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PODER EJECUTIVO

PRESIDENCIA DEL CONSEJO

DE MINISTROS

Autorizan viaje de la Ministra de Relaciones 
Exteriores a Colombia y encargan su 
Despacho a la Ministra de Cultura

RESOLUCIÓN SUPREMA
Nº 288-2015-PCM

Lima, 9 de diciembre de 2015

CONSIDERANDO:

Que, la XXV Cumbre Iberoamericana se llevará 
a cabo en la República de Colombia, en el año 2016, 
siguiendo la celebración bienal de las cumbres;

Que, en el marco de las reuniones preparatorias 
a la mencionada Cumbre, el 12 de diciembre de 2015, 
se realizará la I Reunión de Ministros de Relaciones 
Exteriores de la Conferencia Iberoamericana, en la 
ciudad de Cartagena de Indias, República de Colombia;

Que, siendo importante garantizar una adecuada 
representación del Perú, resulta necesario que la Ministra 
de Estado en el Despacho de Relaciones Exteriores, 
Embajadora en el Servicio Diplomático de la República 
Ana María Liliana Sánchez Vargas de Ríos, asista a la 
referida reunión;

Teniendo en cuenta la Hoja de Trámite (GAB) N.° 
2455, del Despacho Ministerial, de 4 de diciembre de 
2015; y el Memorando (OPR) N.º OPR0379/2015, de 
la Ofi cina de Programación y Presupuesto, de 4 de 
diciembre de  2015, que otorga certifi cación de crédito 
presupuestario al presente viaje;

De conformidad con el artículo 127 de la Constitución 
Política del Perú; la Ley N.° 29158, Ley Orgánica del 
Poder Ejecutivo; la Ley N.° 29357, Ley de Organización 
y Funciones del Ministerio de Relaciones Exteriores; el 
Reglamento de Organización y Funciones del Ministerio 
de Relaciones Exteriores, aprobado por Decreto 
Supremo N.° 135-2010-RE; la Ley N.º 27619, Ley que 
regula la autorización de viajes al exterior de servidores 
y funcionarios públicos, modifi cada por la Ley N.º 28807 
y su reglamento, aprobado por el Decreto Supremo N.º 
047-2002-PCM y sus modifi catorias; y el numeral 10.1 del 
artículo 10 de la Ley N.º 30281, Ley de Presupuesto del 
Sector Público para el Año Fiscal 2015; 

SE RESUELVE:

Artículo 1.- Autorizar el viaje, en comisión de servicios, 
de la Ministra de Estado en el Despacho de Relaciones 
Exteriores, Embajadora en el Servicio Diplomático de la 
República Ana María Liliana Sánchez Vargas de Ríos, a 
la ciudad de Cartagena de Indias, República de Colombia, 
del 11 al 12 de diciembre de 2015, para participar en la 
reunión señalada en la parte considerativa de la presente 
resolución, autorizándose su salida del país, del 11 al 12 
de diciembre de 2015.

Artículo 2.- Los gastos que irrogue el cumplimiento 
de la presente comisión de servicios, serán cubiertos 
por el pliego presupuestal del Ministerio de Relaciones 
Exteriores, Meta 0083906 Conducción y Asesoramiento 
de Líneas de Política Exterior e Institucional, debiendo 
rendir cuenta documentada en un plazo no mayor de 
quince (15) días calendario, al término del referido viaje, 
de acuerdo con el siguiente detalle:

Nombres y Apellidos

Pasaje 
aéreo
clase 

económica
US$

Viáticos
por día 

US$
N.º de 
días

Total 
Viáticos 

US$

Ana María Liliana Sánchez Vargas 
de Ríos 1 465,83 370,00 2 740,00

Artículo 3.- Encargar el Despacho de Relaciones 
Exteriores a la señora Diana Álvarez-Calderón Gallo, 
Ministra de Estado en el Despacho de Cultura, a partir 
del 11 de diciembre de 2015, en tanto dure la ausencia 
de la titular.

Artículo 4.- La presente Resolución Suprema no 
libera ni exonera del pago de impuestos o de derechos 
aduaneros cualquiera sea su clase o denominación. 

Artículo 5.- La presente Resolución Suprema será 
refrendada por el Presidente del Consejo de Ministros y la 
Ministra de Relaciones Exteriores.

Regístrese, comuníquese y publíquese.

OLLANTA HUMALA TASSO
Presidente de la República

PEDRO CATERIANO BELLIDO
Presidente del Consejo de Ministros

ANA MARÍA SÁNCHEZ DE RÍOS
Ministra de Relaciones Exteriores

1321390-1

FE DE ERRATAS 

Se comunica a las entidades que conforman el Poder Legislativo, Poder Ejecutivo, Poder Judicial, 
Organismos constitucionales autónomos, Organismos Públicos, Gobiernos Regionales y Gobiernos 
Locales, que conforme a la Ley Nº 26889 y el Decreto Supremo Nº 025-99-PCM, para efecto de la 
publicación de Fe de Erratas de las Normas Legales, deberán tener en cuenta lo siguiente:

1.  La solicitud de publicación de Fe de Erratas deberá presentarse dentro de los 8 (ocho) días útiles 
siguientes a la publicación original. En caso contrario, la rectifi cación sólo procederá mediante la 
expedición de otra norma de rango equivalente o superior.

2.  Sólo podrá publicarse una única Fe de Erratas por cada norma legal por lo que se recomienda revisar 
debidamente el dispositivo legal antes de remitir su solicitud de publicación de Fe de Erratas.

3.  La Fe de Erratas señalará con precisión el fragmento pertinente de la versión publicada bajo el título 
“Dice” y a continuación la versión rectifi cada del mismo fragmento bajo el título “Debe Decir”; en tal 
sentido, de existir más de un error material, cada uno deberá seguir este orden antes de consignar el 
siguiente error a rectifi carse.

4. El archivo se adjuntará en un disquete, cd rom o USB con su contenido en formato Word o éste podrá 
ser remitido al correo electrónico normaslegales@editoraperu.com.pe

LA  DIRECCIÓN
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AGRICULTURA Y RIEGO

Aprueban “Lineamientos para la 
Formulación de Declaraciones de Manejo 
para el Aprovechamiento de Productos 
Forestales Diferentes a la madera”

RESOLUCIÓN DE DIRECCIÓN EJECUTIVA 
Nº 170-2015-SERFOR-DE

Lima, 9 de diciembre de 2015 

VISTO:

El Informe Técnico Nº 200-2015-SERFOR-DGPCFFS-
DPR, de fecha 30 de noviembre del 2015, emitido por la 
Dirección de Política y Regulación de la Dirección General 
de Política y Competitividad Forestal y de Fauna Silvestre; 
y el Informe Legal N° 365-2015-SERFOR-OGAJ, de 
fecha 04 de diciembre del 2015, de la Ofi cina General de 
Asesoría Jurídica, y,

CONSIDERANDO:

Que, el artículo 13 de la Ley Nº 29763, Ley Forestal 
y de Fauna Silvestre, en adelante “Ley”, creó el Servicio 
Nacional Forestal y de Fauna Silvestre - SERFOR, 
como organismo público técnico especializado, con 
personería jurídica de derecho público interno, como 
pliego presupuestal adscrito al Ministerio de Agricultura 
y Riego;

Que, el artículo 14 de la Ley establece que una de las 
funciones del SERFOR, es la de emitir y proponer normas 
y lineamientos de aplicación nacional, relacionados con la 
gestión, administración y uso sostenible de los recursos 
forestales y de fauna silvestre;

Que, el artículo 44 de la Ley señala que el SERFOR 
dicta los lineamientos específi cos del manejo forestal 
atendiendo a la intensidad de aprovechamiento y los 
requerimientos técnicos, y estos lineamientos orientan la 
elaboración de planes de manejo de corto y largo plazo, 
incorporando en cada caso las prácticas silviculturales 
correspondientes;

Que, conforme a lo previsto en el artículo 14° del 
Reglamento para la Gestión Forestal, aprobado por 
Decreto Supremo N° 018-2015-MINAGRI, la Dirección 
Ejecutiva del SERFOR es la máxima autoridad ejecutiva 
institucional; asimismo, las normas expedidas por el 
SERFOR, son aprobadas por dicha instancia mediante 
Resolución de Dirección Ejecutiva;

Que, el artículo 45 de la Ley, dispone que: “Los 
lineamentos técnicos y la ejecución de los planes 
de manejo forestal tienen en consideración las 
características específi cas de los diferentes tipos de 
bosque en cada región natural del país y la intensidad 
de aprovechamiento. Pueden incluir medidas 
diferenciadas por especie, en particular para especies 
bajo algún nivel de amenaza y especies naturalmente 
poco abundantes, por categoría de bosque y por 
intensidad del aprovechamiento”;

Que, el artículo 54, del Reglamento para la Gestión 
Forestal, aprobado mediante Decreto Supremo N° 
018-2015-MINAGRI, en adelante “Reglamento”, precisa 
que el plan de manejo forestal es el instrumento de 
gestión forestal que constituye la herramienta dinámica y 
fl exible para la implementación, seguimiento y control de 
las actividades de manejo forestal, orientado a lograr la 
sostenibilidad del ecosistema. Dicho plan tiene carácter 
de declaración jurada;

Que, el artículo 55 del Reglamento dispone que para la 
determinación del nivel de planifi cación del manejo forestal 
se consideran los siguientes criterios: La intensidad del 
aprovechamiento, extensión del área, nivel de impacto 
de las operaciones, caracterización del recurso, nivel de 
mecanización y la continuidad de intervención; y que el 
nivel bajo aplica a operaciones que se realizan en áreas 
pequeñas o con bajas intensidades de aprovechamiento 
de productos maderables y productos diferentes de 
la madera, que no generan impactos ambientales 
signifi cativos;

Que, el artículo 56 del Reglamento considera a 
la Declaración de Manejo - DEMA como un plan de 
manejo, y lo define como el instrumento de planificación 
simplificada de corto o mediano plazo, aplicable para 
bajas intensidades de aprovechamiento con prácticas 
que no afectan de manera significativa la capacidad de 
recuperación del ecosistema o la especie bajo manejo. 

Que, a efectos de dar cumplimiento a lo antes 
señalado, es necesario aprobar los Lineamientos para 
la Formulación de Declaraciones de Manejo para el 
Aprovechamiento de Productos Forestales Diferentes a 
la madera;

Con el visado de la Dirección de Política y Regulación 
de la Dirección General de Políticas y Competitividad 
Forestal y de Fauna Silvestre, de la Dirección General de 
Políticas y Competitividad Forestal y de Fauna Silvestre, 
de la Ofi cina General de Asesoría Jurídica, y;

De conformidad con la Ley Nº 29763, Ley Forestal y de 
Fauna Silvestre, el Reglamento para la Gestión Forestal, 
aprobado por Decreto Supremo N° 018-2015-MINAGRI, 
así como el Reglamento de Organización y Funciones 
del SERFOR, aprobado mediante Decreto Supremo N° 
007-2013-MINAGRI, modifi cado por Decreto Supremo N° 
016-2014-MINAGRI;

SE RESUELVE:

Artículo 1.- Aprobar los “Lineamientos para la 
Formulación de Declaraciones de Manejo para el 
Aprovechamiento de Productos Forestales Diferentes a 
la madera” que como Anexo forma parte integrante de la 
presente resolución.

Artículo 2.- Disponer la publicación de la presente 
Resolución, en el Diario Oficial El Peruano. Asimismo, 
la referida resolución y los “Lineamientos para la 
Formulación de Declaraciones de Manejo para el 
Aprovechamiento de Productos Forestales Diferentes 
a la madera”, serán publicados en el Portal Institucional 
del Servicio Nacional Forestal y de Fauna Silvestre 
(www.serfor.gob.pe).

Regístrese, comuníquese y publíquese.

FABIOLA MUÑOZ DODERO
Directora Ejecutiva (e)
Servicio Nacional Forestal y de Fauna Silvestre

1321223-1

COMERCIO EXTERIOR 

Y TURISMO

Aprueban Plan Estratégico Nacional 
Exportador 2025

RESOLUCIÓN MINISTERIAL
Nº 377-2015-MINCETUR 

Lima, 9 de diciembre de 2015

Vistos, el Memorando N° 948-2015-MINCETUR/
VMCE de fecha 09 de diciembre de 2015, el Informe Nº 
002-2015-MINCETUR/VMCE/ DGPDCE/DDCOE-AMGB 
de fecha 07 de diciembre de 2015 de la Dirección General 
de Políticas de Desarrollo de Comercio Exterior, el Informe 
N° 011- 2015-MINCETUR/VMCE/DGGJCI de fecha 09 de 
diciembre de 2015 de la Dirección General de Gestión 
Jurídica Comercial Internacional, así como el Informe N° 
372–MINCETUR/SG-OGAJ; y,

CONSIDERANDO:

Que, mediante Decreto Supremo N° 
002-2003-MINCETUR se creó la Comisión Multisectorial 
Mixta Permanente encargada de elaborar, proponer y 
monitorear el Plan Estratégico Nacional Exportador – 
PENX;

Que, con la ejecución del PENX (2003 - 2013) se 
trabajó en cuatro componentes orientados a generar y 
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fortalecer capacidades institucionales y empresariales en 
materia de comercio exterior a través del desarrollo de la 
oferta exportable diversifi cada, la facilitación de comercio, 
el desarrollo de mercados y la generación de cultura 
exportadora;

Que, el escenario global ha cambiado generando 
mayores oportunidades y retos para el desarrollo 
de las exportaciones peruanas. Así, el incremento 
de acuerdos comerciales internacionales del Perú 
genera un escenario de mayor competitividad de la 
oferta exportable peruana; mientras que, los desafíos 
en materia de facilitación del comercio y reducción de 
barreras no arancelarias constituyen nuevos retos para 
las exportaciones peruanas;

Que, en tal sentido, resulta necesaria la actualización 
del Plan Estratégico Nacional Exportador (2003 - 2013), 
considerando los cambios en el contexto económico-
comercial peruano, así como el crecimiento del comercio 
internacional, proponiendo una perspectiva de desarrollo 
sostenible a largo plazo;

Que, en ese contexto, la Comisión Multisectorial 
Mixta Permanente encargada de elaborar, proponer y 
monitorear el Plan Estratégico Nacional Exportador – 
PENX presentó una propuesta para actualizar el Plan 
Estratégico Nacional Exportador con un horizonte hasta 
el año 2025 (PENX 2025), para su aprobación por el 
Ministerio de Comercio Exterior y Turismo; 

Que, en cumplimiento del artículo 14 Reglamento 
que establece disposiciones relativas a la publicidad, 
publicación de Proyectos Normativos y difusión de 
Normas Legales de Carácter General, aprobado por 
Decreto Supremo N° 001-2009-JUS, mediante Resolución 
Ministerial N° 051-2015-MINCETUR, se prepublicó el 
Plan Estratégico Nacional Exportador 2025, habiéndose 
recibido las opiniones y/o sugerencias de la ciudadanía, 
las mismas que han sido consideradas en la elaboración 
del documento fi nal;

Que, la Comisión antes citada acordó en su sesión 
de fecha 10 de noviembre de 2015, presentar la versión 
fi nal del PENX 2025 a la Ministra de Comercio Exterior y 
Turismo para su aprobación, tal como consta en el Acta 
de la referida sesión.

Que, de conformidad con lo establecido en el artículo 
2 del Decreto Supremo N° 002-2003-MINCETUR, la 
Comisión propone toda modifi cación del Plan Estratégico 
Nacional Exportador que resulte necesaria, para su 
aprobación por el Ministerio de Comercio Exterior y 
Turismo.

Que, el Ministerio de Comercio Exterior y Turismo, 
MINCETUR, conforme a su Ley de Organización y 
Funciones - Ley Nº 27790, es el Organismo Rector 
del Sector Comercio Exterior y Turismo, competente 
para definir, dirigir, ejecutar, coordinar y supervisar la 
política de comercio exterior y de turismo, teniendo 
entre otras responsabilidades la de promover las 
exportaciones;

Que, en ese sentido, es necesario aprobar el Plan 
Estratégico Nacional Exportador 2025;

De conformidad con el inciso b) del artículo 23.1 de la 
Ley 29158 - Ley Orgánica del Poder Ejecutivo, la Ley N° 
27790 - Ley de Organización y Funciones del Ministerio 
de Comercio Exterior y Turismo-MINCETUR y el Decreto 
Supremo N° 005-2002-MINCETUR que aprueba el 
Reglamento de Organización y Funciones del MINCETUR 
y sus modifi catorias.

SE RESUELVE:

Artículo 1.- Apruébese el Plan Estratégico Nacional 
Exportador 2025, el mismo que se detalla en el Anexo 
que forma parte integrante de la presente Resolución 
Ministerial.

Artículo 2.- Publíquese la presente Resolución en 
el Diario Ofi cial “El Peruano”; asimismo, publíquese en 
la misma fecha el Plan Estratégico Nacional Exportador 
2025 en el Portal Institucional del Ministerio de Comercio 
Exterior y Turismo (www.mincetur.gob.pe).

Regístrese, comuníquese y publíquese.

MAGALI SILVA VELARDE-ÁLVAREZ
Ministra de Comercio Exterior y Turismo

1321383-1

CULTURA

Delegan en el Responsable de la Unidad 
Ejecutora 009: La Libertad del Pliego 003 
del Ministerio de Cultura que tiene a su 
cargo la Dirección Desconcentrada de La 
Libertad y el Proyecto Especial Complejo 
Arqueológico Chan Chan durante el 
Ejercicio Fiscal 2015, la aprobación de los 
Proyectos de Inversión Pública en el ámbito 
de su competencia

RESOLUCIÓN MINISTERIAL
Nº 444-2015-MC

Lima, 9 de diciembre de 2015 

CONSIDERANDO:

Que, mediante Ley N° 29565 se creó el Ministerio 
de Cultura como organismo del Poder Ejecutivo con 
personería jurídica de derecho público, constituyendo 
pliego presupuestal del Estado;

Que, a través de la Resolución Ministerial N° 138-
2015-MC de fecha 23 de abril de 2015, se formalizó 
la creación de la Unidad Ejecutora 009: La Libertad 
del Pliego 003 Ministerio de Cultura; encargando a la 
señora María Elena Córdova Burga, las funciones de 
Responsable de la Unidad Ejecutora 009: La Libertad del 
Pliego 003 Ministerio de Cultura;

Que, asimismo se establece que la Unidad Ejecutora 
009: La Libertad del Pliego 003 Ministerio de Cultura 
tendrá a su cargo la Dirección Desconcentrada de Cultura 
La Libertad y el Proyecto Especial Complejo Arqueológico 
Chan Chan;

Que, el último párrafo del artículo 25 de la Ley N° 
29158, Ley Orgánica del Poder Ejecutivo, dispone que los 
Ministros de Estados pueden delegar en los funcionarios 
de su cartera ministerial, las facultades que no sean 
privativas de su función y siempre que la normatividad lo 
autorice;

Que, teniendo en consideración las normas citadas 
en los considerandos precedentes y con el propósito 
de lograr una mayor fl uidez en la marcha administrativa 
de la Unidad Ejecutora 009: La Libertad del Pliego 003 
Ministerio de Cultura que tiene a su cargo el Proyecto 
Especial Complejo Arqueológico Chan Chan, es 
conveniente delegar en esta las facultades que no sean 
privativas a la función de la Ministra de Cultura durante el 
Año Fiscal 2015;

Con el visado del Secretario General y de la Directora 
General de la Ofi cina General de Asesoría Jurídica;

SE RESUELVE:

Artículo 1º.- Delegar en el (la) Responsable de la 
Unidad Ejecutora 009: la Libertad del Pliego 003 del 
Ministerio de Cultura que tiene a su cargo la Dirección 
Desconcentrada de La Libertad y el Proyecto Especial 
Complejo Arqueológico Chan Chan durante el Ejercicio 
Fiscal 2015, la aprobación de los Proyectos de Inversión 
Pública en el ámbito de su competencia, conforme a la 
Directiva N° 004-2009-OPP-GG/INC.

Artículo 2º.- Mantener vigente los demás extremos de 
la Resolución Ministerial N° 003-2015-MC de fecha 8 de 
enero de 2015 y sus modifi catorias.

Artículo 3º.- Remitir copia de la presente resolución a 
él (la) funcionario (a)  a quien se le ha delegado facultades 
mediante la presente resolución. 

Regístrese, comuníquese y publíquese.

DIANA ALVAREZ-CALDERÓN
Ministra de Cultura

1321226-1
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DEFENSA

Prórroga del Licenciamiento de la Clase 
Enero 2014 hasta Marzo del 2016, por 
razones de Emergencia Nacional

DECRETO SUPREMO
N° 009-2015-DE

EL PRESIDENTE DE LA REPÚBLICA

CONSIDERANDO:

Que, el artículo 44° de la Constitución Política del Perú, 
establece que son deberes primordiales del Estado garantizar 
la plena vigencia de los derechos humanos fundamentales, 
proteger a la población de las amenazas contra su seguridad 
y promover el bienestar general que se fundamenta en 
la justicia y en el pleno desarrollo integral de la Nación; 
asimismo, el artículo 171° señala que las Fuerzas Armadas 
y la Policía Nacional participan en el desarrollo económico y 
social del país y en la defensa civil de acuerdo a Ley;

Que, mediante Ley N° 29664 se creó el Sistema 
Nacional de Gestión del Riesgo de Desastres – 
DINAGERD, con la fi nalidad de identifi car y reducir los 
riesgos asociados a peligros o minimizar sus efectos, 
así como evitar la generación de nuevos riesgos, y 
preparación y atención ante situaciones de desastre, la 
misma que en su artículo 6° establece los componentes 
y procesos de la Política Nacional de Gestión del 
Riesgo de Desastres, entre ellos, la Gestión Reactiva 
como “el conjunto de acciones y medidas destinadas a 
enfrentar los desastres ya sea por un peligro inminente 
o por la materialización del riesgo”, que comprende los 
procesos de preparación y respuesta; constituyéndose 
en un puente entre el proceso de respuesta y el proceso 
reconstrucción;

Que, el artículo 9° de la mencionada Ley N° 29664, 
establece la composición del Sistema Nacional de 
Gestión del Riesgo de Desastres, considerando entre 
sus componentes a las Fuerzas Armadas; asimismo el 
artículo 17° contempla la participación de las Fuerzas 
Armadas y la Policía Nacional en la Gestión del 
Riesgo de Desastres, en lo referente a la preparación 
y respuesta ante situaciones de desastre, de acuerdo 
a sus competencias y en coordinación y apoyo a las 
autoridades competentes; y que las mismas establecen 
las previsiones presupuestarias correspondientes a fi n de 
asegurar su participación en la atención de situaciones 
de emergencia que requieren acciones inmediatas de 
respuesta;

Que, concordante con lo indicado, el Reglamento 
de la Ley N° 29664, aprobado por Decreto Supremo N° 
048-2011-PCM del 25 de mayo de 2011, establece en 
su artículo 15° numeral 15.2 que las Fuerzas Armadas y 
la Policía Nacional del Perú participan en la Gestión del 
Riesgo de Desastres, en lo referente a la preparación y 
respuesta ante situaciones de desastre, de acuerdo a sus 
competencias y en coordinación y apoyo a las autoridades 
competentes, señalándose para tal efecto que el 
Ministerio de Defensa establece la misión, organización 
y funciones de las Fuerzas Armadas para la atención de 
las emergencias originadas por desastres de acuerdo 
a los lineamientos establecidos por el Ente Rector, 
especifi cando además las fuentes para su fi nanciamiento;

Que, el Supremo Gobierno mediante Decreto 
Supremo N° 045-2015-PCM, se declaró el Estado de 
Emergencia en los distritos y provincias comprendidos 
en los departamentos de Tumbes, Piura, Lambayeque, 
La Libertad, Cajamarca, Amazonas, San Martín, 
Ancash, Lima, Ica, Arequipa, Cusco, Puno y Junín, por 
peligro inminente ante el periodo de lluvias 2015-2016 
y posible ocurrencia del Fenómeno El Niño; asimismo, 
mediante Decreto Supremo N° 054-2015-PCM, también 
se declaró el Estado de Emergencia en los distritos de 
Aguas Verdes y Zarumilla, de la provincia de Zarumilla, 
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en el departamento de Tumbes y los distritos de Máncora 
y Los Órganos, de la provincia de Talara; los distritos de 
Yamango, Santo Domingo, Santa Catalina de Mossa, San 
Juan de Bigote, Salitral, Morropón, Chalaco y Buenos 
Aires, de la provincia de Morropón; el distrito de Lalaquiz, 
de la provincia de Huancabamba; y los distritos de Paimas, 
Lagunas, Frías y Sapillica, de la provincia de Ayabaca en 
el departamento de Piura, por peligro inminente ante el 
periodo de lluvias 2015-2016 y posible ocurrencia del 
Fenómeno El Niño;

Que, el artículo 10° numeral 17 del Decreto Legislativo 
N°1134 – Decreto Legislativo que aprueba la Ley de 
Organización y Funciones del Ministerio de Defensa, 
establece como función del Ministerio de Defensa el 
supervisar y proponer la participación de las Fuerzas 
Armadas en el desarrollo social y económico del país y en 
las actividades de Defensa Civil contando para tal efecto 
con las Fuerzas Armadas como sus órganos de ejecución, 
conforme a lo dispuesto por el artículo 8° numeral 2 de la 
presente norma;

Que, en este marco normativo el Ejército del Perú se 
constituye como un órgano de ejecución del Ministerio de 
Defensa, cuya estructura y funcionamiento se rige por el 
Decreto Legislativo N° 1137 – Ley del Ejército del Perú, 
en cuyo artículo 3° señala que participa en el desarrollo 
económico social del país, en la ejecución de acciones 
cívicas y de apoyo social, en coordinación con las 
entidades públicas cuando corresponda, así como en las 
acciones relacionadas con la Defensa Civil, de acuerdo a 
la ley; para tal efecto el artículo 7° del presente dispositivo, 
faculta al Comandante General del Ejército, adoptar 
acciones para la adecuada participación en Defensa Civil, 
en casos de emergencia en zonas de desastre, aplicando 
los planes institucionales de protección civil;

Que, el artículo 54° del Reglamento de la Ley N° 
29248-Ley del Servicio Militar aprobada por Decreto 
Supremo N° 003-2013-DE, establece que el Poder 
Ejecutivo, mediante Decreto Supremo, puede adelantar 
los llamamientos ordinarios o prorrogar el licenciamiento 
de cada clase o parte de ella por razones de seguridad, 
emergencia nacional o movilización;

Que, ante el peligro inminente del periodo de lluvias 
2015-2016 y posible ocurrencia del Fenómeno El 
Niño, el Ejército del Perú como parte integrante de las 
Fuerzas Armadas y como tal, componente del Sistema 
Nacional de Gestión del Riesgo de Desastres, requiere 
adoptar como parte de la Gestión Reactiva establecida 
en el marco de la Ley N° 29664, acciones y medidas 
de respuesta entre ellas, la de contar con los recursos 
humanos sufi cientes y convenientemente entrenados 
que le permitan cumplir con éxito sus funciones en el 
ámbito de su competencia, por lo que es necesario 
prorrogar el Licenciamiento de la Clase Enero 2014 
hasta Marzo de 2016;

Que, de conformidad con lo establecido en el numeral 
14) del artículo 118° de la Constitución Política del Perú 
y el literal b) del numeral 2) del artículo 4° de la Ley N° 
29158 – Ley Orgánica del Poder Ejecutivo; 

DECRETA:

Artículo 1.- Prórroga de Licenciamiento 
Disponer la prórroga del Licenciamiento de la Clase 

Enero 2014 hasta Marzo del 2016, por razones de 
Emergencia Nacional, conforme a lo previsto en el artículo 
54° del Reglamento de la Ley N° 29248 Ley del Servicio 
Militar, aprobado por Decreto Supremo N° 003-2013-DE.

Artículo 2.- Del refrendo
El presente Decreto Supremo será refrendado por el 

Ministro de Defensa.

Dado en la Casa de Gobierno, en Lima, a los nueve 
días del mes de diciembre del año dos mil quince.

OLLANTA HUMALA TASSO
Presidente de la República

JAKKE VALAKIVI ÁLVAREZ
Ministro de Defensa

1321389-1

Autorizan viaje de miembros de la 
Delegación Peruana ante el Consejo de 
Defensa Suramericano a Uruguay, en 
comisión de servicios

RESOLUCIÓN SUPREMA
N° 514-2015-DE/

Lima, 9 de diciembre de 2015

CONSIDERANDO:

Que, el Tratado Constitutivo de la Unión de Naciones 
Suramericanas - UNASUR, fue suscrito el 23 de mayo de 
2008 en la ciudad de Brasilia, República Federativa del 
Brasil;

Que, en la Reunión Extraordinaria de Jefas y Jefes de 
Estado de la UNASUR llevada a cabo el 16 de diciembre 
de 2008 en la ciudad de Salvador de Bahía, República 
Federativa del Brasil, se incorporó como parte de la 
estructura organizacional de la UNASUR, el Consejo de 
Defensa Suramericano (CDS) como órgano permanente 
de consulta, cooperación y coordinación en materia de 
Defensa;

Que, mediante Circular Nº 736 – 2015, del 09 de 
febrero de 2015, la Secretaría Pro-Témpore del Consejo 
de Defensa Suramericano, comunica la aprobación del 
Plan de Acción 2015 por parte de las Ministras y Ministros 
de Defensa de los Estados Miembros del Consejo de 
Defensa Suramericano, según lo acordado en la XI 
Reunión de la Instancia Ejecutiva, de conformidad con lo 
dispuesto en el artículo 63° del Reglamento General de 
UNASUR; ratifi cando su compromiso y voluntad de seguir 
trabajando en cada una de las actividades y proyectos del 
mencionado Plan;

Que, mediante Circular Nº 855 – 2015, del 18 de 
septiembre de 2015, la Secretaría Pro-Témpore del 
Consejo de Defensa Suramericano, remite la Convocatoria 
para la XII Reunión de Instancia Ejecutiva conformada 
por los Viceministros de Defensa o sus equivalentes, (V 
Reunión del Consejo Directivo del CEED y II Reunión del 
Consejo Superior de la ESUDE) y VI Reunión del Consejo 
de Ministros de Defensa, las mismas que se realizarán en 
la ciudad de Montevideo, República Oriental del Uruguay, 
los días 16 y 17 de diciembre de 2015, respectivamente;

Que, es de interés institucional del Sector Defensa, 
autorizar el viaje en Comisión de Servicio del señor 
Viceministro de Políticas para la Defensa Iván Cesar 
VEGA LONCHARICH, como jefe de la delegación y 
en representación del señor Ministro de Defensa; así 
como, del señor Director Ejecutivo de la Delegación 
Peruana ante el Consejo de Defensa Suramericano 
Manuel Abraham VÉRTIZ DOMÍNGUEZ, y del señor 
Asesor Viceministerial Doctor Carlos PEREZ RIOS, como 
miembros de la Delegación Peruana ante el Consejo 
de Defensa Suramericano, para que participen en las 
mencionadas reuniones;

Que, teniendo en consideración los itinerarios de los 
vuelos internacionales y con el fi n de prever la participación 
del personal comisionado durante la totalidad de la 
actividad, es necesario autorizar su salida del país con 
un (1) día de anticipación, así como su retorno un (1) día 
después de la misma;

Que, de conformidad con lo dispuesto en el artículo 8º 
del Decreto Supremo Nº 047-2002-PCM, que aprueba las 
normas reglamentarias sobre la autorización de viajes al 
exterior de servidores y funcionarios públicos, los viáticos 
que se otorguen serán por cada día que dure la misión 
ofi cial o el evento, a los que se podrá adicionar por una 
sola vez el equivalente a un día de viáticos, por concepto 
de gastos de instalación y traslado, cuando el viaje es a 
cualquier país de América;

Que, los gastos que ocasione la presente Comisión 
de Servicio, se efectuarán con cargo al Presupuesto 
Institucional para el Año Fiscal 2015 del Ministerio de 
Defensa, Unidad Ejecutora 001: Administración General, 
de conformidad con el artículo 13º del Decreto Supremo 
Nº 047-2002-PCM, de fecha 5 de junio de 2002; 

De conformidad con el Decreto Legislativo Nº 1134, 
que aprueba la Ley de Organización y Funciones 
del Ministerio de Defensa; la Ley Nº 30281, Ley de 
Presupuesto del Sector Público para el Año Fiscal 2015; 
la Ley Nº 27619, Ley que regula la Autorización de Viajes 
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al Exterior de Servidores y Funcionarios  Públicos y su 
Reglamento, aprobado por el Decreto Supremo Nº 047-
2002 PCM, del 05 de junio de 2002 y su modifi catoria el 
Decreto Supremo Nº 056-2013-PCM del 18 de mayo de 
2013; el Decreto Supremo N° 002-2004-DE/SG del 26 
de enero de 2004 y sus modifi catorias, que reglamentan 
los Viajes al Exterior del Personal Militar y Civil del Sector 
Defensa; el Decreto Supremo Nº 002-2015-DE del 28 de 
enero de 2015, que determina la jerarquía y uso de las 
normas de carácter administrativo que se aplicarán en los 
distintos órganos del Ministerio;

SE RESUELVE: 

Artículo 1º.- Autorizar el viaje al exterior en Comisión 
de Servicio del señor Viceministro de Políticas para la 
Defensa Iván Cesar VEGA LONCHARICH, identifi cado 
con DNI N° 06765121, en representación del señor 
Ministro de Defensa y del señor Director Ejecutivo de 
la Delegación Peruana ante el Consejo de Defensa 
Suramericano Manuel Abraham VÉRTIZ DOMÍNGUEZ, 
identifi cado con DNI N° 09442012, y del señor Asesor 
Viceministerial Doctor Carlos PEREZ RIOS, identifi cado 
con DNI N° 07526100, como miembros de la Delegación 
Peruana ante el Consejo de Defensa Suramericano, 
quienes participarán en la XII Reunión de Instancia 
Ejecutiva (V Reunión del Consejo Directivo del CEED y II 
Reunión del Consejo Superior de la ESUDE) y VI Reunión 
del Consejo de Ministros de Defensa, las mismas que se 
realizarán en la ciudad de Montevideo, República Oriental 
del Uruguay los días 16 y 17 de diciembre de 2015 
respectivamente; autorizando su salida del país el día 15 
de diciembre y el retorno el día 18 de diciembre de 2015.

Artículo 2º.- El Ministerio de Defensa – Unidad 
Ejecutora 001: Administración General, efectuará los 
pagos que correspondan, de acuerdo al siguiente detalle:

Pasajes Lima – Montevideo (República Oriental del Uruguay) Lima:
US$  2,121.00 x 3 personas (Incluye TUUA) US$ 6,363.00

Viáticos:
US$  370.00 x 3 persona x 3 días  US$ 3,330.00
  --------------------
TOTAL  A PAGAR: US$ 9,693.00

Artículo 3º.- El personal comisionado, deberá cumplir 
con presentar un informe detallado ante el titular de 
la Entidad, describiendo las acciones realizadas y los 
resultados obtenidos durante el viaje autorizado, dentro 
de los quince (15) días calendario contados a partir de 
la fecha de retorno al país; asimismo, dentro del mismo 
plazo cumplirá con presentar la sustentación de viáticos, 
conforme a lo establecido en el artículo 6° del Decreto 
Supremo N° 047 – 2002-PCM.

Artículo 4º.- El Ministro de Defensa queda facultado 
para variar la fecha de inicio y término de la autorización 
a que se refi ere el artículo 1º, sin exceder el total de 
días autorizados; y sin variar la actividad para la cual se 
autoriza el viaje, ni el nombre de los participantes.

Artículo 5º.- La presente Resolución Suprema no 
da derecho a exoneración ni liberación de impuestos 
aduaneros de ninguna clase o denominación.

Artículo 6º.- La presente Resolución Suprema, será 
refrendada por el Presidente del Consejo de Ministros y 
por el Ministro de Defensa.

Regístrese, comuníquese y publíquese.

OLLANTA HUMALA TASSO
Presidente de la República

PEDRO CATERIANO BELLIDO
Presidente del Consejo de Ministros

JAKKE VALAKIVI ÁLVAREZ
Ministro de Defensa

1321389-3

Descubre lo nuevo que tiene 
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Autorizan ingreso al territorio nacional de 
personal militar de Bolivia

RESOLUCIÓN MINISTERIAL
Nº 1178-2015 DE/SG

Lima, 9 de diciembre de 2015 

CONSIDERANDO:

Que, con Facsímil (DSD) Nro. 813 del Director de 
Seguridad y Defensa del  Ministerio de Relaciones 
Exteriores, del 09 de diciembre de 2015, el Director 
de Seguridad y Defensa del Ministerio de Relaciones 
Exteriores, solicita se expida la autorización para el 
ingreso de personal militar del Estado Plurinacional de 
Bolivia.

Que, con Ofi cio G.500- 5492, del 04 de diciembre 
de 2015, el Secretario del Comandante General de la 
Marina, por especial encargo del Comandante General de 
la Marina, emite opinión favorable para el ingreso al país 
del personal militar del Estado Plurinacional de Bolivia, 
entre el 10 y 30 de diciembre del 2015 con la fi nalidad de 
efectuar una visita profesional al Servicio Industrial de la 
Marina (SIMA PERÚ S.A.). 

Que, el artículo 5 de la Ley N° 27856, Ley de 
Requisitos para la Autorización y consentimiento para 
el ingreso de tropas extranjeras en el territorio de la 
República1, establece que el ingreso de personal 
militar extranjero sin armas de guerra para realizar 
actividades relacionadas a las medidas de fomento 
de la confi anza, actividades de asistencia cívica, 
de planeamiento de futuros ejercicios militares, de 
instrucción o entrenamiento con personal de las 
Fuerzas Armadas Peruanas o para realizar visitas de 
coordinación o protocolares con autoridades militares 
y/o del Estado Peruano es autorizado por el Ministro 
de Defensa mediante Resolución Ministerial, con 
conocimiento del Presidente del Consejo de Ministros, 
quien da cuenta al Congreso de la República por escrito 
en un plazo de veinticuatro (24) horas tras la expedición 
de la resolución, bajo responsabilidad. La Resolución 
Ministerial de autorización debe especifi car los motivos, 
la cantidad de personal militar, la relación de equipos 
transeúntes y el tiempo de permanencia en el territorio 
peruano. En los casos en que corresponda se solicitará 
opinión previa del Ministerio de Relaciones Exteriores; 
y,

Estando a lo opinado por la Marina de Guerra del 
Perú; y de conformidad con la Ley Nº 27856, modifi cada 
por la Ley Nº 28899 y la Ley Nº 30209;

SE RESUELVE:

Artículo 1º.- Autorizar el ingreso al territorio de la 
República, sin armas de guerra, a seis (6) militares 
del Estado Plurinacional de Bolivia, entre el 10 y 30 de 
diciembre del 2015 con la fi nalidad de efectuar una visita 
profesional al Servicio Industrial de la Marina (SIMA PERÚ 
S.A.). 

Artículo 2º.- Poner en conocimiento del Presidente 
del Consejo de Ministros la presente resolución, a fi n que 
dé cuenta al Congreso de la República en el plazo a que 
se contrae el artículo 5 de la Ley N° 27856, modifi cada por 
Ley Nº 28899 y Ley Nº 30209.

Regístrese, comuníquese y publíquese.

JAKKE VALAKIVI ÁLVAREZ
Ministro de Defensa

1 Modifi cado por el artículo único de la Ley Nº 28899 y por el artículo único de 
la Ley Nº 30209

1321384-1

ECONOMIA Y FINANZAS

Modifican el Reglamento del Fondo 
MIPYME aprobado por Decreto Supremo                                          
N° 060-2015-EF

DECRETO SUPREMO
N° 345-2015-EF

EL PRESIDENTE DE LA REPÚBLICA 

CONSIDERANDO: 

Que, mediante la Ley Nº 30230, Ley que establece 
medidas tributarias, simplifi cación de procedimientos y 
permisos para la promoción y dinamización de la inversión 
en el país, se creó el Fondo MIPYME por un monto de 
hasta S/. 600 000 000,00 (SEISCIENTOS MILLONES 
Y 00/100 NUEVOS SOLES), de los cuales S/ 500 000 
000,00 (QUINIENTOS MILLONES Y 00/100 NUEVOS 
SOLES) tienen como objeto fi nanciar fondos de garantía 
o afi anzamiento para empresas del sistema fi nanciero 
o del mercado de valores, a través de instrumentos 
de servicios fi nancieros, y S/. 100 000 000,00 (CIEN 
MILLONES Y 00/100 NUEVOS SOLES) serán destinados 
a incrementar la productividad de las micro, pequeñas y 
medianas empresas (MIPYME) a través de instrumentos 
para difusión tecnológica, innovación empresarial y 
mejora de la gestión y encadenamientos productivos y 
acceso a mercados, a través de instrumentos de servicios 
no fi nancieros con entidades públicas o privadas;

Que, la Septuagésima Sétima Disposición 
Complementaria Final de la Ley Nº 30281, Ley de 
Presupuesto del Sector Público para el año fi scal 
2015, amplió el objeto del Fondo MIPYME al incluir el 
fi nanciamiento de fondos orientados a la adquisición de 
facturas conformadas y negociables emitidas por las 
MIPYME a través de empresas del sistema fi nanciero o 
del mercado de valores, con la fi nalidad de mejorar su 
acceso al fi nanciamiento en condiciones competitivas;

Que, la Ley N° 30230 fue modifi cada por el Decreto 
Legislativo N° 1223, Decreto Legislativo que fortalece el 
Fondo MIPYME, con el objeto de fortalecer y optimizar 
los procedimientos del Fondo MIPYME, a través de 
la ampliación de la vigencia del Fondo MIPYME y 
precisando los alcances de los instrumentos que pueden 
ser fi nanciados con el Fondo MIPYME, brindando 
sostenibilidad a los instrumentos que se implementarán 
con recursos del Fondo MIPYME y predictibilidad en los 
benefi ciarios de dichos instrumentos;

Que, asimismo, el Decreto Legislativo N° 1223 autorizó 
el uso de hasta S/. 100 000 000,00 (CIEN MILLONES Y 
00/100 NUEVOS SOLES) con cargo a los S/. 500 000 
000,00 (QUINIENTOS MILLONES Y 00/100 NUEVOS 
SOLES) del Fondo MIPYME para que se celebren convenios 
de fi nanciamiento con entidades fi nancieras que otorgan 
créditos a las MIPYME, y con destino exclusivo a estas 
últimas, para facilitarles el acceso a los recursos fi nancieros, 
siempre que la participación de los recursos del Fondo 
MIPYME no exceda el 70% de cada crédito;

Que, para incentivar la constitución y desarrollo de las 
Empresas Afi anzadoras y de Garantías (EAG) es necesario 
considerar un esquema en el que los recursos del Fondo 
MIPYME destinados a la constitución de fondos de garantía 
puedan ser mantenidos en administración por COFIDE, 
sujetos a ciertos lineamientos. Asimismo, que los requisitos 
de elegibilidad de las entidades proveedoras de servicios 
fi nancieros deben considerar las restricciones del mercado 
para la obtención de una clasifi cación de riesgo de solvencia 
patrimonial y que debe precisarse que según las normas 
prudenciales de la Superintendencia de Banca, Seguros y 
AFP, en el caso que los créditos otorgados por las instituciones 
fi nancieras intermediarias cuenten con una garantía emitida 
por un fondo de garantía constituido por Ley, como lo es el 
Fondo MIPYME, dichas empresas fi nancieras tendrán una 
menor exigencia de requerimiento de provisiones, al poder 
incorporar el riesgo de quien brinda el respaldo crediticio en 
lugar del riesgo del deudor del crédito;

Que, mediante Decreto Supremo N° 060-2015-EF se 
aprobó el Reglamento del Fondo MIPYME, que establece 
los términos y condiciones de la administración en 
fi deicomiso del Fondo MIPYME orientado a mejorar las 
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condiciones de acceso al fi nanciamiento de las MIPYME 
e incrementar sus niveles de productividad;

Que, en ese sentido, es necesario modifi car el 
Reglamento del Fondo MIPYME, aprobado mediante 
Decreto Supremo N° 060-2015-EF, con el objeto de 
adecuar su contenido a las modifi caciones introducidas 
por el Decreto Legislativo N° 1223 y aquellas necesarias 
a fi n de incentivar la constitución y desarrollo de las EAG;

De conformidad con lo dispuesto en el numeral 8 del 
artículo 118 de la Constitución Política del Perú; de la Ley 
N° 29158, Ley Orgánica del Poder Ejecutivo; y los artículos 
30 y 32 de la Ley N° 30230, Ley que establece medidas 
tributarias, simplifi cación de procedimientos y permisos para 
la promoción y dinamización de la inversión en el país; 

DECRETA: 

Artículo 1.- Modifíquense los artículos 2, 10, 12, 
13, 14, 15, 16 y 21 del Reglamento del Fondo MIPYME 
aprobado por Decreto Supremo N° 060-2015-EF

Modifíquense el literal k) del artículo 2, literal a) del 
artículo 10, epígrafe y primer párrafo del artículo 12, 
segundo párrafo del artículo 13, artículo 14, artículo 15, 
epígrafe y primer párrafo del artículo 16 y literal g) del 
artículo 21, conforme a los siguientes textos:

“Artículo 2.- Defi niciones:
(…)
k) Servicios fi nancieros: Servicios de garantía 

o afi anzamiento, préstamo a favor de Empresas 
proveedoras de servicios fi nancieros, constitución de 
fondos de garantía o fi nanciamiento para la constitución 
de fondos de garantía con Entidades proveedoras de 
servicios fi nancieros.”

“Artículo 10.- Administración del Patrimonio 
Fideicometido y funciones del Fiduciario

(…)
a) Suscribir con entidades proveedoras de servicios 

fi nancieros convenios de garantía o afi anzamiento, 
convenios de préstamo, así como contratos de comisión 
de confi anza para participar en la constitución de fondos 
de garantía con recursos del Fondo y de entidades 
proveedoras de servicios fi nancieros.”

“Artículo 12.- Requisitos de elegibilidad de las 
Entidades proveedoras de servicios fi nancieros para 
suscribir convenios 

Las empresas reguladas y supervisadas por la SBS 
o SMV podrán solicitar a COFIDE la suscripción de los 
convenios referidos en el literal a) del artículo 10 del 
presente Reglamento. Para ello, deben acreditar el 
cumplimiento de los siguientes requisitos: 

(…)”

“Artículo 13.- Convenio de afi anzamiento
(…)
El Fondo será considerado por las entidades 

proveedoras de servicios fi nancieros como fondo de 
garantía constituido por Ley para efectos de las normas 
prudenciales emitidas por la SBS.”

“Artículo 14.- Convenio de Préstamo para la 
constitución de fondos de garantía

Las entidades proveedoras de servicios fi nancieros 
deberán suscribir con COFIDE un convenio de préstamo 
para la constitución de fondos de garantía, en el que 
se establece la línea de crédito, plazo de pago, tasa de 
interés y demás condiciones del préstamo que brinda 
COFIDE, según los requisitos de evaluación y aprobación 
establecidos en el Reglamento Operativo respectivo. 

Los fondos de garantía constituidos con recursos del 
Patrimonio Fideicometido serán considerados por las 
entidades proveedoras de servicios fi nancieros como 
fondos de garantía constituidos por Ley para efectos de 
las normas prudenciales emitidas por la SBS.

Una vez constituido el/los fondo/s de garantía por 
las entidades proveedoras de servicios fi nancieros, les 
corresponderá gestionar la clasifi cación de riesgo de 
dicho/s fondo/s de garantía por una empresa clasifi cadora 
de riesgos, debiendo cumplir, en lo que corresponda, con 
lo dispuesto en las normas emitidas por la SBS sobre 
clasifi cación de riesgo.

La vigencia de los préstamos otorgados por COFIDE, 
así como los reembolsos de los mismos, deberán tener 

en cuenta el plazo de vigencia del Fondo establecido en 
el artículo 32 de la Ley N° 30230 y sus modifi catorias. La 
operatividad para el otorgamiento de los afi anzamientos, 
así como su reembolso y demás disposiciones 
pertinentes, serán establecidas en el Reglamento 
Operativo respectivo, el mismo que se aprobará mediante 
Resolución Ministerial del Ministerio de Economía y 
Finanzas de acuerdo a lo establecido en el artículo 2 del 
Decreto Supremo que aprueba el presente Reglamento”

“Artículo 15.- Convenio de préstamo para la 
constitución de fondos orientados a la adquisición de 
facturas conformadas y negociables emitidas por las 
MIPYME

Las entidades proveedoras de servicios fi nancieros 
deberán suscribir con COFIDE un convenio de préstamo 
para la constitución de fondos orientados a la adquisición 
de facturas conformadas y negociables emitidas por 
las MIPYME, en el que se establece la línea de crédito, 
plazo de pago, tasa de interés y demás condiciones de 
préstamo que brinda COFIDE, según los requisitos de 
evaluación y aprobación establecidos en el Reglamento 
Operativo respectivo.

Una vez constituido el/los fondo/s orientados a la 
adquisición de facturas conformadas y negociables 
emitidas por las MIPYME por las entidades proveedoras 
de servicios fi nancieros, les corresponderá gestionar la 
clasifi cación de riesgo de dicho/s fondo/s de garantía por 
una empresa clasifi cadora de riesgos, debiendo cumplir, 
en lo que corresponda, con lo dispuesto en las normas 
emitidas por la SBS sobre clasifi cación de riesgo.

La vigencia de los préstamos otorgados por COFIDE, 
así como los reembolsos de los mismos deberán tener 
en cuenta el plazo de vigencia del Fondo establecido en 
el artículo 32 de la Ley Nº 30230 y sus modifi catorias. La 
operatividad para el otorgamiento de los préstamos, así 
como su reembolso y demás disposiciones pertinentes, 
serán establecidas en el Reglamento Operativo respectivo, 
el mismo que se aprobará mediante Resolución Ministerial 
del Ministerio de Economía y Finanzas de acuerdo a lo 
establecido en el artículo 2 del Decreto Supremo que 
aprueba el presente Reglamento.”

“Artículo 16.- Obligaciones de las Entidades 
proveedoras de servicios fi nancieros que suscriban 
convenios 

Las entidades proveedoras de servicios fi nancieros 
que suscriban los convenios referidos en el literal a) del 
artículo 10 del presente Reglamento deben cumplir como 
mínimo lo siguiente:

(…)”

“Artículo 21.- Requisitos de Elegibilidad
(…)
g) En caso de encontrarse clasifi cada en la central 

de riesgo de la SBS, no podrá tener una categoría de 
clasifi cación crediticia con mayor riesgo que la “Categoría 
con Problemas Potenciales” (CPP).”

Artículo 2.- Incorporación de los artículos 14-A y 
14-B y de la disposición complementaria transitoria al 
Reglamento del Fondo MIPYME aprobado por Decreto 
Supremo N° 060-2015-EF

Incorpórese los artículos 14-A y 14-B, así como la 
única disposición complementaria transitoria, conforme al 
siguiente texto:

“Artículo 14 - A.- Convenios para la constitución 
de fondos de garantías mediante aportes del Fondo 
y de entidades proveedoras de servicios fi nancieros

Para la constitución de fondos de garantía con recursos 
del Fondo y de entidades proveedoras de servicios 
fi nancieros, éstas deberán suscribir con COFIDE un 
convenio de reafi anzamiento con el objeto de regular 
las condiciones y mecanismos para el otorgamiento de 
afi anzamientos con cargo al fondo de garantía a favor de las 
Entidades proveedoras de servicios fi nancieros y un contrato 
de comisión de confi anza con el objeto de constituir el fondo 
de garantía con recursos del Fondo y de las Entidades 
proveedoras de servicios fi nancieros, según lo establezca el 
respectivo Reglamento Operativo del Instrumento.

El fondo de garantía es administrado por COFIDE 
exclusivamente para los fi nes de que se otorgue los 
afi anzamientos indicados en el párrafo precedente y será 
considerado por las entidades proveedoras de servicios 
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fi nancieros como fondo de garantía constituido por Ley 
para efectos de las normas prudenciales emitidas por la 
SBS.

Le corresponde a las entidades proveedoras de 
servicios fi nancieros, gestionar su clasifi cación de 
riesgo transcurrido el primer año de su autorización de 
funcionamiento por una empresa clasifi cadora de riesgos, 
debiendo cumplir, en lo que corresponda, con lo dispuesto 
en las normas emitidas por la SBS sobre clasifi cación de 
riesgo.

La vigencia de los afi anzamientos que se realicen con 
respaldo del fondo de garantía, deberán tener en cuenta el 
plazo de vigencia del Fondo establecido en el artículo 32 
de la Ley Nº 30230 y sus modifi catorias. La operatividad 
para el otorgamiento de los afi anzamientos, así como su 
seguimiento, honra, recuperación y demás disposiciones 
pertinentes, serán establecidas en el Reglamento 
Operativo respectivo, el mismo que se aprobará mediante 
Resolución Ministerial del Ministerio de Economía y 
Finanzas de acuerdo a lo establecido en el artículo 2 del 
Decreto Supremo que aprueba el presente Reglamento.”

“Artículo 14 - B.- Convenio de préstamo para el 
otorgamiento de créditos a las MIPYME 

Las entidades proveedoras de servicios fi nancieros 
deberán suscribir con COFIDE un convenio de préstamo 
para el otorgamiento de créditos a las MIPYME, en el 
que se establece la línea de crédito, plazo de pago, tasa 
de interés y demás condiciones de préstamo que brinda 
COFIDE, según los requisitos de evaluación y aprobación 
establecidos en el Reglamento Operativo respectivo. 

La vigencia de los préstamos otorgados por COFIDE, 
deberán tener en cuenta el plazo de vigencia del Fondo 
establecido en el artículo 32 de la Ley N° 30230 y sus 
modifi catorias. La operatividad para el otorgamiento de 
los préstamos, así como su seguimiento, cobranza o 
recuperación y demás disposiciones pertinentes, serán 
establecidas en el Reglamento Operativo respectivo, el 
mismo que se aprobará mediante Resolución Ministerial 
del Ministerio de Economía y Finanzas de acuerdo a lo 
establecido en el artículo 2 del Decreto Supremo que 
aprueba el presente Reglamento.”

“Disposición Complementaria Transitoria

Única.- Para las entidades proveedoras de 
servicios fi nancieros que obtengan la autorización de 
funcionamiento por la SBS a partir de la vigencia del 
presente Reglamento, no les será exigible el requisito 
establecido en el literal d) del artículo 12 del presente 
Reglamento, durante su primer año de funcionamiento. 
En sustitución de dicho requisito deberán presentar a 
COFIDE un due diligence fi nanciero elaborado por una 
empresa clasifi cadora de riesgos registrada por la SBS.” 

Artículo 3.- Refrendo 
El presente Decreto Supremo es refrendado por 

el Ministro de Economía y Finanzas y el Ministro de la 
Producción. 

Dado en la Casa de Gobierno, en Lima, a los nueve 
días del mes de diciembre del año dos mil quince.

OLLANTA HUMALA TASSO
Presidente de la República

ALONSO SEGURA VASI
Ministro de Economía y Finanzas

PIERO GHEZZI SOLÍS
Ministro de la Producción

1321388-1

Autorizan Transferencia de Partidas en 
el Presupuesto del Sector Público para el 
Año Fiscal 2015, a favor del pliego Instituto 
Peruano del Deporte

DECRETO SUPREMO
Nº 346-2015-EF

EL PRESIDENTE DE LA REPÚBLICA

CONSIDERANDO:

Que, mediante Ley N° 30281, Ley de Presupuesto del 
Sector Público para el Año Fiscal 2015, se ha aprobado, 
entre otros, el presupuesto institucional del pliego 342 
Instituto Peruano del Deporte;

Que, mediante el Ofi cio N° 274-2015-IPD/SG, el Instituto 
Peruano del Deporte solicita una demanda adicional de 
recursos para cubrir los gastos por los conceptos de impuesto 
predial y arbitrios de sus infraestructuras deportivas, de 
tal manera que se pueda contar con complejos deportivos 
debidamente saneados y operativos para fomentar el 
desarrollo y la práctica deportiva de los ciudadanos;

Que, los artículos 44 y 45 del Texto Único Ordenado 
de la Ley Nº 28411, Ley General del Sistema Nacional de 
Presupuesto, aprobado mediante Decreto Supremo Nº 
304-2012-EF, establecen que las Leyes de Presupuesto del 
Sector Público consideran una Reserva de Contingencia 
que constituye un crédito presupuestario global, destinada 
a fi nanciar los gastos que por su naturaleza y coyuntura no 
pueden ser previstos en los presupuestos de los pliegos, 
disponiendo que las transferencias o habilitaciones que 
se efectúen con cargo a la Reserva de Contingencia se 
autorizan mediante decreto supremo refrendado por el 
Ministro de Economía y Finanzas;

Que, en consecuencia, es necesario autorizar una 
Transferencia de Partidas de la Reserva de Contingencia 
del Ministerio de Economía y Finanzas, hasta por la suma 
de DOS MILLONES OCHOCIENTOS CINCUENTA MIL 
SETECIENTOS TREINTA Y SEIS Y 00/100 NUEVOS 
SOLES (S/. 2 850 736,00), para ser destinada al 
fi nanciamiento de los fi nes señalados en los considerandos 
precedentes, teniendo en cuenta que los recursos no han 
sido previstos en el presupuesto institucional del presente 
año fi scal del pliego Instituto Peruano del Deporte;

De conformidad con lo establecido en el artículo 45 del 
Texto Único Ordenado de la Ley N° 28411, Ley General 
del Sistema Nacional de Presupuesto, aprobado mediante 
Decreto Supremo N° 304-2012-EF;

DECRETA:
Artículo 1.- Objeto 
Autorízase una Transferencia de Partidas en el 

Presupuesto del Sector Público para el Año Fiscal 2015, 
hasta por la suma de DOS MILLONES OCHOCIENTOS 
CINCUENTA MIL SETECIENTOS TREINTA Y SEIS Y 
00/100 NUEVOS SOLES (S/. 2 850 736,00), a favor 
del pliego Instituto Peruano del Deporte, destinados a 
fi nanciar los fi nes descritos en la parte considerativa de la 
presente norma, de acuerdo al siguiente detalle:

DE LA:    En Nuevos Soles

SECCION PRIMERA  : Gobierno Central
PLIEGO  009 : Ministerio de Economía y Finanzas
UNIDAD EJECUTORA 001  Administración Central

ASIGNACIONES PRESUPUESTARIAS 
QUE NO RESULTAN EN PRODUCTOS

ACTIVIDAD 5000415  Administración del Proceso 
Presupuestario del Sector Público

FUENTE DE FINANCIAMIENTO  1 : Recursos Ordinarios

GASTOS CORRIENTES
2.0 Reserva de Contingencia     2 850 736,00
 
  TOTAL EGRESOS 2 850 736,00
     ============

A LA:     En Nuevos Soles

SECCION PRIMERA  : Gobierno Central
PLIEGO  342  Instituto Peruano del Deporte
UNIDAD EJECUTORA  001 : Instituto Peruano del Deporte

ACCIONES CENTRALES

ACTIVIDAD  5000003 : Gestión Administrativa
FUENTE DE FINANCIAMIENTO  1 : Recursos Ordinarios

GASTOS CORRIENTES
2.5 Otros Gastos     2 850 736,00

  TOTAL EGRESOS  2 850 736,00
     ==========
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Artículo 2.- Procedimiento para la Aprobación 
Institucional

2.1 El Titular del pliego habilitado en la presente 
Transferencia de Partidas, aprueba, mediante Resolución, 
la desagregación de los recursos autorizados en el artículo 
1 de la presente norma, a nivel programático, dentro de 
los cinco (5) días calendario de la vigencia del presente 
dispositivo legal. Copia de la Resolución será remitida 
dentro de los cinco (5) días de aprobada a los organismos 
señalados en el numeral 23.2 del artículo 23 del Texto 
Único Ordenado de la Ley N° 28411, Ley General del 
Sistema Nacional de Presupuesto, aprobado mediante 
Decreto Supremo N° 304-2012-EF.

2.2 La Ofi cina de Presupuesto o la que haga sus 
veces en el pliego involucrado, solicitará a la Dirección 
General de Presupuesto Público las codifi caciones que 
se requieran como consecuencia de la incorporación de 
nuevas Partidas de Ingresos, Finalidades y Unidades de 
Medida.

2.3 La Ofi cina de Presupuesto o la que haga sus 
veces en el pliego involucrado instruirá a las Unidades 
Ejecutoras para que elaboren las correspondientes “Notas 
para Modifi cación Presupuestaria” que se requieran, 
como consecuencia de lo dispuesto en la presente norma.

Artículo 3.- Limitación al uso de los recursos
Los recursos de la Transferencia de Partidas a 

que hace referencia el artículo 1 del presente Decreto 
Supremo no podrán ser destinados, bajo responsabilidad, 
a fi nes distintos para los cuales son transferidos.

Artículo 4.- Refrendo
El presente Decreto Supremo es refrendado por el 

Ministro de Economía y Finanzas.

Dado en la Casa de Gobierno, en Lima, a los nueve 
días del mes de diciembre del año dos mil quince.

OLLANTA HUMALA TASSO
Presidente de la República

ALONSO SEGURA VASI
Ministro de Economía y Finanzas

1321388-2

Autorizan Transferencia de Partidas en el 
Presupuesto del Sector Público para el Año 
Fiscal 2015, a favor del pliego Instituto de 
Gestión de Servicios de Salud

DECRETO SUPREMO
Nº 347-2015-EF

EL PRESIDENTE DE LA REPÚBLICA

CONSIDERANDO:

Que, mediante Ley Nº 30281, Ley de Presupuesto del 
Sector Público para el Año Fiscal 2015, se aprueba, entre 
otros, el presupuesto institucional del pliego 137: Instituto 
de Gestión de Servicios de Salud;

Que, mediante Decreto Legislativo N° 1167 se creó 
el Instituto de Gestión de Servicios de Salud como un 
organismo público ejecutor adscrito al Ministerio de 
Salud, que cuenta con personería jurídica de derecho 
público, autonomía funcional, administrativa, económica y 
fi nanciera, en el marco de las políticas establecidas por el 
Ministerio de Salud, constituyendo un pliego presupuestal; 

Que, en el marco de la implementación de la reforma 
del sector salud las unidades ejecutoras del pliego 
Instituto de Gestión de Servicios de Salud han ampliado 
la cobertura y mejorado los servicios de salud, generando 
un incremento en el gasto de sus bienes y servicios;

Que, el Instituto de Gestión de Servicios de Salud, a 
través del Ofi cio N° 971-2015-SG/IGSS, que acompaña 
el Informe N° 150-2015-OPP-UP/IGSS de su Ofi cina 
de Planeamiento y Presupuesto solicita una demanda 
adicional de recursos para garantizar la continuidad 
de los servicios de salud de 23 unidades ejecutoras de 
salud, como consecuencia de la ampliación de cobertura 
y mejora de los servicios de salud, en el marco de la 
reforma del sector salud; en virtud de lo cual, a través del 

Ofi cio N° 3173-2015-SG/MINSA, el Ministerio de Salud 
solicita dar trámite a la referida transferencia de recursos;

Que, los artículos 44 y 45 del Texto Único Ordenado 
de la Ley N° 28411, Ley General del Sistema Nacional 
de Presupuesto, aprobado mediante Decreto Supremo N° 
304-2012-EF, establece que las Leyes de Presupuesto del 
Sector Público consideran una Reserva de Contingencia 
que constituye un crédito presupuestario global, dentro 
del presupuesto del Ministerio de Economía y Finanzas, 
destinada a fi nanciar los gastos que por su naturaleza y 
coyuntura no pueden ser previstos en los presupuestos 
de los pliegos, disponiendo que las transferencias o 
habilitaciones que se efectúen con cargo a la Reserva 
de Contingencia se autorizan mediante Decreto Supremo 
refrendado por el Ministro de Economía y Finanzas;

Que, los recursos para atender los requerimientos 
señalados en los considerandos precedentes no han sido 
previstos en el presupuesto institucional del año fi scal 
2015 del pliego Instituto de Gestión de Servicios de Salud, 
por lo que, resulta necesario autorizar una Transferencia 
de Partidas hasta por la suma de VEINTISEIS MILLONES 
SETECIENTOS SESENTA Y CINCO MIL QUINIENTOS 
OCHENTA Y SIETE Y 00/100 NUEVOS SOLES (S/. 26 
765 587,00), para garantizar la continuidad de los servicios 
de salud de 23 unidades ejecutoras de salud, como 
consecuencia de la ampliación de cobertura y mejora de 
los servicios de salud, en el marco de la reforma del sector 
salud, con cargo a los recursos previstos en la Reserva 
de Contingencia del Ministerio de Economía y Finanzas;

De conformidad con lo establecido en el artículo 45 del 
Texto Único Ordenado de la Ley Nº 28411, Ley General 
del Sistema Nacional de Presupuesto aprobado mediante 
Decreto Supremo N° 304-2012-EF; 

DECRETA:

Artículo 1.- Objeto 

1.1 Autorízase una Transferencia de Partidas en 
el Presupuesto del Sector Público para el Año Fiscal 
2015, hasta por la suma de VEINTISEIS MILLONES 
SETECIENTOS SESENTA Y CINCO MIL QUINIENTOS 
OCHENTA Y SIETE Y 00/100 NUEVOS SOLES (S/. 26 
765 587,00), a favor del pliego Instituto de Gestión de 
Servicios de Salud, a fi n de atender los requerimientos 
señalados en la parte considerativa del presente decreto 
supremo, de acuerdo al siguiente detalle:

DE LA:    En Nuevos Soles

SECCION PRIMERA  : Gobierno Central
PLIEGO 009 : Ministerio de Economía y 
   Finanzas
UNIDAD EJECUTORA 001 : Administración Central

ASIGNACIONES PRESUPUESTARIAS 
QUE NO RESULTAN EN PRODUCTOS
ACTIVIDAD  5000415 : Administración del proceso
   Presupuestario del Sector 
   Público

FUENTE DE FINANCIAMIENTO 1 : Recursos Ordinarios

GASTO CORRIENTE
     2.0 Reserva de Contingencia      26 765 587,00
    --------------------
 TOTAL  EGRESOS  26 765 587,00
    ============

A LA:    En Nuevos Soles

SECCION PRIMERA  : Gobierno Central 
PLIEGO 137 : Instituto de Gestión de Servicios 
   de Salud

ACCIONES CENTRALES
ACTIVIDAD  5000003 : Gestión Administrativa

FUENTE DE FINANCIAMIENTO  1  : Recursos Ordinarios

GASTO CORRIENTE
     2.3 Bienes y Servicios     26 765 587,00
     --------------------
 TOTAL  EGRESOS  26 765 587,00 

    ============



568272 NORMAS LEGALES Jueves 10 de diciembre de 2015 /  El Peruano

1.2 El detalle de los recursos asociados a la 
transferencia de partidas a favor del Instituto de Gestión 
de Servicios de Salud a nivel de unidades ejecutoras, 
se encuentra en el Anexo “Desagregado por Unidades 
Ejecutoras” que forma parte integrante del presente 
Decreto Supremo, el cual se publica en los portales 
institucionales del Ministerio de Economía y Finanzas 
(www.mef.gob.pe) y del Ministerio de Salud (www.minsa.
gob.pe), en la misma fecha de publicación de la presente 
norma en el Diario Ofi cial El Peruano.

Artículo 2.- Procedimiento para la Aprobación 
Institucional

2.1 El Titular de pliego habilitado en la presente 
Transferencia de Partidas, aprueba, mediante Resolución, 
la desagregación de los recursos autorizados en el numeral 
1.1 del artículo 1 del presente Decreto Supremo, a nivel 
programático, dentro de los cinco (05) días calendario 
de la vigencia del presente dispositivo legal. Copia de la 
Resolución será remitida dentro de los cinco (05) días de 
aprobada a los organismos señalados en el numeral 23.2 
del artículo 23 del Texto Único Ordenado de la Ley Nº 
28411, Ley General del Sistema Nacional de Presupuesto, 
aprobado mediante Decreto Supremo N° 304-2012-EF.

2.2 La Ofi cina de Presupuesto o la que haga sus 
veces en el pliego involucrado, solicitará a la Dirección 
General de Presupuesto Público las codifi caciones que 
se requieran como consecuencia de la incorporación de 
nuevas Partidas de Ingresos, Finalidades y Unidades de 
Medida.

2.3 La Ofi cina de Presupuesto o la que haga sus 
veces en el pliego involucrado instruirá a las Unidades 
Ejecutoras para que elaboren las correspondientes “Notas 
para Modifi cación Presupuestaria” que se requieran, 
como consecuencia de lo dispuesto en la presente norma.

Artículo 3.- Limitación al uso de los recursos
Los recursos de la Transferencia de Partidas a que 

hace referencia el numeral 1.1 del artículo 1 del presente 
Decreto Supremo no podrán ser destinados, bajo 
responsabilidad, a fi nes distintos para los cuales son 
transferidos.

Artículo 4.- Refrendo
El presente Decreto Supremo es refrendado por el 

Ministro de Economía y Finanzas.

Dado en la Casa de Gobierno, en Lima, a los nueve 
días del mes de diciembre del año dos mil quince.

OLLANTA HUMALA TASSO
Presidente de la República

ALONSO SEGURA VASI
Ministro de Economía y Finanzas

1321388-3

Aprueban nueva lista de insumos químicos, 
productos y sus subproductos o derivados, 
objeto de control a que se refiere el Artículo 
5 del Decreto Legislativo N° 1126

DECRETO SUPREMO
N° 348-2015-EF

EL PRESIDENTE DE LA REPÚBLICA

CONSIDERANDO:

Que el Decreto Legislativo N° 1126 y norma 
modifi catoria, establece medidas de control en los 
insumos químicos y productos fi scalizados, maquinarias 
y equipos utilizados para la elaboración de drogas ilícitas; 

Que el artículo 5 del Decreto Legislativo N° 1126 señala 
que los insumos químicos, productos y sus subproductos 
o derivados, que sean utilizados para la elaboración 
de drogas ilícitas, serán fi scalizados, cualquiera sea 
su denominación, forma o presentación. Agrega que 
mediante decreto supremo, a propuesta de la SUNAT, 
refrendado por el titular del Ministerio del Interior, el titular 
del Ministerio de la Producción, y el titular del Ministerio de 

Economía y Finanzas en el marco de sus competencias, 
se especifi carán los insumos químicos, productos y sus 
subproductos o derivados, objeto de control;

Que mediante Decreto Supremo N° 024-2013-EF 
se especifi ca los insumos químicos, productos y sus 
subproductos o derivados, objeto de control referidos en 
el artículo 5 del Decreto Legislativo N° 1126;

Que la Única Disposición Complementaria Final 
del Decreto Supremo N° 107-2013-EF dispone que los 
usuarios que realicen actividades fi scalizadas con los bienes 
especifi cados en el segundo párrafo del artículo 1 del Decreto 
Supremo N° 024-2013-EF, en o desde las zonas geográfi cas a 
que se refi ere el citado párrafo, o hacia dichas zonas, estarán 
sujetos al registro, control y fi scalización a que se refi ere el 
Decreto Legislativo N° 1126 y norma modifi catoria;

Que resulta necesario actualizar la lista de insumos 
químicos, productos y sus subproductos o derivados, a fi n 
de mejorar el control y fi scalización de los mismos; 

De conformidad con el inciso 8) del artículo 118 de la 
Constitución Política del Perú; el inciso 3) del artículo 11 
de la Ley N° 29158, Ley Orgánica del Poder Ejecutivo; 
y, el artículo 5 del Decreto Legislativo N° 1126 y norma 
modifi catoria; 

DECRETA:

Artículo 1°.- Insumos químicos, productos, 
subproductos y derivados sujetos al registro, control 
y fi scalización en el territorio nacional

1.1  Insumos químicos y productos 

Apruébase la lista de insumos químicos y productos 
que están sujetos al registro, control y fi scalización en 
el territorio nacional, inclusive en las zonas geográfi cas 
sujetas al Régimen Especial para el control de Bienes 
Fiscalizados, cualquiera sea su denominación, forma o 
presentación; de acuerdo con el detalle contenido en el 
Anexo N° 1 que forma parte del presente decreto supremo.

Los insumos químicos y productos indicados, están 
sujetos a registro, control y fi scalización:

- Cualquiera sea su concentración, excepto el 
hipoclorito de sodio que está sujeto al registro, control y 
fi scalización en concentraciones superiores al 8%.

- Aun cuando se encuentren diluidos o rebajados en su 
concentración porcentual en agua, pudiendo encontrarse 
en solución acuosa, en suspensión acuosa, hidratados 
molecularmente o con contenido de humedad.

1.2 Mezclas

Las mezclas sujetas al registro, control y fi scalización 
en el territorio nacional, inclusive en las zonas geográfi cas 
sujetas al Régimen Especial para el control de Bienes 
Fiscalizados, son las que contengan dentro de su 
composición alguno de los siguientes insumos químicos 
en la concentración que a continuación se señalan:

• Del ácido clorhídrico en una concentración superior 
al 10%.

• Del ácido sulfúrico en una concentración superior al 
10%. 

• Del permanganato de potasio en una concentración 
superior al 2%.

• Del carbonato de sodio en una concentración 
superior al 30%.

• Del carbonato de potasio en una concentración 
superior al 30%.

• Del sulfato de sodio en una concentración superior 
al 30%.

• Del óxido de calcio en una concentración superior 
al 40%.

• Del hidróxido de calcio en una concentración superior 
al 40%.

No se encuentra comprendido el detergente o el 
cemento entre las mezclas a que se refi ere el párrafo 
anterior.

1.3 Disolventes

Se considera disolvente sujeto a registro, control y 
fi scalización en el territorio nacional, inclusive en las zonas 
geográfi cas sujetas al Régimen Especial para el control de 
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Bienes Fiscalizados a toda mezcla líquida orgánica, capaz 
de disolver (disgregar) otras sustancias, que contenga uno 
o más insumos químicos fi scalizados tales como acetona, 
acetato de etilo, acetato de n-propilo, benceno, éter etílico, 
hexano, metil etil cetona, metil isobutil cetona, tolueno y 
xileno, que hayan sido incorporados directa o indirectamente, 
en concentraciones que sumadas sean superiores al 20% 
en peso. Dichos disolventes, se encuentran sujetos al 
registro, control y fi scalización, aun cuando contengan un 
aditivo de cualquier naturaleza que le dé coloración, en tanto 
no pierdan sus características de disolvente.

No se encuentra comprendido en el párrafo anterior el 
disolvente que esté en presentación de aerosol.

Artículo 2°.- Insumos químicos, productos, 
subproductos y derivados sujetos al registro, control 
y fi scalización en las zonas geográfi cas sujetas 
al Régimen Especial para el control de Bienes 
Fiscalizados 

2.1 Insumos químicos y productos

Apruébase la lista de insumos químicos y productos 
que están sujetos al registro, control y fi scalización, 
únicamente en las zonas geográfi cas sujetas al Régimen 
Especial para el control de Bienes Fiscalizados, cualquiera 
sea su denominación, forma o presentación, de acuerdo 
con el detalle contenido en el Anexo N° 2 que forma parte 
del presente decreto supremo.

Los Usuarios que realicen actividades fi scalizadas con 
los bienes mencionados en el Anexo N° 2, en o desde 
las zonas geográfi cas sujetas al Régimen Especial para 
el control de Bienes Fiscalizados, o hacia dichas zonas, 
están sujetos al registro, control y fi scalización. 

La disposición mencionada en el párrafo anterior no es 
de aplicación en los casos siguientes:

a) Adquisiciones de Kerosene de aviación Turbo Jet 
A1 y Kerosene de aviación Turbo JP5 para el consumo, 
durante el trayecto, de las aeronaves hacía, desde o en 
las zonas geográfi cas sujetas al Régimen Especial para 
el control de Bienes Fiscalizados; siempre que dichas 
adquisiciones hubieran sido despachadas directamente al 
tanque de las aeronaves en una planta de abastecimiento 
en aeropuerto o a través de otros sistemas de despacho 
de combustibles de aviación ubicado dentro o fuera de 
las referidas zonas, y el remanente de combustible no 
consumido permanezca en el tanque.

b) Adquisiciones de Gasolinas, Gasoholes, Diesel 
y sus mezclas con Biodiesel para el consumo, durante 
el trayecto, de los vehículos automotores y naves hacia 
las zonas geográfi cas sujetas al Régimen Especial para 
el control de Bienes Fiscalizados, o atraviesen dichas 
zonas; siempre que dichas adquisiciones hubieran sido 
efectuadas directamente en un Establecimiento de Venta 
al Público de combustibles ubicado fuera de las referidas 
zonas, desde el surtidor y/o dispensador al tanque de 
los vehículos automotores o naves, y el remanente de 
combustible no consumido permanezca en el tanque.

2.2 Mezclas

Las mezclas sujetas al registro, control y fi scalización 
en las zonas geográfi cas sujetas al Régimen Especial para 
el control de Bienes Fiscalizados, son las que contengan 
dentro de su composición alguno de los insumos químicos 
y productos detallados en el Anexo N° 2 que forma parte 
del presente decreto supremo, aun cuando se encuentren 
en mezclas líquidas con otros insumos químicos o 
productos fi scalizados o no fi scalizados. 

Lo dispuesto en el segundo párrafo del numeral 2.1 
del presente artículo, también es de aplicación cuando se 
realice actividades fi scalizadas con las mezclas señaladas 
en el párrafo anterior. 

Artículo 3°.- Refrendo
El presente decreto supremo es refrendado por los 

ministros de Economía y Finanzas, del Interior y de la 
Producción.

DISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS FINALES

PRIMERA.- Referencia 
Las menciones que se efectúen en otras normas a los 

insumos químicos, productos, subproductos y derivados, 

especifi cados por el Decreto Supremo N° 024-2013-EF, se 
entenderán referidos a los insumos químicos, productos, 
subproductos y derivados especifi cados por el presente 
decreto supremo. 

SEGUNDA.- Vigencia 
El presente decreto supremo entra en vigencia a los 

noventa (90) días calendarios contados a partir del día 
siguiente de su publicación en el Diario Ofi cial “El Peruano”. 

DISPOSICIÓN COMPLEMENTARIA DEROGATORIA

ÚNICA.- Derogatoria 
Deróguense el Decreto Supremo N° 024-2013-EF y 

la Única Disposición Complementaria Final del Decreto 
Supremo N° 107-2013-EF.

Dado en la Casa de Gobierno, en Lima, a los nueve 
días del mes de diciembre del año dos mil quince.

OLLANTA HUMALA TASSO
Presidente de la República

ALONSO SEGURA VASI
Ministro de Economía y Finanzas

JOSÉ LUIS PÉREZ GUADALUPE
Ministro del Interior

PIERO GHEZZI SOLÍS
Ministro de la Producción

ANEXO N° 1

Nº Insumo químico
o producto

Formula
Química Otras denominaciones

1 Acetato de Etilo C4H8O2 Ester Acético; Ester Etílico del Ácido 
Acético; Ester Etiloacético; Etanoato de 
Etilo; Acetidin; Vinagre de nafta. 

2 Acetato de 
n-Propilo

C5H10O2 Etanoato de Propilo; n-Propil Éster del 
Ácido Acético; Acetato de Propilo.

3 Acetona C3H6O Acetonum; Dimetilcetona; Dimetilque-
tona; Propanona; Espíritu Piroacético; 
2-Propanona; Beta ketopropanona; 
Éter Piroacético, Ácido Piroacético. 

4 Ácido Antranílico C7H7NO2 Ácido Orto Aminobenzoico; 1-Amino 
2-Carboxibenceno; Ácido 2-Aminoben-
zoico; Orto-Carboxianilina. 

5 Ácido Clorhídrico 
y/o Múriatico

HCl Ácido Clorhídrico; Ácido Hidroclórico; 
Cloruro de Hidrógeno en solución acu-
osa; Ácido Muriático. 

6 Ácido Fórmico CH2O2 Ácido Metanoico, Ácido Hidroxicarbox-
ílico.

7 Ácido Nítrico HNO3 Nitrato de Hidrógeno; Ácido Azótico; 
Hidróxido Nitrito; Ácido Fumante; Aqua 
Fortis. 

8 Ácido Sulfúrico H2SO4 Ácido Sulfúrico; Oleúm; Ácido Sulfúrico Fu-
mante; Sulfato de Hidrogeno; Aceite de Vit-
riolo; Ácido Sulfúrico diluido; Ácido Sulfúri-
co en solución; Ácido Tetraoxosulfúrico 
(VI); Tetraoxosulfato (VI) de Hidrógeno; 
Licor de Vitriolo; Espíritu de Vitriolo.

9 Amoníaco NH3 Amoniaco Anhidro; Gas Amoniacal; 
Amoniaco en solución; Solución Amo-
niacal; Hidróxido de Amonio.

10 Anhídrido Acético C4H6O3 Oxido Acético; Anhídrido del Ácido 
Acético; Óxido de Acetilo; Anhídrido 
Etanoíco. 

11 Benceno C6H6 Benzol; Benzole; Nata de Carbón; 
Pirabenzol; Naltu Mineral; 1,3,5-Ciclo-
hexatrieno.

12 Carbonato 
de Sodio

Na2CO3 Carbonato bisódico; Sal de Sosa 
cristalizada; Subcarbonato de Sodio; 
Carbonato Sódico neutro; Ceniza 
de Sosa Liviana; Sosa Calcinada; 
Cenizas de Perla; Carbonato Sódico 
Anhidro; Sosa del Solvay; Barrilla; 
Natrón Cristales de Soda.
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Nº Insumo químico
o producto

Formula
Química Otras denominaciones

13 Carbonato de 
Potasio

K2CO3 Sal Tártara; Carbonato Bipotásico; Ce-
nizas de Perla.

14 Cloruro de Amonio NH4Cl Sal de Amoniaco; Sal Amónica; Clorhi-
drato Amónico. 

15 Éter Etílico C4H10 O Oxido de Etilo; Óxido Dietílico; Éter 
anestésico; Éter Dietílico; Éter Sulfúri-
co. 

16 Hexano C6H14 Hexano Normal; N-Hexano; Hidrido de 
Caproilo; Hidrido Hexílico; Iso-Hexano 
y mezcla de isómeros.

18 Hidróxido 
de Calcio

Ca(OH)2 Hidrato de Calcio; Cal hidratada; 
Lechada de Cal Apagada; Cal Muerta. 

19 Hipoclorito 
de Sodio

NaClO Lejía Hipoclorito Sódico; Agua de La-
barraque, 

20 Isosafrol (CH2OO)C6H3
 (CH=CHCH3)

1,2 Metilenodioxi 4-Propenilbenceno; 
5-1 Propenil 1,3 Benzodioxol; 1,4-Dia-
cetylbenzene; 1-(4-Acetyl-phenyl)-eth-
anone. 

21 Kerosene ======== Petróleo Lampante; Aceite Mineral; 
Kerosina; Keroseno. 

22 Metil Etil Cetona C4H8O Metil Etil Ketona; Butanona; 2-Butano-
na; MEK. 

23 Metil Isobutil 
Cetona

C6H12O Metilo isobutil ketona; isopropilacetona; 
hexona; 4-metil-2-pentanona; MIBK. 

24 Oxido de Calcio CaO Cal Viva; Cal Fundente.
25 Permanganato de 

Potasio
KMnO4 Camaleón Mineral; Camaleón Violeta; 

Permanganato de Potasa; Sal de Pota-
sio del Ácido Permangánico. 

26 Piperonal C8 H6O3 Heliotropina; 3,4-Metilenodioxi-Benz-
aldeido; Aldehidoperonílico; Carboxal-
dehyde; Heliotropin.  

27 Safrol CH2OO(C6H3) 
CH

2CH=CH2

1,2-Metilenodioxi 4-Alilbenceno; 4-Alil 
– 1.2 Metilenodioxy – Benzol; 5-2 Pro-
penil – 1,3 Benzodioxol. 

28 Sulfato de Sodio Na2SO4 En la forma anhidra: Sulfato sódico An-
hidro; Sulfato Sódico Desecado; Torta 
de Sal; Thenardita (mineral). En la 
forma hidratada: Sulfato sódico Deca-
hidratada; Sal de Glauber; Mirabitalita 
(mineral); Vitriolo de Sosa.

29 Tolueno C7 H8 Toluol; Metil Benzol; Hidruro de Cresilo; 
Fenilmetano; Metilbenceno; Metacida. 

30 Xileno C8H10 Dimetilbenceno; Xilol; Orto-xileno; Me-
ta-xileno; Para-xileno y Xilenos mixtos. 

Nota:
Los insumos químicos y productos fi scalizados se 

nombran o denominan indistintamente conforme se tiene 
señalado, sin que el nombre o denominación sea limitante 
o excluyente de otros nombres o denominaciones 

comerciales, técnicas o comunes que sean utilizables 
para los mismos.

ANEXO N° 2

N° Insumo químico
o producto 

Nombre
Comercial Descripción Familia

química
1 Diesel y sus 

mezclas con 
Biodiesel

Diesel BX, 
Diesel 

BX S50

Mezcla de 
hidrocarburos y 

Biodiesel

Mezcla de Hidrocar-
buros

y FAME (Ester Metílico 
de Ácido Graso)

2 Gasolinas y 
Gasoholes

Todas las 
gasolinas y 
gasoholes 

Mezcla de 
hidrocarburos y 
Alcohol Carbu-

rantes

Mezcla de Hidrocarburo 
y Alcohol Carburantes

3 Hidrocarburo
Alifático Liviano

HAL Mezcla de 
hidrocarburos 
derivados del 

Petróleo 
(C5-C8)

Condensados del Gas o 
Gasolina Natural

4 Hidrocarburo
Acíclico Saturado

HAS Mezcla de 
hidrocarburos 
derivados del 

Petróleo 
(C5-C12)

Condensados del Gas o 
Gasolina Natural

Corte de nafta 
virgen compuesto de 

hidrocarburos acíclicos 
saturados.

5 Kerosene de 
aviación Turbo 

Jet A1

Turbo A1 Mezcla de 
hidrocarburos 
derivados de 

Petróleo

Hidrocarburos

6 Kerosene de 
aviación Turbo 

JP5

Turbo JP5 Mezcla de 
hidrocarburos 
derivados de 

Petróleo

Hidrocarburos

7 Solvente N° 1 Solvente 1; 
Bencina

Mezcla de 
hidrocarburos 
derivados del 

petróleo
(C5-C8)

Hidrocarburos

8 Solvente N° 3 Solvente 3; 
Varsol

Mezcla de 
hidrocarburos 
derivados del 

petróleo 
(C8-C12)

Hidrocarburos

Nota:

Los insumos químicos y productos fi scalizados se 
nombran o denominan indistintamente conforme se tiene 
señalado, sin que el nombre o denominación sea limitante 
o excluyente de otros nombres o denominaciones 
comerciales, técnicas o comunes que sean utilizables 
para los mismos.

1321388-4

REQUISITO PARA PUBLICACIŁN DE 
NORMAS LEGALES Y SENTENCIAS

Se comunica a las entidades que conforman el Poder Legislativo, Poder Ejecutivo, Poder 
Judicial, Órganismos constitucionales autónomos, Organismos Públicos, Gobiernos Regionales 
y Gobiernos Locales, que para efectos de la publicación de sus disposiciones en general 
(normas legales, reglamentos jurídicos o administrativos, resoluciones administrativas, actos de 
administración, actos administrativos, etc) con o sin anexos, que contengan más de una página, 
se adjuntará un diskette, cd rom o USB en formato Word con su contenido o éste podrá ser 
remitido al correo electrónico normaslegales@editoraperu.com.pe.

LA DIRECCIÓN
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Autorizan Transferencia de Partidas en el 
Presupuesto del Sector Público para el Año 
Fiscal 2015 a favor del pliego Ministerio de 
Relaciones Exteriores

DECRETO SUPREMO
Nº 349-2015-EF

EL PRESIDENTE DE LA REPÚBLICA

CONSIDERANDO:

Que, mediante Ley N° 30281, Ley de Presupuesto del 
Sector Público para el Año Fiscal 2015, se ha aprobado, 
entre otros, el presupuesto institucional del pliego 008: 
Ministerio de Relaciones Exteriores;

Que, la Ley N° 29357, Ley de Organización y 
Funciones del Ministerio de Relaciones Exteriores, 
establece que esta entidad es el organismo del Poder 
Ejecutivo cuyo ámbito de acción es el Sector Relaciones 
Exteriores, tiene personería jurídica de derecho público 
y constituye un pliego presupuestal. El Ministerio de 
Relaciones Exteriores ejerce las funciones rectoras, 
respecto de otros niveles de gobierno en todo el territorio 
nacional y en el ámbito internacional, conforme a la 
Constitución Política del Perú;

Que, el Plan Estratégico Sectorial de Largo Plazo 
(PESLP) 2012 – 2021 del Sector Relaciones Exteriores, 
aprobado mediante Resolución Ministerial Nº 0401/RE-
2012, señala que es objetivo de la Política Exterior del 
gobierno profundizar las relaciones con otras regiones 
en el ámbito bilateral y multilateral, garantizando la 
independencia política frente a bloques ideológicos, a fi n 
que la política exterior constituya un instrumento esencial 
para el desarrollo sostenible del país, con énfasis en el 
apoyo a la superación de la pobreza y la inclusión social, 
a través de la integración y promoción económica, la 
industrialización, la adquisición de ciencia y tecnología, 
y la cooperación;

Que, en concordancia con lo dispuesto en el numeral 
67.1 del artículo 67 del Texto Único Ordenado de la Ley N° 
28411, Ley General del Sistema Nacional de Presupuesto, 
aprobado mediante Decreto Supremo N° 304-2012-EF, el 
Ministerio de Relaciones Exteriores efectúa el pago de las 
cuotas a los Organismos Internacionales no fi nancieros 
de los cuales el Perú es país miembro, con cargo a su 
presupuesto institucional;

Que, no obstante, el Estado Peruano a través del 
Ministerio de Relaciones Exteriores viene destinando año 
a año recursos para el pago de cuotas ante los organismos 
internacionales de los cuales el Perú es miembro, muchos 
de los cuales son absolutamente indispensables en la 
defensa de los intereses nacionales y en la promoción del 
desarrollo del país; por lo que es necesario cubrir dichas 
obligaciones derivadas del pago de las mencionadas 
cuotas;

Que, el Jefe de la Ofi cina General de Planeamiento 
y Presupuesto del Ministerio de Relaciones Exteriores, 
mediante documento OF. “RE” (OPP) N° -2-5-C/64, 
señala que no cuenta con recursos disponibles para ser 
destinados a cubrir obligaciones derivadas del pago de 
cuotas ante diversos organismos internacionales de los 
cuales el Perú es miembro; en virtud de lo cual, a través 
del documento OF.”RE” (OPP) N° 2-5/35, el Ministerio de 
Relaciones Exteriores, solicita recursos adicionales;

Que, los artículos 44 y 45 del Texto Único Ordenado 
de la Ley N° 28411, Ley General del Sistema Nacional 
de Presupuesto, aprobado mediante Decreto Supremo N° 
304-2012-EF, establecen que las Leyes de Presupuesto del 
Sector Público consideran una Reserva de Contingencia 
que constituye un crédito presupuestario global, destinada 
a fi nanciar los gastos que por su naturaleza y coyuntura no 
pueden ser previstos en los presupuestos de los pliegos, 
disponiendo que las transferencias o habilitaciones que 
se efectúen con cargo a la Reserva de Contingencia se 
autorizan mediante decreto supremo refrendado por el 
Ministro de Economía y Finanzas;

Que, los recursos materia de la Transferencia 
de Partidas no han sido previstos en el presupuesto 
institucional del pliego 008: Ministerio de Relaciones 
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Exteriores, en consecuencia, resulta necesario autorizar 
una transferencia de partidas, hasta por la suma de 
CUARENTA Y OCHO MILLONES SEISCIENTOS 
TREINTA Y CUATRO MIL DOSCIENTOS SETENTA Y 
00/100 NUEVOS SOLES (S/. 48 634 270,00), con cargo a 
los recursos previstos en la Reserva de Contingencia del 
Ministerio de Economía y Finanzas;

De conformidad con lo establecido en el artículo 45 del 
Texto Único Ordenado de la Ley N° 28411, Ley General 
del Sistema Nacional de Presupuesto, aprobado mediante 
Decreto Supremo N° 304-2012-EF;

DECRETA:

Artículo 1.- Objeto 
Autorízase una Transferencia de Partidas en el 

Presupuesto del Sector Público para el Año Fiscal 2015, 
hasta por la suma de CUARENTA Y OCHO MILLONES 
SEISCIENTOS TREINTA Y CUATRO MIL DOSCIENTOS 
SETENTA Y 00/100 NUEVOS SOLES (S/. 48 634 270,00), 
a favor del pliego Ministerio de Relaciones Exteriores para 
ser destinados a atender los gastos que demanden los 
fi nes descritos en la parte considerativa de la presente 
norma, de acuerdo al siguiente detalle:

DE LA:    En Nuevos Soles

SECCION PRIMERA  : Gobierno Central
PLIEGO 009 : Ministerio de Economía y Finanzas
UNIDAD EJECUTORA  001 : Administración General

ASIGNACIONES PRESUPUESTARIAS
QUE NO RESULTAN EN PRODUCTOS

ACTIVIDAD   5000415 : Administración del Proceso 
Presupuestario del Sector Público

FUENTE DE FINANCIAMIENTO 1 : Recursos Ordinarios

GASTOS CORRIENTES
 2.0 Reserva de Contingencia     48 634 270,00
     --------------------
  TOTAL EGRESOS   48 634 270,00
      ===========

A LA: 

SECCION PRIMERA  : Gobierno Central
PLIEGO  008 : Ministerio de Relaciones Exteriores
UNIDAD EJECUTORA 001 : Secretaria General

PROGRAMA PRESUPUESTAL  0133 : Fortalecimiento de la Política 
Exterior y de la Acción Diplomática

PRODUCTO  3000710 : Estado Representado e Intereses 
Nacionales Defendidos

ACTIVIDAD  5005220 : Representación y Negociación en 
Organismos y Foros Internacionales

FUENTE DE FINANCIAMIENTO 1 : Recursos Ordinarios

GASTOS CORRIENTES
 2.4 Donaciones y Transferencias    48 634 270,00
      ---------------------
   TOTAL EGRESOS   48 634 270,00
       ============

Artículo 2.- Procedimiento para la Aprobación 
Institucional

2.1 El Titular del pliego habilitado en la presente 
Transferencia de Partidas, aprueba mediante Resolución 
la desagregación de los recursos autorizados en el artículo 
1 de la presente norma, a nivel programático, dentro de los 
cinco (5) días de aprobada a los organismos señalados en 
el numeral 23.2 del artículo 23 del Texto Único Ordenado 
de la Ley N° 28411, Ley General del Sistema Nacional 
de Presupuesto, aprobado mediante Decreto Supremo N° 
304-2012-EF.

2.2 La Ofi cina de Presupuesto o la que haga sus 
veces en el pliego involucrado, solicitará a la Dirección 
General de Presupuesto Público las codifi caciones que 
se requieran como consecuencia de la incorporación de 
nuevas Partidas de Ingresos, Finalidades y Unidades de 
Medida.

2.3 La Ofi cina de Presupuesto o la que haga sus 
veces en el pliego involucrado instruirá a las Unidades 
Ejecutoras para que elaboren las correspondientes “Notas 
para Modifi cación Presupuestaria” que se requieran, 
como consecuencia de lo dispuesto en la presente norma.

Artículo 3.- Limitación al uso de los recursos
Los recursos de la Transferencia de Partidas a 

que hace referencia el artículo 1 del presente Decreto 
Supremo no podrán ser destinados, bajo responsabilidad, 
a fi nes distintos para los cuales son transferidos.

Artículo 4.- Refrendo
El presente Decreto Supremo es refrendado por el 

Ministro de Economía y Finanzas.

Dado en la Casa de Gobierno, en Lima, a los nueve 
días del mes de diciembre del año dos mil quince.

OLLANTA HUMALA TASSO
Presidente de la República

ALONSO SEGURA VASI
Ministro de Economía y Finanzas

1321389-2

REQUISITOS PARA PUBLICACIÓN DE DECLARACIONES JURADAS

Se comunica a los organismos públicos que, para efecto de la publicación en la Separata Especial de 
Declaraciones Juradas de Funcionarios y Servidores Públicos del Estado, se deberá tomar en cuenta lo 
siguiente:

1. La solicitud de publicación se efectuará mediante oficio dirigido al Director del Diario Oficial El Peruano 
y las declaraciones juradas deberán entregarse en copias autenticadas o refrendadas por un funcionario 
de la entidad solicitante.

2. La publicación se realizará de acuerdo al orden de recepción del material y la disponibilidad de espacio 
en la Separata de Declaraciones Juradas.

3. La documentación a publicar se enviará además en archivo electrónico (diskette o cd) y/o al correo 
electrónico: dj@editoraperu.com.pe, precisando en la solicitud que el contenido de la versión electrónica 
es idéntico al del material impreso que se adjunta; de no existir esta identidad el cliente asumirá la 
responsabilidad del texto publicado y del costo de la nueva publicación o de la Fe de Erratas a publicarse.

4. Las declaraciones juradas deberán trabajarse en Excel, presentado en dos columnas, una línea por celda.
5. La información se guardará en una sola hoja de cálculo, colocándose una declaración jurada debajo de 

otra.

LA DIRECCIÓN
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Aprueban Reglamento de la Ley Nº 30225, 
Ley de Contrataciones del Estado

DECRETO SUPREMO
Nº 350-2015-EF

EL PRESIDENTE DE LA REPÚBLICA

CONSIDERANDO:

Que, mediante la Ley Nº 30225, Ley de Contrataciones 
del Estado se establecen las disposiciones y lineamientos 
que deben observar las Entidades del Sector Público 
en los procesos de contrataciones de bienes, servicios, 
consultorías y obras que realicen;

Que, la Segunda Disposición Complementaria Final 
de la mencionada Ley, dispone que el Reglamento de 
la Ley de Contrataciones del Estado es aprobado por 
Decreto Supremo refrendado por el Ministro de Economía 
y Finanzas;

De conformidad con lo establecido en el inciso 8) del 
artículo 118 de la Constitución Política del Perú, la Ley 
Nº 29158, Ley Orgánica del Poder Ejecutivo y la Ley Nº 
30225, Ley de Contrataciones del Estado;

DECRETA:

Artículo 1.- Objeto
Apruébese el Reglamento de la Ley Nº 30225, Ley de 

Contrataciones del Estado, el mismo que consta de once 
(11) títulos, doscientos cincuenta y tres (253) artículos, 
diecisiete (17) disposiciones complementarias fi nales, 
quince (15) disposiciones complementarias transitorias 
y un (1) Anexo; que forma parte integrante del presente 
Decreto Supremo.

Artículo 2.- Vigencia
La presente norma entra en vigencia a los treinta (30) 

días calendario contados a partir de su publicación en el 
Diario Ofi cial El Peruano.

Artículo 3.- Refrendo
El presente Decreto Supremo es refrendado por el 

Ministro de Economía y Finanzas.

DISPOSICIÓN COMPLEMENTARIA
DEROGATORIA

Única.- Deróguese el Decreto Supremo Nº 184-2008-
EF, Reglamento del Decreto Legislativo Nº 1017 que 
aprobó la Ley de Contrataciones del Estado.

Dado en la Casa de Gobierno, en Lima, a los nueve 
días del mes de diciembre del año dos mil quince.

OLLANTA HUMALA TASSO
Presidente de la República

ALONSO SEGURA VASI
Ministro de Economía y Finanzas

REGLAMENTO DE 
LA LEY DE CONTRATACIONES DEL ESTADO

TÍTULO I
DISPOSICIONES GENERALES

Artículo 1.- Referencias
Cuando en el presente Reglamento se mencione la 

palabra Ley, se entiende que se está haciendo referencia 
a la Ley Nº 30225 - Ley de Contrataciones del Estado, 
«OSCE» al Organismo Supervisor de las Contrataciones 
del Estado, «la Entidad» a las Entidades señaladas 
en el artículo 3 de la Ley, «el Tribunal» al Tribunal 
de Contrataciones del Estado, «SEACE» al Sistema 
Electrónico de Contrataciones del Estado y «RNP» al 
Registro Nacional de Proveedores. Asimismo, la mención 
a oferta se entiende que alude a propuesta y cuando se 
mencione un artículo sin hacer referencia a norma alguna, 
está referido al presente Reglamento.
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Artículo 2.- Competencias en materia de 
contrataciones del Estado

Las normas sobre contrataciones del Estado 
establecidas en la Ley y el presente Reglamento son 
de ámbito nacional, siendo competencia exclusiva del 
Ministerio de Economía y Finanzas el diseño de políticas 
sobre dicha materia y su regulación.

Es nulo de pleno derecho cualquier disposición o 
acto que se emita en contravención de lo dispuesto en el 
párrafo anterior.

Artículo 3.- De las otras organizaciones
Las organizaciones creadas conforme al ordenamiento 

jurídico nacional, así como los órganos desconcentrados 
de las Entidades pueden realizar contrataciones, siempre 
que estos cuenten con capacidad para gestionar sus 
contrataciones, conforme a sus normas autoritativas.

Artículo 4.- Organización de la Entidad para las 
contrataciones

Cada Entidad identifi ca en su Reglamento de 
Organización y Funciones u otros documentos de 
organización y/o gestión al órgano encargado de las 
contrataciones, de acuerdo con lo que establece el 
presente Reglamento.

El órgano encargado de las contrataciones tiene 
como función la gestión administrativa del contrato, 
que involucra el trámite de perfeccionamiento, 
aplicación de penalidades, procedimiento de pago en 
lo que corresponda, entre otras actividades de índole 
administrativo; siendo que la supervisión de la ejecución 
del contrato le compete al área usuaria o al órgano al que 
se le haya asignado tal función.

Los servidores del órgano encargado de las 
contrataciones de la Entidad que, en razón de sus 
funciones intervienen directamente en alguna de las 
fases de la contratación, deben ser profesionales y/o 
técnicos certifi cados de acuerdo a los niveles y perfi les 
establecidos por el OSCE.

Mediante directivas el OSCE establece las estrategias, 
los procedimientos y requisitos para la certifi cación, así 
como para la acreditación de las instituciones o empresas 
con la fi nalidad de que estas capaciten a los operadores 
en aspectos vinculados con las contrataciones del Estado.

TÍTULO II
PLANIFICACION

Artículo 5.- Formulación del Plan Anual de 
Contrataciones

En el primer semestre del año fi scal en curso, durante 
la fase de programación y formulación presupuestaria las 
áreas usuarias de las Entidades deben programar en el 
Cuadro de Necesidades sus requerimientos de bienes, 
servicios en general, consultorías y obras necesarios, 
a ser convocados durante el año fi scal siguiente, para 
cumplir los objetivos y resultados que se buscan alcanzar, 
sobre la base del proyecto de Plan Operativo Institucional 
respectivo, adjuntando para tal efecto las especifi caciones 
técnicas de bienes y los términos de referencia de 
servicios en general y consultorías. En el caso de obras, 
las áreas usuarias remiten la descripción general de los 
proyectos a ejecutarse.

Para elaborar el cuadro consolidado de 
necesidades, el órgano encargado de las 
contrataciones, en coordinación con el área usuaria, 
consolida y valoriza las contrataciones de bienes, 
servicios en general, consultorías y obras.

Antes de la aprobación del proyecto de presupuesto 
de la Entidad, las áreas usuarias deben efectuar los 
ajustes necesarios a sus requerimientos programados 
en el Cuadro Consolidado de Necesidades en armonía 
con las prioridades institucionales, actividades y metas 
presupuestarias previstas, remitiendo sus requerimientos 
priorizados al órgano encargado de las contrataciones, 
con base a lo cual se elabora el proyecto de Plan Anual 
de Contrataciones.

Para elaborar el proyecto de Plan Anual de 
Contrataciones, el órgano encargado de las 
contrataciones, en coordinación con el área usuaria, debe 
determinar el valor estimado de las contrataciones de 
bienes y servicios en general y consultorías en general, 
así como el costo programado, en el caso de consultoría 
de obras y ejecución de obras.

Una vez aprobado el Presupuesto Institucional de 
Apertura, el órgano encargado de las contrataciones, en 
coordinación con las áreas usuarias de la Entidad, ajusta 
el proyecto del Plan Anual de Contrataciones.

Mediante directiva el OSCE establece las disposiciones 
relativas al contenido, el registro de información y otros 
aspectos referidos al Plan Anual de Contrataciones.

Artículo 6.- Aprobación y modifi cación del Plan 
Anual de Contrataciones

El Plan Anual de Contrataciones es aprobado por 
el Titular de la Entidad o por el funcionario a quien 
se hubiera delegado dicha facultad, dentro de los 
quince (15) días hábiles siguientes a la aprobación 
del Presupuesto Institucional de Apertura, y publicado 
por cada Entidad en el SEACE en un plazo no mayor 
de cinco (5) días hábiles de aprobado, incluyendo el 
documento de aprobación.

Una vez aprobado el Plan Anual de Contrataciones, 
éste debe ser modifi cado cuando se tenga que incluir o 
excluir contrataciones y cuando se modifi que el tipo de 
procedimiento de selección, conforme a los lineamientos 
establecidos por OSCE mediante Directiva.

Es requisito para la convocatoria de los procedimientos 
de selección, salvo para la comparación de precios, que 
estén incluidos en el Plan Anual de Contrataciones, bajo 
sanción de nulidad.

Artículo 7.- Seguimiento
El Titular de la Entidad es responsable de supervisar 

y efectuar el seguimiento al proceso de planifi cación, 
formulación, aprobación y ejecución oportuna del Plan 
Anual de Contrataciones.

TÍTULO III
ACTUACIONES PREPARATORIAS

CAPÍTULO I
DEL REQUERIMIENTO Y PREPARACION
DEL EXPEDIENTE DE CONTRATACION

Artículo 8.- Requerimiento
Las Especifi caciones Técnicas, los Términos de 

Referencia o el Expediente Técnico, según corresponda, 
que integran el requerimiento, contienen la descripción 
objetiva y precisa de las características y/o requisitos 
funcionales relevantes para cumplir la fi nalidad pública 
de la contratación, y las condiciones en las que debe 
ejecutarse la contratación. El requerimiento puede incluir, 
además, los requisitos de califi cación que se consideren 
necesarios.

En la defi nición del requerimiento no se hace 
referencia a fabricación o procedencia, procedimiento de 
fabricación, marcas, patentes o tipos, origen o producción 
determinados, ni descripción que oriente la contratación 
hacia ellos, salvo que la Entidad haya implementado el 
correspondiente proceso de estandarización debidamente 
autorizado por su Titular, en cuyo caso deben agregarse 
las palabras “o equivalente” a continuación de dicha 
referencia.

También resulta posible incluir las referencias antes 
mencionadas tratándose de material bibliográfi co 
existente en el mercado, cuya adquisición obedezca a 
planes curriculares y/o pedagógicos, por su contenido 
temático, nivel de especialización u otras especifi caciones 
debidamente justifi cadas por el área usuaria, debiendo 
establecerse el título, autor y edición que corresponda a 
las características requeridas.

Adicionalmente, el requerimiento debe incluir las 
exigencias previstas en leyes, reglamentos técnicos, 
normas metrológicas y/o sanitarias, reglamentos y demás 
normas que regulan el objeto de la contratación con 
carácter obligatorio. Asimismo, puede incluir disposiciones 
previstas en normas técnicas de carácter voluntario, 
siempre que sirvan para asegurar el cumplimiento de 
los requisitos funcionales o técnicos, que se verifi que 
que existe en el mercado algún organismo que pueda 
acreditar el cumplimiento de dicha norma técnica y que 
no contravengan las normas de carácter obligatorio antes 
mencionadas.

El requerimiento de bienes o servicios en general 
de carácter permanente, cuya provisión se requiera de 
manera continua o periódica se realiza por periodos no 
menores a un (1) año.
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El área usuaria es responsable de la adecuada 
formulación del requerimiento, debiendo asegurar la 
calidad técnica y reducir la necesidad de su reformulación 
por errores o defi ciencias técnicas que repercutan en 
el proceso de contratación. El requerimiento puede ser 
modifi cado con ocasión de las indagaciones de mercado, 
para lo cual se deberá contar con la aprobación del área 
usuaria.

Si con ocasión de las consultas y observaciones el área 
usuaria autoriza la modifi cación del requerimiento, debe 
ponerse en conocimiento de tal hecho a la dependencia 
que aprobó el expediente de contratación.

Artículo 9.- Homologación
La homologación es un procedimiento mediante 

el cual las Entidades del Poder Ejecutivo que formulan 
políticas nacionales y/o sectoriales, establecen las 
características técnicas de los bienes o servicios en 
general relacionados con el ámbito de su competencia, 
priorizando aquellos que sean de adquisición recurrente, 
de uso masivo por las Entidades y/o aquellos bienes y 
servicios identifi cados como estratégico para el sector, 
conforme a los lineamientos establecidos por la Central 
de Compras Públicas – PERÚ COMPRAS.

Las fi chas de homologación aprobadas, deben ser 
utilizadas por todas las Entidades del Estado cuando 
formulen su requerimiento para los procedimientos de 
selección, salvo que el bien o servicio requerido haya sido 
incluido en el Listado de Bienes y Servicios Comunes.

El uso de la fi cha de homologación es obligatorio a 
partir del día siguiente de la publicación en el Diario 
Ofi cial “El Peruano”, siempre que no se haya convocado 
el procedimiento de selección correspondiente.

Artículo 10.- Del procedimiento de homologación
Para elaborar las fi chas de homologación debe 

contarse con los informes del área especializada de la 
Entidad en el objeto a homologarse que evidencien su 
necesidad y el sustento técnico respectivo, así como con 
el informe del órgano encargado de las contrataciones 
en donde se acredite la pluralidad de postores, de ser el 
caso.

El proyecto de fi cha de homologación debe pre 
publicarse en el portal institucional de la Entidad, de la 
Central de Compras Públicas - PERU COMPRAS y 
en el SEACE, por un periodo mínimo de diez (10) días 
hábiles a fi n de recibir comentarios, recomendaciones y 
observaciones sobre su contenido. La Entidad tiene un 
plazo de diez (10) días hábiles para evaluar y, de ser el 
caso, modifi car la fi cha de homologación.

Previo a la aprobación de la fi cha de homologación, 
la Central de Compras Públicas - PERU COMPRAS 
debe emitir opinión favorable respecto de su contenido, 
conforme a los lineamientos y requisitos previstos en 
la Directiva que emita para estos efectos, en un plazo 
no mayor de quince (15) días hábiles de presentada la 
información completa por parte de la Entidad.

Artículo 11.- Aprobación, modifi cación y exclusión 
de la fi cha de homologación

La fi cha de homologación es aprobada mediante 
resolución por el Titular de la Entidad, y debe publicarse 
en el Diario Ofi cial “El Peruano”.

La modifi cación de la fi cha de homologación debe 
ser aprobada por resolución del Titular de la Entidad y 
seguir el mismo procedimiento establecido en el artículo 
precedente, siendo responsable de su actualización 
cuando corresponda. La exclusión de la fi cha de 
homologación, debe ser aprobada por resolución del 
Titular de la Entidad y publicada en el Diario Ofi cial “El 
Peruano”.

La Central de Compras Públicas – PERÚ COMPRAS 
debe publicar en su portal institucional la relación de las 
fi chas de homologación vigentes.

El Titular de la Entidad, bajo responsabilidad, debe 
excluir la fi cha de homologación en caso el bien o servicio 
correspondiente haya sido incluido en el Listado de 
Bienes y Servicios Comunes.

La facultad para aprobar, modifi car y excluir una fi cha 
de homologación es indelegable.

Artículo 12.- Valor estimado
Sobre la base de las especifi caciones técnicas de 

bienes o términos de referencia de servicios, distintos 

a consultoría de obra, el órgano encargado de las 
contrataciones tiene la obligación de realizar indagaciones 
en el mercado para determinar el valor estimado de la 
contratación que se requiere para la aprobación del Plan 
Anual de Contrataciones del Estado.

Al realizar la indagación de mercado, el órgano 
encargado de las contrataciones puede recurrir a 
información existente, incluidas las contrataciones que 
hubiera realizado el sector público o privado, respecto 
de bienes o servicios que guarden similitud con el 
requerimiento. En el caso de consultoría en general, 
el área usuaria debe proporcionar los componentes o 
rubros, a través de una estructura que permita al órgano 
encargado de las contrataciones estimar el presupuesto 
del servicio luego de la interacción con el mercado.

El valor estimado debe considerar todos los conceptos 
que sean aplicables, conforme al mercado específi co del 
bien o servicio a contratar, debiendo maximizar el valor de 
los recursos públicos que se invierten.

En el caso de los procedimientos de selección según 
relación de ítems, el valor estimado del conjunto sirve 
para determinar el tipo de procedimiento de selección, el 
cual se determina en función a la sumatoria de los valores 
estimados de cada uno de los ítems considerados.

En el caso de la contratación de seguros patrimoniales, 
la Entidad puede contratar los servicios de asesoramiento 
de un corredor de seguros, a fi n de estructurar su programa 
de seguros y reaseguros, cuando lo considere pertinente; 
así como obtener la información necesaria sobre el mercado 
asegurador nacional o internacional para determinar el 
valor estimado de la prima comercial. Asimismo, la Entidad 
puede solicitar que la cotización de las aseguradoras 
nacionales contenga una estructura de costos que incluya 
la comisión del corredor de seguros, o convenir dicha 
comisión con el corredor de seguros nombrado, según carta 
de nombramiento correspondiente, para incorporarla como 
parte del valor estimado antes referido. La Superintendencia 
de Banca, Seguros y Administradoras Privadas de Fondos de 
Pensiones puede emitir disposiciones que sean necesarias 
para una adecuada participación de los corredores de 
seguros en dichos procesos.

Antes de la convocatoria, el valor estimado puede 
actualizarse cuando la naturaleza del objeto contractual 
así lo amerite o cuando se tome conocimiento de la 
variación de las condiciones de mercado, con la fi nalidad 
de estimar adecuadamente los recursos presupuestales 
necesarios para la contratación.

El órgano encargado de las contrataciones está 
facultado a solicitar el apoyo que requiera de las 
dependencias o áreas pertinentes de la Entidad, las que 
están obligadas a brindarlo bajo responsabilidad.

Artículo 13.- Valor referencial
En el caso de ejecución y consultoría de obras, el valor 

referencial para convocar el procedimiento de selección 
no puede tener una antigüedad mayor a los seis (6) 
meses, contados a partir de la fecha de determinación del 
presupuesto de obra o del presupuesto de consultoría de 
obra, según corresponda, pudiendo actualizarse antes de 
la convocatoria.

El valor referencial se determina conforme a lo 
siguiente:

1. En la contratación para la ejecución de obras, 
corresponde al monto del presupuesto de obra establecido 
en el expediente técnico de obra aprobado por la Entidad. 
Para obtener dicho monto, la dependencia de la Entidad 
o el consultor de obra que tiene a su cargo la elaboración 
del expediente técnico debe realizar las indagaciones 
de mercado necesarias que le permitan contar con el 
análisis de precios unitarios actualizado por cada partida 
y subpartida, teniendo en cuenta los insumos requeridos, 
las cantidades, precios o tarifas; además delos gastos 
generales variables y fi jos, así como la utilidad.

El presupuesto de obra debe estar suscrito por 
los consultores de obra y/o servidores públicos que 
participaron en su elaboración, evaluación y/o aprobación, 
según corresponda.

2. En el caso de consultoría de obras, el área usuaria 
debe proporcionar los componentes o rubros, a través 
de una estructura que permita al órgano encargado de 
las contrataciones determinar, de manera previa a la 
convocatoria, el presupuesto de la consultoría luego de la 
interacción con el mercado.
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El presupuesto de consultoría de obra debe detallar los 
costos directos, los gastos generales, fi jos y variables, y la 
utilidad, de acuerdo a las características, plazos y demás 
condiciones defi nidas en los términos de referencia.

El presupuesto de obra o de la consultoría de obra 
debe incluir todos los tributos, seguros, transporte, 
inspecciones, pruebas, seguridad en el trabajo y los 
costos laborales respectivos conforme a la legislación 
vigente, así como cualquier otro concepto que le sea 
aplicable y que pueda incidir sobre el presupuesto.

En el caso de los procedimientos de selección según 
relación de ítems, el valor referencial del conjunto sirve 
para determinar el tipo de procedimiento de selección, el 
cual se determina en función a la sumatoria de los valores 
referenciales de cada uno de los ítems considerados.

El órgano encargado de las contrataciones está 
facultado a solicitar el apoyo que requiera de las 
dependencias o áreas pertinentes de la Entidad, las que 
están obligadas a brindarlo bajo responsabilidad.

Cuando el valor referencial es observado por los 
participantes, el órgano a cargo del procedimiento de 
selección debe hacerlo de conocimiento del órgano 
encargado de las contrataciones o de la dependencia 
encargada de la determinación del valor referencial para 
su opinión y, si fuera el caso, para que apruebe un nuevo 
valor referencial.

Artículo 14.- Sistema de Contratación
Las contrataciones pueden contemplar alguno de los 

siguientes sistemas de contratación:

1. A suma alzada, aplicable cuando las cantidades, 
magnitudes y calidades de la prestación estén defi nidas en 
las especifi caciones técnicas, en los términos de referencia 
o, en el caso de obras, en los planos, especifi caciones 
técnicas, memoria descriptiva y presupuesto de obra, 
respectivas. El postor formula su oferta por un monto fi jo 
integral y por un determinado plazo de ejecución.

Tratándose de obras, el postor formula dicha oferta 
considerando los trabajos que resulten necesarios 
para el cumplimiento de la prestación requerida 
según los, planos, especificaciones técnicas, memoria 
descriptiva y presupuesto de obra que forman parte 
del Expediente Técnico, en ese orden de prelación; 
debiendo presentar para la suscripción del contrato 
el desagregado de partidas que da origen a la oferta. 
El mismo orden de prelación se aplica durante la 
ejecución de la obra.

No puede emplearse el sistema de contratación a 
suma alzada en obras de saneamiento y viales.

2. A precios unitarios, aplicable en las contrataciones 
de bienes, servicios en general, consultorías y obras, 
cuando no puede conocerse con exactitud o precisión las 
cantidades o magnitudes requeridas.

En el caso de bienes, servicios en general y 
consultorías, el postor formula su oferta proponiendo 
precios unitarios en función de las cantidades referenciales 
contenidas en los documentos del procedimiento de 
selección y que se valorizan en relación a su ejecución 
real, durante un determinado plazo de ejecución.

En el caso de obras, el postor formula su oferta 
proponiendo precios unitarios considerando las partidas 
contenidas en los documentos del procedimiento, las 
condiciones previstas en los planos y especifi caciones 
técnicas, y las cantidades referenciales, y que se valorizan 
en relación a su ejecución real y por un determinado plazo 
de ejecución.

3. Esquema mixto de suma alzada y precios unitarios, 
aplicable para la contratación de servicios en general y 
obras.

Tratándose de servicios, cuando las prestaciones 
comprendan magnitudes o cantidades pueden conocerse 
con exactitud y precisión, se contratan bajo el sistema 
de suma alzada; los elementos cuyas magnitudes o 
cantidades no puedan conocerse, se contratan bajo el 
sistema de precios unitarios.

En el caso de obras, cuando en el expediente técnico 
uno o varios componentes técnicos corresponden a 
magnitudes y cantidades no defi nidas con precisión, se 
contratan bajo el sistema de precios unitarios, en tanto 
los componentes, cuyas cantidades y magnitudes estén 
defi nidas en el expediente técnico, se contratan bajo el 
sistema de suma alzada.

4. Tarifas, aplicable para las contrataciones de 
consultoría en general y de supervisión de obra, 
cuando no puede conocerse con precisión el tiempo de 
prestación de servicio. En este caso, el postor formula su 
oferta proponiendo tarifas en base al tiempo estimado o 
referencial para la ejecución de la prestación contenido 
en los documentos del procedimiento y que se valoriza 
en relación a su ejecución real. Los pagos se basan 
en tarifas. Las tarifas incluyen costos directos, cargas 
sociales, tributos, gastos generales y utilidades.

5. En base a porcentajes, aplicable en la contratación 
de servicios de cobranzas, recuperaciones o prestaciones 
de naturaleza similar. Dicho porcentaje incluye todos los 
conceptos que comprende la contraprestación que le 
corresponde al contratista.

6. En base a un honorario fi jo y una comisión de 
éxito, aplicable en las contrataciones de servicios. En 
ese caso el postor formula su oferta contemplando un 
monto fi jo y un monto adicional como incentivo que debe 
pagarse al alcanzarse el resultado esperado. El honorario 
fi jo y la comisión de éxito pueden calcularse en base a 
porcentajes.

Artículo 15.- Modalidad de ejecución llave en mano
El procedimiento se convoca bajo la modalidad de 

ejecución llave en mano cuando el postor debe ofertar 
en conjunto la construcción, equipamiento y montaje 
hasta la puesta en servicio de determinada obra, y de ser 
el caso la operación asistida de la obra. En el caso de 
contratación de bienes el postor oferta, además de estos, 
su instalación y puesta en funcionamiento.

Artículo 16.- Contrataciones por paquete
La Entidad puede efectuar contrataciones por 

paquete, agrupando en el objeto de la contratación, varios 
bienes, servicios en general o consultorías distintos pero 
vinculados entre sí, considerando que la contratación 
conjunta es más efi ciente que efectuar contrataciones 
separadas.

También puede contratar por paquete la ejecución 
de obras de similar naturaleza cuya contratación en 
conjunto resulte más efi ciente para el Estado en términos 
de calidad, precio y tiempo frente a la contratación 
independiente. En este caso, las Entidades suscriben un 
contrato por cada obra incluida en el paquete.

Puede convocarse procedimientos de selección 
por paquete para la elaboración de los estudios de 
preinversión de proyectos de inversión pública, así como 
la elaboración de dichos estudios y del expediente técnico 
y/o estudio defi nitivo, debiendo preverse en los términos 
de referencia que los resultados de cada nivel de estudio 
sean considerados en los niveles siguientes.

Artículo 17.- Fórmulas de reajuste

1. En los casos de contratos de ejecución periódica o 
continuada de bienes servicios en general, consultorías en 
general, pactados en moneda nacional, los documentos del 
procedimiento de selección pueden considerar fórmulas 
de reajuste de los pagos que corresponden al contratista, 
así como la oportunidad en la cual se debe hacer efectivo 
el pago, conforme a la variación del Índice de Precios 
al Consumidor que establece el Instituto Nacional de 
Estadística e Informática - INEI, correspondiente al mes 
en que debe efectuarse el pago.

Cuando se trate de bienes sujetos a cotización 
internacional o cuyo precio esté infl uido por esta, no se 
aplica la limitación del Índice de Precios al Consumidor a 
que se refi ere el párrafo precedente.

2. En el caso de contratos de obra pactados en moneda 
nacional, los documentos del procedimiento de selección 
establecen las fórmulas de reajuste. Las valorizaciones 
que se efectúen a precios originales del contrato y sus 
ampliaciones son ajustadas multiplicándolas por el 
respectivo coefi ciente de reajuste “K” que se obtenga 
de aplicar en la fórmula o fórmulas polinómicas, los 
Índices Unifi cados de Precios de la Construcción que 
publica el Instituto Nacional de Estadística e Informática 
- INEI, correspondiente al mes en que debe ser 
pagada la valorización. Una vez publicados los índices 
correspondientes al mes en que debió efectuarse el pago, 
se realizan las regularizaciones necesarias.

Tanto la elaboración como la aplicación de las fórmulas 
polinómicas se sujetan a lo dispuesto en el Decreto 
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Supremo Nº 011-79-VC y sus modifi catorias, ampliatorias 
y complementarias.

3. En el caso de contratos de consultoría de obras 
pactados en moneda nacional, los pagos se sujetan 
a reajuste por aplicación de fórmulas monómicas o 
polinómicas, según corresponda, las cuales deben 
estar previstas en los documentos del procedimiento de 
selección. Para tal efecto, el consultor calcula y consigna 
en sus facturas el monto resultante de la aplicación de 
dichas fórmulas, cuyas variaciones son mensuales, 
hasta la fecha de pago prevista en el contrato respectivo, 
utilizando los Índices de Precios al Consumidor publicados 
por el Instituto Nacional de Estadística e Informática - INEI 
a la fecha de facturación. Una vez publicados los índices 
correspondientes al mes en que debió efectuarse el pago, 
se realizan las regularizaciones necesarias.

4. No son de aplicación las fórmulas de reajuste 
cuando los documentos del procedimiento de selección 
establezcan que las ofertas se expresen en moneda 
extranjera, salvo el caso de los bienes sujetos a cotización 
internacional o cuyo precio esté infl uido por esta.

Artículo 18.- Relación de ítems, lotes o tramos
La Entidad puede realizar un procedimiento de 

selección según relación de ítems para contratar bienes, 
servicios en general, consultorías u obras distintas pero 
vinculadas entre sí con montos individuales superiores 
a ocho Unidades Impositivas Tributarias (8 UIT), 
siempre que el órgano encargado de las contrataciones 
determine la viabilidad económica, técnica y/o 
administrativa de dicha posibilidad. Cada ítem 
constituye un procedimiento independiente dentro de 
un procedimiento principal al que se le aplica las reglas 
correspondientes al principal, con las excepciones 
previstas en el presente Reglamento.

La Entidad puede efectuar contrataciones por lotes o 
tramos.

Artículo 19.- Prohibición de fraccionamiento
El área usuaria, el órgano encargado de las 

contrataciones y/u otras dependencias de la Entidad cuya 
función esté relacionada con la correcta planifi cación de 
los recursos, son responsables por el incumplimiento de 
la prohibición de fraccionar, debiendo efectuarse en cada 
caso el deslinde de responsabilidad, cuando corresponda.

No se incurre en prohibición de fraccionamiento 
cuando:

1. Se contraten bienes o servicios idénticos a los 
contratados anteriormente durante el mismo ejercicio 
fi scal, debido a que, en su oportunidad, no se contaba 
con los recursos disponibles sufi cientes para realizar la 
contratación completa, o surge una necesidad imprevisible 
adicional a la programada.

2. La contratación se efectúe a través de los Catálogos 
Electrónicos de Acuerdo Marco.

Artículo 20.- Requisitos para convocar
Para convocar un procedimiento de selección, 

se debe contar con el expediente de contratación 
aprobado, estar incluido en el Plan Anual de 
Contrataciones, haber designado al comité de selección 
cuando corresponda, y contar con los documentos del 
procedimiento de selección aprobados que se publican 
con la convocatoria, de acuerdo a lo que establece el 
presente Reglamento.

Tratándose de procedimientos de selección para la 
ejecución de obras se requiere contar adicionalmente con 
el expediente técnico y la disponibilidad física del terreno.

Artículo 21.- Contenido del expediente de 
contratación

El órgano encargado de las contrataciones debe 
llevar un expediente del proceso de contratación, el que 
debe ordenar, archivar y preservar la documentación que 
respalda las actuaciones realizadas desde la formulación 
del requerimiento del área usuaria hasta el cumplimiento 
total de las obligaciones derivadas del contrato, incluidas 
las incidencias del recurso de apelación y los medios de 
solución de controversias de la ejecución contractual, 
según corresponda. Las demás dependencias de la 
Entidad deben facilitar copia de las actuaciones relevantes 
para mantener el expediente completo, tales como 
comprobantes de pago, resultados de los mecanismos de 
solución de controversias, entre otros.

El órgano encargado de las contrataciones es el 
responsable de remitir el expediente de contratación al 
funcionario competente para su aprobación, en forma 
previa a la convocatoria, de acuerdo a sus normas de 
organización interna. Para su aprobación, el expediente 
de contratación debe contener:

a) El requerimiento;
b) El documento que aprueba el proceso de 

estandarización, cuando corresponda;
c) El informe técnico de evaluación de software, 

conforme a la normativa de la materia, cuando 
corresponda;

d) Las indagaciones de mercado realizadas, y su 
actualización cuando corresponda;

e) El Resumen ejecutivo;
f) El valor estimado o valor referencial, según 

corresponda;
g) La certifi cación de crédito presupuestario y/o la 

previsión presupuestal;
h) La opción de realizar la contratación por paquete, 

lote y tramo, cuando corresponda;
i) La determinación del procedimiento de selección, 

el sistema de contratación y, cuando corresponda, 
la modalidad de contratación con el sustento 
correspondiente;

j) La fórmula de reajuste, de ser el caso;
k) La declaratoria de viabilidad y verifi cación de 

viabilidad, cuando esta última exista, en el caso de 
contrataciones que forman parte de un proyecto de 
inversión pública;

l) En el caso de obras contratadas bajo la modalidad 
llave en mano que cuenten con componente equipamiento, 
las especifi caciones técnicas de los equipos requeridos; y,

m) Otra documentación necesaria conforme a la 
normativa que regula el objeto de la contratación.

Cuando un procedimiento de selección sea declarado 
desierto, la nueva convocatoria requiere contar con una 
nueva aprobación del expediente de contratación, solo 
cuando así lo disponga el informe de evaluación de 
las razones que motivaron la declaratoria de desierto, 
elaborado por el órgano a cargo del procedimiento de 
selección.

El órgano encargado de las contrataciones tiene a su 
cargo la custodia del expediente de contratación, salvo 
en el período en el que dicha custodia esté a cargo del 
comité de selección.

CAPÍTULO II
ORGANOS A CARGO DEL PROCEDIMIENTO

DE SELECCION

Artículo 22.- Órgano a cargo del procedimiento de 
selección

El órgano a cargo de los procedimientos de selección 
se encarga de la preparación, conducción y realización 
del procedimiento de selección hasta su culminación. 
Los procedimientos de selección pueden estar a cargo 
de un comité de selección o del órgano encargado de las 
contrataciones.

Para la licitación pública, el concurso público y la 
selección de consultores individuales, la Entidad designa 
un comité de selección para cada procedimiento. El 
órgano encargado de las contrataciones tiene a su cargo 
la subasta inversa electrónica, la adjudicación simplifi cada 
para bienes, servicios en general y consultoría en general, 
la comparación de precios y la contratación directa. En la 
subasta inversa electrónica y en la adjudicación simplifi cada 
la Entidad puede designar a un comité de selección, cuando 
lo considere necesario. Tratándose de obras y consultoría 
de obras siempre debe designarse un comité de selección.

Los órganos a cargo de los procedimientos de 
selección son competentes para preparar los documentos 
del procedimiento de selección, así como para adoptar las 
decisiones y realizar todo acto necesario para el desarrollo 
del procedimiento hasta su culminación, sin que puedan 
alterar, cambiar o modifi car la información del expediente 
de contratación.

Artículo 23.- Designación, suplencia y remoción 
del comité de selección

El comité de selección está integrado por tres (3) 
miembros, de los cuales uno (1) debe pertenecer al 
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órgano encargado de las contrataciones de la Entidad y 
por lo menos uno (1) debe tener conocimiento técnico en 
el objeto de la contratación.

Tratándose de los procedimientos de selección para 
la contratación de ejecución de obras, consultoría en 
general y consultoría de obras, de los tres (3) miembros 
que forma parte del comité de selección, por lo menos, 
dos (2) deben contar con conocimiento técnico en el 
objeto de la contratación. Cuando la Entidad no cuente 
con especialistas con conocimiento técnico en el objeto de 
la contratación, puede contratar expertos independientes 
o gestionar el apoyo de expertos de otras Entidades a fi n 
de que integren el comité de selección.

El Titular de la Entidad o el funcionario a quien se 
hubiera delegado esta atribución, designa por escrito a 
los integrantes Titulares y sus respectivos suplentes, 
indicando los nombres y apellidos completos, la 
designación del presidente y su suplente; atendiendo a 
las reglas de conformación del párrafo precedente para 
cada miembro Titular y su suplente.

La designación es notifi cada por la Entidad a 
cada uno de los miembros. El órgano encargado de 
las contrataciones entrega al presidente del comité 
de selección el expediente de contratación, para que 
dicho comité se instale y elabore los documentos del 
procedimiento de selección y realice la convocatoria.

Los integrantes suplentes solo actúan ante la 
ausencia del Titular. En dicho caso, la Entidad evalúa el 
motivo de la ausencia del Titular a efectos de determinar 
su responsabilidad, si la hubiere, sin que ello impida la 
participación del suplente.

Los integrantes del comité de selección solo pueden 
ser removidos por caso fortuito o fuerza mayor, por 
cese en el servicio, u otra situación justifi cada, mediante 
documento debidamente motivado. En el mismo 
documento puede designarse al nuevo integrante. Los 
integrantes del comité de selección no pueden renunciar 
al cargo encomendado.

Artículo 24.- Impedimentos para integrar un comité 
de selección

Se encuentran impedidos de integrar un comité de 
selección:

1. El Titular de la Entidad.
2. Todos los servidores públicos que tengan 

atribuciones de control o fi scalización tales como 
regidores, consejeros regionales, directores de empresas, 
auditores, entre otros, salvo cuando el servidor del Órgano 
de Control Institucional de la Entidad sea el miembro con 
conocimiento técnico en el objeto de la contratación.

3. Los servidores que por disposición normativa 
o por delegación hayan aprobado el expediente de 
contratación, designado el comité de selección, aprobado 
los documentos del procedimiento de selección o tengan 
facultades para resolver el recurso de apelación. Este 
impedimento se circunscribe al proceso de contratación a 
que se refi eren las delegaciones antes señaladas.

Artículo 25.- Quórum, acuerdo y responsabilidad
El comité de selección actúa en forma colegiada y 

es autónomo en sus decisiones, las cuales no requieren 
ratifi cación alguna por parte de la Entidad. Todos los 
miembros del comité de selección gozan de las mismas 
facultades, no existiendo jerarquía entre ellos. Sus 
integrantes son solidariamente responsables por su 
actuación, salvo el caso de aquellos que hayan señalado 
en el acta correspondiente su voto discrepante.

Para sesionar y adoptar acuerdos válidos, el comité de 
selección se sujeta a las siguientes reglas:

1. El quórum para el funcionamiento del comité 
de selección se da con la presencia del número total 
de integrantes. En caso de ausencia de alguno de los 
Titulares, se procede a su reemplazo con el respectivo 
suplente.

2. Los acuerdos se adoptan por unanimidad o por 
mayoría. No cabe la abstención por parte de ninguno de 
los integrantes.

Los acuerdos que adopte el comité de selección y los 
votos discrepantes, con su respectiva fundamentación, 
constan en actas que deben ser suscritas por estos, que 
se incorporan al expediente de contratación.

Durante el desempeño de su encargo, el comité de 
selección está facultado para solicitar el apoyo que 
requiera de las dependencias o áreas pertinentes de 
la Entidad, las que están obligadas a brindarlo bajo 
responsabilidad.

CAPÍTULO III
DOCUMENTOS DEL PROCEDIMIENTO

DE SELECCIÓN

Artículo 26.- Documentos del procedimiento de 
selección

Los documentos del procedimiento de selección 
son las bases, las solicitudes de expresión de interés 
para selección de consultores individuales, así como las 
solicitudes de cotización para comparación de precios, los 
cuales se utilizan atendiendo al tipo de procedimiento de 
selección.

El comité de selección o el órgano encargado de 
las contrataciones, según corresponda, elabora los 
documentos del procedimiento de selección a su cargo, 
utilizando obligatoriamente los documentos estándar que 
aprueba el OSCE y la información técnica y económica 
contenida en el expediente de contratación aprobado.

Los documentos del procedimiento de selección deben 
estar visados en todas sus páginas por los integrantes 
del comité de selección o el órgano encargado de las 
contrataciones, según corresponda, y ser aprobados por 
el funcionario competente de acuerdo a las normas de 
organización interna.

Artículo 27.- Contenido mínimo de los documentos 
del procedimiento

1. Las bases de la licitación pública, el concurso 
público, la adjudicación simplifi cada y la subasta inversa 
electrónica deben contener:

a) La denominación del objeto de la contratación;
b) Las Especifi caciones Técnicas, los Términos de 

Referencia o el Expediente Técnico de Obra, según 
corresponda;

c) El valor referencial en los casos de obras y consultoría 
de obras, con los límites inferior y superior que señala el 
artículo 28 de la Ley. Estos límites se calculan considerando 
dos decimales. Para ello, si el límite inferior tiene más de 
dos decimales, se aumenta en un dígito el valor del segundo 
decimal; en el caso del límite superior, se considera el valor 
del segundo decimal sin efectuar el redondeo.

d) La moneda en que se expresa la oferta económica;
e) La modalidad de ejecución de llave en mano, 

cuando corresponda;
f) El sistema de contratación;
g) Las fórmulas de reajuste, cuando correspondan;
h) El costo de reproducción;
i) Los requisitos de precalifi cación, cuando 

corresponda;
j) Los requisitos de califi cación;
k) Los factores de evaluación;
l) Las instrucciones para formular ofertas;
m) Las garantías aplicables;
n) Las demás condiciones contractuales; y,
o) La proforma del contrato, cuando corresponda.

2. Las solicitudes de expresión de interés del 
procedimiento de selección de consultores individuales 
debe contener:

a) La denominación del objeto de la contratación;
b) Los Términos de Referencia;
c) El valor estimado, que constituye el precio de la 

contratación;
d) El formato de hoja de vida;
e) Los factores de evaluación y el procedimiento de 

califi cación y evaluación; y,
f) Las instrucciones para formular expresión de interés.

3. En caso se opte por elaborar una solicitud de 
cotización en el caso de la comparación de precios 
debe contener como mínimo lo dispuesto en el literal 
b) del numeral 1. Cuando no se elabore una solicitud 
de cotización y la información se obtenga de manera 
telefónica, presencial o mediante portales electrónicos 
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la Entidad debe elaborar un informe que contenga los 
detalles de dicha indagación.

Artículo 28.- Requisitos de califi cación
La Entidad verifi ca la califi cación de los postores 

conforme a los requisitos que se indiquen en los 
documentos del procedimiento de selección, a fi n de 
determinar que estos cuentan con las capacidades 
necesarias para ejecutar el contrato.

Los requisitos de califi cación que pueden adoptarse 
son los siguientes:

a) Capacidad legal: aquella documentación que 
acredite la representación y habilitación para llevar a cabo 
la actividad económica materia de contratación;

b) Capacidad técnica y profesional: aquella que 
acredita el equipamiento, infraestructura y/o soporte, 
así como la experiencia del personal requerido. Las 
califi caciones del personal pueden ser requeridas para 
consultoría en general;

c) Experiencia del postor.

La capacidad legal es un requisito de precalifi cación 
en aquellas licitaciones públicas en los que se convoque 
con esta modalidad.

La Entidad no puede imponer requisitos distintos a los 
señalados en el presente artículo y en los documentos 
estándar aprobados por el OSCE.

En caso de consorcios, solo se considera la 
experiencia de aquellos integrantes que ejecutan 
conjuntamente el objeto materia de la convocatoria, 
previamente ponderada, conforme a la Directiva que el 
OSCE apruebe.

Artículo 29.- Procedimiento de evaluación
Los documentos del procedimiento deben contemplar 

lo siguiente:

a) La indicación de todos los factores de evaluación, 
los cuales deben guardar vinculación, razonabilidad y 
proporcionalidad con el objeto de la contratación.

b) La ponderación de cada factor en relación con los 
demás, los puntajes máximos relativos para cada factor 
y la forma de asignación del puntaje en cada uno de 
estos. En las contrataciones de consultoría en general y 
consultoría de obras, el puntaje técnico mínimo se defi ne 
en las Bases estándar.

c) En las contrataciones de bienes, servicios en 
general y obras la evaluación se realiza sobre la base de 
cien (100) puntos. En la evaluación se debe considerar la 
siguiente ponderación para el precio:

Precio 50 a 100
Otros factores 0 a 50

d) En las contrataciones de consultoría en general y 
consultoría de obras la evaluación técnica y económica se 
realiza sobre cien (100) puntos en cada caso.

e) La documentación que sirve para acreditar los 
factores de evaluación.

f) Tratándose de la contratación de servicios en 
general, consultorías y obras que se presten o ejecuten 
fuera de la provincia de Lima y Callao, cuyos montos no 
superen los doscientos mil Nuevos Soles (S/. 200 000,00) 
para la contratación de servicios en general y consultorías 
y no superen los novecientos mil Nuevos Soles (S/. 900 
000,00) en el caso de obras, a solicitud del postor se 
asigna una bonifi cación equivalente al diez por ciento 
(10%) sobre el puntaje total obtenido por los postores 
con domicilio en la provincia donde presta el servicio o 
se ejecuta la obra, o en las provincias colindantes, sean 
o no pertenecientes al mismo departamento o región. El 
domicilio es el consignado en la constancia de inscripción 
ante el RNP.

Para evaluar las ofertas, la Entidad utiliza únicamente 
los factores de evaluación y el procedimiento que haya 
enunciado en los documentos del procedimiento.

Artículo 30.- Factores de evaluación
La Entidad evalúa las ofertas conforme a los factores 

de evaluación previstos en las Bases, a fi n de determinar 
la mejor oferta.

1. En el caso de bienes, servicios en general y obras, el 
precio debe ser un factor de evaluación y, adicionalmente, 
pueden establecerse los siguientes factores:

a) El plazo para la entrega de los bienes o la prestación 
de los servicios;

b) Las características particulares que se ofrecen 
para el objeto de contratación, como pueden ser las 
relacionadas a la sostenibilidad ambiental o social, 
mejoras para bienes y servicios, entre otras;

c) Garantía comercial y/o de fábrica; y,
d) Otros factores que se prevean en los documentos 

estándar que aprueba OSCE.

Los factores de evaluación señalados deben ser 
objetivos.

2. En el caso de consultoría en general o consultoría 
de obra, debe establecerse al menos uno de los siguientes 
factores de evaluación:

a) La metodología propuesta;
b) Califi caciones y/o experiencia del personal clave; y,
c) Referidos al objeto de la convocatoria, tales como 

equipamiento, infraestructura, entre otros.
d) Otros que se prevean en los documentos estándar 

que aprueba OSCE.

Adicionalmente, debe considerarse el precio como un 
factor de evaluación.

3. En el caso de selección de consultores individuales, 
los factores de evaluación deben ser:

a) Experiencia en la especialidad;
b) Califi caciones; y,
c) Entrevista.

Artículo 31.- Contenido mínimo de las ofertas
Los documentos del procedimiento establecen el 

contenido de las ofertas. El contenido mínimo es el 
siguiente:

1. Declaración jurada declarando que:

a) No tiene impedimento para postular en el 
procedimiento de selección ni para contratar con el 
Estado, conforme al artículo 11 de la Ley;

b) Conoce, acepta y se somete a los documentos 
del procedimiento de selección, condiciones y reglas del 
procedimiento de selección;

c) Es responsable de la veracidad de los documentos 
e información que presenta en el procedimiento;

d) Se compromete a mantener su oferta durante el 
procedimiento de selección y a perfeccionar el contrato 
en caso de resultar favorecido con la buena pro; y,

e) Conoce las sanciones contenidas en la Ley y 
su Reglamento, así como en la Ley Nº 27444, Ley del 
Procedimiento Administrativo General.

2. Declaración jurada y/o documentación que acredite 
el cumplimiento de las especifi caciones técnicas, términos 
de referencia o expediente técnico, según corresponda.

3. Carta de compromiso del personal clave con 
fi rma legalizada, de ser el caso. Tratándose de obras y 
consultorías este constituye un requisito obligatorio.

4. Promesa de consorcio legalizada, de ser el caso, 
en la que se consigne los integrantes, el representante 
común, el domicilio común y las obligaciones a las 
que se compromete cada uno de los integrantes del 
consorcio, así como el porcentaje equivalente a dichas 
obligaciones. El representante común del consorcio 
se encuentra facultado para actuar en nombre y 
representación del mismo en todos los actos referidos 
al procedimiento de selección, suscripción y ejecución 
del contrato, con amplias y suficientes facultades. 
La promesa de consorcio constituye un requisito de 
calificación.

Los integrantes de un consorcio no pueden presentar 
ofertas individuales ni conformar más de un consorcio en 
un procedimiento de selección, o en un determinado ítem 
cuando se trate de procedimientos de selección según 
relación de ítems.

5. El monto de la oferta y el detalle de precios unitarios, 
tarifas, porcentajes, honorario fi jo y comisión de éxito, 
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cuando dichos sistemas hayan sido establecidos en los 
documentos del procedimiento de selección.

Las ofertas deben incluir todos los tributos, seguros, 
transporte, inspecciones, pruebas y, de ser el caso, los 
costos laborales conforme la legislación vigente, así como 
cualquier otro concepto que pueda tener incidencia sobre 
el costo del bien, servicio en general, consultoría u obra 
a adquirir o contratar. Aquellos postores que gocen de 
alguna exoneración legal, no incluirán en su oferta los 
tributos respectivos.

El monto total de la oferta y los subtotales que lo 
componen deben ser expresados con dos decimales. Los 
precios unitarios o tarifas pueden ser expresados con más 
de dos decimales.

TÍTULO IV
METODOS DE CONTRATACION

CAPÍTULO I
DISPOSICIONES GENERALES APLICABLES
A LOS PROCEDIMIENTOS DE SELECCIÓN

Artículo 32.-Procedimientos de selección
Para la contratación de bienes, servicios en general, 

consultorías u obras, la Entidad debe utilizar, según 
corresponda, los siguientes procedimientos de selección:

a) Licitación Pública.
b) Concurso Público.
c) Adjudicación Simplifi cada.
d) Subasta Inversa Electrónica.
e) Selección de Consultores Individuales.
f) Comparación de Precios.
g) Contratación Directa.

La determinación del procedimiento de selección 
se realiza en atención al objeto de la contratación, la 
cuantía del valor estimado o del valor referencial, según 
corresponda, y las demás condiciones para su empleo 
previstos en la Ley y el Reglamento.

En el caso de contrataciones que involucren un 
conjunto de prestaciones de distinta naturaleza, el objeto 
se determina en función a la prestación que represente 
la mayor incidencia porcentual en el valor estimado y/o 
referencial de la contratación.

Artículo 33.- Convocatoria
La convocatoria de los procedimientos de selección, 

con excepción de la comparación de precios, se realiza 
a través de la publicación en el SEACE, y debe incluir la 
siguiente información:

1. La identifi cación, domicilio y RUC de la Entidad que 
convoca;

2. La identifi cación del procedimiento de selección;
3. La descripción básica del objeto del procedimiento;
4. El valor referencial en los casos previstos en el 

artículo 18 de la Ley;
5. El costo de reproducción de los documentos del 

procedimiento de selección que se registren con la 
convocatoria;

6. El calendario del procedimiento de selección;
7. El plazo para el cumplimiento de las prestaciones; y,
8. La indicación de los instrumentos internacionales 

bajo cuyos alcances se encuentra cubierto el 
procedimiento de selección, información que es incluida 
por el SEACE.

En aquellos procedimientos de selección que se 
encuentren bajo la cobertura de uno o más instrumentos 
internacionales, el OSCE se encarga de elaborar y 
publicar una versión en idioma inglés de la convocatoria.

Las Entidades pueden utilizar, adicionalmente, otros 
medios a fi n de que los proveedores puedan tener 
conocimiento de la convocatoria del procedimiento de 
selección.

Es obligatorio registrar en el SEACE el valor 
estimado de la contratación, el cual es difundido 
en el sistema luego del otorgamiento de la buena 
pro. Tratándose del procedimiento de selección de 
consultores individuales la difusión del valor estimado 
se realiza con la convocatoria.

Artículo 34.- Registro de Participantes
Todo proveedor que desee participar en un 

procedimiento de selección debe registrarse como 
participante, debiendo contar para ello con inscripción 
vigente en el RNP, conforme al objeto de la contratación.

El registro de participantes es gratuito y electrónico, a 
través del SEACE. Tratándose de obras el registro otorga 
el derecho al participante a recabar el expediente técnico 
de obra, previo pago de un derecho que no puede ser 
mayor al costo de reproducción de dicho expediente-

El proveedor que se registra como participante se 
adhiere al procedimiento de selección en el estado en que 
el mismo se encuentre.

El registro de participantes se lleva a cabo desde el 
día siguiente de la convocatoria hasta antes del inicio de 
la presentación de ofertas o recepción de expresiones de 
interés, según corresponda. En las licitaciones públicas 
con precalifi cación, el registro de participantes se realiza 
hasta antes del término del plazo para la presentación de 
solicitudes de precalifi cación.

Artículo 35.- Cómputo de plazos
Los plazos en los procedimientos de selección, 

desde su convocatoria hasta el perfeccionamiento del 
contrato, se computan por días hábiles. No son hábiles 
los días sábado, domingo y feriados no laborables, y los 
declarados no laborables para el sector público. El plazo 
excluye el día inicial e incluye el día de vencimiento, salvo 
disposición distinta establecida en el Reglamento.

Artículo 36.- Prórrogas o postergaciones
La prórroga o postergación de las etapas de un 

procedimiento de selección deben registrarse en el 
SEACE modifi cando el calendario original. El comité de 
selección comunica dicha decisión a través del SEACE 
y, opcionalmente, a los correos electrónicos de los 
participantes.

Artículo 37.- Régimen de notifi caciones
Todos los actos que se realicen a través del SEACE 

durante los procedimientos de selección, incluidos los 
realizados por el OSCE en el ejercicio de sus funciones, 
se entienden notifi cados el mismo día de su publicación. 
La notifi cación a través del SEACE prevalece sobre 
cualquier medio que se haya utilizado adicionalmente, 
siendo responsabilidad de quienes intervienen en el 
procedimiento el permanente seguimiento de este a 
través del SEACE.

Artículo 38.- Idioma de la documentación y otras 
formalidades

Los documentos que acompañan a las solicitudes de 
precalifi cación, las soluciones técnicas, las expresiones 
de interés, las ofertas y cotizaciones, según corresponda, 
se presentan en idioma castellano o, en su defecto, 
acompañados de traducción ofi cial o sin valor ofi cial 
efectuada por traductor público juramentado o traducción 
certifi cada efectuada por traductor colegiado certifi cado, 
salvo el caso de la información técnica complementaria 
contenida en folletos, instructivos, catálogos o similares, 
que puede ser presentada en el idioma original. El postor 
es responsable de la exactitud y veracidad de dichos 
documentos.

Las solicitudes de precalifi cación, las soluciones 
técnicas, expresiones de interés, ofertas y cotizaciones 
deben llevar la rúbrica del postor o de su representante 
legal, apoderado o mandatario designado para dicho fi n.

Artículo 39.- Subsanación de las ofertas
Durante el desarrollo de la admisión, precalifi cación, 

evaluación y califi cación, el órgano encargado de 
las contrataciones o el comité de selección, según 
corresponda, puede solicitar a cualquier postor que 
subsane o corrija algún error material o formal de los 
documentos presentados, siempre que no alteren el 
contenido esencial de la oferta.

Son subsanables, entre otros errores materiales o 
formales, la no consignación de determinada información 
en formatos y declaraciones juradas, distintas a las que 
contienen el precio u oferta económica; los referidos a las 
fechas de emisión o denominaciones de las constancias o 
certifi cados emitidos por entidades públicas; falta de fi rma 
o foliatura; los referidos a certifi caciones sobre cualidades, 
características o especifi caciones de lo ofrecido, siempre 



568285NORMAS LEGALESJueves 10 de diciembre de 2015 El Peruano /

que tales circunstancias existieran al momento de la 
presentación de la oferta y hubieren sido referenciadas 
en la oferta.

Las omisiones de los documentos que forman parte 
de la oferta pueden ser subsanados siempre que hayan 
sido emitidos por Entidad Pública o un privado ejerciendo 
función pública, con anterioridad a la fecha establecida 
para la presentación de ofertas tales como autorizaciones, 
permisos, títulos, constancias y/o certifi caciones que 
acrediten estar inscrito o integrar un registro, y otros de 
naturaleza análoga.

En el documento que contiene el precio ofertado 
u oferta económica puede subsanarse la rúbrica y 
la foliación. En caso de divergencia entre el precio 
cotizado en números y letras, prevalece este último. En 
el sistema de contratación a precios unitarios cuando se 
advierta errores aritméticos, corresponde su corrección 
al Órgano encargado de las contrataciones o comité de 
selección, debiendo constar dicha rectifi cación en el acta 
respectiva.

Cuando se requiera subsanación, la oferta continua 
vigente para todo efecto, a condición de la efectiva 
subsanación dentro del plazo otorgado, el que no puede 
exceder de tres (3) días hábiles. La presentación de las 
subsanaciones se realiza a través de la Unidad de Tramite 
Documentario de la Entidad. La subsanación corresponde 
realizarla al mismo postor, su representante legal o 
apoderado acreditado.

En el caso de subasta inversa electrónica, el 
procedimiento para la subsanación se realiza en forma 
electrónica, a través del SEACE.

Artículo 40.- Acceso a la información
Después de la apertura de los sobres que contienen 

las ofertas no debe darse a conocer información alguna 
acerca del análisis, subsanación y evaluación de las 
ofertas hasta que se haya publicado la adjudicación de 
la buena pro.

Una vez otorgada la buena pro, el comité de selección 
o el órgano encargado de las contrataciones, según 
corresponda, está en la obligación de permitir el acceso 
de los postores al Expediente de Contratación, salvo 
la información califi cada como secreta, confi dencial o 
reservada por la normativa de la materia, a más tardar 
dentro del día siguiente de haberse solicitado por escrito. 
Asimismo, también puede solicitarse dicho acceso en el 
acto público de otorgamiento de buena pro, mediante la 
anotación de su solicitud en el acta.

En el caso de procedimientos convocados para la 
contratación de bienes, servicios en general, consultorías 
y obras, luego de otorgada la buena pro no debe darse 
a conocer las ofertas cuyos requisitos de califi cación no 
fueron analizados y revisados por el comité de selección 
o el órgano encargado de las contrataciones, según 
corresponda.

Artículo 41.- Distribución de la buena pro
En el caso que, de la indagación de mercado, se 

hubiese establecido que el requerimiento de la Entidad 
no puede ser cubierto por un solo proveedor, las Bases 
deben prever la posibilidad de distribuir la buena pro.

El comité de selección o el órgano encargado de 
las contrataciones, según corresponda, otorga la buena 
pro al postor que hubiera obtenido el mejor puntaje, en 
los términos de su oferta y por la cantidad que hubiese 
ofertado. El saldo del requerimiento no atendido por el 
postor ganador es otorgado a los postores que le sigan, 
respetando el orden de prelación, siempre que cumplan 
con los requisitos de califi cación y los precios ofertados 
no sean superiores al cinco por ciento (5%) del precio del 
postor ganador.

En caso que los precios ofertados superen dicho 
límite, para efectos de otorgarse la buena pro, los postores 
tienen la opción de reducir su oferta para adecuarse a la 
condición establecida en el párrafo anterior.

Artículo 42.- Notifi cación del otorgamiento de la 
buena pro

El otorgamiento de la buena pro en acto público se 
presume notifi cado a todos los postores en la fecha del 
acto, oportunidad en la que se entrega a los postores 
copia del acta de otorgamiento de la buena pro y el cuadro 
comparativo, detallando los resultados de la califi cación 
y evaluación. Dicha presunción no admite prueba en 

contrario. Esta información se publica el mismo día en el 
SEACE.

El otorgamiento de la buena pro en acto privado se 
publica y se entiende notifi cado a través del SEACE, 
el mismo día de su realización, bajo responsabilidad 
del comité de selección u órgano encargado de las 
contrataciones, debiendo incluir el acta de otorgamiento 
de la buena pro y el cuadro comparativo, detallando los 
resultados de la califi cación y evaluación. Adicionalmente, 
se puede notifi car a los correos electrónicos de los 
postores, de ser el caso.

Las Entidades someten a fi scalización posterior, 
conforme a lo previsto en el artículo 32 de la Ley Nº 
27444, Ley del Procedimiento Administrativo General 
la documentación, declaraciones y traducciones 
presentadas por el ganador de la buena pro.

Artículo 43.- Consentimiento del otorgamiento de 
la buena pro

Cuando se hayan presentado dos (2) o más ofertas, 
el consentimiento de la buena pro se produce a los ocho 
(8) días hábiles de la notifi cación de su otorgamiento, sin 
que los postores hayan ejercido el derecho de interponer 
el recurso de apelación. En el caso de adjudicaciones 
simplifi cadas, selección de consultores individuales y 
comparación de precios, el plazo es de cinco (5) días 
hábiles.

En el caso de subasta inversa electrónica, el 
consentimiento de la buena pro se produce a los cinco (5) 
días hábiles de la notifi cación de su otorgamiento, salvo 
que su valor estimado corresponda al de una licitación 
pública o concurso público, en cuyo caso se produce 
a los ocho (8) días hábiles de la notifi cación de dicho 
otorgamiento.

En caso que se haya presentado una sola oferta, el 
consentimiento de la buena pro se produce el mismo día 
de la notifi cación de su otorgamiento.

El consentimiento del otorgamiento de la buena pro 
debe ser publicado en el SEACE al día siguiente de 
producido.

Una vez consentido el otorgamiento de la buena pro, el 
comité de selección remite el Expediente de Contratación 
al órgano encargado de las contrataciones de la Entidad, 
el que se encarga de ejecutar los actos destinados a la 
formalización del contrato.

Artículo 44.- Declaración de Desierto
El procedimiento queda desierto cuando no se 

recibieron ofertas o cuando no exista ninguna oferta 
válida, salvo en el caso de la subasta inversa electrónica 
en que se declara desierto cuando no se cuenta con dos 
ofertas válidas.

Cuando un procedimiento de selección es 
declarado desierto total o parcialmente, el órgano 
encargado de las contrataciones o el comité de 
selección, según corresponda, debe emitir un informe 
al Titular de la Entidad o al funcionario a quien haya 
delegado la facultad de aprobación del Expediente de 
Contratación en el que justifique y evalúe las causas 
que no permitieron la conclusión del procedimiento, 
debiéndose adoptar las medidas correctivas antes de 
convocar nuevamente.

Cuando se trate de la contratación de seguros 
patrimoniales, si la Entidad prevé efectuar la segunda 
convocatoria conforme al literal f) del artículo 5 de la 
Ley, no puede modifi car las condiciones de la primera 
convocatoria ni mejorar estas. Si corresponde adoptar 
medidas correctivas como consecuencia de la declaración 
del desierto, debe efectuar la siguiente convocatoria 
mediante adjudicación simplifi cada.

Cuando los procedimientos de selección se declaran 
desiertos, la siguiente convocatoria debe efectuarse 
siguiendo el mismo procedimiento de selección. En el caso 
de licitación pública sin modalidad o concurso público, 
la siguiente convocatoria debe efectuarse siguiendo el 
procedimiento de adjudicación simplifi cada.

En el supuesto que en una licitación pública con 
precalifi cación no existieran dos o más participantes 
precalifi cados, debe declararse desierta, correspondiendo 
a la Entidad defi nir si resulta necesario convocar un nuevo 
procedimiento con precalifi cación o uno sin modalidad.

Si una subasta inversa electrónica es declarada 
desierta por segunda vez, la siguiente convocatoria se 
realiza bajo el procedimiento de adjudicación simplifi cada.
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En el supuesto que se haya excluido la fi cha técnica 
objeto del procedimiento antes de la segunda convocatoria, 
esta debe efectuarse siguiendo el procedimiento de 
adjudicación simplifi cada.

La publicación de la declaratoria de desierto de un 
procedimiento de selección debe registrarse en el SEACE, 
el mismo día de producida.

Artículo 45.- Publicidad de las actuaciones
La evaluación, califi cación y el otorgamiento de 

la buena pro deben constar en actas debidamente 
motivadas, las mismas que deben ser publicadas en el 
SEACE en la oportunidad del otorgamiento de la buena 
pro.

Artículo 46.- Cancelación del procedimiento de 
selección

Cuando la Entidad decida cancelar total o parcialmente 
un procedimiento de selección, por causal debidamente 
motivada, de acuerdo a lo establecido en el artículo 30 
de la Ley, debe comunicar su decisión dentro del día 
siguiente y por escrito al comité de selección o al órgano 
encargado de las contrataciones, según corresponda, 
debiendo registrarse en el SEACE la resolución o acuerdo 
cancelatorio al día siguiente de esta comunicación y, 
de ser el caso, al correo electrónico señalado por los 
participantes. Esta cancelación implica la imposibilidad de 
convocar el mismo objeto contractual durante el ejercicio 
presupuestal, salvo que la causal de la cancelación sea la 
falta de presupuesto.

La resolución o acuerdo que formaliza la cancelación 
debe ser emitida por el funcionario que aprobó el 
Expediente de Contratación u otro de igual o superior 
nivel.

Artículo 47.- Rechazo de ofertas
En el supuesto contemplado en el primer párrafo 

del numeral 28.1 del artículo 28 de la Ley, respecto 
a la contratación de bienes, servicios en general 
y consultoría en general, se considera que existe 
duda razonable cuando el precio ofertado sea 
sustancialmente inferior al valor estimado y, de la 
revisión de sus elementos constitutivos, se advierta que 
algunas de las prestaciones no se encuentren previstas 
o sufi cientemente presupuestadas, existiendo riesgo de 
incumplimiento por parte del postor.

Para estos efectos, el comité de selección o el órgano 
encargado de las contrataciones debe solicitar al postor la 
descripción a detalle de todos los elementos constitutivos 
de su oferta, así como contar con información adicional 
que resulte pertinente.

Una vez cumplido con lo indicado en los párrafos 
precedentes, el Comité de Selección o el Órgano 
Encargado de las Contrataciones, según corresponda, 
determina si rechaza la oferta en la etapa de evaluación, 
decisión que debe ser fundamentada.

El presente artículo no es aplicable para la subasta 
inversa electrónica.

Artículo 48.- Culminación de los procedimientos 
de selección

Los procesos de selección culminan cuando se 
produce alguno de los siguientes eventos:

1. Se perfecciona el contrato.
2. Se cancela el procedimiento.
3. Se deja sin efecto el otorgamiento de la buena pro 

por causa imputable a la Entidad.
4. No se suscriba el contrato por las causales 

establecidas en el artículo 114.

CAPÍTULO II
LICITACION PÚBLICA

Artículo 49.- Etapas
La Entidad debe utilizar la licitación pública para 

contratar bienes y obras. La licitación pública contempla 
las siguientes etapas:

1. Convocatoria.
2. Registro de participantes.
3. Formulación de consultas y observaciones.
4. Absolución de consultas y observaciones.
5. Integración de bases.

6. Presentación de ofertas.
7. Evaluación de ofertas.
8. Califi cación de ofertas.
9. Otorgamiento de la buena pro.

El plazo para la presentación de ofertas no puede 
ser menor de veintidós (22) días hábiles, computado a 
partir del día siguiente de la convocatoria. Asimismo, 
entre la integración de las bases y la presentación de 
ofertas no puede mediar menos de siete (7) días hábiles, 
computados a partir del día siguiente de la publicación de 
las Bases integradas en el SEACE.

Artículo 50.- Convocatoria a licitación pública
La Entidad realiza una convocatoria pública a presentar 

ofertas, de acuerdo con lo dispuesto en el artículo 33, la 
que debe incluir la publicación de las bases.

Artículo 51.- Consultas y observaciones
Todo participante puede formular consultas y 

observaciones respecto de las Bases. Las consultas son 
solicitudes de aclaración u otros pedidos de cualquier 
extremo de las Bases. Se presentan en un plazo no menor 
a diez (10) días hábiles contados desde el día siguiente 
de la convocatoria.

En el mismo plazo, el participante puede formular 
observaciones a las bases, de manera fundamentada, por 
supuestas vulneraciones a la normativa de contrataciones 
u otra normativa que tenga relación con el objeto de 
contratación.

El plazo para la absolución simultánea de las 
consultas y observaciones por parte del comité de 
selección y su respectiva notifi cación a través del SEACE 
no puede exceder de siete (7) días hábiles contados 
desde el vencimiento del plazo para recibir consultas y 
observaciones señaladas en las bases.

La absolución se realiza de manera motivada 
mediante pliego absolutorio de consultas y observaciones 
que se elabora conforme a lo que establece la Directiva 
que apruebe OSCE; en el caso de las observaciones se 
debe indicar si estas se acogen, se acogen parcialmente 
o no se acogen.

En el plazo de tres (3) días hábiles siguientes a la 
notifi cación del pliego absolutorio a través del SEACE, 
los participantes pueden solicitar la elevación de los 
cuestionamientos al pliego de absolución de consultas 
y observaciones conforme a lo previsto en la Directiva 
antes indicada, a fi n que OSCE emita el pronunciamiento 
correspondiente.

El pronunciamiento que emite OSCE debe estar 
motivado e incluye la revisión de ofi cio sobre cualquier 
aspecto de las bases. El plazo para emitir y notifi car el 
pronunciamiento a través del SEACE es de diez (10) 
días hábiles, es improrrogable y se computa desde el día 
siguiente de la recepción del expediente completo por 
OSCE.

Contra el pronunciamiento emitido por OSCE no 
cabe interposición de recurso administrativo alguno, 
siendo de obligatorio cumplimiento para la Entidad y 
los proveedores que participan en el procedimiento de 
selección.

Artículo 52.- Integración de bases
Una vez absueltas todas las consultas y/u 

observaciones, y con el pronunciamiento de OSCE cuando 
corresponda, o si las mismas no se han presentado, el 
comité de selección debe integrar las bases como reglas 
defi nitivas del procedimiento de selección.

Las bases integradas deben incorporar, 
obligatoriamente, las modificaciones que se hayan 
producido como consecuencia de las consultas, 
observaciones, la implementación del pronunciamiento 
emitido por el OSCE, así como las modificaciones 
requeridas por el OSCE en el marco de sus acciones de 
supervisión, y deben ser publicadas en el SEACE en la 
fecha establecida en el calendario del procedimiento. 
La publicación de las bases integradas es obligatoria.

Las bases integradas no pueden ser cuestionadas 
en ninguna otra vía ni modifi cadas por autoridad 
administrativa alguna, bajo responsabilidad del Titular 
de la Entidad, salvo las acciones de supervisión a cargo 
del OSCE. Esta restricción no afecta la competencia del 
Tribunal para declarar la nulidad del procedimiento por 
defi ciencias en las bases.
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El comité de selección no puede continuar con la 
tramitación del procedimiento de selección si no ha 
publicado las bases integradas en el SEACE, bajo 
sanción de nulidad de todo lo actuado posteriormente y 
sin perjuicio de las responsabilidades a que hubiere lugar.

Artículo 53.- Presentación de ofertas
La presentación de ofertas se realiza en acto 

público en presencia de notario o juez de paz en 
el lugar indicado en las bases, en la fecha y hora 
establecidas en la convocatoria, salvo que estos se 
posterguen de acuerdo a lo establecido en la ley y el 
presente reglamento.

El acto público se inicia cuando el comité de selección 
empieza a llamar a los participantes en el orden en que se 
registraron en el procedimiento, para que entreguen sus 
ofertas. Si al momento de ser llamado el participante no 
se encuentra presente, se tiene por desistido.

La presentación de ofertas se realiza por escrito, 
rubricadas, foliadas y en un (1) sobre cerrado. La 
presentación puede realizarse por el mismo proveedor o 
a través de un tercero, sin que se exija formalidad alguna 
para ello.

En la apertura del sobre que contiene la oferta, el 
comité de selección debe anunciar el nombre de cada 
participante y el precio de la misma; asimismo, verifi ca 
la presentación de los documentos requeridos en los 
numerales 1, 2, 3 y 5 del artículo 31. De no cumplir con 
lo requerido, la oferta se considera no admitida. Esta 
información debe consignarse en acta, con lo cual se da 
por fi nalizado el acto público.

En el caso de ejecución de obras, el comité de 
selección devuelve las ofertas que no se encuentren 
dentro de los límites del valor referencial, teniéndose 
estas por no admitidas.

En caso el comité de selección no admita la oferta el 
postor puede solicitar que se anote tal circunstancia en 
el acta, debiendo el notario o juez de paz mantenerla en 
custodia hasta el consentimiento de la buena pro, salvo 
que en el acto de presentación de ofertas o en fecha 
posterior el postor solicite su devolución.

En el acto de presentación de ofertas se puede contar 
con un representante del Sistema Nacional de Control, 
quien participa como veedor y debe suscribir el acta 
correspondiente.

Artículo 54.- Evaluación de las ofertas
Previo a la evaluación, el comité de selección debe 

determinar si las ofertas responden a las características 
y/o requisitos funcionales y condiciones de las 
Especifi caciones Técnicas y Términos de Referencia 
especifi cados en las bases. De no cumplir con lo 
requerido, la oferta se considera no admitida.

Solo se evalúan las ofertas que cumplen con lo 
señalado en el párrafo anterior. La evaluación tiene por 
objeto determinar la oferta con el mejor puntaje y el 
orden de prelación de las ofertas, según los factores de 
evaluación enunciados en las bases.

Para la contratación de bienes, el comité de selección, 
evalúa la oferta económica de conformidad con lo 
establecido en el artículo 47, de ser el caso.

En el supuesto de ofertas que superen el valor 
estimado de la convocatoria, para efectos que el comité 
de selección considere válida la oferta económica debe 
contar con la certifi cación de crédito presupuestario 
correspondiente y la aprobación del Titular de la Entidad, 
que no puede exceder de cinco (5) días hábiles, 
contados desde la fecha prevista en el calendario para el 
otorgamiento de la buena pro, bajo responsabilidad.

Tratándose de obras para que el comité de selección 
considere válida la oferta económica que supere el valor 
referencial, hasta el límite máximo previsto el artículo 28 
de la Ley, se debe contar con la certifi cación de crédito 
presupuestario sufi ciente y la aprobación del Titular de 
la Entidad en el mismo plazo establecido en el párrafo 
precedente, salvo que el postor acepte reducir su oferta 
económica.

En caso no se cuente con la certifi cación de crédito 
presupuestario se rechaza la oferta.

Para determinar la oferta con el mejor puntaje, se 
toma en cuenta lo siguiente:

a) Cuando la evaluación del precio sea el único 
factor, se le otorga el máximo a la oferta de precio más 

bajo y otorga a las demás ofertas puntajes inversamente 
proporcionales a sus respectivos precios, según la 
siguiente fórmula:

Pi = Om x PMP
 Oi

Donde:

i = Oferta.
Pi = Puntaje de la oferta a evaluar.
Oi = Precio i.
Om = Precio de la oferta más baja.
PMP = Puntaje máximo del precio.

b) Cuando existan otros factores de evaluación 
además del precio, aquella que resulte con el mejor 
puntaje, en función de los criterios y procedimientos de 
evaluación enunciados en las bases. La evaluación del 
precio se sujeta a lo dispuesto en el literal anterior.

En el supuesto de que dos (2) o más ofertas empaten, 
la determinación del orden de prelación de las ofertas 
empatadas se realiza a través de sorteo. Para la aplicación 
de este criterio de desempate se requiere la participación 
de notario o juez de paz y la citación oportuna a los 
postores que hayan empatado, pudiendo participar en 
calidad de veedor un representante del Sistema Nacional 
de Control.

Artículo 55.- Califi cación
Luego de culminada la evaluación, el comité de 

selección debe determinar si el postor que obtuvo el 
primer lugar según el orden de prelación cumple con los 
requisitos de califi cación especifi cados en las bases. Si 
dicho postor no cumple con los requisitos de califi cación 
su oferta debe ser descalifi cada. En tal caso, el comité 
de selección debe verifi car los requisitos de califi cación 
respecto del postor cuya oferta quedó en segundo lugar, 
y así sucesivamente en el orden de prelación de ofertas.

Artículo 56.- Otorgamiento de la buena pro
Luego de la califi cación de las ofertas, el comité 

de selección debe otorgar la buena pro, mediante su 
publicación en el SEACE.

Artículo 57.- Licitación con Precalifi cación
La Entidad puede optar por convocar la licitación 

pública con precalifi cación para la ejecución de obras 
cuando el valor referencial de la contratación es igual o 
superior a veinte millones de Nuevos Soles (S/. 20 000 
000,00), con la fi nalidad de preseleccionar a proveedores 
con califi caciones sufi cientes para ejecutar el contrato, 
e invitarlos a presentar su oferta. Esta modalidad 
exige la existencia de, por lo menos, dos participantes 
precalifi cados.

Para estos efectos, el expediente de contratación que 
se apruebe en forma previa a la convocatoria debe contar 
con los informes que sustentan la propuesta de su uso, 
elaborados por el área usuaria y el órgano encargado de 
las contrataciones.

Luego de la integración de Bases, se contemplan 
las etapas de presentación de solicitudes de 
precalificación, evaluación de documentos de 
precalificación y publicación de precalificados, 
continuándose con las demás etapas desde la 
presentación de ofertas donde únicamente los 
proveedores precalificados presentan su oferta.

Los participantes registrados deben presentar su 
solicitud de precalifi cación en acto público dentro del 
plazo de diez (10) días hábiles, computados desde el 
día siguiente de la integración de Bases. Dicho plazo 
puede ser ampliado con la fi nalidad de incentivar mayor 
competencia.

El comité de selección debe determinar si los 
proveedores que presentaron solicitud de precalifi cación 
cumplen los siguientes requisitos:

a) Capacidad legal.
b) Solvencia económica, que se puede medir con 

líneas de crédito o el récord crediticio, entre otros.
c) Relación de las principales obras ejecutadas.
d) Capacidad de gestión, que se refi ere a 

infraestructura, equipos, organización, entre otros.
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El comité de selección debe publicar la relación de los 
proveedores precalifi cados en el SEACE dentro del plazo 
previsto en la convocatoria, el que no puede exceder de 
diez (10) días hábiles, contados desde el día siguiente 
de vencido el plazo para presentar solicitudes de 
precalifi cación. Entre la publicación de los precalifi cados 
y la presentación de ofertas no puede mediar menos de 
siete (7) días hábiles computados a partir del día siguiente 
de la publicación de los precalifi cados.

CAPÍTULO III
CONCURSO PÚBLICO

Artículo 58.- Condiciones para el uso del concurso 
público

La Entidad debe utilizar el concurso público para 
contratar servicios en general, consultorías en general y 
consultoría de obras.

SUBCAPÍTULO I
CONTRATACION DE SERVICIOS EN GENERAL

Artículo 59.- Concurso público para contratar 
servicios en general

El concurso público para contratar servicios en general 
se rige por las disposiciones aplicables a la licitación 
pública contempladas en los artículos 49 al 56.

SUBCAPÍTULO II
CONTRATACION DE CONSULTORÍA EN GENERAL

Y CONSULTORÍA DE OBRAS

Artículo 60.- Etapas
El concurso público para contratar consultoría en 

general y consultoría de obra contempla las siguientes 
etapas:

1. Convocatoria.
2. Registro de participantes.
3. Formulación de consultas y observaciones.
4. Absolución de consultas y observaciones.
5. Integración de bases.
6. Presentación de ofertas.
7. Califi cación de ofertas.
8. Evaluación de ofertas.
9. Otorgamiento de la buena pro.

Artículo 61.- Convocatoria y demás etapas
La tramitación de las etapas de convocatoria, 

registro de participantes, formulación de consultas y 
observaciones, absolución de consultas y observaciones 
e integración de las bases se realizan conforme a lo 
establecido en los artículos 50 a 52.

Artículo 62.- Presentación de ofertas
La presentación de ofertas se realiza en acto público 

en presencia de notario o juez de paz en el lugar indicado 
en las bases, en la fecha y hora establecidas en la 
convocatoria, salvo que estos se posterguen de acuerdo 
a lo establecido en la ley y el reglamento.

La presentación de ofertas se realiza por escrito, 
rubricadas, foliadas, y en dos (2) sobres cerrados, uno 
de los cuales contiene la oferta técnica y, el otro, la 
económica. La presentación puede realizarse por el 
mismo proveedor o a través de un tercero, sin que se exija 
formalidad alguna para ello.

El acto público se inicia cuando el comité de 
selección empieza a llamar a los participantes en 
el orden en que se registraron en el procedimiento, 
para que entreguen sus ofertas. Si al momento de ser 
llamado el participante no se encuentra presente, se 
tiene por desistido.

El comité de selección solo abre los sobres que 
contienen las ofertas técnicas, debiendo anunciar el 
nombre de cada uno de los proveedores; asimismo, 
verifi ca la presentación de los documentos requeridos en 
los numerales 1, 2, 3 y 4 del artículo 31. De no cumplir 
con lo requerido, la oferta se considera no admitida. Esta 
información debe consignarse en acta, con lo cual se da 
por fi nalizado el acto público.

En caso el comité de selección no admita la oferta el 
postor puede solicitar que se anote tal circunstancia en 
el acta debiendo el notario o juez de paz mantenerla en 
custodia hasta el consentimiento de la buena pro, salvo 

que en el acto de presentación de ofertas o en fecha 
posterior el postor solicite su devolución.

Las ofertas económicas deben permanecer 
cerradas y quedar en poder de un notario público o 
juez de paz hasta el acto público de otorgamiento de 
la buena pro.

En los actos de presentación de ofertas y de 
otorgamiento de la buena pro, se puede contar con 
un representante del Sistema Nacional de Control, 
quien participa como veedor y debe suscribir el acta 
correspondiente.

Artículo 63.- Califi cación y evaluación de las 
ofertas técnicas

Previo a la califi cación, el comité de selección debe 
determinar si las ofertas responden a las características 
y/o requisitos y condiciones de los Términos de 
Referencia. De no cumplir con lo requerido, la oferta se 
considera no admitida.

Posteriormente, determina si las ofertas técnicas 
cumplen los requisitos de califi cación previstos en las 
bases; de no ser así, descalifi ca las ofertas técnicas.

Solo pasan a la etapa de evaluación las ofertas 
técnicas que cumplen con lo señalado en el párrafo 
anterior. La evaluación se realiza conforme a los factores 
de evaluación enunciados en las bases.

Las reglas de la evaluación técnica son las siguientes:

a) El comité de selección debe evaluar las ofertas de 
acuerdo con los factores de evaluación previstos en las 
bases.

b) Las ofertas técnicas que contengan algún tipo de 
información que forme parte de la oferta económica son 
descalifi cadas.

c) Las ofertas técnicas que no alcancen el 
puntaje mínimo especifi cado en las bases deben ser 
descalifi cadas.

Artículo 64.- Apertura y evaluación de ofertas 
económicas

Las ofertas económicas se abren en acto público en 
la fecha, hora y lugar especifi cado en las bases y con la 
presencia del notario público o juez de paz que las custodió. 
Solo se abren las ofertas económicas de los postores que 
alcanzaron el puntaje técnico mínimo. En dicho acto se 
anuncia el nombre de los postores, el puntaje de evaluación 
técnico obtenido y el precio total de las ofertas.

Tratándose de consultoría en general el comité de 
selección evalúa las ofertas económicas de conformidad 
con lo establecido en el artículo 47, de ser el caso.

En el caso de consultoría de obras, el comité de 
selección devuelve las ofertas que no se encuentren 
dentro de los límites del valor referencial.

De no estar conformes, los postores pueden solicitar 
que se anote tal circunstancia en el acta, debiendo el 
notario o juez de paz mantener en custodia la oferta 
económica hasta el consentimiento de la buena pro, salvo 
que en el acto de presentación de ofertas o en fecha 
posterior el postor solicite su devolución.

El comité de selección evalúa las ofertas económicas, 
asignando un puntaje de cien (100) a la oferta de 
precio más bajo y otorga a las demás ofertas puntajes 
inversamente proporcionales a sus respectivos precios, 
según la siguiente fórmula:

Pi = Om x PMOE
 Oi

Donde:

i = Oferta.
Pi = Puntaje de la oferta económica i.
Oi = Oferta económica i.
Om = Oferta económica de monto o precio más 

bajo.
PMOE = Puntaje máximo de la oferta económica.

En el mismo acto público se procede a determinar el 
puntaje total de las ofertas, que es el promedio ponderado 
de ambas evaluaciones, obtenido de la aplicación de la 
siguiente fórmula:

PTPi   =   c1PTi+ c2Pei
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Donde:

PTPi = Puntaje total del postor i
Pti = Puntaje por evaluación técnica del postor i
Pei = Puntaje por evaluación económica del postor i
c1 = Coefi ciente de ponderación para la evaluación 

técnica
c2 = Coefi ciente de ponderación para la evaluación 

económica

Los coefi cientes de ponderación deben cumplir las 
siguientes condiciones:

0.70 < c1< 0.80; y
0.20 < c2< 0.30

La suma de ambos coefi cientes debe ser igual a la 
unidad (1.00).

La oferta evaluada como la mejor es la que obtiene el 
mayor puntaje total.

Artículo 65.- Otorgamiento de la buena pro
La buena pro se otorga en el acto público de 

apertura de sobres económicos luego de la evaluación 
correspondiente.

En el supuesto de que dos (2) o más ofertas empaten, 
el otorgamiento de la buena pro se efectúa siguiendo 
estrictamente el siguiente orden:

1. Al postor que haya obtenido el mejor puntaje 
técnico; o

2. A través de sorteo.

El último criterio de desempate se realiza en el acto 
público de apertura de sobres económicos.

En el caso previsto en el artículo 28 de la Ley, 
para que el comité de selección otorgue la buena pro 
a las ofertas que superen el valor referencial, hasta 
el límite máximo previsto en dicho artículo, se debe 
contar con la certificación de crédito presupuestario 
suficiente y la aprobación del Titular de la Entidad, 
salvo que el postor que hubiera obtenido el mejor 
puntaje total acepte reducir su oferta económica. El 
plazo para otorgar la buena pro no excede de cinco (5) 
días hábiles, contados desde la fecha prevista en el 
calendario para el otorgamiento de la buena pro, bajo 
responsabilidad del Titular de la Entidad.

En el supuesto de ofertas que superen el valor 
estimado de la convocatoria, para efectos que el comité 
de selección otorgue la buena pro se debe contar con la 
certifi cación de crédito presupuestario correspondiente y 
la aprobación del Titular de la Entidad, en el mismo plazo 
establecido en el párrafo precedente.

En caso no se pueda otorgar la buena pro, luego 
de seguirse el procedimiento previsto en los párrafos 
anteriores, el comité de selección sigue el mismo 
procedimiento con el postor que ocupó el segundo lugar. 
En caso no se otorgue la buena pro, debe continuar con 
los demás postores, respetando el orden de prelación.

CAPÍTULO IV
ADJUDICACION SIMPLIFICADA

Artículo 66.- Etapas
La adjudicación simplifi cada contempla las siguientes 

etapas:

1. Convocatoria y publicación de bases.
2. Registro de participantes.
3. Formulación de consultas y observaciones.
4. Absolución de consultas y observaciones.
5. Integración de bases.
6. Presentación de ofertas.
7. Evaluación y califi cación.
8. Otorgamiento de la buena pro.

Artículo 67.- Procedimiento de la adjudicación 
simplifi cada

La adjudicación simplifi cada para la contratación de 
bienes, servicios en general y obras se realiza conforme a las 
reglas previstas en los artículos 49 al 56; en la contratación 
de consultoría en general y consultoría de obra, se aplican 
las disposiciones previstas en los artículos 60 al 65; en 
ambos casos debe observarse lo siguiente:

1. El plazo mínimo para formular consultas y 
observaciones es de dos (2) días hábiles y el plazo 
máximo para su absolución es de dos (2) días 
hábiles. Para el caso de ejecución de obras, el plazo 
mínimo para formularlas es de tres (3) días hábiles 
y el plazo máximo para su absolución es de tres (3) 
días hábiles. No puede solicitarse la elevación de los 
cuestionamientos al pliego de absolución de consultas 
y observaciones.

2. La integración se realiza al día hábil siguiente 
de vencido el plazo para la absolución de consultas y 
observaciones.

3. La presentación de ofertas se efectúa en un plazo 
mínimo de tres (3) días hábiles, contados desde la 
integración de las bases.

4. La presentación y apertura de las ofertas se realiza 
en acto privado o en acto público

5. En el caso de consultorías de obras o consultorías 
en general, la presentación de ofertas, apertura de sobres 
económicos y el otorgamiento de la buena pro puede 
realizarse en acto privado o en acto público.

Artículo 68.- Presentación de ofertas en acto 
privado

La presentación de las ofertas en acto privado se 
sujeta a las siguientes reglas:

a) Se presentan por escrito y fi rmadas, debidamente 
foliadas correlativamente empezando por el número 
uno, y en sobre(s) cerrado(s); en la Unidad de Trámite 
Documentario de la Entidad, dentro del plazo estipulado 
en las bases.

b) La Entidad entrega al postor un cargo de recepción 
de la oferta en el que conste fecha y hora.

La Entidad debe preservar la seguridad, integridad y 
confi dencialidad de toda oferta, encargándose de que el 
contenido de la misma sea revisado únicamente después 
de su apertura.

En caso las ofertas no sean admitidas deben ser 
devueltas una vez consentida la buena pro, salvo que el 
postor solicite su devolución previamente.

Artículo 69.- Solución en caso de empate

1. Tratándose de bienes, servicios en general y obras 
en el supuesto de que dos (2) o más ofertas empaten, 
la determinación del orden de prelación de las ofertas 
empatadas se efectúa siguiendo estrictamente el 
siguiente orden:

a) Las microempresas y pequeñas empresas 
integradas por personas con discapacidad o a los 
consorcios conformados en su totalidad por estas 
empresas, siempre que acrediten tener tales condiciones 
de acuerdo con la normativa de la materia; o

b) Las microempresas y pequeñas empresas o a 
los consorcios conformados en su totalidad por estas, 
siempre que acrediten tener tal condición de acuerdo con 
la normativa de la materia; o

c) A través de sorteo.

Para la aplicación del último criterio de desempate se 
requiere la citación oportuna a los postores que hayan 
empatado, pudiendo participar en calidad de veedor un 
representante del Sistema Nacional de Control, notario o 
juez de paz.

2. En el caso de consultorías en general y consultoría 
de obras en el supuesto que dos (2) o más ofertas 
empaten, el otorgamiento de la buena pro se efectúa 
observando estrictamente el siguiente orden:

a) Las microempresas y pequeñas empresas 
integradas por personas con discapacidad o a los 
consorcios conformados en su totalidad por estas 
empresas, siempre que acrediten tener tales condiciones 
de acuerdo con la normativa de la materia; o

b) Las microempresas y pequeñas empresas o a 
los consorcios conformados en su totalidad por estas, 
siempre que acrediten tener tal condición de acuerdo con 
la normativa de la materia; o

c) Al postor que haya obtenido el mejor puntaje 
técnico; o

d) A través de sorteo.
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Cuando el otorgamiento de la buena pro se desarrolle 
en acto privado, la aplicación del último criterios de 
desempate requiere de la citación oportuna a los postores 
que hayan empatado, pudiendo participar en calidad de 
veedor un representante del Sistema Nacional de Control, 
notario o juez de paz. En caso el otorgamiento de la 
buena pro se efectúe en acto público, el último criterio de 
desempate se aplica en el mismo acto.

CAPÍTULO V
SELECCIÓN DE CONSULTORES INDIVIDUALES

Artículo 70.- Condiciones para el uso de la 
selección de consultores individuales

La Entidad puede optar por convocar un 
procedimiento de selección de consultores individuales 
cuando se cumplan los requisitos previstos en el artículo 
24 de la Ley. No se puede convocar un procedimiento 
de selección de consultores individuales para la 
consultoría de obras.

Artículo 71.- Etapas de la selección de consultores 
individuales

La selección de consultores individuales contempla 
las siguientes etapas:

1. Convocatoria.
2. Registro de participantes.
3. Recepción de expresiones de interés y selección.
4. Califi cación y evaluación.
5. Otorgamiento de la buena pro.

Artículo 72.- Convocatoria
El comité de selección realiza una convocatoria pública 

a través del SEACE solicitando expresiones de interés, para 
lo cual establece un plazo máximo de presentación. Dicha 
convocatoria contiene el perfi l que debe cumplir el consultor y 
los términos de referencia del servicio requerido.

Artículo 73.- Recepción de expresiones de interés
Los participantes deben presentar sus expresiones de 

interés dentro del plazo previsto en la solicitud de expresión 
de interés, el cual no puede ser menor de cinco (5) días 
hábiles contados desde el día siguiente de la convocatoria, 
mediante la presentación, en la Unidad de Trámite 
Documentario de la Entidad, de un (1) sobre que contiene 
el formato de solicitud de expresión de interés, adjuntando la 
documentación que sustente los requisitos de califi cación y 
los factores de evaluación. La presentación de expresiones 
de interés implica la aceptación del precio fi jado en los 
documentos del procedimiento.

Artículo 74.- Califi cación y evaluación
El comité de selección califi ca a los postores 

consignando el resultado de la califi cación en acta 
debidamente motivada, la misma que se publica en el 
SEACE, conjuntamente con el cronograma de entrevistas 
personales para la evaluación.

El comité evalúa a los postores califi cados asignando 
puntajes conforme a los siguientes factores:

a) Experiencia en la especialidad: sesenta (60) puntos.
b) Entrevista: diez (10) puntos.
c) Califi caciones: treinta (30) puntos.

Los criterios de la entrevista son considerados en los 
documentos estándar que elabore el OSCE.

Artículo 75.- Otorgamiento de la buena pro
Se otorga la buena pro, mediante su publicación en 

el SEACE, al postor que obtuvo el mejor puntaje. En el 
supuesto que dos o más ofertas empaten el otorgamiento 
de la buena pro se efectúa a través de sorteo. Para la 
aplicación de este criterio de desempate se requiere la 
citación oportuna a los postores que hayan empatado, 
pudiendo participar en calidad de veedor un representante 
del Sistema Nacional de Control, notario o juez de paz.

Una vez otorgada la conformidad de la prestación, el 
producto de la consultoría debe ser publicado en el portal 
institucional de la Entidad contratante, salvo la información 
califi cada como secreta, confi dencial o reservada por la 
normativa de la materia.

CAPÍTULO VI
COMPARACION DE PRECIOS

Artículo 76.- Condiciones para el empleo de la 
comparación de precios

Para aplicar el procedimiento de selección de 
comparación de precios, la Entidad debe verifi car que los 
bienes y/o servicios en general objeto de la contratación 
sean de disponibilidad inmediata, fáciles de obtener en 
el mercado, se comercialicen bajo una oferta estándar 
establecida por el mercado y que no se fabrican, producen, 
suministran o prestan siguiendo la descripción particular o 
instrucciones dadas por la Entidad contratante.

Una vez defi nido el requerimiento de la Entidad, el 
órgano encargado de las contrataciones elabora un informe 
en el que conste el cumplimiento de las condiciones para 
el empleo del procedimiento de selección de comparación 
de precios.

Artículo 77.- Procedimiento
Emitido el informe favorable, el órgano encargado de 

las contrataciones debe solicitar y obtener, de forma física o 
electrónica, un mínimo de tres (3) cotizaciones que cumplan 
con lo previsto en la solicitud de cotización, las que deben 
acompañarse con declaraciones juradas de los proveedores 
de no encontrarse impedidos para contratar con el Estado. 
La Entidad otorga la buena pro a la cotización de menor 
precio, debiendo verifi car previamente que el proveedor 
cuente con inscripción vigente en el RNP.

El otorgamiento de la buena pro la realiza el órgano 
encargado de las contrataciones mediante su publicación 
en el SEACE, debiendo registrar la solicitud de cotización 
cuando corresponda, las cotizaciones obtenidas y el acta 
respectiva de buena pro.

En el supuesto que dos o más ofertas empaten el 
otorgamiento de la buena pro se efectúa a través de 
sorteo.

CAPÍTULO VII
SUBASTA INVERSA ELECTRONICA

Artículo 78.- Defi nición
Mediante Subasta Inversa Electrónica se contratan 

bienes y servicios comunes. El postor ganador es aquel 
que oferte el menor precio por los bienes y/o servicios 
objeto de dicha Subasta. El acceso a la Subasta Inversa 
Electrónica y el procedimiento correspondiente se realizan 
directamente a través del SEACE.

La Central de Compras Públicas – PERÚ COMPRAS 
genera y aprueba las fi chas técnicas de los bienes y 
servicios transables, de acuerdo a lo previsto en la 
Directiva que emita para estos efectos, las que son 
incluidas en un Listado de Bienes y Servicios Comunes al 
que se accede a través del SEACE, pudiendo ser objeto 
de modifi cación o exclusión, previo sustento técnico.

Para aprobar una fi cha técnica la Central de Compras 
– PERÚ COMPRAS puede solicitar información u opinión 
técnica a Entidades del Estado, las que deben brindar 
dicha información de manera idónea y oportuna, bajo 
responsabilidad. Así también, puede solicitar información 
a gremios, organismos u otras que se estime pertinente.

Artículo 79.- Obligatoriedad
La contratación a través de la Subasta Inversa 

Electrónica es obligatoria a partir del día calendario 
siguiente de publicadas las fi chas técnicas en el SEACE, 
siempre que dicho bien y/o servicio no se encuentre 
incluido en los Catálogos Electrónicos de los Acuerdo 
Marco.

Las Entidades pueden emplear otro procedimiento 
de selección, para lo cual deben obtener previamente la 
autorización de la Central de Compras Públicas – PERÚ 
COMPRAS, antes de efectuar la contratación, debiendo 
adjuntar un informe técnico que justifi que su necesidad, 
conforme a los requisitos previstos en la Directiva que 
emita dicha Entidad.

En caso que, con anterioridad a la publicación de 
las fi chas técnicas, una Entidad haya convocado un 
procedimiento de selección sobre los mismos bienes y 
servicios, debe continuar con dicho procedimiento. En 
caso que dicho procedimiento sea declarado desierto, 
la convocatoria ulterior puede efectuarse por Subasta 
Inversa Electrónica o por Adjudicación Simplifi cada.
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Artículo 80.- Etapas de la Subasta Inversa 
Electrónica

El procedimiento de subasta inversa electrónica tiene 
las siguientes etapas:

1. Convocatoria.
2. Registro de participantes, registro y presentación de 

ofertas.
3. Apertura de ofertas y periodo de lances.
4. Otorgamiento de la buena pro.

El desarrollo del procedimiento de selección, a cargo 
de las Entidades, se sujeta a los lineamientos previstos 
en la Directiva y en la documentación de orientación que 
emita OSCE.

CAPÍTULO VIII
CATALOGOS ELECTRONICOS

DE ACUERDOS MARCO

Artículo 81.- Defi nición
El método especial de contratación a través de 

Catálogos Electrónicos de Acuerdo Marco es aquel 
mediante el cual se realiza la contratación sin mediar 
procedimiento de selección, siempre y cuando los 
bienes y/o servicios en general que formen parte de 
los mismos. El acceso a los Catálogos Electrónicos de 
Acuerdo Marco se realiza en forma electrónica, a través 
del SEACE.

Artículo 82.- Obligatoriedad
La contratación a través de los Catálogos Electrónicos 

de Acuerdo Marco resulta obligatoria desde el día de su 
entrada en vigencia, para lo cual el órgano encargado 
de las contrataciones verifi ca que dichos Catálogos 
contengan el bien y/o servicio que permita la atención del 
requerimiento y que se cuente con la disponibilidad de 
recursos.

En caso que, con anterioridad a la publicación del 
Catálogo Electrónico, una Entidad haya convocado un 
procedimiento de selección sobre los mismos bienes 
y servicios, debe continuar con dicho proceso. En caso 
de que dicho procedimiento sea declarado desierto, 
la contratación debe efectuarse a través del Catálogo 
Electrónico.

Artículo 83.- Desarrollo de Catálogos Electrónicos 
de Acuerdo Marco

La implementación, gestión y mantenimiento de los 
Catálogos Electrónicos de Acuerdo Marco, a cargo de 
la Central de Compras Públicas – PERÚ COMPRAS, se 
sujetan a las siguientes consideraciones:

1. La selección de proveedores se inicia mediante 
una convocatoria que contempla reglas especiales del 
procedimiento, así como las consideraciones necesarias 
para tal fi n.

2. Las reglas especiales del procedimiento establecen 
las condiciones que deben cumplirse para la realización 
de las actuaciones preparatorias, las reglas del 
procedimiento, las condiciones a ser aplicadas durante 
la ejecución contractual, entre otros aspectos a ser 
considerados para cada acuerdo marco.

3. La formalización de un Acuerdo Marco entre 
la Central de Compras Públicas – PERÚ COMPRAS 
y los proveedores adjudicatarios, supone para estos 
últimos la aceptación de los términos y condiciones 
establecidas como parte de la convocatoria respecto a 
la implementación o mantenimiento para formar parte 
de los Catálogos Electrónicos de Acuerdo Marco, entre 
las cuales pueden establecerse causales de suspensión, 
penalidades, u otros.

4. La Central de Compras Públicas – PERÚ COMPRAS 
puede efectuar la revisión de los Catálogos Electrónicos 
de Acuerdos Marco durante su vigencia, estando 
facultada para solicitar a los proveedores adjudicatarios y 
a las Entidades, quienes deben brindar dicha información 
de manera idónea y oportuna bajo responsabilidad, la 
información que considere necesaria o actuar de ofi cio 
para gestionar su contenido.

5. Las Entidades que contraten a través de los 
Catálogos Electrónicos de los Acuerdo Marco son 
responsables de aplicar las reglas establecidas en el 
respectivo Acuerdo Marco, entre las cuales se puede 

considerar la posibilidad de efectuar una subasta entre 
los proveedores adjudicatarios.

6. Un proveedor adjudicatario puede restringir la 
contratación cuando la Entidad tenga retraso en el pago de 
deudas derivadas de cualquier tipo de obligación con dicho 
proveedor, retraso en el pago de las obligaciones asumidas 
frente a otro proveedor adjudicatario, u otros casos que se 
determinen en los documentos de la convocatoria.

7. El plazo de vigencia de los Catálogos Electrónicos 
de Acuerdos Marco es especifi cado en los documentos de 
la convocatoria, tanto para su implementación como para 
su gestión y mantenimiento, siendo que dicha vigencia 
puede ser extendida sucesivamente, previa aprobación 
de la Central de Compras Públicas – PERÚ COMPRAS.

La Central de Compras Públicas – PERÚ 
COMPRAS emite mediante directivas los lineamientos 
complementarios para la implementación, gestión y 
mantenimiento de los Catálogos Electrónicos de Acuerdo 
Marco.

Artículo 84.- Causales de exclusión de proveedores 
adjudicatarios de los Catálogos Electrónicos de 
Acuerdo Marco

Un proveedor adjudicatario es excluido de los 
Catálogos Electrónicos de Acuerdo Marco, en los 
siguientes casos:

1. Cuando esté impedido para contratar con el 
Estado, de acuerdo con lo dispuesto en el artículo 11 
de la Ley.

2. Cuando esté suspendido, inhabilitado temporal o 
defi nitivamente para contratar con el Estado, su exclusión 
es permanente durante la vigencia de la suspensión o 
inhabilitación.

3. Cuando no cuente con inscripción vigente en el 
RNP, su exclusión es aplicable durante el tiempo que no 
cuente con dicha inscripción.

4. Cuando se incurra en incumplimiento de las 
condiciones expresamente contempladas como parte 
del Acuerdo Marco, en cuyo caso la exclusión se efectúa 
respecto del Catálogo Electrónico respectivo.

La exclusión del proveedor por las causales 
contempladas en los numerales 1, 2 y 3 implica la 
suspensión de oferta del proveedor adjudicatario respecto 
de todos los Catálogos Electrónicos de Acuerdo Marco, 
durante el periodo correspondiente.

Previamente a la emisión de la orden de compra o 
de servicios correspondiente, la Entidad debe verifi car 
en el portal del RNP que el proveedor adjudicatario no 
se encuentra incurso en los supuestos de exclusión 
considerados en los numerales 2 y 3.

CAPÍTULO IX
CONTRATACION DIRECTA

Artículo 85.- Condiciones para el empleo de la 
contratación directa

La Entidad puede contratar directamente con un 
proveedor solo cuando se confi gure alguno de los 
supuestos del artículo 27 de la Ley bajo las condiciones 
que a continuación se indican:

1. Contratación entre Entidades
La Entidad que actúe como proveedor no debe ser 

empresa del Estado o realizar actividad empresarial de 
manera habitual. Se considera por habitual la suscripción 
de más de dos (2) contratos en el objeto de la contratación 
en los últimos doce (12) meses.

2. Situación de Emergencia
La situación de emergencia se confi gura por alguna de 

los siguientes supuestos:

a) Acontecimientos catastrófi cos, que son aquellos de 
carácter extraordinario ocasionados por la naturaleza o 
por la acción u omisión del obrar humano que generan 
daños afectando a una determinada comunidad.

b) Situaciones que afectan la defensa o seguridad 
nacional dirigidas a enfrentar agresiones de orden interno 
o externo que menoscaben la consecución de los fi nes 
del Estado.

c) Situaciones que supongan grave peligro, que son 
aquellas en las que exista la posibilidad debidamente 
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comprobada de que cualquiera de los acontecimientos o 
situaciones anteriores ocurra de manera inminente.

d) Emergencias sanitarias, que son aquellas 
declaradas por el ente rector del sistema nacional de 
salud conforme a la ley de la materia.

En dichas situaciones, la Entidad debe contratar 
de manera inmediata los bienes, servicios en general, 
consultorías u obras estrictamente necesarios, 
tanto para prevenir los efectos del evento próximo 
a producirse, como para atender los requerimientos 
generados como consecuencia directa del evento 
producido, sin sujetarse a los requisitos formales de 
la presente norma. Como máximo, dentro del plazo 
de diez (10) días hábiles siguientes de efectuada la 
entrega del bien, o la primera entrega en el caso de 
suministros o del inicio de la prestación del servicio, o 
del inicio de la ejecución de la obra, la Entidad debe 
regularizar aquella documentación referida a las 
actuaciones preparatorias, el informe o los informes que 
contienen el sustento técnico legal de la contratación 
directa, la resolución o acuerdo que la aprueba, así 
como el contrato y sus requisitos, que a la fecha de 
la contratación no haya sido elaborada, aprobada o 
suscrita, según corresponda; debiendo en el mismo 
plazo registrar y publicar en el SEACE los informes 
y la resolución o acuerdos antes mencionados. La 
inscripción en el RNP y las constancias de no estar 
inhabilitado para contratar con el Estado y de capacidad 
libre de contratación no requieren ser regularizados.

Realizada la contratación directa, la Entidad debe 
contratar lo demás que requiera para la realización de 
las actividades de prevención y atención derivadas 
de la situación de emergencia y que no califi caron 
como estrictamente necesarias de acuerdo al párrafo 
precedente. Cuando no corresponda realizar un 
procedimiento de selección posterior, debe justifi carse en 
el informe o informes que contienen el sustento técnico 
legal de la contratación directa.

3. Situación de desabastecimiento
La situación de desabastecimiento se confi gura ante 

la ausencia inminente de determinado bien, servicio en 
general o consultoría, debido a la ocurrencia de una 
situación extraordinaria e imprevisible, que compromete 
la continuidad de las funciones, servicios, actividades u 
operaciones que la Entidad tiene a su cargo.

Dicha situación faculta a la Entidad a contratar bienes 
y servicios solo por el tiempo y/o cantidad necesario para 
resolver la situación y llevar a cabo el procedimiento de 
selección que corresponda.

No puede invocarse la existencia de una situación de 
desabastecimiento en las siguientes contrataciones:

a) Contrataciones cuyo monto de contratación se 
encuentre bajo la cobertura de un tratado o compromiso 
internacional que incluya disposiciones sobre 
contrataciones públicas, cuando el desabastecimiento 
se hubiese originado por negligencia, dolo o culpa 
inexcusable del funcionario o servidor de la Entidad.

b) Por períodos consecutivos que excedan el lapso 
del tiempo requerido para superar la situación, salvo 
que ocurra una situación diferente a la que motivó la 
contratación directa.

c) Para satisfacer necesidades anteriores a la fecha 
de aprobación de la contratación directa.

d) Por prestaciones cuyo alcance exceda lo necesario 
para atender el desabastecimiento.

e) En vía de regularización.

La aprobación de la contratación directa en virtud de 
la causal de situación de desabastecimiento no constituye 
dispensa, exención o liberación de las responsabilidades 
de los funcionarios o servidores de la Entidad, en caso su 
conducta hubiese originado la presencia o confi guración 
de dicha causal. Constituye agravante de responsabilidad 
si la situación fue generada por dolo o culpa inexcusable 
del funcionario o servidor de la Entidad. En estos casos, 
la autoridad competente para autorizar la contratación 
directa debe ordenar, en el acto aprobatorio de la misma, 
el inicio del análisis para determinar las responsabilidades 
que correspondan.

4. Contrataciones con carácter secreto, secreto 
militar o por razones de orden interno

Son aquellas cuyo objeto contractual se encuentra 
incluido en la lista que, mediante decreto supremo, haya 
aprobado el Consejo de Ministros, debidamente refrendado 
por el sector correspondiente. La presente causal no es 
aplicable a la contratación de bienes, servicios en general, 
consultorías u obras de carácter administrativo u operativo 
necesarios para el normal funcionamiento de las Fuerzas 
Armadas, la Policía Nacional del Perú y los organismos 
que conforman el Sistema de Inteligencia Nacional.

La opinión favorable de la Contraloría General de la 
República debe sustentarse en la comprobación de la 
inclusión del objeto de la contratación en la lista a que se 
refi ere el párrafo anterior y debe emitirse dentro del plazo 
de siete (7) días hábiles a partir de presentada la solicitud.

5. Proveedor único
En este supuesto, la verifi cación de que los bienes, 

servicios en general y consultorías solo pueden obtenerse 
de un determinado proveedor debe realizarse en el 
mercado peruano.

6. Servicios personalísimos
En este supuesto pueden contratarse servicios 

especializados profesionales, artísticos, científi cos o 
tecnológicos brindado por personas naturales, siempre 
que se sustente objetivamente lo siguiente:

a) Especialidad del proveedor, relacionada con sus 
conocimientos profesionales, artísticos, científi cos o 
tecnológicos que permitan sustentar de modo razonable e 
indiscutible su adecuación para satisfacer la complejidad 
del objeto contractual.

b) Experiencia reconocida en la prestación objeto de 
la contratación.

Las prestaciones que se deriven de los contratos 
celebrados al amparo del presente numeral no son 
materia de subcontratación.

7. Servicios de publicidad para el Estado
En este supuesto la contratación de los mencionados 

servicios corresponde a aquellos que prestan directamente 
los medios de comunicación para difundir un contenido 
determinado al público objetivo al que se quiere llegar.

8. Servicios de consultoría distintos a las 
consultorías de obra que son continuación y/o 
actualización de un trabajo previo ejecutado por un 
consultor individual

En este supuesto debe sustentarse que la contratación 
resulta necesaria a efectos de mantener el enfoque técnico 
de la consultoría original, y el monto de la contratación no 
debe exceder los márgenes señalados en el artículo 24 de 
la Ley. Esta contratación se puede efectuar por única vez.

9. Contratación de bienes o servicios con fi nes 
de investigación, experimentación o desarrollo de 
carácter científi co o tecnológico

Pueden contratarse directamente bienes, servicios 
en general o consultorías en general con fi nes de 
investigación, experimentación o desarrollo de carácter 
científi co o tecnológico vinculadas con las funciones u 
objeto propios, que por Ley le corresponde a la Entidad, 
siempre que los resultados pertenezcan exclusivamente 
a esta.

10. Contrataciones derivadas de un contrato 
resuelto o declarado nulo cuya continuidad de 
ejecución resulta urgente

Este supuesto se aplica siempre que se haya agotado 
lo dispuesto en el artículo 138.

Artículo 86.- Aprobación de contrataciones 
directas

La potestad de aprobar contrataciones es indelegable, 
salvo en los supuestos indicados en los literales e), g), j), 
k), l) y m) del artículo 27 de la Ley.

La resolución del Titular de la Entidad o acuerdo 
de Consejo Regional, Concejo Municipal o Acuerdo 
de Directorio en caso de empresas del Estado, que 
apruebe la contratación directa requiere obligatoriamente 
del respectivo sustento técnico y legal, en el informe o 



568293NORMAS LEGALESJueves 10 de diciembre de 2015 El Peruano /

informes previos, que contengan la justifi cación de la 
necesidad y procedencia de la contratación directa.

Las resoluciones o acuerdos mencionados en el 
párrafo precedente y los informes que los sustentan, salvo 
la causal prevista en el inciso d) del artículo 27 de la Ley, 
se publican a través del SEACE dentro de los diez (10) 
días hábiles siguientes a su emisión o adopción, según 
corresponda.

Se encuentra prohibida la aprobación de contrataciones 
directas en vía de regularización, a excepción de la causal 
de situación de emergencia.

En las contrataciones directas no se aplican las 
contrataciones complementarias. En las contrataciones 
directas por desabastecimiento y emergencia, de 
ser necesario prestaciones adicionales, se requiere 
previamente la emisión de un nuevo acuerdo o resolución 
que las apruebe.

Artículo 87.- Procedimiento para las contrataciones 
directas

Una vez aprobada la contratación directa, la Entidad 
la efectúa mediante acciones inmediatas, requiriéndose 
invitar a un solo proveedor, cuya oferta cumpla con las 
características y condiciones establecidas en las Bases, 
las cuales deben contener como mínimo lo indicado en 
los literales a), b), e), f), m) y o) del numeral 1 del artículo 
27. La oferta puede ser obtenida, por cualquier medio de 
comunicación.

Las actuaciones preparatorias y contratos que se 
celebren como consecuencia de las contrataciones 
directas deben cumplir con los requisitos, condiciones, 
formalidades, exigencias y garantías establecidos en la 
Ley y el Reglamento.

El cumplimiento de los requisitos previstos para 
las contrataciones directas, en la Ley y el presente 
Reglamento, es responsabilidad del Titular de la Entidad 
y de los funcionarios que intervengan en la decisión y 
ejecución.

CAPÍTULO X
COMPRAS CORPORATIVAS

Artículo 88.- Características del proceso de 
Compra Corporativa

Las Entidades pueden contratar bienes y servicios en 
general en forma conjunta, a través de un procedimiento 
de selección único, aprovechando los benefi cios de las 
economías de escala, en las mejores y más ventajosas 
condiciones para el Estado.

Las Compras Corporativas pueden ser facultativas, 
para lo cual las Entidades celebran un convenio 
interinstitucional, u obligatorias, cuando se establezca 
mediante decreto supremo emitido por el Ministerio de 
Economía y Finanzas, con el voto aprobatorio del Consejo 
de Ministros.

Los bienes y servicios en general que pueden ser 
objeto de Compras Corporativas deben ser susceptibles 
de ser homogeneizados.

Para la agregación de la demanda de las Entidades 
se puede utilizar criterios tales como el geográfi co, el 
sectorial, el temporal o la combinación de estos, entre 
otros.

El procedimiento de selección se realiza conforme a las 
reglas establecidas en la Ley y el presente Reglamento.

Artículo 89.- Alcances del encargo en el caso de 
Compras Corporativas

El encargo que se efectúe en las Compras Corporativas 
solo alcanza las acciones necesarias que permitan a la 
Entidad encargada realizar el procedimiento de selección 
para obtener, de parte de los proveedores del Estado, una 
oferta por el conjunto de los requerimientos similares de 
las Entidades participantes, y solo hasta el momento en 
que se determine al proveedor seleccionado y la buena 
pro quede consentida, luego de lo cual, cada una de las 
Entidades suscribe los contratos correspondientes con 
el proveedor o proveedores seleccionados por el o los 
requerimientos encargados.

Una vez registrado en el SEACE el consentimiento 
de la buena pro, la Entidad encargada debe comunicar 
a las Entidades participantes los resultados del 
procedimiento, dentro de un plazo no mayor a tres 
(3) días hábiles. Vencido dicho plazo, se inicia el 
procedimiento para el perfeccionamiento del contrato, 

conforme a los plazos y procedimiento previsto en el 
artículo 119.

Del mismo modo, el encargo efectuado no puede, 
en ningún caso, ser interpretado como extensivo a la 
ejecución de las obligaciones que se generan en la 
fase de ejecución contractual propiamente dicha, tales 
como el pago del precio, la supervisión de la ejecución 
de las prestaciones, la liquidación de contrato y demás 
obligaciones inherentes a las Entidades participantes.

Artículo 90.- Compras Corporativas Obligatorias y 
entidad a cargo

Mediante decreto supremo del Ministerio de Economía 
y Finanzas, con el voto aprobatorio del Consejo de 
Ministros, se establecen los bienes y servicios en general 
que se contratan mediante Compras Corporativas 
Obligatorias, así como las Entidades participantes.

La Central de Compras Públicas – PERU COMPRAS 
es la Entidad encargada de realizar las Compras 
Corporativas Obligatorias, de acuerdo a lo establecido 
en el Decreto Legislativo Nº 1018, el Decreto Supremo 
que se emita para tal efecto, así como en las directivas y 
documentos de orientación que emita dicha Entidad.

La Central de Compras Públicas – PERU COMPRAS 
se encarga de homogeneizar y consolidar los 
requerimientos de las Entidades participantes, para cuyo 
efecto determina el contenido, cantidad y oportunidad 
de remisión de la información que deben proporcionar 
las mismas, así como todas las demás actuaciones 
preparatorias necesarias.

Artículo 91.- Entidades participantes
Se consideran Entidades participantes aquellas que 

están obligadas a contratar los bienes y servicios en 
general contenidos en sus respectivos Planes Anuales de 
Contratación, mediante Compra Corporativa Obligatoria.

Designadas las Entidades participantes, estas tienen 
la obligación de remitir los requerimientos respectivos, con 
la certifi cación y/o previsión presupuestal, y la información 
complementaria a la Central de Compras Públicas – 
PERU COMPRAS, conforme a los lineamientos, plazos 
y procedimiento establecidos por esta mediante Directiva, 
bajo responsabilidad.

Las Entidades participantes se encuentran obligadas 
a contratar directa y exclusivamente con los proveedores 
seleccionados, los bienes y/o servicios en general cuyo 
requerimiento haya sido materia del proceso de Compra 
Corporativa Obligatoria. Asimismo, se encuentran 
obligadas a suscribir todos los documentos que resulten 
necesarios para la formalización del o los contratos 
que se deriven del o los procedimientos de selección, 
pagar al proveedor o proveedores seleccionados la 
contraprestación acordada, previa conformidad con 
la prestación ejecutada, así como los demás actos 
relacionados con la ejecución del contrato.

La Central de Compras Públicas – PERÚ COMPRAS 
puede designar un Comité Técnico especializado para 
determinar las características homogenizadas de los 
bienes y servicios en general requeridos por las Entidades 
participantes, para lo cual estas u otras entidades 
especializadas, a solicitud de PERÚ COMPRAS, asignan 
los especialistas requeridos.

Artículo 92.- Compras Corporativas Facultativas
Para las Compras Corporativas que se realicen 

de manera facultativa, se debe elaborar uno o varios 
convenios que deben ser suscritos por los funcionarios 
competentes de las Entidades participantes, en el 
que se establezca el objeto y alcances del mismo, las 
obligaciones y responsabilidades de las partes, así como 
la designación de la Entidad encargada de la compra 
corporativa.

La Entidad encargada de la Compra Corporativa tiene 
a su cargo las siguientes tareas:

a) Recibir los requerimientos de las Entidades 
participantes.

b) Consolidar y homogeneizar las características de 
los bienes y servicios en general, así como determinar el 
valor estimado para cada procedimiento de selección a 
convocarse en forma conjunta.

c) Efectuar todas las actuaciones preparatorias 
necesarias para elaborar y aprobar el Expediente de 
Contratación.
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d) Designar al o a los comités de selección que tienen 
a su cargo los procedimientos de selección para las 
compras corporativas.

e) Aprobar los documentos del procedimiento de 
selección que correspondan.

f) Resolver los recursos de apelación, en los casos 
que corresponda.

El funcionamiento, competencia, obligaciones y demás 
atribuciones del comité de selección son los previstos en 
la Ley y el Reglamento, siendo responsable de:

1. Elaborar las Bases, conforme al contenido 
del Expediente de Contratación. En las Bases debe 
distinguirse claramente el requerimiento de cada 
Entidad participante del convenio, para los efectos de la 
suscripción y ejecución del contrato respectivo.

2. Una vez que quede consentido el otorgamiento de 
la buena pro, elevar el expediente al Titular de la Entidad 
encargada de la Compra Corporativa para su remisión a 
las Entidades participantes.

Las Entidades participantes se encuentran obligadas 
a contratar directa y exclusivamente con los proveedores 
seleccionados los bienes y/o servicios en general cuyo 
requerimiento haya sido materia del proceso de Compra 
Corporativa, conforme al procedimiento establecido en 
el Reglamento. Asimismo, se encuentran obligadas a 
suscribir todos los documentos que resulten necesarios 
para la formalización del o los contratos que se deriven 
del o los procedimientos de selección, así como a 
pagar al proveedor o proveedores seleccionados la 
contraprestación acordada, previa conformidad con la 
prestación ejecutada.

Las Compras Corporativas no requieren de la 
modifi cación del Plan Anual de Contrataciones de las 
Entidades participantes, aunque debe indicarse que 
se procede a contratar mediante Compra Corporativa 
Facultativa, con expresa mención de la Entidad encargada 
de la Compra Corporativa.

La Entidad encargada de la Compra Corporativa y el 
o los comités de selección que se designen para tal fi n, 
deben observar lo dispuesto en la Ley, el Reglamento y 
demás disposiciones complementarias.

En caso que se desee complementar o incorporar 
requerimientos adicionales a los previstos en el convenio, 
las Entidades participantes pueden hacerlo mediante la 
suscripción de cláusulas adicionales.

El convenio permite la adhesión de cualquier otra 
Entidad siempre y cuando ésta se efectúe antes de la 
convocatoria.

Los contratos derivados de la Compra Corporativa, 
así como la información referida a su ejecución deben 
ser ingresados al SEACE, por cada una de las Entidades 
participantes, en un plazo no mayor de diez (10) días 
hábiles siguientes a su perfeccionamiento, ocurrencia o 
aprobación, según corresponda.

Artículo 93.- Disposiciones especiales sobre 
compras corporativas

Las Entidades del Gobierno Nacional que formulen 
las políticas nacionales y/o sectoriales del Estado están 
facultadas a establecer, mediante Resolución del Titular 
de la Entidad, la relación de bienes y servicios en general 
que se contratan a través de compra corporativa, debiendo 
señalar la Entidad encargada de la compra corporativa, 
las Entidades participantes, así como las obligaciones y 
responsabilidades de estas últimas.

Los bienes y servicios en general que se contraten a 
través de la compra corporativa son aquellos que sean 
necesarios para la ejecución de las políticas nacionales 
y/o sectoriales que tengan a su cargo las Entidades del 
Gobierno Nacional.

Las funciones de las Entidades participantes, de la 
Entidad encargada, así como las del comité de selección 
que esta designe, son las establecidas en el artículo 
precedente.

CAPÍTULO XI
DEL ENCARGO

Artículo 94.- Condiciones para el encargo
Una Entidad puede encargar a otra Entidad pública, 

mediante convenio interinstitucional, la realización de 

las actuaciones preparatorias y/o el procedimiento de 
selección que aquella requiera para la contratación 
de bienes, servicios en general , consultorías y obras, 
previo informe técnico legal que sustente la necesidad y 
viabilidad del encargo, el mismo que es aprobado por el 
Titular de la Entidad.

La competencia para la aprobación del expediente de 
contratación y de los documentos del procedimiento de 
selección es precisada en el convenio respectivo. Una vez 
que ha quedado consentido o administrativamente fi rme el 
otorgamiento de la buena pro, debe remitirse el expediente 
a la Entidad encargante para el perfeccionamiento y 
ejecución del contrato respectivo.

En caso de presentarse recurso de apelación, el 
mismo es resuelto por el Titular de la Entidad encargada o 
por el Tribunal, según corresponda.

TÍTULO V
SOLUCIÓN DE CONTROVERSIAS DURANTE

EL PROCEDIMIENTO DE SELECCIÓN

Artículo 95.- Competencia
En procedimientos de selección cuyo valor estimado 

o referencial sea igual o menor a sesenta y cinco 
Unidades Impositivas Tributarias (65 UIT), el recurso 
de apelación se presenta ante la Entidad convocante, 
y es conocido y resuelto por su Titular. Cuando el valor 
estimado o referencial del procedimiento de selección 
sea mayor a dicho monto o se trate de procedimientos 
para implementar o mantener Catálogos Electrónicos de 
Acuerdo Marco, el recurso de apelación se presenta ante 
y es resuelto por el Tribunal.

En los procedimientos de selección según relación 
de ítems, incluso los derivados de un desierto, el valor 
estimado o referencial total del procedimiento original 
determina ante quién se presenta el recurso de apelación.

Con independencia del valor estimado o referencial 
del procedimiento de selección, según corresponda, 
la declaración de nulidad de ofi cio o la cancelación del 
procedimiento se impugnan ante el Tribunal.

Los participantes que no hayan sido precalifi cados y 
deseen impugnar, deben presentar su oferta en la etapa 
correspondiente, la cual queda en custodia del notario 
público o juez de paz hasta que se resuelva el recurso 
correspondiente.

Artículo 96.- Actos no impugnables
No son impugnables:

1. Las actuaciones materiales relativas a la 
programación de los procedimientos de selección en el 
SEACE.

2. Las actuaciones preparatorias de la Entidad 
convocante, destinadas a organizar la realización de 
procedimientos de selección.

3. Los documentos del procedimiento de selección y/o 
su integración.

4. Las actuaciones materiales referidas al registro de 
participantes.

5. Las contrataciones directas

Artículo 97.- Plazo de interposición
La apelación contra el otorgamiento de la buena pro 

o contra los actos dictados con anterioridad a ella debe 
interponerse dentro de los ocho (8) días hábiles siguientes 
de haberse notifi cado el otorgamiento de la buena pro. 
En el caso de Adjudicaciones Simplifi cadas, Selección 
de Consultores Individuales y Comparación de Precios, 
la apelación se presenta dentro de los cinco (5) días 
hábiles siguientes de haberse notifi cado el otorgamiento 
la buena pro. En el caso de Subasta Inversa Electrónica, 
el plazo para la interposición del recurso es de cinco (5) 
días hábiles, salvo que su valor estimado corresponda al 
de una licitación pública o concurso público, en cuyo caso 
el plazo es de ocho (8) días hábiles.

La apelación contra los actos dictados con 
posterioridad al otorgamiento de la bueno, contra la 
declaración de nulidad, cancelación y declaratoria de 
desierto del procedimiento, debe interponerse dentro de 
los ocho (8) días hábiles siguientes de haberse tomado 
conocimiento del acto que se desea impugnar. En el 
caso de Adjudicaciones Simplifi cadas, Selección de 
Consultores Individuales y Comparación de Precios, el 
plazo es de cinco (5) días hábiles. En el caso de Subasta 
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Inversa Electrónica, el plazo para la interposición del 
recurso es de cinco (5) días hábiles, salvo que su valor 
estimado corresponda al de una licitación pública o 
concurso público, en cuyo caso el plazo es de ocho (8) 
días hábiles.

El plazo para interponer el recurso de apelación en 
el caso de un procedimiento derivado de uno declarado 
desierto se rige por las disposiciones del nuevo 
procedimiento que se convoque.

Los plazos indicados resultan aplicables a todo 
recurso de apelación, sea que se interponga ante la 
Entidad o ante el Tribunal, según corresponda.

Artículo 98.- Efectos de la Interposición
La interposición del recurso de apelación suspende 

el procedimiento de selección. Si el procedimiento de 
selección fue convocado según relación de ítems, la 
suspensión afecta únicamente al ítem impugnado.

Son nulos los actos expedidos con infracción de lo 
establecido en el párrafo precedente.

Tanto la Entidad como el Tribunal, según corresponda, 
deben informar de la interposición del recurso de apelación 
a través de su registro en la fi cha del procedimiento 
de selección obrante en el SEACE, el mismo día de su 
interposición.

Artículo 99.- Requisitos de admisibilidad
El recurso de apelación debe cumplir con los 

siguientes requisitos:

1. Ser presentado ante la Unidad de Trámite 
Documentario de la Entidad o Mesa de Partes del 
Tribunal, según corresponda. El recurso de apelación 
dirigido al Tribunal puede presentarse ante las ofi cinas 
desconcentradas del OSCE, las que lo derivan a la Mesa 
de Partes del Tribunal al día siguiente de su recepción.

2. Identifi cación del impugnante, debiendo consignar 
su nombre y número de documento ofi cial de identidad, 
o su denominación o razón social. En caso de actuación 
mediante representante, se acompaña la documentación 
que acredite tal representación. Tratándose de consorcios, 
el representante común debe interponer el recurso de 
apelación a nombre de todos los consorciados.

3. Identifi car la nomenclatura del procedimiento de 
selección del cual deriva el recurso.

4. El petitorio, que comprende la determinación clara y 
concreta de lo que se solicita, y sus fundamentos.

5. Las pruebas instrumentales pertinentes.
6. La garantía por interposición del recurso.
7. Copia simple de la promesa formal de consorcio 

cuando corresponda.
8. La fi rma del impugnante o de su representante. En 

el caso de consorcios basta la fi rma del representante 
común señalado como tal en la promesa formal de 
consorcio.

9. Copias simples del escrito y sus recaudos para la 
otra parte, si la hubiera; y,

10. Autorización de abogado.

Artículo 100.- Trámite de admisibilidad
Independientemente que sea interpuesto ante la 

Entidad o ante el Tribunal, el trámite de admisibilidad del 
recurso de apelación es el siguiente:

1. El análisis referido a la conformidad de los requisitos 
de admisibilidad se realiza en un solo acto, al momento de 
la presentación del recurso de apelación, por la Unidad 
de Trámite Documentario de la Entidad, por la Mesa de 
Partes del Tribunal o por las Ofi cinas Desconcentradas 
de OSCE, según corresponda. La Mesa de Partes del 
Tribunal y las Ofi cinas Desconcentradas de OSCE 
notifi can en el acto de recepción, las observaciones y el 
plazo de subsanación, las que deben ser publicadas en el 
SEACE al momento de registrar el recurso de apelación.

2. Los requisitos de admisibilidad indicados en 
los incisos 3) y 8) del artículo precedente deben ser 
consignados obligatoriamente en el primer escrito que 
se presente; de lo contrario, el recurso es rechazado 
por la Unidad de Trámite Documentario de la Entidad, 
por la Mesa de Partes del Tribunal o por las Ofi cinas 
Desconcentradas del OSCE.

3. La omisión de los requisitos señalados en los incisos 
2), 4), 5), 6) 7), 9) y 10) del artículo precedente debe ser 
subsanada por el apelante dentro del plazo máximo de 

dos (2) días hábiles contados desde el día siguiente de 
la presentación del recurso de apelación. Este plazo es 
único y suspende todos los plazos del procedimiento de 
impugnación.

4. Transcurrido el plazo indicado en el numeral anterior 
sin que se verifi que el cumplimiento de los requisitos 
previstos en el mismo, el recurso de apelación se considera 
como no presentado, publicándose esta condición a en el 
SEACE, sin necesidad de pronunciamiento alguno y los 
recaudos se ponen a disposición del apelante para que 
los recabe en la Unidad de Trámite Documentario de 
la Entidad, en la Mesa de Partes del Tribunal, o en las 
Ofi cinas Desconcentradas de OSCE, según corresponda.

Si la Entidad o el Tribunal, según sea el caso, advierte 
que el recurso de apelación no contiene alguno de los 
requisitos de admisibilidad y que esta omisión no fue 
advertida en el momento de la presentación del recurso, 
la autoridad competente para resolver en la Entidad o el 
Presidente del Tribunal, concede un plazo máximo de 
dos (2) días hábiles contados desde el día siguiente de 
la notifi cación de las observaciones para la subsanación 
respectiva. Transcurrido el plazo sin que se realice la 
subsanación, el recurso se tiene por no presentado.

5. El recurso de apelación contra el otorgamiento de 
la buena pro o contra los actos dictados con anterioridad 
a esta que se presente antes de haberse efectuado el 
otorgamiento de la buena pro, es rechazado de plano 
por la Unidad de Trámite Documentario de la Entidad, 
por la Mesa de Partes del Tribunal o por las Ofi cinas 
Desconcentradas de OSCE, según corresponda, con la 
simple verifi cación en el SEACE de la fecha programada 
para el otorgamiento de la buena pro, sin perjuicio de que 
el recurso se presente cuando corresponda.

Artículo 101.- Improcedencia del recurso
El recurso de apelación presentado ante la Entidad o 

ante el Tribunal es declarado improcedente cuando:

1. La Entidad o el Tribunal, según corresponda, 
carezca de competencia para resolverlo.

2. Sea interpuesto contra alguno de los actos que no 
son impugnables.

3. Sea interpuesto fuera del plazo.
4. El que suscriba el recurso no sea el impugnante o 

su representante.
5. El impugnante se encuentre impedido para 

participar en los procedimientos de selección y/o contratar 
con el Estado, conforme al artículo 11 de la Ley.

6. El impugnante se encuentre incapacitado 
legalmente para ejercer actos civiles.

7. El impugnante carezca de legitimidad procesal para 
impugnar el acto objeto de cuestionamiento.

8. Sea interpuesto por el postor ganador de la buena 
pro.

9. No exista conexión lógica entre los hechos 
expuestos en el recurso y el petitorio del mismo.

Artículo 102.- Garantía por la interposición
La garantía que respalda la interposición del recurso 

de apelación, de conformidad con el artículo 41 de la Ley, 
debe otorgarse a favor de la Entidad o del OSCE, según 
corresponda, por una suma equivalente al tres por ciento 
(3%) del valor estimado o referencial del procedimiento 
de selección impugnado, según corresponda. En los 
procedimientos de selección según relación de ítems, el 
monto de la garantía es equivalente al tres por ciento (3%) 
del valor estimado o referencial del respectivo ítem.

En ningún caso la garantía es mayor a doscientas 
Unidades Impositivas Tributarias (200 UIT) vigentes al 
interponerse el recurso.

La garantía debe cumplir los requisitos previstos en el 
artículo 33 de la Ley. Asimismo, la garantía puede consistir 
en un depósito en la cuenta bancaria de la Entidad o del 
OSCE, según corresponda.

En caso el recurso de apelación se presente ante 
la Entidad, la garantía debe tener un plazo mínimo de 
vigencia de treinta(30) días calendario, contados desde 
el día siguiente de su emisión; de presentarse ante el 
Tribunal, la garantía debe tener un plazo mínimo de 
vigencia de sesenta (60) días calendario, contados desde 
el día siguiente de su emisión; debiendo ser renovada, en 
cualquiera de los casos, hasta el momento en que se agote 
la vía administrativa, siendo obligación del impugnante 
realizar dichas renovaciones en forma oportuna. En el 
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supuesto que la garantía no fuese renovada hasta la fecha 
consignada como vencimiento de la misma, es ejecutada 
para constituir un depósito en la cuenta bancaria de la 
Entidad o del OSCE, según corresponda, el cual se 
mantiene hasta el agotamiento de la vía administrativa.

Artículo 103.- Procedimiento ante la Entidad
El Titular de la Entidad puede delegar, mediante 

resolución, la facultad de resolver los recursos de 
apelación, sin que en ningún caso dicha delegación pueda 
recaer en los miembros del comité de selección o en el 
órgano encargado de las contrataciones de la Entidad, 
según corresponda.

La tramitación del recurso de apelación presentado 
ante la Entidad se sujeta al siguiente procedimiento:

1. La presentación de los recursos de apelación debe 
registrarse en el SEACE el mismo día de haber sido 
interpuestos, bajo responsabilidad.

2. De haberse interpuesto dos (2) o más recursos 
de apelación respecto de un mismo procedimiento de 
selección o ítem, la Entidad puede acumularlos a fi n de 
resolverlos de manera conjunta, siempre que los mismos 
guarden conexión. Producida la acumulación, el plazo 
para emitir resolución se contabiliza a partir del último 
recurso interpuesto o subsanado.

3. La Entidad corre traslado de la apelación a los 
postores que tengan interés directo en la resolución del 
recurso, dentro del plazo de dos (2) días hábiles contados 
desde la presentación del recurso o desde la subsanación 
de las omisiones advertidas en la presentación del mismo, 
según corresponda.

4. El postor o postores emplazados pueden absolver 
el traslado del recurso interpuesto en un plazo no mayor 
a tres (3) días hábiles. La Entidad debe resolver con la 
absolución del traslado o sin ella.

Las partes deben formular sus pretensiones y ofrecer 
los medios probatorios en el escrito que contiene el recurso 
de apelación y en el escrito de absolución de traslado del 
recurso de apelación, presentados dentro del plazo legal. 
La determinación de puntos controvertidos se sujeta a lo 
expuesto por las partes en dichos escritos, sin perjuicio de 
la presentación de pruebas y documentos adicionales que 
coadyuven a la resolución de dicho procedimiento.

Al interponer el recurso o al absolverlo, el impugnante 
o los postores pueden solicitar el uso de la palabra, lo 
cual debe efectuarse dentro de los tres (3) días hábiles 
siguientes de culminado el plazo para la absolución del 
traslado del recurso de apelación.

5. La Entidad resuelve la apelación y notifi ca su 
decisión a través del SEACE, en un plazo no mayor de 
doce (12) días hábiles, contados a partir del día siguiente 
de la presentación del recurso o la subsanación de las 
omisiones y/o defectos advertidos en la presentación del 
mismo.

A efectos de resolver el recurso de apelación, el 
Titular de la Entidad, o en quien se haya delegado dicha 
facultad, debe contar con un informe técnico legal sobre 
la impugnación, emitido por las áreas correspondientes 
de la Entidad. Dicho informe no puede ser emitido por 
el comité de selección o por el integrante del órgano 
encargado de las contrataciones de la Entidad que haya 
tenido participación directa, según sea el caso.

Artículo 104.- Procedimiento ante el Tribunal
El Tribunal tramita el recurso de apelación conforme a 

las siguientes reglas:

1. De haberse interpuesto dos (2) o más recursos 
de apelación respecto de un mismo procedimiento de 
selección o ítem, el Tribunal puede acumularlos a fi n de 
resolverlos de manera conjunta, siempre que los mismos 
guarden conexión.

2. Admitido el recurso, el Tribunal notifi ca a la Entidad 
el recurso de apelación y sus anexos, otorgándole a la 
Entidad un plazo no mayor de tres (3) días hábiles, 
contados desde el día siguiente de la notifi cación, para 
que le remita el expediente de contratación completo. 
Adicionalmente, la Entidad debe notifi car la admisión a 
trámite del recurso de apelación al postor y/o postores 
distintos al impugnante que pudieran verse afectados con 
la resolución del Tribunal.

3. Las partes deben formular sus pretensiones y 
ofrecer los medios probatorios en el escrito que contiene 

el recurso de apelación y en el escrito de absolución de 
traslado del recurso de apelación, presentados dentro del 
plazo previsto. La determinación de puntos controvertidos 
se sujeta a lo expuesto por las partes en dichos escritos, 
sin perjuicio de la presentación de pruebas y documentos 
adicionales que coadyuven a la resolución de dicho 
procedimiento.

4. La Entidad está obligada a remitir al Tribunal, 
además de los requisitos fi jados en el TUPA del OSCE, 
el Expediente de Contratación correspondiente al 
procedimiento de selección, el que debe incluir la oferta 
del impugnante y todas las ofertas cuestionadas en su 
recurso, los cargos de las notifi caciones de la admisión 
a trámite del recurso de apelación al postor o postores 
distintos al impugnante que tengan interés directo con la 
resolución del Tribunal y, un informe técnico legal en el 
cual se indique expresamente la posición de la Entidad 
respecto de los fundamentos del recurso interpuesto.

El incumplimiento de dichas obligaciones por parte 
de la Entidad es comunicada al Órgano de Control 
Institucional de esta y/o a la Contraloría General de la 
República y genera responsabilidad funcional en el Titular 
de la Entidad.

El postor o postores emplazados deben absolver el 
traslado del recurso en un plazo no mayor a cinco (5) días 
hábiles, contados a partir del día siguiente de haber sido 
notifi cados con el recurso de apelación. La absolución del 
traslado es presentada a la Mesa de Partes del Tribunal 
o en las Ofi cinas Desconcentradas del OSCE, según 
corresponda.

5. Dentro de los dos (2) días hábiles siguientes a la 
recepción de la información que se indica en el numeral 
precedente, o vencido dicho plazo sin haberse recibido 
tal información, el expediente de apelación es remitido a 
la Sala correspondiente, para que dentro de un plazo de 
cinco (5) días hábiles de recibido evalúe la documentación 
obrante en el expediente. En caso de acumulación de 
expedientes, el plazo para evaluar se contabiliza a partir 
de la recepción del último expediente por la Sala.

6. La Sala puede solicitar información adicional a la 
Entidad, al impugnante y a terceros a fi n de recabar la 
documentación necesaria para mejor resolver, incluso 
luego de realizada la respectiva audiencia pública.

El pedido de información adicional prorroga el plazo 
total de evaluación por el término necesario, el que no 
puede exceder en ningún caso de quince (15) días hábiles 
contados desde que el expediente es recibido en Sala.

La oposición, omisión o demora en el cumplimiento 
de dicho mandato supone, sin excepción alguna, una 
infracción al deber de colaboración con la Administración 
que, en el caso de las Entidades, se pone en conocimiento 
de su Órgano de Control Institucional para la adopción de 
las medidas a que hubiere lugar. Tratándose de personas 
naturales o jurídicas, o del postor adjudicatario de la 
buena pro, el incumplimiento en el envío de la información 
requerida es valorado por el Tribunal al momento de 
resolver, conjuntamente con los demás actuados que 
obren en el expediente.

7. El Tribunal concede a las partes el uso de la palabra 
a efectos de sustentar su derecho, siempre que haya 
sido solicitado por aquellas, al interponer el recurso o en 
la respectiva absolución, sin perjuicio que sea requerido 
de ofi cio a consideración del Tribunal. En tal caso, la 
audiencia pública debe realizarse dentro del período 
mencionado en el penúltimo párrafo del numeral anterior.

8. Al día siguiente de recibida la información adicional o 
de realizada la audiencia pública, se declara el expediente 
listo para resolver a través del decreto correspondiente, 
quedando a consideración de la Sala la valoración de los 
escritos que se presenten con posterioridad.

9. El Tribunal resuelve y notifi ca su resolución dentro 
del plazo de cinco (5) días hábiles, contados desde el día 
siguiente de la fecha de emisión del decreto que declara 
que el expediente está listo para resolver.

10. Todos los actos que emita el Tribunal en el trámite 
del recurso de apelación se notifi can a las partes través 
del SEACE o del sistema informático del Tribunal.

Artículo 105.- Contenido de la resolución
La resolución expedida por el Tribunal o por la Entidad, 

debe consignar como mínimo lo siguiente:

1. Los antecedentes del procedimiento en que se 
desarrolla la impugnación.
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2. La determinación de los puntos controvertidos 
defi nidos según los hechos alegados por el impugnante 
en su recurso y por los demás intervinientes en el 
procedimiento de impugnación al absolver oportunamente 
el traslado del recurso de apelación.

3. El análisis de cada uno de los puntos controvertidos.
4. El pronunciamiento respecto de los extremos del 

petitorio del recurso de apelación y de la absolución de 
los demás intervinientes en el procedimiento, conforme a 
los puntos controvertidos.

Artículo 106.- Alcances de la resolución
Al ejercer su potestad resolutiva, el Tribunal o la 

Entidad debe resolver de una de las siguientes formas:

1. Cuando el acto impugnado se ajusta a la Ley, al 
presente Reglamento, a los documentos del procedimiento 
de selección y demás normas conexas o complementarias, 
declara infundado el recurso de apelación y confi rma el 
acto objeto del mismo.

2. Cuando en el acto impugnado se advierta la 
aplicación indebida o interpretación errónea de la 
Ley, del presente Reglamento, de los documentos del 
procedimiento de selección o demás normas conexas o 
complementarias, declara fundado el recurso de apelación 
y revoca el acto impugnado.

3. Cuando el impugnante ha cuestionado actos 
directamente vinculados a la evaluación de las ofertas 
y/u otorgamiento de la buena pro, evalúa si cuenta con 
la información sufi ciente para efectuar el análisis sobre el 
fondo del asunto. De contar con dicha información, otorga 
la buena pro a quien corresponda, siendo improcedente 
cualquier impugnación administrativa contra dicha 
decisión.

4. Cuando el recurso de apelación incurra en alguna 
de las causales establecidas en el artículo 101 lo declara 
improcedente.

5. Cuando verifi que alguno de los supuestos previstos 
en el primer párrafo del artículo 44 de la Ley, en virtud del 
recurso interpuesto o de ofi cio, declara la nulidad de los 
actos que correspondan, debiendo precisar la etapa hasta 
la que se retrotrae el procedimiento de selección, en cuyo 
caso puede declarar que carece de objeto pronunciarse 
sobre el fondo del asunto.

Artículo 107.- Cumplimiento de la resolución 
dictada por el Tribunal

La resolución dictada por el Tribunal debe ser cumplida 
por las partes sin califi carla y bajo sus propios términos.

Cuando la Entidad no cumpla con lo dispuesto en una 
resolución del Tribunal se comunica tal hecho al Órgano 
de Control Institucional de aquella y/o a la Contraloría 
General de la República, sin perjuicio del requerimiento 
al Titular de la Entidad para que se efectúe el respectivo 
deslinde de responsabilidades. De ser el caso, se 
denuncia a los infractores según lo tipifi cado en el Código 
Penal.

Artículo 108.- Precedentes de observancia 
obligatoria

Mediante acuerdos adoptados en sesión de Sala 
Plena, el Tribunal interpreta de modo expreso y con 
alcance general las normas establecidas en la Ley y el 
presente Reglamento, los cuales constituyen precedentes 
de observancia obligatoria. Dichos acuerdos deben ser 
publicados en el Diario Ofi cial El Peruano y en el portal 
institucional del OSCE debidamente sistematizados. 
Los precedentes de observancia obligatoria deben ser 
aplicados por las Entidades y las Salas del Tribunal, 
conservando su vigencia mientras no sean modifi cados 
por posteriores acuerdos de Sala Plena del Tribunal o por 
norma legal.

Artículo 109.- Desistimiento
El apelante puede desistirse del recurso de apelación 

mediante escrito con fi rma legalizada ante Notario o ante 
la Secretaría del Tribunal, según corresponda, siempre 
y cuando la respectiva solicitud de desistimiento haya 
sido formulada hasta antes de haberse declarado que el 
expediente está listo para resolver y no comprometa el 
interés público.

El desistimiento es aceptado por el Tribunal o la 
Entidad, mediante resolución, y pone fi n al procedimiento 
administrativo.

Artículo 110.- Ejecución de la garantía
Cuando el recurso de apelación sea declarado 

infundado o improcedente o el impugnante se desista, se 
procede a ejecutar el íntegro de la garantía.

Procede la devolución de la garantía cuando:

1. El recurso sea declarado fundado en todo o en 
parte.

2. Se declare la nulidad y/o que carece de objeto 
pronunciarse sobre el fondo del asunto.

3. Con posterioridad a la interposición del recurso de 
apelación sobrevenga un impedimento para contratar con 
el Estado.

4. Opere la denegatoria fi cta por no resolver y notifi car 
la resolución dentro del plazo legal.

El plazo para la devolución de la garantía es de cinco 
(5) días hábiles de solicitada.

Artículo 111.- Denegatoria fi cta
Vencido el plazo para que el Tribunal o la Entidad 

resuelva y notifi que la resolución que se pronuncia sobre 
el recurso de apelación, el impugnante debe asumir que 
el mismo fue desestimado, operando la denegatoria fi cta, 
a efectos de la interposición de la demanda contencioso 
administrativa.

La omisión de resolver y notifi car el recurso de 
apelación dentro del plazo establecido genera la 
responsabilidad funcional de la Sala del Tribunal o del 
Titular de la Entidad y del funcionario a quien se hubiese 
delegado la función de resolver, según sea el caso.

Artículo 112.- Agotamiento de la vía administrativa
La resolución del Tribunal o de la Entidad que resuelve 

el recurso de apelación o la denegatoria fi cta, por no emitir 
y notifi car su decisión dentro del plazo respectivo, agotan 
la vía administrativa, por lo que no cabe interponer recurso 
administrativo alguno.

Artículo 113.- Acción contencioso administrativa
La interposición de la acción contencioso 

administrativa cabe únicamente contra la resolución o 
denegatoria fi cta que agotan la vía administrativa, y no 
suspende lo resuelto por la Entidad o por el Tribunal, 
según corresponda. Dicha acción se interpone dentro del 
plazo de la ley de la materia.

TÍTULO VI
EJECUCIÓN CONTRACTUAL

CAPÍTULO I
DEL CONTRATO

Artículo 114.- Obligación de contratar
Una vez que la buena pro ha quedado consentida o 

administrativamente fi rme, tanto la Entidad como el o los 
postores ganadores, están obligados a contratar.

La Entidad no puede negarse a contratar, salvo 
por razones de recorte presupuestal correspondiente 
al objeto materia del procedimiento de selección, por 
norma expresa o porque desaparezca la necesidad, 
debidamente acreditada. La negativa a hacerlo basada 
en otros motivos, genera responsabilidad funcional en el 
Titular de la Entidad y el servidor al que se le hubieran 
delegado las facultades para perfeccionar el contrato, 
según corresponda. Esta situación implica la imposibilidad 
de convocar el mismo objeto contractual durante el 
ejercicio presupuestal, salvo que la causal sea la falta de 
presupuesto.

Artículo 115.- Perfeccionamiento del contrato
El contrato se perfecciona con la suscripción del 

documento que lo contiene, salvo en los contratos 
derivados de procedimientos de subasta inversa 
electrónica y adjudicación simplifi cada para bienes y 
servicios en general, en los que el contrato se puede 
perfeccionar con la recepción de la orden de compra o 
de servicios, conforme a lo previsto en los documentos 
del procedimiento de selección, siempre que el monto del 
valor estimado no supere los cien mil Nuevos Soles (S/. 
100 000,00).

En el caso de procedimientos de selección por 
relación de ítems, se puede perfeccionar el contrato con la 
suscripción del documento o con la recepción de una orden 
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de compra, cuando el monto del valor estimado del ítem 
corresponda a la adjudicación simplifi cada, respetando el 
parámetro establecido en el párrafo anterior.

Tratándose de catálogos electrónicos de acuerdo 
marco y comparación de precios, el contrato siempre se 
perfecciona mediante la recepción de la orden de compra 
o de servicios.

Artículo 116.- Contenido del Contrato
El contrato está conformado por el documento que lo 

contiene, los documentos del procedimiento de selección 
que establezcan reglas defi nitivas y la oferta ganadora, 
así como los documentos derivados del procedimiento de 
selección que establezcan obligaciones para las partes.

Artículo 117.- Requisitos para perfeccionar el 
Contrato

Para perfeccionar el contrato, el postor ganador de la 
buena pro debe presentar, además de los documentos 
previstos en los documentos del procedimiento de 
selección, los siguientes:

1. Constancia de no estar inhabilitado o suspendido 
para contratar con el Estado, salvo en los contratos 
derivados de procedimientos de contrataciones directas 
por la causal de carácter de secreto, secreto militar o por 
razones de orden interno y de comparación de precios, 
en los que la Entidad debe efectuar la verifi cación 
correspondiente en el portal del RNP.

2. Garantías, salvo casos de excepción.
3. Contrato de consorcio, de ser el caso.
4. Código de cuenta interbancaria (CCI).
5. Documento que acredite que cuenta con facultades 

para perfeccionar el contrato, cuando corresponda.

Estos requisitos no son exigibles cuando el 
contratista sea otra Entidad, cualquiera sea el 
procedimiento de selección, con excepción de las 
Empresas del Estado.

Artículo 118.- Contrato de consorcio
El contrato de consorcio se formaliza mediante 

documento privado con fi rmas legalizadas de cada uno 
de los integrantes ante Notario, designándose en dicho 
documento al representante común. No tienen efi cacia 
legal frente a la Entidad contratante los actos realizados 
por personas distintas al representante común.

Las disposiciones aplicables a consorcios son 
establecidas mediante Directiva emitida por el OSCE.

Artículo 119.- Plazos y procedimiento para el 
perfeccionamiento del Contrato

Los plazos y el procedimiento para perfeccionar el 
contrato son los siguientes:

1. Dentro del plazo de ocho (8) días hábiles siguientes 
al registro en el SEACE del consentimiento de la buena 
pro o de que esta haya quedado administrativamente 
fi rme, el postor ganador de la buena pro debe presentar 
la totalidad de los requisitos para perfeccionar el contrato. 
En un plazo que no puede exceder de los tres (3) días 
hábiles siguientes de presentados los documentos la 
Entidad debe suscribir el contrato o notifi car la orden de 
compra o de servicio, según corresponda, u otorgar un 
plazo adicional para subsanar los requisitos, el que no 
puede exceder de cinco (5) días hábiles contados desde 
el día siguiente de la notifi cación de la Entidad. Al día 
siguiente de subsanadas las observaciones, las partes 
suscriben el contrato.

2. Cuando la Entidad no cumpla con perfeccionar el 
contrato dentro delos plazos establecidos en el numeral 1, 
el postor ganador de la buena pro puede requerirla para 
ello, dándole un plazo de cinco (5) días hábiles. Vencido 
el plazo otorgado, sin que la Entidad haya perfeccionado 
el contrato, el postor ganador tiene la facultad de dejar sin 
efecto el otorgamiento de la buena pro, con lo cual deja de 
estar obligado a la suscripción del mismo o a la recepción 
de la orden de compra o de servicios.

En este supuesto la Entidad no puede convocar 
el mismo objeto contractual en el ejercicio, bajo 
responsabilidad.

3. Cuando no se perfeccione el contrato, por causa 
imputable al postor, éste pierde automáticamente la 
buena pro.

En tal supuesto, tratándose de consultorías, el órgano 
encargado de las contrataciones, en un plazo máximo 
de tres (3) días hábiles, requiere al postor que ocupó el 
segundo lugar en el orden de prelación que presente los 
documentos para perfeccionar el contrato en el plazo 
previsto en el numeral 1. Si el postor no perfecciona el 
contrato, el órgano encargado de las contrataciones 
declara desierto el procedimiento de selección.

En el caso de bienes, servicios en general y obras, 
el órgano encargado de las contrataciones comunica al 
comité de selección para que califi que al postor que ocupó 
el segundo lugar en el orden de prelación. En caso se 
otorgue la buena pro el comité de selección comunica al 
órgano encargado de las contrataciones para que requiera 
la presentación de los documentos para perfeccionar el 
contrato en el plazo previsto en el numeral 1. Si el postor 
no perfecciona el contrato, el órgano encargado de las 
contrataciones declara desierto el procedimiento de 
selección.

Artículo 120.- Plazo de ejecución contractual
El plazo de ejecución contractual se inicia el día 

siguiente del perfeccionamiento del contrato, desde la 
fecha que se establezca en el contrato o desde la fecha en 
que se cumplan las condiciones previstas en el contrato, 
según sea el caso.

1. Los documentos del procedimiento de selección 
pueden establecer que el plazo de ejecución contractual 
sea hasta un máximo de tres (3) años, salvo que por 
leyes especiales o por la naturaleza de la prestación 
se requieran plazos mayores, siempre y cuando se 
adopten las previsiones presupuestarias necesarias para 
garantizar el pago de las obligaciones.

2. El plazo de ejecución contractual de los contratos 
de supervisión de obra debe estar vinculado a la duración 
de la obra supervisada.

3. Cuando se trate del arrendamiento de bienes 
inmuebles, el plazo puede ser hasta por un máximo de tres 
(3) años prorrogables en forma sucesiva por igual o menor 
plazo; reservándose la Entidad el derecho de resolver 
unilateralmente el contrato antes del vencimiento previsto, 
sin reconocimiento de lucro cesante ni daño emergente, 
sujetándose los reajustes que pudieran acordarse al 
Índice de Precios al Consumidor que establece el Instituto 
Nacional de Estadística e Informática – INEI.

Artículo 121.- Cómputo de los plazos
Durante la ejecución contractual los plazos se 

computan en días calendario, excepto en los casos en 
los que el presente Reglamento indique lo contrario, 
aplicándose supletoriamente lo dispuesto por los artículos 
183 y 184 del Código Civil.

Artículo 122.- Nulidad del Contrato
En los casos en que la Entidad decida declarar la 

nulidad de ofi cio del contrato, por alguna de las causales 
previstas por el artículo 44 de la Ley, debe cursar carta 
notarial al contratista adjuntando copia fedateada del 
documento que declara la nulidad. Dentro de los treinta 
(30) días hábiles siguientes el contratista que no esté de 
acuerdo con esta decisión, puede someter la controversia 
a arbitraje.

Cuando la nulidad se sustente en las causales 
previstas en los literales a) y b) del artículo 44 de la Ley, 
la Entidad puede realizar el procedimiento previsto en el 
artículo 138.

Artículo 123.- Responsabilidad de la Entidad
La Entidad es responsable frente al contratista de las 

modifi caciones que ordene y apruebe en los proyectos, 
estudios, informes o similares o de aquellos cambios 
que se generen debido a la necesidad de la ejecución 
de los mismos, sin perjuicio de la responsabilidad que 
le corresponde a los autores de los proyectos, estudios, 
informes o similares.

La Entidad es responsable de la obtención de las 
licencias, autorizaciones, permisos, servidumbre y 
similares para la ejecución y consultoría de obras.

Artículo 124.- Subcontratación
Se puede subcontratar por un máximo del cuarenta 

por ciento (40%) del monto del contrato original; para 
estos efectos, la Entidad debe aprobar la subcontratación 
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por escrito y de manera previa, dentro de los cinco (5) 
días hábiles de formulado el pedido. Si transcurrido dicho 
plazo la Entidad no comunica su respuesta, se considera 
que el pedido ha sido rechazado.

No cabe subcontratación en la selección de 
consultores individuales.

CAPÍTULO II
GARANTÍAS

Artículo 125.- Tipos de garantía
Los documentos del procedimiento de selección 

establecen el tipo de garantía que debe otorgar el postor 
y/o contratista, pudiendo ser carta fi anza y/o póliza de 
caución.

Artículo 126.- Garantía de fi el cumplimiento
Como requisito indispensable para perfeccionar el 

contrato, el postor ganador debe entregar a la Entidad 
la garantía de fi el cumplimiento del mismo por una 
suma equivalente al diez por ciento (10%) del monto del 
contrato original. Esta debe mantenerse vigente hasta la 
conformidad de la recepción de la prestación a cargo del 
contratista, en el caso de bienes, servicios en general y 
consultorías en general, o hasta el consentimiento de la 
liquidación fi nal, en el caso de ejecución y consultoría de 
obras.

En caso se haya practicado la liquidación fi nal y se 
determine un saldo a favor del contratista, la Entidad debe 
devolverle la garantía de fi el cumplimiento, aun cuando 
se someta a controversia la cuantía de ese saldo a favor.

En los contratos periódicos de suministro de bienes 
o de prestación de servicios en general, así como los 
contratos de ejecución y consultoría de obras que celebren 
las Entidades con las micro y pequeñas empresas, estas 
últimas pueden otorgar como garantía de fi el cumplimiento 
el diez por ciento (10%) del monto del contrato original, 
porcentaje que es retenido por la Entidad. En el caso de 
los contratos para la ejecución de obras, tal benefi cio solo 
procede cuando:

a) El procedimiento de selección original del cual 
derive el contrato a suscribirse sea una adjudicación 
simplifi cada;

b) El plazo de ejecución de la obra sea igual o mayor 
a sesenta (60) días calendario; y,

c) El pago a favor del contratista considere, al menos, 
dos (2) valorizaciones periódicas, en función del avance 
de obra.

La retención se efectúa durante la primera mitad del 
número total de pagos a realizarse, de forma prorrateada 
en cada pago, con cargo a ser devuelto a la fi nalización 
del mismo.

Artículo 127.- Garantías de fi el cumplimiento por 
prestaciones accesorias

En las contrataciones de bienes, servicios en general, 
consultorías o de obras que conllevan la ejecución de 
prestaciones accesorias, tales como mantenimiento, 
reparación o actividades afi nes, se debe otorgar una 
garantía adicional por este concepto, la misma que debe 
ser renovada periódicamente hasta el cumplimiento total 
de las obligaciones garantizadas, no pudiendo eximirse 
su presentación en ningún caso. El OSCE mediante 
Directiva establece las disposiciones complementarias 
para la aplicación de esta garantía.

Artículo 128.- Excepciones
No se otorga garantía de fi el cumplimiento del 

contrato ni garantía de fi el cumplimiento por prestaciones 
accesorias en los siguientes casos:

1. Contratos de bienes y servicios, distintos a la 
consultoría de obras, cuyos montos sean iguales o 
menores a cien mil Nuevos Soles (S/. 100 000,00). Dicha 
excepción también aplica a los contratos derivados de 
procedimientos de selección por relación de ítems, 
cuando el monto del ítem adjudicado o la sumatoria de 
los montos de los ítems adjudicados no supere el monto 
señalado anteriormente.

2. Adquisición de bienes inmuebles.
3. Contratos de arrendamiento de bienes muebles e 

inmuebles.

4. Las contrataciones complementarias celebradas 
bajo los alcances del artículo 150, cuyos montos se 
encuentren dentro del supuesto contemplado en el 
numeral 1.

Artículo 129.- Garantía por adelantos
La Entidad solo puede entregar los adelantos directos 

y por materiales contra la presentación de una garantía 
emitida por idéntico monto. La presentación de esta 
garantía no puede ser exceptuada en ningún caso.

La garantía debe tener un plazo mínimo de vigencia 
de tres (3) meses, renovable por un plazo idéntico hasta la 
amortización total del adelanto otorgado. Dicha garantía 
puede reducirse a solicitud del contratista hasta el monto 
pendiente de amortizar

Cuando el plazo de ejecución contractual sea menor a 
tres (3) meses, las garantías pueden ser emitidas con una 
vigencia menor, siempre que cubra la fecha prevista para 
la amortización total del adelanto otorgado.

Tratándose de los adelantos de materiales, la garantía 
se mantiene vigente hasta la utilización de los materiales o 
insumos a satisfacción de la Entidad, pudiendo reducirse 
de manera proporcional de acuerdo con el desarrollo 
respectivo.

Artículo 130.- Garantías a cargo de la Entidad
En los contratos de arrendamiento de bienes muebles 

e inmuebles, la garantía es entregada por la Entidad al 
arrendador en los términos previstos en el contrato. Dicha 
garantía cubre las obligaciones derivadas del contrato, 
con excepción de la indemnización por lucro cesante y 
daño emergente.

Artículo 131.- Ejecución de garantías
Las garantías se ejecutan en los siguientes supuestos:

1. Cuando el contratista no la hubiere renovado antes 
de la fecha de su vencimiento. Una vez que se cuente con 
la conformidad de la recepción de la prestación o haya 
quedado consentida la liquidación, según corresponda, y 
siempre que no existan deudas a cargo del contratista o 
de haber saldo a favor, se le devuelve el monto ejecutado 
sin dar lugar al pago de intereses. Tratándose de las 
garantías por adelantos, no corresponde devolución 
alguna por el adelanto pendiente de amortización.

2. La garantía de fi el cumplimiento se ejecuta, en 
su totalidad, cuando la resolución por la cual la Entidad 
resuelve el contrato por causa imputable al contratista 
haya quedado consentida o cuando por laudo arbitral se 
declare procedente la decisión de resolver el contrato. 
En estos supuestos, el monto de la garantía corresponde 
íntegramente a la Entidad, independientemente de la 
cuantifi cación del daño efectivamente irrogado.

3. Igualmente, la garantía de fi el cumplimiento se 
ejecuta cuando transcurridos tres (3) días hábiles de haber 
sido requerido por la Entidad, el contratista no hubiera 
cumplido con pagar el saldo a su cargo establecido en 
el acta de conformidad de la recepción de la prestación 
a cargo del contratista, en el caso de bienes, servicios 
en general y consultorías en general, o en la liquidación 
fi nal del contrato, en el caso de consultoría de obras y 
ejecución de obras. Esta ejecución es solicitada por un 
monto equivalente al citado saldo a cargo del contratista.

4. La garantía por adelantos se ejecuta cuando resuelto 
o declarado nulo el contrato exista riesgo sustentado de 
imposibilidad de amortización o pago, aun cuando este 
evento haya sido sometido a un medio de solución de 
controversias.

En cualquiera de los supuestos contemplados en el 
párrafo anterior, la Entidad en forma previa a la ejecución 
de la garantía por adelantos, requiere notarialmente al 
contratista, otorgándole un plazo de diez (10) días hábiles 
para que devuelva el monto pendiente de amortizar, bajo 
apercibimiento de ejecutar la garantía por adelantos por 
dicho monto.

Los supuestos previstos en los numerales anteriores 
están referidos exclusivamente a la actuación de la 
Entidad, siendo de su única y exclusiva responsabilidad 
evaluar en qué supuesto habilitador se encuentra para la 
ejecución de la garantía, por lo que no afectan de modo 
alguno al carácter automático de tal ejecución y por 
tanto, de la obligación de pago a cargo de las empresas 
emisoras, quienes se encuentran obligadas a honrarlas 
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conforme a lo previsto en el artículo 33 de la Ley, al 
solo y primer requerimiento de la respectiva Entidad, sin 
poder solicitar que se acredite el supuesto habilitador, 
sin oponer excusión alguna y sin solicitar sustento ni 
documentación alguna y en el plazo perentorio de tres (3) 
días hábiles. Cualquier pacto en contrario contenido en la 
garantía emitida es nulo de pleno derecho y se considera 
no puesto, sin afectar la efi cacia de la garantía extendida.

Aquellas empresas que no cumplan con honrar 
la garantía otorgada son sancionadas por la 
Superintendencia de Banca, Seguros y Administradoras 
Privadas de Fondos de Pensiones – SBS.

CAPÍTULO III
INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

Artículo 132.- Penalidades
El contrato establece las penalidades aplicables al 

contratista ante el incumplimiento injustifi cado de sus 
obligaciones contractuales, las mismas que deben ser 
objetivas, razonables y congruentes con el objeto de la 
convocatoria.

La Entidad debe prever en los documentos del 
procedimiento de selección la aplicación de la penalidad 
por mora; asimismo, puede prever otras penalidades. 
Estos dos tipos de penalidades pueden alcanzar cada una 
un monto máximo equivalente al diez por ciento (10%) del 
monto del contrato vigente, o de ser el caso, del ítem que 
debió ejecutarse.

En el caso de obras, dentro de las otras penalidades 
que se establezcan en los documentos del procedimiento, 
deben incluirse las previstas en el capítulo VII del presente 
título.

Estas penalidades se deducen de los pagos a cuenta, 
de las valorizaciones, del pago fi nal o en la liquidación 
fi nal, según corresponda; o si fuera necesario, se cobra 
del monto resultante de la ejecución de la garantía de fi el 
cumplimiento.

Artículo 133.- Penalidad por mora en la ejecución 
de la prestación

En caso de retraso injustifi cado del contratista en 
la ejecución de las prestaciones objeto del contrato, la 
Entidad le aplica automáticamente una penalidad por 
mora por cada día de atraso. La penalidad se aplica 
automáticamente y se calcula de acuerdo a la siguiente 
fórmula:

Penalidad diaria = 0.10 x monto
 F x plazo en días

Donde F tiene los siguientes valores:

a) Para plazos menores o iguales a sesenta (60) días, 
para bienes, servicios en general, consultorías y ejecución 
de obras: F = 0.40.

b) Para plazos mayores a sesenta (60) días:

b.1) Para bienes, servicios en general y consultorías: 
F = 0.25.

b.2) Para obras: F = 0.15.

Tanto el monto como el plazo se refi eren, según 
corresponda, al contrato o ítem que debió ejecutarse o, 
en caso que estos involucraran obligaciones de ejecución 
periódica, a la prestación parcial que fuera materia de 
retraso.

Para efectos del cálculo de la penalidad diaria se 
considera el monto del contrato vigente.

Para los supuestos que por la naturaleza de la 
contratación, la fórmula indicada en el presente artículo 
no cumpla con su fi nalidad, el Ministerio de Economía 
y Finanzas mediante Resolución Ministerial puede 
establecer fórmulas especiales para el cálculo de la 
penalidad por mora.

Se considera justifi cado el retraso, cuando el 
contratista acredite, de modo objetivamente sustentado, 
que el mayor tiempo transcurrido no le resulta imputable. 
Esta califi cación del retraso como justifi cado no da lugar 
al pago de gastos generales de ningún tipo.

Artículo 134.- Otras penalidades
Los documentos del procedimiento de selección 

pueden establecer penalidades distintas a la mencionada 

en el artículo 133, siempre y cuando sean objetivas, 
razonables, congruentes y proporcionales con el objeto 
de la contratación. Para estos efectos, deben incluir los 
supuestos de aplicación de penalidad, distintas al retraso 
o mora, la forma de cálculo de la penalidad para cada 
supuesto y el procedimiento mediante el cual se verifi ca el 
supuesto a penalizar.

Estas penalidades se calculan de forma independiente 
a la penalidad por mora.

Artículo 135.- Causales de resolución
La Entidad puede resolver el contrato, de conformidad 

con el artículo 36 de la Ley, en los casos en que el 
contratista:

1. Incumpla injustifi cadamente obligaciones 
contractuales, legales o reglamentarias a su cargo, pese 
a haber sido requerido para ello.

2. Haya llegado a acumular el monto máximo de 
la penalidad por mora o el monto máximo para otras 
penalidades, en la ejecución de la prestación a su cargo; o

3. Paralice o reduzca injustifi cadamente la ejecución 
de la prestación, pese a haber sido requerido para corregir 
tal situación.

El contratista puede solicitar la resolución del contrato 
en los casos en que la Entidad incumpla injustifi cadamente 
con el pago y/u otras obligaciones esenciales a su cargo, 
pese a haber sido requerido conforme al procedimiento 
establecido en el artículo136.

Cualquiera de las partes puede resolver el contrato por 
caso fortuito o fuerza mayor que imposibilite de manera 
defi nitiva la continuación del contrato.

Artículo 136.- Procedimiento de resolución de 
Contrato

Si alguna de las partes falta al cumplimiento de 
sus obligaciones, la parte perjudicada debe requerir 
mediante carta notarial que las ejecute en un plazo no 
mayor a cinco (5) días, bajo apercibimiento de resolver 
el contrato.

Dependiendo del monto contractual y de la 
complejidad, envergadura o sofi sticación de la 
contratación, la Entidad puede establecer plazos 
mayores, pero en ningún caso mayor a quince (15) días. 
En caso de ejecución de obras se otorga un plazo de 
quince (15) días.

Si vencido dicho plazo el incumplimiento continúa, la 
parte perjudicada puede resolver el contrato en forma 
total o parcial, comunicando mediante carta notarial 
la decisión de resolver el contrato. El contrato queda 
resuelto de pleno derecho a partir de la recepción de 
dicha comunicación.

La Entidad puede resolver el contrato sin requerir 
previamente el cumplimiento al contratista, cuando se 
deba a la acumulación del monto máximo de penalidad 
por mora u otras penalidades o cuando la situación de 
incumplimiento no pueda ser revertida. En estos casos, 
basta comunicar al contratista mediante carta notarial la 
decisión de resolver el contrato.

La resolución parcial solo involucra a aquella parte 
del contrato afectada por el incumplimiento y siempre 
que dicha parte sea separable e independiente del 
resto de las obligaciones contractuales, siempre que la 
resolución total del contrato pudiera afectar los intereses 
de la Entidad. En tal sentido, el requerimiento que se 
efectúe debe precisar con claridad qué parte del contrato 
queda resuelta si persistiera el incumplimiento. De no 
hacerse tal precisión, se entiende que la resolución es 
total.

Artículo 137.- Efectos de la resolución
Si la parte perjudicada es la Entidad, esta ejecuta las 

garantías que el contratista hubiera otorgado sin perjuicio 
de la indemnización por los mayores daños irrogados.

Si la parte perjudicada es el contratista, la Entidad 
debe reconocerle la respectiva indemnización por los 
daños irrogados, bajo responsabilidad del Titular de la 
Entidad.

Cualquier controversia relacionada con la resolución 
del contrato puede ser sometida por la parte interesada 
a conciliación y/o arbitraje dentro de los treinta (30) días 
hábiles siguientes de notifi cada la resolución. Vencido 
este plazo sin que se haya iniciado ninguno de estos 
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procedimientos, se entiende que la resolución del contrato 
ha quedado consentida.

Artículo 138.- Prestaciones pendientes en caso de 
resolución de contrato

Cuando se resuelva un contrato y exista la necesidad 
urgente de culminar con la ejecución de las prestaciones 
derivadas de este, sin perjuicio de que dicha resolución se 
encuentre sometida a alguno de los medios de solución 
de controversias, la Entidad puede contratar a alguno 
de los postores que participaron en el procedimiento de 
selección. Para estos efectos, la Entidad debe determinar 
el precio de dichas prestaciones, incluyendo todos los 
costos necesarios para su ejecución, debidamente 
sustentados.

Una vez determinado el precio y las condiciones 
de ejecución, y de existir disponibilidad presupuestal, 
la Entidad invita a los postores que participaron en 
el procedimiento de selección para que, en un plazo 
máximo de 5 días, manifi esten su intención de ejecutar 
las prestaciones pendientes de ejecución por el precio y 
condiciones señalados en el documento de invitación.

De presentarse más de una aceptación a la invitación, 
la Entidad contrata con aquel postor que ocupó una mejor 
posición en el orden de prelación en el procedimiento 
de selección correspondiente. En las contrataciones 
de bienes, servicios en general y obras, salvo aquellas 
derivadas del procedimiento de comparación de precios, 
el órgano encargado de las contrataciones debe realizar 
la califi cación del proveedor con el que se va a contratar. 
Para el perfeccionamiento del contrato debe observarse lo 
establecido en el segundo párrafo del artículo 87, en lo que 
sea aplicable.

CAPÍTULO IV
MODIFICACIONES DEL CONTRATO

Artículo 139- Adicionales y Reducciones
Mediante Resolución previa, el Titular de la Entidad 

puede disponer la ejecución de prestaciones adicionales 
hasta por el límite del veinticinco por ciento (25%) del 
monto del contrato original, siempre que estas sean 
necesarias para alcanzar la fi nalidad del contrato, para lo 
cual debe contar con la asignación presupuestal necesaria. 
El costo de los adicionales se determina sobre la base 
de las especifi caciones técnicas del bien o términos de 
referencia del servicio en general o de consultoría y de las 
condiciones y precios pactados en el contrato; en defecto 
de estos se determina por acuerdo entre las partes.

Igualmente, puede disponerse la reducción de las 
prestaciones hasta el límite del veinticinco por ciento 
(25%) del monto del contrato original.

En caso de adicionales, el contratista debe aumentar 
de forma proporcional las garantías que hubiese otorgado. 
En caso de reducciones puede solicitar la disminución en 
la misma proporción.

Tratándose de adicionales de supervisión de obra, para el 
cálculo del límite establecido en el primer párrafo del artículo 
34.4 de Ley solo debe tomarse en consideración todas las 
prestaciones adicionales de supervisión que se produzcan por 
variaciones en el plazo de la obra o variaciones en el ritmo de 
trabajo de la obra, distintos a los adicionales de obra.

Los adicionales o reducciones que se dispongan 
durante la ejecución de proyectos de inversión pública 
deben ser comunicados por la Entidad a la autoridad 
competente del Sistema Nacional de Inversión Pública.

Artículo 140.- Ampliación del plazo contractual
Procede la ampliación del plazo en los siguientes 

casos:

1. Cuando se aprueba el adicional, siempre y cuando 
afecte el plazo. En este caso, el contratista amplía el plazo 
de las garantías que hubiere otorgado.

2. Por atrasos y/o paralizaciones no imputables al 
contratista.

El contratista debe solicitar la ampliación dentro 
de los siete (7) días hábiles siguientes a la notifi cación 
de la aprobación del adicional o de fi nalizado el hecho 
generador del atraso o paralización.

La Entidad debe resolver dicha solicitud y notifi car su 
decisión al contratista en el plazo de diez (10) días hábiles, 
computado desde el día siguiente de su presentación. De 

no existir pronunciamiento expreso, se tiene por aprobada 
la solicitud del contratista, bajo responsabilidad del Titular 
de la Entidad.

En virtud de la ampliación otorgada, la Entidad amplía 
el plazo de los contratos directamente vinculados al 
contrato principal.

Las ampliaciones de plazo en contratos de bienes o para 
la prestación de servicios en general y consultoría en general 
dan lugar al pago de los gastos generales debidamente 
acreditados. En el caso de la consultoría de obras, debe 
pagarse al contratista el gasto general variable y el costo 
directo, este último debidamente acreditado, además de la 
utilidad.

Cualquier controversia relacionada con la ampliación 
del plazo podrá ser sometida a conciliación y/o arbitraje 
dentro de los treinta (30) días hábiles posteriores a la 
notifi cación de esta decisión.

Artículo 141.- Cesión de Posición Contractual
Solo procede la cesión de posición contractual del 

contratista en los casos de transferencia de propiedad de 
bienes que se encuentren arrendados a las Entidades, 
cuando se produzcan fusiones o escisiones o que exista 
norma legal que lo permita expresamente.

Artículo 142.- Otras Modifi caciones
Cuando no resulten aplicables los adicionales, 

reducciones y ampliaciones, las partes pueden acordar otras 
modifi caciones al contrato siempre que las mismas deriven de 
hechos sobrevinientes al perfeccionamiento del contrato que 
no sean imputables a alguna de las partes, permitan alcanzar 
la fi nalidad del contrato de manera oportuna y efi ciente, y no 
cambien los elementos determinantes del objeto del contrato. 
Cuando la modifi cación implique la variación del precio, debe 
ser aprobada por el Titular de la Entidad.

CAPÍTULO V
CULMINACIÓN DE LA EJECUCIÓN CONTRACTUAL

Artículo 143.- Recepción y conformidad
La recepción y conformidad es responsabilidad 

del área usuaria. En el caso de bienes, la recepción es 
responsabilidad del área de almacén y la conformidad es 
responsabilidad de quien se indique en los documentos 
del procedimiento de selección.

La conformidad requiere del informe del funcionario 
responsable del área usuaria, quien debe verifi car, 
dependiendo de la naturaleza de la prestación, la calidad, 
cantidad y cumplimiento de las condiciones contractuales, 
debiendo realizar las pruebas que fueran necesarias. 
Tratándose de órdenes de compra o de servicio, la 
conformidad puede consignarse en dicho documento.

La conformidad se emite en un plazo máximo de diez 
(10) días de producida la recepción, salvo en el caso de 
consultorías, donde la conformidad se emite en un plazo 
máximo de veinte (20) días

De existir observaciones, la Entidad debe comunicarlas 
al contratista, indicando claramente el sentido de estas, 
otorgándole un plazo para subsanar no menor de dos (2) 
ni mayor de diez (10) días, dependiendo de la complejidad. 
Tratándose de consultorías el plazo para subsanar no puede 
ser menor de cinco (5) ni mayor de veinte (20) días. Si pese 
al plazo otorgado, el contratista no cumpliese a cabalidad 
con la subsanación, la Entidad puede resolver el contrato, 
sin perjuicio de aplicar las penalidades que correspondan, 
desde el vencimiento del plazo para subsanar.

Este procedimiento no resulta aplicable cuando 
los bienes, servicios en general y/o consultorías 
manifi estamente no cumplan con las características 
y condiciones ofrecidas, en cuyo caso la Entidad no 
efectúa la recepción o no otorga la conformidad, según 
corresponda, debiendo considerarse como no ejecutada 
la prestación, aplicándose las penalidades respectivas.

Las discrepancias en relación a la recepción y 
conformidad pueden ser sometidas a conciliación y/o 
arbitraje dentro del plazo de treinta (30) días hábiles de 
ocurrida la recepción, la negativa de esta o de vencido 
el plazo para otorgar la conformidad, según corresponda.

Artículo 144.- Liquidación del Contrato de 
Consultoría de Obra

1. El contratista presenta a la Entidad la liquidación del 
contrato de consultoría de obra, dentro de los quince (15) 
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días siguientes de haberse otorgado la conformidad de la 
última prestación o de haberse consentido la resolución 
del contrato. La Entidad debe pronunciarse respecto de 
dicha liquidación y notifi car su pronunciamiento dentro de 
los treinta (30) días siguientes de recibida; de no hacerlo, 
se tiene por aprobada la liquidación presentada por el 
contratista.

Si la Entidad observa la liquidación presentada 
por el contratista, este debe pronunciarse y notifi car 
su pronunciamiento por escrito en el plazo de cinco (5) 
días de haber recibido la observación; de no hacerlo, se 
tiene por consentida la liquidación con las observaciones 
formuladas por la Entidad.

2. Cuando el contratista no presente la liquidación en 
el plazo indicado, la Entidad debe efectuarla y notifi carla 
dentro de los quince (15) días siguientes, a costo del 
contratista; si este no se pronuncia dentro de los cinco 
(5) días de notifi cado, dicha liquidación queda consentida.

Si el contratista observa la liquidación practicada 
por la Entidad, esta debe pronunciarse y notifi car su 
pronunciamiento dentro de los quince (15) días siguientes; 
de no hacerlo, se tiene por aprobada la liquidación con las 
observaciones formuladas por el contratista.

En el caso de que la Entidad no acoja las observaciones 
formuladas por el contratista, debe manifestarlo por 
escrito dentro del plazo previsto en el párrafo anterior.

3. Culminado el procedimiento descrito en los párrafos 
anteriores, según corresponda, la parte que no acoge las 
observaciones debe solicitar, dentro del plazo previsto en 
la Ley, el sometimiento de esta controversia a conciliación 
y/o arbitraje, vencido el plazo se considera consentida 
o aprobada, según corresponda, la liquidación con las 
observaciones formuladas.

Una vez que la liquidación haya quedado consentida 
o aprobada, según corresponda, no procede someterla a 
los medios de solución de controversias.

Artículo 145.- Constancia de prestación
Otorgada la conformidad de la prestación, el órgano de 

administración o el funcionario designado expresamente 
por la Entidad es el único autorizado para otorgar al 
contratista, de ofi cio o a pedido de parte, una constancia 
que debe precisar, como mínimo, la identifi cación del 
contrato, objeto del contrato, el monto del contrato 
vigente, el plazo contractual y las penalidades en que 
hubiera incurrido el contratista.

Solo se puede diferir la entrega de la constancia en 
los casos en que hubiera penalidades, hasta que estas 
sean canceladas.

Artículo 146.- Vicios ocultos
La recepción conforme de la Entidad no enerva su 

derecho a reclamar posteriormente por defectos o vicios 
ocultos.

Las discrepancias referidas a defectos o vicios 
ocultos deben ser sometidas a conciliación y/o arbitraje. 
En dicho caso el plazo de caducidad se computa a partir 
de la conformidad otorgada por la Entidad hasta treinta 
(30) días hábiles posteriores al vencimiento del plazo de 
responsabilidad del contratista previsto en el contrato.

Artículo147.- Obligaciones posteriores al pago 
fi nal

Las controversias relacionadas con obligaciones que 
deben ejecutarse con posterioridad a la fecha del pago 
fi nal pueden ser sometidas a conciliación y/o arbitraje 
dentro de los treinta (30) días hábiles siguientes a la fecha 
en que debían ejecutarse.

CAPÍTULO VI
ADELANTOS Y PAGO

Artículo 148.- Adelanto directo
Los documentos del procedimiento de selección 

pueden establecer adelantos directos al contratista, los 
que en ningún caso exceden en conjunto del treinta por 
ciento (30%) del monto del contrato original. En tal caso, 
los documentos del procedimiento de selección, además, 
deben prever el plazo en el cual el contratista debe solicitar 
el adelanto, así como el plazo de entrega del mismo.

Al momento de solicitar el adelanto, el contratista 
debe entregar la garantía acompañada del comprobante 
de pago.

La amortización del adelanto se realiza mediante 
descuentos proporcionales en cada uno de los pagos 
parciales que se efectúen al contratista por la ejecución 
de la o las prestaciones a su cargo. Cualquier diferencia 
que se produzca respecto de la amortización parcial de 
los adelantos se toma en cuenta al momento de efectuar 
el siguiente pago que le corresponda al contratista o 
al momento de la conformidad de la recepción de la 
prestación.

Artículo 149.- Del pago
La Entidad debe pagar las contraprestaciones pactadas a 

favor del contratista dentro de los quince (15) días calendario 
siguiente a la conformidad de los bienes, servicios en general 
y consultorías, siempre que se verifi quen las condiciones 
establecidas en el contrato para ello.

En caso de retraso en el pago, el contratista tiene 
derecho al pago de intereses legales, los que se computan 
desde la oportunidad en que el pago debió efectuarse.

Las controversias en relación a los pagos a cuenta 
o pago fi nal pueden ser sometidas a conciliación y/o 
arbitraje.

Artículo 150.- Contrataciones Complementarias
Dentro de los tres (3) meses posteriores a la 

culminación del plazo de ejecución del contrato, la Entidad 
puede contratar complementariamente bienes y servicios 
en general con el mismo contratista, por única vez y en 
tanto culmine el procedimiento de selección convocado, 
hasta por un máximo del treinta por ciento (30%) del monto 
del contrato original, siempre que se trate del mismo bien 
o servicio y que el contratista preserve las condiciones 
que dieron lugar a la adquisición o contratación.

En aquellos casos en los que con la contratación 
complementaria se agota la necesidad, la condición 
de convocar un procedimiento de selección no resulta 
necesaria; aspecto que debe ser sustentado por el área 
usuaria al formular su requerimiento.

No caben contrataciones complementarias en los 
contratos que tengan por objeto la ejecución de obras ni 
de consultorías, ni en las contrataciones directas.

CAPÍTULO VII
OBRAS

Artículo 151.- Requisitos adicionales para la 
suscripción del contrato de obra

Para la suscripción del contrato de ejecución de obra, 
adicionalmente a lo previsto en el artículo 117 el postor 
ganador debe cumplir los siguientes requisitos:

1. Presentar la constancia de Capacidad Libre de 
Contratación expedida por el RNP, salvo en los contratos 
derivados de procedimientos de contrataciones directas 
por la causal de carácter de secreto, secreto militar o por 
razones de orden interno

2. Entregar el calendario de avance de obra valorizado 
sustentado en el Programa de Ejecución de Obra (CPM).

3. Entregar el calendario de adquisición de materiales 
o insumos necesarios para la ejecución de obra, en 
concordancia con el calendario de avance de obra 
valorizado. Este calendario se actualiza con cada 
ampliación de plazo otorgada, en concordancia con el 
calendario de avance de obra valorizado vigente.

4. Entrega de calendario de utilización de equipo, en 
caso la naturaleza de la contratación lo requiera.

5. Entregar el desagregado de partidas que da origen 
a la oferta, en caso de obras sujetas al sistema de suma 
alzada.

Artículo 152.- Inicio del plazo de ejecución de obra
El inicio del plazo de ejecución de obra comienza 

a regir desde el día siguiente de que se cumplan las 
siguientes condiciones:

1. Que la Entidad notifi que al contratista quien es el 
inspector o el supervisor, según corresponda;

2. Que la Entidad haya hecho entrega del terreno o 
lugar donde se ejecuta la obra

3. Que la Entidad provea el calendario de entrega de 
los materiales e insumos que, de acuerdo con las Bases, 
hubiera asumido como obligación;

4. Que la Entidad haya hecho entrega del expediente 
técnico de obra completo, en caso este haya sido 
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modifi cado con ocasión de la absolución de consultas y 
observaciones;

5. Que la Entidad haya otorgado al contratista el 
adelanto directo, en las condiciones y oportunidad 
establecidas en el artículo 156.

Las condiciones a que se refi eren los numerales 
precedentes, deben ser cumplidas dentro de los quince 
(15) días contados a partir del día siguiente de la 
suscripción del contrato. En caso no se haya solicitado 
la entrega del adelanto directo, el plazo se inicia con el 
cumplimiento de las demás condiciones.

Si la Entidad no cumple con las condiciones señaladas 
en los numerales precedentes, el contratista puede iniciar 
el procedimiento de resolución del contrato dentro del 
plazo de quince (15) días de vencido el plazo previsto 
en el párrafo anterior. Asimismo, en el mismo plazo tiene 
derecho a solicitar resarcimiento de daños y perjuicios 
debidamente acreditados, hasta por un monto equivalente 
al cinco por diez mil (5/10 000) del monto del contrato 
por día y hasta por un tope de setenta y cinco por diez 
mil (75/10 000). La Entidad debe pronunciarse sobre 
dicha solicitud en el plazo de diez (10) días hábiles de 
presentada. Respecto al derecho de resarcimiento, el 
contratista puede iniciar un procedimiento de conciliación 
y/o arbitraje dentro de los treinta (30) días hábiles de 
vencido el plazo con el que cuenta la Entidad para 
pronunciarse sobre la solicitud.

La Entidad puede acordar con el contratista diferir la 
fecha de inicio del plazo de ejecución de la obra en los 
siguientes supuestos:

1. Cuando la estacionalidad climática no permite el 
inicio de la ejecución de la obra, hasta la culminación de 
dicho evento.

2. En caso la Entidad se encuentre imposibilitada de 
cumplir con las condiciones previstas en 1 y 2 del presente 
artículo, hasta el cumplimiento de las mismas.

En ambos supuestos, no resultan aplicables las 
penalidades indicadas en el párrafo precedente, y se 
suspende el trámite de la solicitud y entrega del adelanto 
directo, debiendo reiniciarse quince (15) días antes de la 
nueva fecha de inicio del plazo de ejecución.

En los supuestos previstos en el párrafo anterior, las 
circunstancias invocadas se sustentan en un informe 
técnico que forma parte del expediente de contratación, 
debiendo suscribir la adenda correspondiente.

Artículo 153.- Suspensión del plazo de ejecución
Cuando se produzcan eventos no atribuibles a las 

partes que originen la paralización de la obra, estas 
pueden acordar la suspensión del plazo de ejecución de la 
misma, hasta la culminación de dicho evento, sin que ello 
suponga el reconocimiento de mayores gastos generales 
y costos, salvo aquellos que resulten necesarios para 
viabilizar la suspensión.

Reiniciado el plazo de ejecución de la obra corresponde 
a la Entidad comunicar al contratista la modifi cación de las 
fechas de ejecución de la obra, respetando los términos 
en los que se acordó la suspensión.

Asimismo, el contratista , puede suspender la 
ejecución de la prestación en caso la Entidad no cumpla 
con el pago de tres (3) valorizaciones; para tal efecto, 
el contratista debe requerir mediante comunicación 
escrita que la Entidad pague por lo menos una (1) de las 
valorizaciones pendientes en un plazo no mayor de diez 
(10) días. Si vencido el plazo el incumplimiento continúa 
el residente debe anotar en el cuaderno de obra la 
decisión de suspensión, que se produce al día siguiente 
de la referida anotación. La suspensión del plazo da 
lugar al pago de mayores gastos generales variables, 
directamente vinculados, debidamente acreditados.

Artículo 154.- Residente de Obra
Durante la ejecución de la obra debe contarse, de 

modo permanente y directo, con un profesional colegiado, 
habilitado y especializado designado por el contratista, 
previa conformidad de la Entidad, como residente de 
la obra, el cual puede ser ingeniero o arquitecto, según 
corresponda a la naturaleza de los trabajos, con no 
menos de dos (2) años de experiencia en la especialidad, 
en función de la naturaleza, envergadura y complejidad 
de la obra.

Por su sola designación, el residente representa 
al contratista como responsable técnico de la obra, no 
estando facultado a pactar modifi caciones al contrato.

En el caso de obras convocadas por paquete, la 
participación permanente, directa y exclusiva del residente 
son defi nidos en los documentos del procedimiento de 
selección por la Entidad, bajo responsabilidad, teniendo 
en consideración la complejidad y magnitud de las obras 
a ejecutar.

Artículo 155.- Clases de Adelantos
Los documentos del procedimiento de selección 

pueden establecer los siguientes adelantos:

1. Directos, los que en ningún caso exceden en 
conjunto el diez por ciento (10%) del monto del contrato 
original.

2. Para materiales o insumos, los que en conjunto no 
deben superar el veinte por ciento (20%) del monto del 
contrato original

Artículo 156.- Entrega del Adelanto Directo
En el caso que en las Bases se haya establecido el 

otorgamiento de este adelanto, el contratista dentro de 
los ocho (8) días siguientes a la suscripción del contrato, 
puede solicitar formalmente la entrega del mismo, 
adjuntando a su solicitud la garantía y el comprobante de 
pago correspondiente, vencido dicho plazo no procede la 
solicitud.

La Entidad debe entregar el monto solicitado dentro 
de los siete (7) días contados a partir del día siguiente de 
recibida la mencionada documentación.

Artículo 157.- Adelanto para materiales e insumos
La Entidad debe establecer en los documentos 

del procedimiento de selección el plazo en el cual el 
contratista solicita el adelanto, así como el plazo en 
el cual se entregue el adelanto, con la fi nalidad que el 
contratista pueda disponer de los materiales o insumos en 
la oportunidad prevista en el calendario de adquisición de 
materiales o insumos.

Las solicitudes de adelantos para materiales o insumos 
deben realizarse una vez iniciado el plazo de ejecución 
contractual, teniendo en consideración el calendario de 
adquisición de materiales o insumos presentado por el 
contratista y los plazos establecidos en los documentos 
del procedimiento de selección para entregar dichos 
adelantos.

No procede el otorgamiento del adelanto para 
materiales e insumos en los casos en que las solicitudes 
correspondientes sean realizadas con posterioridad a 
las fechas señaladas en el calendario de adquisición de 
materiales e insumos.

Para el otorgamiento del adelanto para materiales, 
insumos equipamiento o mobiliarios debe tenerse en 
cuenta lo dispuesto en el Decreto Supremo Nº 011-79-VC 
y sus modifi catorias, ampliatorias y complementarias.

Es responsabilidad del inspector o supervisor, según 
corresponda, verifi car la oportunidad de la solicitud de 
los adelantos para materiales e insumos, de acuerdo al 
calendario correspondiente.

Artículo 158.- Amortización de Adelantos
La amortización del adelanto directo se realiza 

mediante descuentos proporcionales en cada una de las 
valorizaciones de obra.

La amortización del adelanto para materiales e 
insumos se realiza de acuerdo con lo dispuesto en el 
Decreto Supremo No 011-79-VC y sus modifi catorias, 
ampliatorias y complementarias.

Cualquier diferencia que se produzca respecto de la 
amortización del adelanto se toma en cuenta al momento 
de efectuar el pago siguiente que le corresponda al 
contratista y/o en la liquidación del contrato.

Artículo 159.- Inspector o Supervisor de Obras
Durante la ejecución de la obra, debe contarse, de 

modo permanente y directo, con un inspector o con un 
supervisor, según corresponda. Queda prohibida la 
existencia de ambos en una misma obra. El inspector 
es un profesional, funcionario o servidor de la Entidad, 
expresamente designado por esta, mientras que el 
supervisor es una persona natural o jurídica especialmente 
contratada para dicho fi n. En el caso de ser una persona 
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jurídica, esta designa a una persona natural como 
supervisor permanente en la obra.

El inspector o supervisor, según corresponda, 
debe cumplir con la misma experiencia y califi caciones 
profesionales establecidas para el residente de obra. Es 
obligatorio contratar un supervisor cuando el valor de la 
obra a ejecutarse sea igual o mayor al monto establecido 
en la Ley de Presupuesto del Sector Publico para el año 
fi scal respectivo.

En el caso de obras convocadas por paquete, 
la participación permanente, directa y exclusiva del 
inspector o supervisor es defi nida en los documentos 
del procedimiento de selección por la Entidad, bajo 
responsabilidad, teniendo en consideración la complejidad 
y magnitud de las obras a ejecutar

Artículo 160.- Funciones del Inspector o Supervisor
La Entidad controla los trabajos efectuados por el 

contratista a través del inspector o supervisor, según 
corresponda, quien es el responsable de velar directa 
y permanentemente por la correcta ejecución técnica, 
económica y administrativa de la obra y del cumplimiento 
del contrato, debiendo absolver las consultas que formule 
el contratista según lo previsto en los artículos siguientes. 
En una misma obra el supervisor no puede ser ejecutor ni 
integrante de su plantel técnico.

El inspector o el supervisor, según corresponda, está 
facultado para ordenar el retiro de cualquier subcontratista 
o trabajador por incapacidad o incorrecciones que, 
a su juicio, perjudiquen la buena marcha de la obra; 
para rechazar y ordenar el retiro de materiales o 
equipos por mala calidad o por el incumplimiento de 
las especifi caciones técnicas; y para disponer cualquier 
medida generada por una emergencia.

No obstante lo señalado en el párrafo precedente, 
su actuación debe ajustarse al contrato, no teniendo 
autoridad para modifi carlo.

El contratista debe brindar al inspector o supervisor las 
facilidades necesarias para el cumplimiento de su función, 
las cuales están estrictamente relacionadas con esta.

Artículo 161.- Obligaciones del contratista de obra 
en caso de atraso en la fi nalización de la obra

En caso de atrasos en la ejecución de la obra por 
causas imputables al contratista, con respecto a la fecha 
consignada en el calendario de avance de obra vigente, 
y considerando que dicho atraso puede producir una 
extensión de los servicios de inspección o supervisión, lo 
que genera un mayor costo, el contratista ejecutor de la 
obra asume el pago del monto correspondiente por los 
servicios indicados, el que se hace efectivo deduciendo 
dicho monto de la liquidación del contrato de ejecución 
de obra. Durante la ejecución de la obra dicho costo es 
asumido por la Entidad.

Artículo 162.- Obligación del contratista de ejecutar 
el contrato con el personal ofertado

Es responsabilidad del contratista ejecutar su 
prestación con el plantel profesional ofertado. Cuando los 
postores presenten dentro de su oferta como personal 
permanente a profesionales que se encuentran laborando 
como residente o supervisor en obras contratadas por la 
Entidad que no cuentan con recepción, dicha oferta debe 
ser descalifi cada.

Excepcionalmente y de manera justifi cada el 
contratista puede solicitar a la Entidad le autorice la 
sustitución del profesional propuesto, en cuyo caso el 
reemplazante debe reunir experiencia y califi caciones 
profesionales iguales o superiores a las del profesional 
reemplazado.

La sustitución del personal propuesto debe 
solicitarse a la Entidad quince (15) días antes que se 
culmine la relación contractual entre el contratista y el 
personal a ser sustituido; si dentro de los ocho (8) días 
siguientes de presentada la solicitud la Entidad no emite 
pronunciamiento se considera aprobada la sustitución.

En caso culmine la relación contractual entre el 
contratista y el personal ofertado y la Entidad no haya 
aprobado la sustitución del personal por no cumplir 
con las experiencias y califi caciones del profesional a 
ser reemplazado, la Entidad le aplica el contratista una 
penalidad no menor a la mitad de una Unidad Impositiva 
Tributaria (0.5 UIT) ni mayor a una (1) UIT por cada día de 
ausencia del personal en la obra.

En caso el contratista considere necesaria la 
participación de profesionales adicionales al plantel 
técnico ofertado, debe anotarse tal ocurrencia en el 
cuaderno de obra e informarse por escrito a la Entidad 
el alcance de sus funciones, a efectos que esta pueda 
supervisar la efectiva participación de tales profesionales. 
La inclusión de mayores profesionales por parte del 
contratista no genera mayores costos ni gastos para la 
Entidad.

El presente artículo también resulta aplicable para los 
contratos de consultoría, salvo la selección de consultores 
individuales.

Artículo 163.- Cuaderno de Obra
En la fecha de entrega del terreno, el contratista 

entrega y abre el cuaderno de obra, el mismo que debe 
encontrarse legalizado yes fi rmado en todas sus páginas 
por el inspector o supervisor, según corresponda, y 
por el residente, a fi n de evitar su adulteración. Dichos 
profesionales son los únicos autorizados para hacer 
anotaciones en el cuaderno de obra.

El cuaderno de obra consta de una hoja original 
con tres (3) copias desglosables, correspondiendo una 
de estas a la Entidad, otra al contratista y la tercera al 
inspector o supervisor. El original de dicho cuaderno debe 
permanecer en la obra, bajo custodia del residente no 
pudiendo impedirse el acceso al mismo.

Si el contratista o su personal, no permite el acceso al 
cuaderno de obra al inspector o supervisor, impidiéndole 
anotar las ocurrencias, constituye causal de aplicación de 
una penalidad equivalente al cinco por mil (5/10 00) del 
monto de la valorización del periodo por cada día de dicho 
impedimento.

Concluida la ejecución y recibida la obra, el original 
queda en poder de la Entidad.

Artículo 164.- Anotación de ocurrencias
En el cuaderno de obra se anotan los hechos 

relevantes que ocurran durante la ejecución de esta, 
fi rmando al pie de cada anotación el inspector o supervisor 
o el residente, según sea el que efectúe la anotación. 
Las solicitudes que se requieran como consecuencia 
de las ocurrencias anotadas en el cuaderno de obra, 
se presentan directamente a la Entidad o al inspector 
o supervisor según corresponda por el contratista o su 
representante, por medio de comunicación escrita.

El cuaderno de obra es cerrado por el inspector 
o supervisor cuando la obra haya sido recibida 
defi nitivamente por la Entidad.

Artículo 165.- Consultas sobre ocurrencias en la 
obra

Las consultas se formulan en el cuaderno de obra y 
se dirigen al inspector o supervisor, según corresponda.

Las consultas cuando por su naturaleza, en opinión 
del inspector o supervisor, no requieran de la opinión 
del proyectista, son absueltas por estos dentro del plazo 
máximo de cinco (5) días siguientes de anotadas las 
mismas. Vencido el plazo anterior y de no ser absueltas, el 
contratista dentro de los dos (2) días siguientes tiene que 
acudir a la Entidad, la cual debe resolverlas en un plazo 
máximo de cinco (5) días, contados desde el día siguiente 
de la recepción de la comunicación del contratista.

Las consultas cuando por su naturaleza, en opinión 
del inspector o supervisor, requieran de la opinión del 
proyectista son elevadas por estos a la Entidad dentro del 
plazo máximo de cuatro (4) días siguientes de anotadas, 
correspondiendo a esta en coordinación con el proyectista 
absolver la consulta dentro del plazo máximo de quince 
(15) días siguientes de la comunicación del inspector o 
supervisor.

Para este efecto, la Entidad debe considerar en 
el contrato celebrado con el proyectista cláusulas de 
responsabilidad y la obligación de atender las consultas 
que les remita la Entidad dentro del plazo que señale 
dicha cláusula. En caso no hubiese respuesta del 
proyectista en el plazo indicado en el párrafo anterior, la 
Entidad debe absolver la consulta y dar instrucciones al 
contratista a través del inspector o supervisor, sin perjuicio 
de las acciones que se adopten contra el proyectista, por 
la falta de absolución de la misma.

Si en ambos casos, vencidos los plazos, no se 
absuelve la consulta, el contratista tiene el derecho a 
solicitar ampliación de plazo contractual por el tiempo 
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correspondiente a la demora. Esta demora se computa 
sólo a partir de la fecha en que la no ejecución de los 
trabajos materia de la consulta empiece a afectar la ruta 
crítica del programa de ejecución de la obra.

Artículo 166.- Valorizaciones y Metrados
Las valorizaciones tienen el carácter de pagos a 

cuenta y son elaboradas el último día de cada período 
previsto en las Bases, por el inspector o supervisor y el 
contratista.

En el caso de las obras contratadas bajo el sistema 
de precios unitarios, durante la ejecución de la obra, las 
valorizaciones se formulan en función de los metrados 
ejecutados con los precios unitarios ofertados, agregando 
separadamente los montos proporcionales de gastos 
generales y utilidad ofertados por el contratista; a 
este monto se agrega, de ser el caso, el porcentaje 
correspondiente al Impuesto General a las Ventas.

En el caso de las obras contratadas bajo el sistema 
a suma alzada, durante la ejecución de la obra, las 
valorizaciones se formulan en función de los metrados 
ejecutados contratados con los precios unitarios del 
valor referencial, agregando separadamente los montos 
proporcionales de gastos generales y utilidad del valor 
referencial. El subtotal así obtenido se multiplica por el 
factor de relación, calculado hasta la quinta cifra decimal; 
a este monto se agrega, de ser el caso, el porcentaje 
correspondiente al Impuesto General a las Ventas.

En las obras contratadas bajo el sistema a precios 
unitarios se valoriza hasta el total de los metrados 
realmente ejecutados, mientras que en el caso de las 
obras bajo el sistema de suma alzada se valoriza hasta el 
total de los metrados del presupuesto de obra.

Los metrados de obra ejecutados se formulan y 
valorizan conjuntamente por el contratista y el inspector o 
supervisor, y presentados a la Entidad dentro de los plazos 
que establezca el contrato. Si el inspector o supervisor 
no se presenta para la valorización conjunta con el 
contratista, este la efectúa. El inspector o supervisor debe 
revisar los metrados durante el periodo de aprobación de 
la valorización.

El plazo máximo de aprobación por el inspector o el 
supervisor de las valorizaciones y su remisión a la Entidad 
para periodos mensuales es de cinco (5) días, contados 
a partir del primer día hábil del mes siguiente al de la 
valorización respectiva, y es cancelada por la Entidad 
en fecha no posterior al último día de tal mes. Cuando 
las valorizaciones se refi eran a periodos distintos a los 
previstos en este párrafo, las Bases deben establecer el 
tratamiento correspondiente de acuerdo con lo dispuesto 
en el presente artículo.

A partir del vencimiento del plazo establecido para el 
pago de estas valorizaciones, por razones imputables a 
la Entidad, el contratista tiene derecho al reconocimiento 
de los intereses legales efectivos, de conformidad con los 
artículos 1244, 1245 y 1246 del Código Civil.

Artículo 167.- Reajustes
En el caso de obras, los reajustes se calculan en base 

al coefi ciente de reajuste “K” conocido al momento de la 
valorización. Cuando se conozcan los Índices Unifi cados 
de Precios que se deben aplicar, se calcula el monto 
defi nitivo de los reajustes que le corresponden y se 
pagan con la valorización más cercana posterior o en la 
liquidación fi nal sin reconocimiento de intereses

Artículo 168.- Discrepancias respecto de 
valorizaciones o metrados

Si surgieran discrepancias respecto de la formulación, 
aprobación o valorización de los metrados entre el 
contratista y el inspector o supervisor o la Entidad, 
según sea el caso, estas se resuelven en la liquidación 
del contrato, sin perjuicio del cobro de la parte no 
controvertida.

Si la valorización de la parte en discusión representa 
un monto igual o superior al cinco por ciento (5%) del 
contrato actualizado, la parte interesada puede someter 
dicha controversia a conciliación y/o arbitraje, o a la Junta 
de Resolución de Disputas, según corresponda; dentro de 
los treinta (30) días hábiles siguientes de haber tomado 
conocimiento de la discrepancia.

El inicio del respectivo medio de solución de 
controversias no implica la suspensión del contrato ni el 
incumplimiento de las obligaciones de las partes.

Artículo 169.- Causales de ampliación de plazo
El contratista puede solicitar la ampliación de plazo 

pactado por cualquiera de las siguientes causales ajenas 
a su voluntad, siempre que modifi quen la ruta crítica del 
programa de ejecución de obra vigente al momento de la 
solicitud de ampliación:

1. Atrasos y/o paralizaciones por causas no atribuibles 
al contratista.

2. Cuando es necesario un plazo adicional para la 
ejecución de la prestación adicional de obra. En este 
caso, el contratista amplía el plazo de las garantías que 
hubiere otorgado.

3. Cuando es necesario un plazo adicional para la 
ejecución de los mayores metrados que no provengan de 
variaciones del expediente técnico de obra, en contratos 
a precios unitarios.

Artículo 170.- Procedimiento de ampliación de 
plazo

Para que proceda una ampliación de plazo de 
conformidad con lo establecido en el artículo precedente, 
el contratista, por intermedio de su residente debe 
anotar en el cuaderno de obra, el inicio y el fi nal de las 
circunstancias que a su criterio determinen ampliación 
de plazo. Dentro de los quince (15) días siguientes 
de concluida la circunstancia invocada, el contratista 
o su representante legal solicita, cuantifi ca y sustenta 
su solicitud de ampliación de plazo ante el inspector o 
supervisor, según corresponda, siempre que la demora 
afecte la ruta crítica del programa de ejecución de obra 
vigente.

El inspector o supervisor emite un informe que 
sustenta técnicamente su opinión sobre la solicitud 
de ampliación de plazo y lo remite a la Entidad y al 
contratista en un plazo no mayor de cinco (5) días 
hábiles, contados desde el día siguiente de presentada 
la solicitud. La Entidad resuelve sobre dicha ampliación 
y notifi ca su decisión al contratista en un plazo 
máximo de diez (10) días hábiles, contados desde el 
día siguiente de la recepción del indicado informe o 
del vencimiento del plazo, bajo responsabilidad. De 
no emitirse pronunciamiento alguno dentro del plazo 
señalado, se tiene por aprobado lo indicado por el 
inspector o supervisor en su informe.

Si dentro del plazo de quince (15) días hábiles de 
presentada la solicitud, la entidad no se pronuncia y no 
existe opinión del supervisor o inspector, se considera 
ampliado el plazo solicitado por el contratista.

Cuando las ampliaciones se sustenten en causales 
que no correspondan a un mismo periodo de tiempo, sea 
este parcial o total, cada solicitud de ampliación de plazo 
debe tramitarse y resolverse independientemente.

En tanto se trate de circunstancias que no tengan 
fecha prevista de conclusión, hecho que debe ser 
debidamente acreditado y sustentado por el contratista 
de obra, y no se haya suspendido el plazo de ejecución 
contractual, el contratista puede solicitar y la Entidad 
otorgar ampliaciones de plazo parciales, a fi n de permitir 
que el contratista valorice los gastos generales por 
dicha ampliación parcial, para cuyo efecto se sigue el 
procedimiento antes señalado.

La ampliación de plazo obliga al contratista, como 
condición para el pago de los mayores gastos generales, 
a presentar al inspector o supervisor un calendario de 
avance de obra valorizado actualizado y la programación 
CPM correspondiente, considerando para ello solo las 
partidas que se han visto afectadas y en armonía con 
la ampliación de plazo concedida, en un plazo que no 
puede exceder de siete (7) días contados a partir del 
día siguiente de la fecha de notifi cación al contratista de 
la aprobación de la ampliación de plazo. El inspector o 
supervisor debe elevarlos a la Entidad, con los reajustes 
que puedan concordarse con el contratista, en un plazo 
máximo de siete (7) días, contados a partir del día 
siguiente de la recepción del nuevo calendario presentado 
por el contratista. En un plazo no mayor de siete (7) 
días, contados a partir del día siguiente de la recepción 
del informe del inspector o supervisor, la Entidad debe 
pronunciarse sobre dicho calendario, el mismo que, una 
vez aprobado, reemplaza en todos sus efectos al anterior. 
De no pronunciarse la Entidad en el plazo señalado, se 
tiene por aprobado el calendario elevado por el inspector 
o supervisor.
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Cualquier controversia relacionada con las solicitudes 
de ampliación de plazo puede ser sometida al respectivo 
medio de solución de controversias dentro de los treinta 
(30) días hábiles posteriores a la fecha en que la Entidad 
debió notifi car su decisión o de la notifi cación de la 
denegatoria, total o parcial, de la solicitud formulada.

Las ampliaciones de plazo que se aprueben durante 
la ejecución de proyectos de inversión pública deben ser 
comunicadas por la Entidad a la autoridad competente del 
Sistema Nacional de Inversión Pública.

Artículo 171.- Efectos de la modifi cación del plazo 
contractual

Las ampliaciones de plazo en los contratos de obra 
dan lugar al pago de mayores costos directos y los gastos 
generales variables, ambos directamente vinculados con 
dichas ampliaciones, siempre que estén debidamente 
acreditados y formen parte de aquellos conceptos 
que integren la estructura de costos directos y gastos 
generales variables de la oferta económica del contratista 
o del valor referencial, según el caso.

En el supuesto que la reducción de prestaciones 
genere la reducción del plazo de ejecución contractual, los 
menores gastos generales se deducen de la liquidación 
fi nal del contrato.

En virtud de la ampliación otorgada, la Entidad debe 
ampliar el plazo de los otros contratos celebrados por ésta 
y vinculados directamente al contrato principal.

Artículo 172.- Pago de costos y gastos generales
Una vez que se haya aprobado la ampliación de plazo 

se formula una valorización de costos y gastos generales 
variables para su pago, la cual debe ser presentada por 
el residente al inspector o supervisor; dicho profesional, 
en un plazo máximo de quince (15) días contados a partir 
del día siguiente de recibida la mencionada valorización, 
la eleva a la Entidad con las correcciones a que hubiere 
lugar para su revisión y aprobación. En caso la Entidad 
apruebe la referida valorización, debe pagarla en un 
plazo máximo de treinta (30) días contados a partir del 
día siguiente de recibida la valorización por parte del 
inspector o supervisor.

Si surgen discrepancias respecto de la formulación de 
una valorización de mayores costos y gastos generales, 
se someten a la Junta de Resolución de Disputa, cuando 
corresponda, o se resuelven en la liquidación del contrato, 
sin perjuicio del pago de la parte no controvertida.

A partir del vencimiento del plazo establecido para el 
pago de esta valorización, el contratista tiene derecho al 
reconocimiento de los intereses legales, de conformidad 
con los artículos 1244, 1245 y 1246 del Código Civil. 
Para el pago de intereses se formula una valorización de 
intereses y se efectuará en las valorizaciones siguientes.

Artículo 173.- Demoras injustifi cadas en la 
ejecución de la Obra

Durante la ejecución de la obra, el contratista está 
obligado a cumplir los avances parciales establecidos 
en el calendario de avance de obra vigente. En caso de 
retraso injustifi cado, cuando el monto de la valorización 
acumulada ejecutada a una fecha determinada sea 
menor al ochenta por ciento (80%) del monto de la 
valorización acumulada programada a dicha fecha, 
el inspector o supervisor ordena al contratista que 
presente, dentro de los siete (7) días siguientes, un 
nuevo calendario que contemple la aceleración de los 
trabajos, de modo que se garantice el cumplimiento de 
la obra dentro del plazo previsto, anotando tal hecho en 
el cuaderno de obra.

La falta de presentación de este calendario dentro 
del plazo señalado en el párrafo precedente puede ser 
causal para que opere la intervención económica de la 
obra o la resolución del contrato. El nuevo calendario no 
exime al contratista de la responsabilidad por demoras 
injustifi cadas, ni es aplicable para el cálculo y control de 
reajustes.

Cuando el monto de la valorización acumulada 
ejecutada es menor al ochenta por ciento (80%) del monto 
acumulado programado del nuevo calendario, el inspector 
o el supervisor debe anotar el hecho en el cuaderno de 
obra e informar a la Entidad. Dicho retraso puede ser 
considerado como causal de resolución del contrato o de 
intervención económica de la obra, no siendo necesario 
apercibimiento alguno al contratista de obra.

Artículo 174.- Intervención Económica de la Obra
La Entidad puede, de ofi cio o a solicitud de parte, 

intervenir económicamente la obra en caso fortuito, 
fuerza mayor o por incumplimiento de las estipulaciones 
contractuales que a su juicio no permitan la terminación 
de los trabajos. La intervención económica de la obra 
es una medida que se adopta por consideraciones de 
orden técnico y económico con la fi nalidad de culminar la 
ejecución de los trabajos, sin llegar a resolver el contrato. 
La intervención económica no deja al contratista al 
margen de su participación contractual, y sus obligaciones 
correspondientes, perdiendo el derecho al reconocimiento 
de mayores gastos generales, indemnización o cualquier 
otro reclamo, cuando la intervención sea consecuencia 
del incumplimiento del contratista.

Si el contratista rechaza la intervención económica, el 
contrato es resuelto por incumplimiento.

Para la aplicación de lo establecido en el presente 
artículo debe tenerse en cuenta lo dispuesto en la 
Directiva y demás disposiciones que dicte el OSCE sobre 
la materia.

Artículo 175.- Prestaciones adicionales de obras 
menores o iguales al quince por ciento (15%)

Solo procede la ejecución de prestaciones adicionales 
de obra cuando previamente se cuente con la certifi cación 
de crédito presupuestario o previsión presupuestal y 
la resolución del Titular de la Entidad y en los casos en 
que sus montos, restándole los presupuestos deductivos 
vinculados, no excedan el quince por ciento (15%) del 
monto del contrato original.

Excepcionalmente, en el caso de prestaciones 
adicionales de obra que por su carácter de emergencia, 
cuya no ejecución pueda afectar el ambiente o poner en 
peligro a la población, los trabajadores o a la integridad 
de la misma obra, la autorización previa de la Entidad 
se realiza mediante comunicación escrita al inspector 
o supervisor a fi n de que pueda autorizar la ejecución 
de tales prestaciones adicionales, sin perjuicio de la 
verifi cación que debe efectuar la Entidad previo a la 
emisión de la resolución correspondiente, sin la cual no 
puede efectuarse pago alguno.

En los contratos de obra a precios unitarios, los 
presupuestos adicionales de obra se formulan con los 
precios del contrato y/o precios pactados y los gastos 
generales fi jos y variables propios de la prestación 
adicional para lo cual debe realizarse el análisis 
correspondiente teniendo como base o referencia el 
análisis de los gastos generales del presupuesto original 
contratado. Asimismo, debe incluirse la utilidad del 
presupuesto ofertado y el Impuesto General a las Ventas 
correspondiente.

Cuando en los contratos previstos en el párrafo 
anterior se requiera ejecutar mayores metrados no se 
requiere autorización previa para su ejecución, pero sí 
para su pago; el encargado de autorizar el pago es el 
Titular de la Entidad o a quien se le delegue dicha función. 
Para la aplicación de lo establecido en el presente 
párrafo el monto acumulado de los mayores metrados 
y las prestaciones adicionales de obras cuyos montos, 
restándole los presupuestos deductivos vinculados, no 
pueden superar el quince por ciento (15%) del monto del 
contrato original. El monto a pagarse por la ejecución de 
estos mayores metrados se computa para el cálculo del 
límite para la aprobación de adicionales, previsto en el 
segundo párrafo del numeral 34.3 del artículo 34 de la 
Ley.

En los contratos de obra a suma alzada, los 
presupuestos adicionales de obra se formulan con 
los precios del presupuesto referencial ajustados por 
el factor de relación y/o los precios pactados, con los 
gastos generales fi jos y variables propios de la prestación 
adicional para lo cual debe realizarse el análisis 
correspondiente teniendo como base o referencia los 
montos asignados en el valor referencial multiplicado por 
el factor de relación. Asimismo, debe incluirse la utilidad 
del valor referencial multiplicado por el factor de relación y 
el Impuesto General a las Ventas correspondiente.

De no existir precios unitarios de una determinada 
partida requerida en la prestación adicional, se pactaran 
nuevos precios unitarios, considerando los precios de los 
insumos, tarifas o jornales del presupuesto de obra y de no 
existir, se sustenta en precios del mercado debidamente 
sustentadas.
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La necesidad de ejecutar una prestación adicional de 
obra debe ser anotada en el cuaderno de obra, sea por 
el contratista a través de su residente, o por el inspector 
o supervisor, según corresponda. En un plazo máximo 
de cinco (5) días contados a partir del día siguiente de 
realizada la anotación, el inspector o supervisor, según 
corresponda, debe comunicar a la Entidad la anotación 
realizada, adjuntando un informe técnico que sustente 
su posición respecto de la necesidad de ejecutar la 
prestación adicional.

La Entidad debe defi nir si la elaboración del expediente 
técnico de la prestación adicional de obra está a su cargo, 
a cargo de un consultor externo o a cargo del inspector o 
supervisor, este último en calidad de prestación adicional, 
aprobada conforme al procedimiento previsto en el 
artículo 139. Para dicha defi nición, la Entidad debe tener 
en consideración la naturaleza, magnitud, complejidad, 
entre otros aspectos relevantes de la obra principal, 
así como la capacidad técnica y/o especialización del 
inspector o supervisor, cuando considere encargarle a 
éste la elaboración del expediente técnico.

Concluida la elaboración del expediente técnico el 
inspector o supervisor lo eleva a la Entidad. En caso el 
expediente técnico la labore la Entidad o un consultor 
externo, el inspector o supervisor cuenta con un plazo de 
cinco (5) días hábiles, contados a partir del día siguiente 
de la recepción del expediente técnico, para remitir a 
la Entidad el informe en el que se pronuncie sobre la 
viabilidad de la solución técnica planteada en el expediente 
técnico. En ambos casos, de existir partidas cuyos precios 
unitarios no están previstas en el presupuesto de obra, 
se adjunta al expediente técnico el documento del precio 
unitario pactado con el contratista ejecutor de la obra.

Recibida la comunicación del inspector o supervisor, 
la Entidad cuenta con doce (12) días hábiles para emitir 
y notifi car al contratista la resolución mediante la que 
se pronuncia sobre la procedencia de la ejecución de la 
prestación adicional de obra. La demora de la Entidad 
en emitir y notifi car esta resolución, puede ser causal de 
ampliación de plazo.

El pago de los presupuestos adicionales aprobados se 
realiza mediante valorizaciones adicionales.

Cuando se apruebe la prestación adicional de obra, el 
contratista está obligado a ampliar el monto de la garantía 
de fi el cumplimiento. Igualmente, cuando se apruebe la 
reducción de prestaciones, el contratista puede reducir el 
monto de dicha garantía.

Los adicionales, reducciones y los mayores o menores 
metrados que se produzcan durante la ejecución de 
proyectos de inversión pública deben ser comunicados 
por la Entidad a la autoridad competente del Sistema 
Nacional de Inversión Pública.

Artículo 176.- Prestaciones adicionales de obras 
mayores al quince por ciento (15%)

Las prestaciones adicionales de obras cuyos montos, 
restándole los presupuestos deductivos vinculados, 
superen el quince por ciento (15%) del monto del contrato 
original, luego de ser aprobadas por el Titular de la 
Entidad, requieren previamente, para su ejecución y 
pago, la autorización expresa de la Contraloría General 
de la República. La determinación del referido porcentaje 
incluye los montos acumulados de los mayores metrados 
que no provengan de una variación del expediente 
técnico, en contratos a precios unitarios.

En el caso de adicionales con carácter de emergencia 
la autorización de la Contraloría General de la República 
se emite previa al pago.

La Contraloría General de la República cuenta con 
un plazo máximo de quince (15) días hábiles, bajo 
responsabilidad, para emitir su pronunciamiento, el 
cual debe ser motivado en todos los casos. El referido 
plazo se computa a partir del día siguiente que la 
Entidad presenta la documentación sustentatoria 
correspondiente.

Transcurrido este plazo, sin que medie pronunciamiento 
de la Contraloría General de la República, la Entidad 
está autorizada para disponer la ejecución y/o pago de 
prestaciones adicionales de obra por los montos que 
hubiere solicitado, sin perjuicio del control posterior.

De requerirse información complementaria, la 
Contraloría General de la República comunica a la 
Entidad este requerimiento, en una sola oportunidad, 
a más tardar al quinto día hábil contado desde el inicio 

del plazo a que se refi ere el párrafo precedente, más el 
término de la distancia.

La Entidad cuenta con cinco (5) días hábiles para 
cumplir con el requerimiento.

En estos casos el plazo se interrumpe y se reinicia 
al día siguiente de la fecha de presentación de la 
documentación complementaria por parte de la Entidad a 
la Contraloría General de la República.

El pago de los presupuestos adicionales aprobados se 
realiza mediante valorizaciones adicionales.

Cuando se apruebe la prestación adicional de obras, 
el contratista está obligado a ampliar el monto de la 
garantía de fi el cumplimiento.

Las prestaciones adicionales de obra y los mayores 
metrados que no provengan de una variación del 
expediente técnico, en contratos a precios unitarios, en 
conjunto, no pueden superar el cincuenta por ciento (50%) 
del monto del contrato original. En caso que superen este 
límite, se procede a la resolución del contrato, no siendo 
aplicable el artículo 138; para continuar con la ejecución 
de la obra debe convocarse a un nuevo procedimiento 
por el saldo de obra por ejecutar, sin perjuicio de 
las responsabilidades que pudieran corresponder al 
proyectista.

Los adicionales, reducciones y los menores o mayores 
metrados que se produzcan durante la ejecución de 
proyectos de inversión pública deben ser comunicados 
por la Entidad a la autoridad competente del Sistema 
Nacional de Inversión Pública.

Artículo 177.- Resolución del Contrato de Obras
La resolución del contrato de obra determina la 

inmediata paralización de la misma, salvo los casos 
en que, estrictamente por razones de seguridad o 
disposiciones reglamentarias de construcción, no sea 
posible.

La parte que resuelve debe indicar en su carta de 
resolución, la fecha y hora para efectuar la constatación 
física e inventario en el lugar de la obra, con una 
anticipación no menor de dos (2) días. En esta fecha, las 
partes y el supervisor o inspector, según corresponda, 
se reúnen en presencia de notario o juez de paz, y se 
debe levantar un acta donde se detallan los avances de 
obra realmente ejecutados, así como realizar el inventario 
de materiales, insumos, equipamientos o mobiliarios 
respectivos en el almacén de obra. Si alguna de las partes 
no se presenta, la otra lleva adelante la constatación e 
inventario y levanta el acta, documento que tiene pleno 
efecto legal.

Culminado este acto, la obra queda bajo 
responsabilidad de la Entidad y se procede a su 
liquidación.

En caso que la resolución sea por incumplimiento del 
contratista, en la liquidación se consignan y se hacen 
efectivas las penalidades que correspondan.

En caso que la resolución sea por causa atribuible a la 
Entidad, esta reconoce al contratista, en la liquidación que 
se practique, el cincuenta por ciento (50%) de la utilidad 
prevista, calculada sobre el saldo de obra que se deja de 
ejecutar, actualizado mediante las fórmulas de reajustes 
hasta la fecha en que se efectúa la resolución del contrato.

Los gastos incurridos en la tramitación de la resolución 
del contrato, como los notariales, de inventario y otros, 
son de cargo de la parte que incurrió en la causal de 
resolución.

En caso surgiese alguna controversia sobre la 
resolución del contrato, cualquiera de las partes puede 
recurrir a los medios de solución establecidos en la 
Ley, el Reglamento o en el contrato, dentro del plazo de 
treinta (30) días hábiles siguientes de la notifi cación de 
la resolución, vencido el cual la resolución del contrato 
queda consentida.

Artículo 178.- Recepción de la Obra y plazos

1. En la fecha de la culminación de la obra, el residente 
anota tal hecho en el cuaderno de obras y solicita la 
recepción de la misma. El inspector o supervisor, en 
un plazo no mayor de cinco (5) días posteriores a la 
anotación señalada, lo informa a la Entidad, ratifi cando 
o no lo indicado por el residente, previa anotación en el 
cuaderno de obra de los alcances de su informe.

En caso que el inspector o supervisor informe a 
la Entidad que la obra ha culminado, la Entidad debe 
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designar un comité de recepción dentro de los siete (7) 
días siguientes a la recepción de la comunicación del 
inspector o supervisor.

El comité está integrado, cuando menos, por un 
representante de la Entidad, necesariamente ingeniero 
o arquitecto, según corresponda a la naturaleza de los 
trabajos siendo el inspector o supervisor solo asesor 
técnico de dicho Comité.

El Colegio de Ingenieros, el Colegio de Arquitectos, 
el representante del Órgano de Control Institucional de 
la Entidad puede participar, en calidad de veedor, en la 
recepción de la obra, la ausencia del veedor no vicia el 
acto.

En un plazo no mayor de veinte (20) días siguientes 
de realizada su designación, el comité de recepción inicia, 
junto al contratista, el procedimiento de recepción de 
obra, en un plazo que no debe exceder un décimo (1/10) 
del plazo de ejecución vigente de la obra. Para tal efecto 
procede a verifi car el fi el cumplimiento de lo establecido 
en los planos y especifi caciones técnicas y a efectuar 
las pruebas que sean necesarias para comprobar el 
funcionamiento de las instalaciones y equipos.

Culminada la verifi cación, y de no existir 
observaciones, se procede a la recepción de la obra, y se 
considera concluida en la fecha anotada por el contratista 
en el cuaderno de obra. El Acta de Recepción debe ser 
suscrita por los miembros del comité y el contratista.

2. De existir observaciones, estas se consignan 
en un Acta o Pliego de Observaciones y no se recibe 
la obra. El contratista dispone de un décimo (1/10) del 
plazo de ejecución vigente de la obra para subsanar las 
observaciones, plazo que se computa a partir del quinto 
día de suscrito el Acta o Pliego. Las obras que se ejecuten 
en dicho periodo como consecuencia de observaciones 
no dan derecho al pago de ningún concepto a favor del 
contratista, supervisor o inspector ni a la aplicación de 
penalidad alguna.

Subsanadas las observaciones, el contratista solicita 
nuevamente la recepción de la obra en el cuaderno de 
obra, lo cual es verifi cado por el inspector o supervisor e 
informado a la Entidad, según corresponda, en el plazo 
de tres (3) días siguientes de la anotación. El comité de 
recepción junto con el contratista se constituyen en la 
obra dentro de los siete (7) días siguientes de recibido 
el informe del inspector o supervisor. La comprobación 
que realiza se sujeta a verifi car la subsanación de las 
observaciones formuladas en el Pliego, no pudiendo 
formular nuevas observaciones.

De haberse subsanado las observaciones a 
conformidad del comité de recepción, se suscribe el Acta 
de Recepción de Obra.

3. En caso el contratista o el comité de recepción 
no estuviese conforme con las observaciones o la 
subsanación, según corresponda, anota la discrepancia 
en el acta respectiva. El comité de recepción eleva 
al Titular de la Entidad todo lo actuado con un informe 
sustentado de sus observaciones en un plazo máximo de 
cinco (5) días. La Entidad debe pronunciarse sobre dichas 
observaciones en igual plazo.

De persistir la discrepancia, esta puede ser sometida 
a Junta de Resolución de Disputas, conciliación y/o 
arbitraje, según corresponda, dentro de los treinta (30) 
días hábiles posteriores al pronunciamiento de la Entidad 
o al vencimiento del plazo en que este debió realizarse.

4. Si vencido el cincuenta por ciento (50%) del 
plazo establecido para la subsanación, el inspector o 
supervisor verifi ca que no se ha dado inicio a los trabajos 
correspondientes, salvo circunstancias justifi cadas 
debidamente acreditadas por el contratista, informa de 
inmediato a la Entidad quien da por vencido dicho plazo y 
notifi ca ello al Contratista. A partir del día siguiente de la 
mencionada notifi cación la Entidad asume la subsanación 
de las observaciones con cargo a las valorizaciones 
pendientes de pago o de acuerdo al procedimiento que 
se establece en la Directiva que se apruebe conforme a lo 
que dispone el tercer párrafo del artículo 174.

5. Todo retraso en la subsanación de las observaciones 
que exceda del plazo otorgado, se considera como demora 
para efectos de las penalidades que correspondan y 
puede dar lugar a que la Entidad resuelva el contrato 
por incumplimiento. Las penalidades a que se refi ere 
el presente artículo pueden ser aplicadas hasta el tope 
señalado en la Ley, el presente Reglamento o el contrato 
según corresponda.

6. Está permitida la recepción parcial de secciones 
terminadas de las obras, cuando ello se hubiera previsto 
expresamente en las Bases, en el contrato o las partes 
expresamente lo convengan. La recepción parcial 
no exime al contratista del cumplimiento del plazo de 
ejecución; en caso contrario, se le aplican las penalidades 
correspondientes.

7. Si por causas ajenas al contratista la recepción de 
la obra se retrasa, superando los plazos establecidos en 
el presente artículo para tal acto, el lapso de la demora 
se adiciona al plazo de ejecución de la misma y se 
reconoce al contratista los gastos generales debidamente 
acreditados, en que se hubiese incurrido durante la 
demora.

8. Si en el proceso de verifi cación de la subsanación 
de las observaciones, el comité de recepción constata la 
existencia de vicios o defectos distintos a las observaciones 
antes formuladas, sin perjuicio de suscribir el Acta de 
Recepción de Obra, informa a la Entidad para que ésta 
solicite por escrito al contratista las subsanaciones del 
caso, siempre que constituyan vicios ocultos.

Artículo 179.- Liquidación del Contrato de Obra
El contratista debe presentar la liquidación 

debidamente sustentada con la documentación y cálculos 
detallados, dentro de un plazo de sesenta (60) días o 
el equivalente a un décimo (1/10) del plazo vigente de 
ejecución de la obra, el que resulte mayor, contado desde 
el día siguiente de la recepción de la obra. Dentro del 
plazo máximo de sesenta (60) días de recibida, la Entidad 
debe pronunciarse con cálculos detallados, ya sea 
observando la liquidación presentada por el contratista 
o, de considerarlo pertinente, elaborando otra, y notifi car 
al contratista para que éste se pronuncie dentro de los 
quince (15) días siguientes.

En caso el contratista no presente la liquidación en el 
plazo previsto, es responsabilidad de la Entidad elaborar 
la liquidación en idéntico plazo, siendo los gastos a 
cargo del contratista. La Entidad notifi ca la liquidación 
al contratista para que éste se pronuncie dentro de los 
quince (15) días siguientes.

La liquidación queda consentida o aprobada, según 
corresponda, cuando, practicada por una de las partes, 
no es observada por la otra dentro del plazo establecido.

Cuando una de las partes observe la liquidación 
presentada por la otra, ésta debe pronunciarse dentro 
de los quince (15) días de haber recibido la observación; 
de no hacerlo, se considera aprobada o consentida, 
según corresponda, la liquidación con las observaciones 
formuladas.

En el caso que una de las partes no acoja las 
observaciones formuladas por la otra, aquella debe 
manifestarlo por escrito dentro del plazo previsto en el 
párrafo anterior. En tal supuesto, la parte que no acoge las 
observaciones debe solicitar, dentro del plazo previsto en 
la Ley, el sometimiento de esta controversia a conciliación 
y/o arbitraje, vencido el plazo se considera consentida 
o aprobada, según corresponda, la liquidación con las 
observaciones formuladas.

Toda discrepancia respecto a la liquidación, incluso 
las controversias relativas a su consentimiento o al 
incumplimiento de los pagos que resulten de la misma, 
se resuelve según las disposiciones previstas para la 
solución de controversias establecidas en la Ley y en el 
presente Reglamento, sin perjuicio del cobro de la parte 
no controvertida.

En el caso de obras contratadas bajo el sistema de 
precios unitarios, la liquidación fi nal se practica con los 
precios unitarios, gastos generales y utilidad ofertados; 
mientras que en las obras contratadas bajo el sistema 
a suma alzada la liquidación se practica con los precios, 
gastos generales y utilidad del valor referencial, afectados 
por el factor de relación.

No se procede a la liquidación mientras existan 
controversias pendientes de resolver.

Artículo 180.- Efectos de la liquidación
Luego de consentida la liquidación y efectuado el pago 

que corresponda, culmina defi nitivamente el contrato y se 
cierra el expediente respectivo.

Las discrepancias en relación a defectos o vicios 
ocultos, deben ser sometidas a conciliación y/o arbitraje. 
En dicho caso el plazo de caducidad se computa a partir 
de la recepción de la obra por la Entidad hasta treinta 
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(30) días hábiles posteriores al vencimiento del plazo de 
responsabilidad del contratista previsto en el contrato.

Artículo 181.- Declaratoria de fábrica o memoria 
descriptiva valorizada

Con la liquidación, el contratista debe entregar a 
la entidad los planos post construcción y la minuta de 
declaratoria de fábrica o memoria descriptiva valorizada, 
según sea el caso. La entrega de dichos documentos 
constituye, además de una condición para el pago 
del monto de la liquidación a favor del contratista, una 
obligación contractual a su cargo.

La Declaratoria de Fábrica se otorga conforme a lo 
dispuesto en la Ley de la materia. La presentación de la 
Declaratoria de Fábrica mediante escritura pública, es 
opcional.

TÍTULO VII
CONTROVERSIAS DURANTE LA EJECUCIÓN 

CONTRACTUAL

CAPÍTULO I
CONCILIACIÓN Y ARBITRAJE

Artículo 182.- Disposiciones Generales
Las controversias que surjan entre las partes sobre 

la ejecución, interpretación, resolución, inexistencia, 
inefi cacia o invalidez del contrato se resuelven mediante 
conciliación, junta de resolución de disputas o arbitraje, 
según el acuerdo de las partes.

Las controversias referidas al incumplimiento del pago 
fi nal también son resueltas mediante conciliación y/o 
arbitraje.

Bajo responsabilidad, el Titular de la Entidad o por 
quien este haya delegado tal función evalúa la decisión 
de conciliar o de rechazar la propuesta de acuerdo 
conciliatorio considerando criterios de costo-benefi cio y 
ponderando los costos y riesgos de no adoptar un acuerdo 
conciliatorio. Dicha evaluación debe estar contenida en un 
informe técnico legal.

Artículo 183.- Conciliación
Cualquiera de las partes tiene el derecho a solicitar 

una conciliación dentro del plazo de caducidad 
correspondiente.

Las Entidades deberán registrar las actas de 
conciliación con acuerdo total o parcial en el SEACE, 
dentro del plazo de diez (10) días hábiles de suscritas, 
bajo responsabilidad.

De ser necesario contar con una Resolución Autoritativa 
para arribar a un acuerdo conciliatorio, el procedimiento se 
puede suspender hasta por un plazo de treinta (30) días 
hábiles. Si ambas partes lo acuerdan, dicho plazo puede 
ser ampliado por treinta (30) días hábiles adicionales. 
Si vencidos los plazos antes señalados la Entidad no 
presenta la Resolución Autoritativa ante el Centro de 
Conciliación, se entenderá que no existe acuerdo y se 
concluirá el procedimiento conciliatorio.

Artículo 184.- Arbitraje
Cualquiera de las partes tiene el derecho a iniciar el 

arbitraje dentro del plazo de caducidad correspondiente. 
El arbitraje es nacional y de derecho.

De haberse pactado en el convenio arbitral la 
realización de un arbitraje institucional, la institución 
arbitral debe encontrarse debidamente acreditada ante 
OSCE, correspondiendo a la parte interesada recurrir a 
la institución arbitral elegida en aplicación del respectivo 
reglamento arbitral institucional. De haberse pactado 
arbitraje ad hoc, la parte interesada debe remitir a la otra 
la solicitud de arbitraje por escrito.

En caso haberse seguido previamente un 
procedimiento de conciliación, sin acuerdo o con 
acuerdo parcial, el arbitraje respecto de las materias no 
conciliadas deberá iniciarse dentro del plazo de caducidad 
contemplado en el numeral 45.2 del artículo 45 de la Ley.

Si las partes han convenido que las controversias 
se sometan previamente a una Junta de Resolución de 
Disputas (JRD), el inicio del arbitraje y su plazo se rige por 
lo dispuesto en el artículo 213.

Artículo 185- Convenio Arbitral
En el convenio arbitral las partes pueden encomendar 

la organización y administración del arbitraje a una 

institución arbitral debidamente acreditada ante el OSCE, 
a cuyo efecto el correspondiente convenio arbitral tipo 
puede ser incorporado al contrato. La acreditación de la 
institución arbitral debe ser verifi cada por el funcionario 
que suscribe el contrato.

El OSCE publica en su portal institucional la relación 
de instituciones arbitrales acreditadas, así como los 
convenios arbitrales tipo.

En caso el convenio arbitral establezca que el arbitraje 
es institucional y no se haga referencia a una institución 
arbitral determinada, o se refi era a una institución arbitral 
no acreditada, el proceso arbitral debe ser iniciado 
por la parte interesada en cualquier institución arbitral 
acreditada.

En caso la institución arbitral elegida pierda su 
acreditación con posterioridad a la suscripción del 
contrato, y antes del inicio del proceso arbitral, el proceso 
arbitral respectivo debe ser iniciado por la parte interesada 
en cualquier institución arbitral acreditada.

Si en el convenio arbitral incluido en el contrato no se 
precisa que el arbitraje es institucional o no se designa 
a una institución arbitral determinada, o no se incorpore 
el convenio arbitral en el contrato, la controversia se 
resuelve mediante un arbitraje ad hoc, aplicándose las 
reglas previstas para este tipo de arbitraje.

Las partes pueden establecer estipulaciones 
adicionales o modifi catorias del convenio arbitral, en 
la medida que no contravengan las disposiciones de la 
normativa de contrataciones del Estado.

Artículo 186.- Solicitud de Arbitraje
En caso las partes no se hayan sometido a un arbitraje 

institucional o no hayan pactado al respecto, el arbitraje se 
inicia con la solicitud de arbitraje dirigida a la otra parte por 
escrito, con indicación del convenio arbitral, incluyendo 
la designación del árbitro, cuando corresponda. La 
designación del árbitro por parte de la Entidad debe ser 
aprobada por su Titular o por quien este haya delegado 
tal función. La solicitud también deberá incluir un resumen 
de la o las controversias a ser sometidas a arbitraje y su 
cuantía, de ser pertinente.

La comunicación a la Entidad o al contratista debe 
ser dirigida al último domicilio válidamente señalado para 
efectos de la ejecución contractual.

Artículo 187.- Respuesta de Arbitraje
La parte que reciba una solicitud de arbitraje de 

conformidad con el artículo precedente, debe responderla 
por escrito dentro del plazo de diez (10) días hábiles, 
contados a partir del día siguiente de la recepción de la 
respectiva solicitud, con indicación de la designación del 
árbitro, que en caso de la Entidad debe ser aprobado por su 
Titular o por quien este haya delegado tal función, cuando 
corresponda, y su posición o resumen referencial respecto 
de la controversia y su cuantía. De ser el caso, la respuesta 
puede contener una ampliación o réplica respecto de la 
materia controvertida detallada en la solicitud.

La falta de respuesta o toda oposición formulada en 
contra del arbitraje, no interrumpe el desarrollo del mismo 
ni de los respectivos procedimientos para que se lleve a 
cabo la conformación del tribunal arbitral y la tramitación 
del arbitraje.

Artículo 188.- Excepciones u objeciones
Las excepciones u objeciones al arbitraje cuya 

estimación impida entrar en el fondo de la controversia 
deben ser resueltas al fi nalizar la etapa postulatoria y 
antes que se fi jen los puntos controvertidos del proceso.

Artículo 189.- Árbitros
El arbitraje es resuelto por árbitro único o por un 

tribunal arbitral conformado por tres (3) árbitros, según el 
acuerdo de las partes. A falta de acuerdo entre las partes, 
o en caso de duda, es resuelto por árbitro único, salvo en 
los casos en que las partes se hayan sometido al arbitraje 
institucional, en cuyo supuesto deberán sujetarse a lo 
establecido en el respectivo reglamento.

En los arbitrajes ad hoc tratándose de controversias 
cuya cuantía sea igual o superior a mil Unidades 
Impositivas Tributarias (1000 UIT) o se refi eran a 
resolución o nulidad de contrato suscritos por montos 
iguales o superiores a dicho límite, a falta de acuerdo de 
partes o en caso de duda, serán resueltos por un Tribunal 
Arbitral conformado por tres (3) árbitros.
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Los árbitros deben encontrarse inscritos en el Registro 
Nacional de Árbitros (RNA) y cumplir con los demás 
requisitos establecidos en el numeral 45.6 del artículo 45 
de la Ley.

Artículo 190.- Impedimentos para ser árbitro
Se encuentran impedidos para ejercer la función de 

árbitros:

1. El Presidente y los Vicepresidentes de la República, 
los Congresistas, los Ministros de Estado, los Titulares 
miembros del órgano colegiado de los organismos 
constitucionalmente autónomos.

2. Los Magistrados, con excepción de los Jueces de 
Paz.

3. Los Fiscales y los Ejecutores Coactivos.
4. Los Procuradores Públicos y el personal que trabaje 

en las procuradurías, o de las unidades orgánicas que 
hagan sus veces, cualquiera sea el vínculo laboral.

5. El Contralor General de la República y el Vice 
Contralor.

6. Los Titulares de instituciones o de organismos 
públicos del poder ejecutivo.

7. Los gobernadores regionales y los alcaldes.
8. Los directores de las empresas del Estado.
9. El personal militar y policial en situación de actividad.
10. Los funcionarios y servidores públicos en los 

casos que tengan relación directa con la Entidad o Sector 
en que laboren y dentro de los márgenes establecidos por 
las normas de incompatibilidad vigentes.

11. Los funcionarios y servidores del OSCE hasta seis 
(06) meses después de haber dejado la institución.

12. Los sometidos a proceso concursal.
13. Los sancionados con inhabilitación o con 

suspensión de la función arbitral establecidas por 
el Consejo de Ética, en tanto estén vigentes dichas 
sanciones, sin perjuicio de la culminación de los casos en 
los que haya aceptado su designación previamente a la 
fecha de imposición de la sanción.

14. Los sancionados por los respectivos colegios 
profesionales o entes administrativos, en tanto estén 
vigentes dichas sanciones.

15. Los sancionados con condena que lleve aparejada 
la inhabilitación para ejercer la profesión, en tanto esté 
vigente dicha sanción.

16. Los sancionados por delito doloso, en tanto esté 
vigente dicha sanción.

En los casos a que se refi eren los numerales 8 y 10, 
el impedimento se restringe al ámbito sectorial al que 
pertenecen esas personas.

Artículo 191.- Designación Residual de Árbitros
En aquellos procesos arbitrales ad hoc en los cuales 

las partes no hayan pactado la forma en la que se designa 
a los árbitros o no se hayan puesto de acuerdo respecto a 
la designación del árbitro único o algún árbitro que integre 
el Tribunal Arbitral, o los árbitros no se hayan puesto de 
acuerdo sobre la designación del presidente del Tribunal 
Arbitral, cuando corresponda, cualquiera de las partes 
puede solicitar al OSCE la designación residual, la que se 
efectuará a través de una asignación aleatoria por medios 
electrónicos, de acuerdo a los plazos y procedimiento 
previstos en la Directiva correspondiente. En caso la 
solicitud de designación residual no se presente dentro 
del plazo respectivo, la solicitud de arbitraje queda sin 
efecto automáticamente.

Las designaciones residuales efectuadas por el OSCE 
se realizan de su nómina de Árbitros para Designación 
Residual, y son defi nitivas e inimpugnables. Los 
procedimientos de inscripción y renovación de árbitros en 
dicha nómina se realizan conforme a lo establecido en la 
respectiva Directiva.

Artículo 192.- Independencia, imparcialidad y 
deber de información

Los árbitros deben ser y permanecer durante el 
desarrollo del arbitraje independientes e imparciales, 
sin mantener con las partes relaciones personales, 
profesionales o comerciales.

Todo árbitro, al momento de aceptar el cargo, debe 
informar sobre cualquier circunstancia acaecida dentro 
de los cinco (5) años anteriores a su nombramiento, que 
pudiera generar dudas justifi cadas sobre su imparcialidad 

e independencia. Este deber de información comprende 
además la obligación de dar a conocer a las partes 
la ocurrencia de cualquier circunstancia sobrevenida 
a su aceptación que pudiera generar dudas sobre su 
imparcialidad e independencia.

Asimismo, el árbitro designado debe estar inscrito en 
el Registro Nacional de Árbitros, e incluir una declaración 
expresa sobre su idoneidad para ejercer el cargo, 
señalando que cumple con los requisitos establecidos 
en el numeral 45.6 del artículo 45 de la Ley, así como 
que cuenta con la disponibilidad de tiempo sufi ciente para 
llevar a cabo el arbitraje en forma satisfactoria.

Artículo 193.- Recusación
Los árbitros pueden ser recusados por las siguientes 

causas:

1. Cuando se encuentren impedidos conforme el 
artículo 190 o no cumplan con lo dispuesto por el artículo 
192

2. Cuando no reúnan las califi caciones y exigencias 
para asumir el encargo establecidas en la legislación y el 
convenio arbitral.

3. Cuando existan circunstancias que generen dudas 
justifi cadas respecto de su imparcialidad o independencia, 
siempre que dichas circunstancias no hayan sido 
excusadas por las partes en forma oportuna.

En el caso que las partes no se hayan sometido a 
un arbitraje institucional, la recusación es resuelta por 
la Presidencia Ejecutiva OSCE, en forma defi nitiva e 
inimpugnable, conforme al procedimiento establecido 
en la Directiva correspondiente, salvo que aquéllas 
hayan acordado que la recusación sea resuelta por una 
institución arbitral acreditada.

El trámite de recusación no suspende el arbitraje, salvo 
cuando se trate de árbitro único o hayan sido recusados 
dos (2) o tres (3) árbitros, o cuando lo disponga el Tribunal 
Arbitral. Esta norma es aplicable a los arbitrajes ad hoc y a 
los arbitrajes institucionales cuando no se haya regulado 
al respecto.

Artículo 194.- Instalación
Salvo que las partes se hayan sometido a un arbitraje 

institucional, una vez que los árbitros hayan aceptado sus 
cargos, cualquiera de las partes debe solicitar al OSCE 
la instalación del árbitro único o del tribunal arbitral, 
dentro de los veinte (20) días siguientes de conocida 
la aceptación de estos, según corresponda. Para tales 
efectos, las instalaciones se pueden realizar en la Ofi cinas 
Desconcentradas de OSCE.

Dentro del plazo de diez (10) días de realizada la 
instalación del árbitro único o tribunal arbitral, se trate 
de un arbitraje ad hoc o institucional, las Entidades, 
bajo responsabilidad del Titular de la Entidad o de quien 
este haya delegado tal función, deben registrar en el 
SEACE los nombres y apellidos completos del árbitro 
único o de los árbitros que conforman el tribunal arbitral 
y del secretario arbitral, así como de aquellos que 
eventualmente sustituyan a estos.

Artículo 195.- De la organización y Administración 
de Arbitrajes a cargo del SNA – OSCE

El OSCE organiza y administra un régimen 
institucional de arbitraje en Contrataciones del Estado, en 
armonía con el principio de subsidiariedad, sujetándose a 
las siguientes reglas y a la Directiva que OSCE apruebe 
para estos efectos:

1. El OSCE puede aprobar uno o más reglamentos 
de arbitraje aplicables a los procesos arbitrales que este 
administre, de acuerdo a la complejidad, cuantía y otros 
criterios.

2. El OSCE puede realizar las actividades de 
organización y administración de arbitrajes en las 
regiones donde haya carencia de instituciones arbitrales 
acreditadas.

En el respectivo convenio arbitral las partes podrán 
encomendar al OSCE la organización y administración del 
arbitraje, siempre que al momento del perfeccionamiento 
del contrato se encuentre habilitado para ejercer 
dicha función en la región donde se desarrollará el 
mismo, conforme a lo establecido en la Directiva, con 
independencia que con posterioridad al perfeccionamiento 
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se determine que OSCE no administre arbitrajes en la 
región correspondiente.

3. El OSCE puede también realizar las actividades 
de organización y administración de arbitrajes para 
las controversias derivadas de contratos celebrados 
para la contratación de bienes, servicios en general y 
consultorías, cuya cuantía no exceda del límite previsto 
mediante Directiva.

Este tipo de arbitraje se desarrolla bajo el reglamento 
arbitral de carácter especial que el OSCE aprueba, que 
contempla un procedimiento expeditivo y de costos 
razonables, atendiendo a la magnitud de las controversias 
y/o montos contractuales involucrados.

Si en los contratos señalados en el presente numeral 
no se ha incorporado una cláusula arbitral, se considera 
incorporado de pleno derecho el siguiente texto, que remite 
a un arbitraje institucional del Sistema Nacional de Arbitraje, 
bajo el reglamento arbitral previsto en el párrafo precedente:

“Todos los confl ictos que deriven de la ejecución e 
interpretación del presente contrato, incluidos los que se refi eran 
a su nulidad e invalidez, serán resueltos de manera defi nitiva 
e inapelable mediante arbitraje de derecho, de conformidad 
con lo establecido en la normativa de contrataciones del 
Estado, bajo la organización y administración de los órganos 
del Sistema Nacional de Arbitraje del OSCE y de acuerdo con 
su Reglamento especial”.

4. En caso se pacte en el convenio arbitral que el 
OSCE organice y administre arbitrajes en contratos de 
bienes, servicios en general y consultorías que exceden 
la cuantía establecida en la Directiva o en regiones en las 
cuales no se encuentre habilitada a ejercer tal función, 
el arbitraje debe ser iniciado por la parte interesada en 
cualquier institución arbitral acreditada

5. Cuando el convenio arbitral disponga que la 
organización y administración del arbitraje se encuentra 
a cargo del Sistema Nacional de Arbitraje del OSCE o de 
cualquiera de sus órganos, siempre que el mismo resulte 
competente para organizarlo y administrarlo, se entiende 
que las partes han aceptado sujetarse a las disposiciones 
de su respectivo Reglamento.

6. El OSCE se encuentra facultado para encargar 
a otras instituciones públicas, mediante convenio, la 
organización y administración del régimen institucional de 
arbitraje subsidiario a su cargo.

Artículo 196.- Gastos Arbitrales
Los árbitros pueden exigir a las partes los anticipos 

de honorarios y gastos que estimen necesarios para el 
desarrollo del arbitraje.

El OSCE aprueba mediante Directiva una tabla de 
gastos arbitrales, la que es aplicable a los arbitrajes que 
organice y administre conforme a su Reglamento, así 
como a los arbitrajes ad hoc.

En los casos de arbitraje ad hoc, los gastos arbitrales 
no pueden exceder lo establecido en la tabla a que se 
refi ere el párrafo precedente, no pudiéndose pactar en 
contrario. En estos casos, la parte que se encuentre en 
desacuerdo con la liquidación o reliquidación de gastos 
arbitrales aprobada por el respectivo Árbitro Único o 
Tribunal Arbitral, por considerar que se excede de los 
límites máximos establecidos por la tabla de gastos 
arbitrales aprobada por el OSCE, puede solicitar a esta 
entidad emitir un pronunciamiento fi nal al respecto. El 
trámite de dicha solicitud no suspende el respectivo 
proceso arbitral. La decisión que emita el OSCE al 
respecto es defi nitiva e inimpugnable.

En caso de renuncia, recusación de árbitro declarada 
fundada, anuencia de la contraparte en la recusación, 
remoción de árbitro y los demás supuestos regulados 
por la Directiva que OSCE apruebe para tal efecto, y 
cuando no se trate de un arbitraje institucional, cualquier 
discrepancia que surja entre las partes y los árbitros, 
respecto de la devolución de honorarios, debe ser resuelta 
a pedido de parte por el OSCE. La decisión que tome el 
OSCE al respecto es defi nitiva e inimpugnable.

Cualquier pacto respecto de la no devolución de 
honorarios se tiene por no puesto, no pudiéndose pactar 
en contrario.

Artículo 197.- Laudo
El laudo, así como sus integraciones, exclusiones, 

interpretaciones y rectifi caciones, debe ser notifi cado 

personalmente a las partes y a través del SEACE. El laudo 
vincula a las partes del Arbitraje, no pudiendo afectar 
derechos ni facultades legales de personas ni autoridades 
ajenas al proceso. El laudo debe ser motivado, no 
pudiéndose pactar en contrario.

Es responsabilidad del árbitro único o del presidente 
del Tribunal Arbitral registrar correctamente el laudo en 
el SEACE, así como sus integraciones, exclusiones, 
interpretaciones y rectifi caciones, conforme a lo dispuesto 
en numeral 1 del literal c del artículo 216. Asimismo, es 
responsable de la remisión que se requiera efectuar 
a la respectiva secretaría arbitral para efectos de su 
notifi cación personal.

Asimismo, las sentencias que resuelvan de manera 
defi nitiva el recurso de anulación deben ser remitidas por 
el procurador público o la Entidad, según corresponda, al 
OSCE en el plazo de diez (10) días hábiles de notifi cadas 
para su registro y publicación, bajo responsabilidad del 
procurador público o del Titular de la Entidad o a quien 
este haya delegado dicha función.

Artículo 198.- Información que debe remitirse al 
OSCE

Las instituciones arbitrales y los centros que 
administren Juntas de Resolución de Disputas deben 
remitir al OSCE, en las condiciones, forma y oportunidad 
establecidas en la Directiva correspondiente, la siguiente 
información:

1. Copia de las resoluciones emitidas por sus 
respectivos órganos mediante las cuales se resuelven 
recusaciones planteadas contra los árbitros y miembros 
de las Juntas de Resolución de Disputas.

2. Laudos, rectifi caciones, interpretaciones, 
integraciones y exclusiones de laudos, decisiones que 
ponen fi n a los arbitrajes y decisiones emitidas por las 
Juntas de Resolución de Disputas.

3. Copia de los documentos en los que consten las 
decisiones o resoluciones que imponen sanciones a 
árbitros, secretarios arbitrales y miembros de las Juntas 
de Resolución de Disputas por infracción al Código de 
Ética de la institución arbitral respectiva.

4. Relación trimestral de arbitrajes ingresados y 
concluidos, con indicación de la materia, nombre de las 
partes, representantes legales, asesores o abogados, así 
como el de los árbitros y del secretario a cargo del caso.

Artículo 199.- Custodia de expedientes
El presidente del Tribunal Arbitral o árbitro único, así como 

la respectiva institución arbitral pueden encargar al OSCE, o 
a otra institución que ésta autorice, la custodia del expediente 
luego de transcurrido el plazo mínimo de un (1) año desde 
la fecha de culminación de las actuaciones arbitrales. Para 
estos efectos, el expediente debe ser micrograbado bajo 
las condiciones previstas en el Decreto Legislativo Nº 681, 
sus normas complementarias, normas que la modifi quen o 
la sustituyan, y lo dispuesto en la Directiva correspondiente.

Artículo 200.- Estudios a cargo del OSCE
OSCE elabora estudios de laudos, actas de 

conciliación y sentencias que resuelvan recursos de 
anulación, así como realizar estudios conducentes a 
evaluar y analizar la efi ciencia de los medios de solución 
de controversias en contratación pública, y de ser el caso 
proponer lineamientos de transparencia, estrategias, 
mejores prácticas que contribuyan al desarrollo efi ciente 
del mercado de compras públicas, conforme con los 
dispuesto por el literal s) del artículo 52 de la Ley.

CAPÍTULO II
REGISTRO NACIONAL DE ÁRBITROS

Y DE SECRETARIOS ARBITRALES

Artículo 201.- Finalidad del Registro Nacional 
de Árbitros y del Registro Nacional de Secretarios 
Arbitrales

El Registro Nacional de Árbitros (RNA) y el Registro 
Nacional de Secretarios Arbitrales (RNSA) tienen por 
objeto transparentar la información que consignen los 
profesionales que, a nivel nacional, se consideren aptos 
para desempeñarse como árbitros o como secretarios 
arbitrales en materia de contrataciones del Estado, de 
conformidad con la Directiva respectiva. Dichos registros 
serán publicados por OSCE en su portal institucional.
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La información consignada en dichos Registros 
tiene carácter de declaración jurada ante la autoridad 
administrativa, debiendo ser acreditada en la oportunidad, 
plazo y forma que establezca la Directiva.

La información declarada en el RNA no exime a los 
profesionales de cumplir con el deber de información en 
los respectivos procesos arbitrales en los que participen, 
debiendo, de ser el caso, acreditar ante las partes o ante 
el ente competente el cumplimiento de las califi caciones 
y exigencias legales para asumir el encargo. Asimismo, 
la inscripción en el RNA no desconoce la facultad de 
las partes en un arbitraje de cuestionar, por las vías 
pertinentes, el incumplimiento de tales califi caciones y 
exigencias cuando así lo adviertan.

La existencia del RNA no desconoce la obligación 
de las instituciones arbitrales de elaborar sus propias 
nóminas de árbitros para arbitrajes en contratación 
pública, ni la facultad de OSCE de contar con una 
nómina de árbitros para realizar la designación residual. 
Para efectos de la confi guración de estas nóminas, las 
instituciones arbitrales y OSCE deben asegurarse que 
los profesionales cumplan las califi caciones y exigencias 
establecidas en la legislación vigente.

Los procedimientos de inscripción en el RNA y 
el RNSA son de aprobación automática y se regulan 
mediante Directiva aprobada por OSCE.

La pérdida de la vigencia del registro de un profesional 
inscrito en el RNA que se desempeña como árbitro en un 
proceso en curso no conlleva al cese de su función como 
tal.

Artículo 202.- Requisitos para desempeñarse 
como Árbitro o Secretario Arbitral

Para aceptar una designación y desempeñarse como 
árbitro, se debe contar con inscripción vigente en el RNA, 
además de cumplir con los demás requisitos establecidos 
por la legislación vigente.

El profesional a quien se curse una designación sin 
que cuente con inscripción vigente en el RNA, debe 
registrarse automáticamente en el RNA, conforme al 
procedimiento previsto en la Directiva correspondiente.

Para desempeñarse como secretario arbitral, se debe 
contar con inscripción vigente en el RNSA y tener como 
mínimo el grado académico de bachiller en Derecho.

Artículo 203.- Nulidad de la inscripción en el 
registro como resultado de la fi scalización posterior.

Son supuestos para declarar la nulidad de la 
inscripción en el RNA o RNSA, como resultado de una 
acción de fi scalización posterior, los siguientes:

1. Cuando el profesional no cumple con presentar la 
documentación requerida para acreditar la información 
declarada, dentro del plazo otorgado.

2. Cuando existe falsedad, inexactitud, incongruencia, 
inconsistencia de la información consignada en el RNA o 
RNSA.

Los profesionales cuya inscripción en el RNA o el 
RNSA haya sido declarada nula como resultado de una 
acción de fi scalización posterior, solo pueden solicitar 
su reinscripción luego de transcurridos cinco (5) años, 
en caso de falsedad de la información consignada, o 
de dos (2) años, en los demás casos, desde que quedó 
administrativamente fi rme la resolución que declaró la 
nulidad.

La declaración de nulidad de la inscripción de un 
profesional inscrito en el RNA que se desempeña como 
árbitro en dicho momento, no impide la atención de los 
procesos arbitrales en trámite a su cargo.

CAPÍTULO III
ACREDITACIÓN DE INSTITUCIONES

ARBITRALES

Artículo 204.- De las Instituciones Arbitrales
El OSCE publica el listado de las instituciones 

arbitrales acreditadas en materia de contrataciones 
del Estado. Mediante Directiva se establecen los 
requisitos y procedimientos para obtener y mantener tal 
acreditación, entre los cuales se considera la experiencia 
en la administración de arbitrajes o el respaldo de una 
institución académica universitaria, cámara de comercio 
o colegio profesional, la existencia de un plantel de 

profesionales que le brinda soporte y la infraestructura 
mínima indispensable; así como las facultades del OSCE 
para efectuar las acciones de supervisión y monitoreo.

Dichas instituciones arbitrales deberán contar con 
un Reglamento de Arbitraje, Código de Ética, Tabla de 
honorarios y gastos arbitrales, nómina de árbitros, portal 
web institucional, entre otros aspectos conforme a lo 
dispuesto en la Directiva.

CAPÍTULO IV
JUNTA DE RESOLUCIÓN DE DISPUTAS

Artículo 205.- La Junta de Resolución de Disputas
La fi nalidad de la Junta de Resolución de Disputas es 

que las partes logren prevenir y/o resolver efi cientemente 
sus controversias durante la ejecución de la obra, desde 
el inicio del contrato hasta la recepción total de la obra.

En caso de resolución del contrato, la Junta de 
Resolución de Disputas es competente para conocer y 
decidir las controversias que surjan hasta que la Entidad 
reciba la obra.

No pueden someterse a Junta de Resolución de 
Disputas pretensiones de carácter indemnizatorio por 
conceptos no previstos en la normativa de contratación 
pública.

Las partes pueden pactar hasta antes del inicio de la 
ejecución de la obra, una cláusula de solución de disputas 
a cargo de una Junta de Resolución de Disputas en 
aquellos contratos de ejecución de obra cuyos montos 
sean superiores a veinte millones de Nuevos Soles (S/. 
20 000 000,00), siendo sus decisiones vinculantes para 
las partes.

La Junta de Resolución de Disputas puede estar 
integrada por uno o por tres miembros, según acuerden 
las partes. A falta de acuerdo entre las partes o en caso de 
duda, la Junta de Resolución de Disputas se integra por 
un (1) miembro cuando el monto del respectivo contrato 
de obra tenga un valor igual o superior a veinte millones 
de Nuevos Soles (S/. 20 000 000,00) y menor a cuarenta 
millones de soles (S/. 40 000 000,00); y, por tres (3) 
miembros, cuando el respectivo contrato de obra tenga 
un valor igual o superior a cuarenta millones de Nuevos 
Soles (S/. 40 000 000,00).

Artículo 206.-Centros de administración de la 
Junta de Resolución de Disputas

Todas las Juntas de Resolución de Disputas que 
ejerzan funciones en el ámbito de la Ley y el Reglamento 
deben ser administradas por un Centro que preste 
servicios de organización y administración de las mismas. 
Mediante Directiva se establecen los requisitos que deben 
cumplir dichos Centros, entre los cuales se considerará 
la experiencia en la administración de arbitrajes, la 
existencia de un plantel de profesionales que le brinda 
soporte y la infraestructura mínima indispensable.

Los Centros de Administración de Junta de Resolución 
de Disputas cumplen, entre otras, con las siguientes 
funciones: (i) tener un registro de miembros de Juntas de 
Resolución de Disputas, (ii) designar a los miembros de 
la Junta de Resolución de Disputas en reemplazo de las 
partes en los casos que indique la Directiva correspondiente, 
(iii) resolver las eventuales recusaciones de miembros 
de la Junta de Resolución de Disputas, (iv) supervisar el 
cumplimiento de principios éticos por parte de los miembros 
mediante la aplicación de la Ley, el presente Reglamento y 
la Directiva que emita OSCE, (v) informar al OSCE sobre 
las sanciones éticas que impongan a los miembros de las 
Junta de Resolución de Disputas, y (vi) proporcionar apoyo 
logístico a la Junta de Resolución de Disputas y las partes.

La designación del Centro debe ser indubitable y de 
común acuerdo entre las partes. A falta de acuerdo, las 
partes no pueden someter sus controversias a la Junta de 
Resolución de Disputas.

Artículo 207.- Designación de miembros
Cuando la Junta de Resolución de Disputas esté 

integrada por un (1) solo miembro, este debe ser un 
ingeniero o arquitecto con conocimiento de la normativa 
nacional aplicable al contrato, así como en contrataciones 
del Estado. En caso esté integrada por tres (3) miembros, 
el Presidente debe contar con las mismas califi caciones 
que se exigen para el miembro único de la Junta de 
Resolución de Disputas, los demás miembros deben ser 
expertos en la ejecución de obras.
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Los miembros de la Junta de Resolución de Disputas 
deben cumplir con los mismos requisitos contemplados 
para los árbitros en el artículo 202.

Los impedimentos para actuar como miembro de la 
Junta de Resolución de Disputas son los mismos que se 
establecen en el artículo 190, para actuar como árbitro.

Artículo 208.- Actividades de la Junta de 
Resolución de Disputas

Los miembros de la Junta de Resolución de Disputas 
deben cumplir con las siguientes funciones:

1. Emitir decisiones vinculantes respecto a 
controversias planteadas por las partes.

2. Absolver consultas planteadas por las partes 
respecto de algún aspecto contractual y/o técnico, las 
cuales previamente deben ser consultadas al supervisor 
de la obra y al proyectista, según corresponda.

3. Efectuar visitas periódicas a la obra en ejecución.
4. Otras que se establezca en el contrato respectivo, 

así como en la Directiva correspondiente.

Los procedimientos de la Junta de Resolución 
de Disputas serán regidos por la Ley, el presente 
Reglamento, las directivas que emita OSCE, el contrato 
tripartito celebrado entre los miembros de la Junta y las 
partes, las disposiciones que emita la Junta de Resolución 
de Disputas y supletoriamente por las directivas y 
reglamentos del Centro, en dicho orden de prelación.

Los miembros de la Junta de Resolución de Disputas 
deben desarrollar sus funciones de manera proba y de 
buena fe. Para tal efecto, deben cumplir los lineamientos 
de ética que apruebe OSCE mediante Directiva, sin 
perjuicio de las disposiciones éticas que establezca cada 
Centro.

Los miembros de la Junta de Resolución de Disputas 
deben ser y permanecer durante el desarrollo de sus 
actividades independientes e imparciales, así como 
disponibles para atender sus funciones. Asimismo, deben 
cumplir con la obligación de informar oportunamente 
si existe alguna circunstancia que les impida ejercer el 
cargo con independencia, imparcialidad, transparencia, 
diligencia y la debida conducta procedimental.

Artículo 209.- Honorarios y gastos de los miembros 
de la Junta de Resolución de Disputas y retribución 
del Centro

Las partes asumen en partes iguales todos los 
honorarios y gastos de los miembros de la Junta de 
Resolución de Disputas, conforme a lo establecido en las 
respectivas Tablas de los Centros de Administración de 
Junta de Resolución de Disputas.

En caso de falta de pago por una de las partes, la otra 
parte puede subrogarse y efectuar el pago. En caso que 
se mantenga la falta de pago, la Junta de Resolución de 
Disputas está facultada a disolverse.

Artículo 210.- Decisiones de la Junta de Resolución 
de Disputas emitidas y notifi cadas fuera de plazo

Las decisiones emitidas y notifi cadas a las partes fuera 
del plazo establecido en la Directiva correspondiente son 
inefi caces, y las controversias materia de las mismas 
pueden ser sometidas a arbitraje dentro de los treinta (30) 
días hábiles de vencido el plazo para su notifi cación; salvo 
que ambas partes decidan, antes de vencido el plazo para 
notifi car la decisión, y mediante acuerdo expreso, siempre 
que este se confi gure antes de la recepción de la obra, 
concederle a la Junta de Resolución de Disputas un plazo 
adicional.

Artículo 211.- Decisiones de la Junta de Resolución 
de Disputas pendientes a la fecha de recepción total 
de la obra

Si al momento de la recepción total de la obra aún 
quedara pendiente que la Junta de Resolución de 
Disputas emita y notifi que su decisión, el plazo de treinta 
(30) días hábiles para cuestionarla mediante arbitraje se 
computa desde el día siguiente de notifi cada la misma a 
las partes.

Artículo 212.- Las decisiones y su obligatoriedad
La decisión que emita la Junta de Resolución de 

Disputas es vinculante y de inmediato y obligatorio 
cumplimiento para las partes desde su notifi cación, 

vencido el plazo para su corrección o aclaración, y/o una 
vez corregida o aclarada la decisión, de ser pertinente.

Ninguna autoridad administrativa, arbitral o judicial 
puede impedir el cumplimiento de las decisiones que 
emita la Junta de Resolución de Disputas.

Las partes están obligadas a cumplir la decisión sin 
demora, aun cuando cualquiera de ellas haya manifestado 
su desacuerdo con la misma y/o desee someter la 
controversia a arbitraje. Cuando la decisión de la Junta 
de Resolución de Disputas implique el surgimiento de 
obligaciones de pago a cargo de la Entidad, estas se 
sujetan a los plazos y procedimientos establecidos en el 
contrato y/o normativa pertinente, según corresponda.

El cumplimiento de la decisión de la Junta de 
Resolución de Disputas es una obligación esencial. Su 
incumplimiento otorga a la parte afectada la potestad de 
resolver el contrato.

Cualquiera de las partes que se encuentre en 
desacuerdo total o parcial con una decisión emitida por 
la Junta de Resolución de Disputas debe, dentro de un 
plazo de siete (7) días de notifi cada, enviar a la otra parte 
y a la Junta de Resolución de Disputas una comunicación 
escrita manifestando las razones de su desacuerdo y su 
reserva a someter la controversia a arbitraje.

Si ninguna de las partes comunica por escrito a la otra 
y a la Junta de Resolución de Disputas su desacuerdo 
total o parcial con la decisión en el plazo indicado en el 
párrafo anterior o si, habiéndolo comunicado, no se inicia 
el respectivo arbitraje dentro del plazo indicado en el 
artículo 45 de la Ley, la decisión adquiere el carácter de 
defi nitiva e inimpugnable.

Artículo 213.- Sometimiento a arbitraje de una 
decisión de la Junta de Resolución de Disputas

El agotamiento del procedimiento ante la Junta de 
Resolución de Disputas, cuando este mecanismo haya 
sido pactado, es un presupuesto de arbitrabilidad, para 
los temas sometidos a su competencia. En el arbitraje 
correspondiente la Junta de Resolución de Disputas no 
es parte del proceso.

Sin embargo, las partes quedan habilitadas para el 
inicio de un arbitraje, en caso la Junta de Resolución de 
Disputas no haya podido ser conformada; o si no emite 
y notifi ca a las partes su decisión en el plazo previsto en 
las reglas de procedimiento respectivas; o si la Junta de 
Resolución de Disputas se disuelve antes de la emisión 
de una decisión; o si se ha producido la recepción total 
de la obra, salvo el supuesto de excepción previsto en 
el artículo 211. En dichas circunstancias, el medio de 
resolución de controversias disponible para resolver la 
controversia es el arbitraje.

Los plazos de caducidad previstos en la Ley para 
someter la controversia a arbitraje se computan desde 
que (i) venció el plazo para que la Junta de Resolución 
de Disputas emita y notifi que a las partes su decisión o 
(ii) se comunique a las partes la disolución de la Junta de 
Resolución de Disputas o (iii) se ha producido la recepción 
total de la obra, según corresponda.

Todas las materias comprendidas en las decisiones de 
la Junta de Resolución de Disputas pueden ser sometidas 
a arbitraje siempre que la parte que se encuentre 
en desacuerdo haya manifestado oportunamente su 
disconformidad, debiendo interponerse el arbitraje 
respectivo dentro de los treinta (30) días hábiles 
siguientes a la recepción de la obra. En estos casos 
deberá plantearse un único arbitraje, con independencia 
del número de decisiones de la Junta de Resolución de 
Disputas que se sometan a controversia. El sometimiento 
a arbitraje de las decisiones de la Junta de Resolución 
de Disputas no suspende el trámite de liquidación del 
contrato, siendo que en caso de plantearse controversia 
respecto de la liquidación fi nal, ésta deberá acumularse 
necesariamente con el proceso arbitral a cargo de resolver 
las decisiones de la Junta de Resolución de Disputas.

Corresponde al Titular de la Entidad, bajo 
responsabilidad, evaluar la conveniencia o no de someter 
a arbitraje las decisiones de la Junta de Resolución de 
Disputas, sobre la base de criterios de costo – benefi cio, 
así como los costos y riesgos de no adoptar la decisión. 
Dicha evaluación debe estar contenida en un informe 
técnico legal.
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Artículo 214.- Supuestos especiales de cómputo 
de plazos de caducidad

Cuando las partes pactaron la Junta de Resolución 
de Disputas, los plazos de caducidad previstos en la Ley 
para someter la controversia a arbitraje se contabilizan de 
la siguiente manera:

1. En los casos donde surja la imposibilidad de 
conformar la Junta de Resolución de Disputas, el Centro 
deberá comunicar a las partes dicha circunstancia, 
pudiendo hacerlo a pedido de parte o de ofi cio. En 
este supuesto, el plazo de caducidad para someter la 
controversia a arbitraje se computa a partir de notifi cada 
dicha comunicación.

2. Si la Junta de Resolución de Disputas se disuelve 
conforme a las reglas de procedimiento respectivas antes 
de la emisión de una decisión, el plazo de caducidad para 
someter la controversia a arbitraje se computa desde que 
se comunique a las partes la disolución de la Junta de 
Resolución de Disputas.

CAPÍTULO V
CÓDIGO DE ÉTICA Y CONSEJO DE ÉTICA

Artículo 215.- Código de Ética para el arbitraje en 
contrataciones con el Estado

El Código de Ética para el arbitraje en Contrataciones 
del Estado desarrolla los principios rectores que deben 
observar todos aquellos que participan en arbitrajes 
en contrataciones con el Estado. Asimismo, recoge 
los deberes éticos que deben observar los árbitros, los 
supuestos de infracción aplicables a los mismos y, de 
ser el caso, las sanciones respectivas, de conformidad 
con lo establecido en el numeral 45.10 del artículo 45º 
de la Ley.

El conjunto de disposiciones contenidas en la Ley, el 
presente Reglamento y el Código de Ética para el arbitraje 
en contrataciones del Estado, conforman el régimen 
ético general aplicable a los arbitrajes en materia de 
contrataciones del Estado.

Toda institución arbitral que organice y administre 
arbitrajes en contrataciones con el Estado deberá 
contar con un Código de Ética, cuyo contenido debe 
observar los principios del régimen ético desarrollado 
en el presente Reglamento. Este instrumento 
institucional debe desarrollar, según su alcance y 
ámbito de aplicación, los supuestos de infracción 
ética y sus respectivas sanciones, así como el 
procedimiento de denuncia y el órgano competente 
para su resolución.

Las denuncias declaradas fundadas, tanto por las 
instituciones arbitrales como por el Consejo de Ética, 
son registradas en la base de datos del RNA, para su 
correspondiente publicación. Las instituciones arbitrales 
deben remitir dicha información al OSCE dentro de los 
quince (15) días hábiles posteriores a su emisión, a fi n de 
proceder con su respectivo registro y publicación.

Artículo 216.- Supuestos de Infracción Ética 
sancionable por el Consejo de Ética para el arbitraje 
en contrataciones del Estado

Los supuestos de infracción sancionable por el 
Consejo de Ética son:

a) Respecto al Principio de Independencia: El 
incumplimiento o inobservancia del deber de revelar 
al momento de su aceptación al cargo o de modo 
sobreviniente, sobre la confi guración, en los últimos 
cinco (5) años, de uno o más de los siguientes 
supuestos:

1. Existencia de identidad entre una de las partes y el 
árbitro, o el árbitro es el representante legal de una parte 
en el arbitraje.

2. El árbitro es o ha sido gerente, administrador, 
directivo o funcionario o ejerce un control similar sobre una 
de las partes en el arbitraje o sobre su fi lial, dependencia 
o similar.

3. El árbitro tiene o ha tenido un interés económico en 
una de las partes o en el resultado del arbitraje.

4. El árbitro, directamente o a través de una persona 
jurídica, asesora o ha asesorado con regularidad a una 
de las partes o a su fi lial, dependencia, sucursal o similar.

5. El árbitro emitió dictamen, informe u opinión 
respecto de la controversia a instancia de alguna de las 
partes.

6. El árbitro es o ha sido socio de una de las partes o 
de una fi lial, dependencia, sucursal o similar de una de 
las partes.

7. El árbitro intervino en el asunto controvertido 
materia del arbitraje.

8. Tanto el árbitro como el abogado, representante 
o asesor de una de las partes prestan o han prestado 
servicios en un mismo estudio de abogados o empresa, 
sus fi liales o sucursales.

9. Un pariente del árbitro, hasta el tercer grado de 
consanguinidad o segundo grado de afi nidad, cónyuge 
o concubino (a), tiene o ha tenido un interés económico 
directo en el resultado de la controversia.

10. El árbitro, de forma directa o indirecta, 
representa o asesora al representante o abogado de 
una de las partes, o lo ha hecho en los últimos cinco 
(5) años.

11. El árbitro, su cónyuge o concubino (a) tiene o ha 
tenido vínculo de parentesco, hasta el tercer grado de 
consanguinidad o segundo grado de afi nidad, con una de 
las partes o sus socios.

12. El estudio de abogados o empresa del árbitro 
o en el que presta o ha prestado servicios tiene o tuvo 
una relación comercial con una de las partes o una fi lial, 
dependencia, sucursal o similar de ésta.

En el caso que una parte sea un consorcio, este deber 
se extiende a las personas que lo conforman.

b) Respecto al Principio de Imparcialidad: Constituye 
supuesto de infracción a este principio el incumplimiento 
o inobservancia del siguiente deber ético:

1. Revelar al momento de su aceptación al cargo o 
de modo sobreviniente, todo hecho o circunstancia que 
pudiese generar a las partes dudas justifi cadas sobre su 
imparcialidad.

c) Respecto al Principio de Transparencia: Son 
supuestos de infracción a este principio el incumplimiento 
o inobservancia de los siguientes deberes éticos:

1. Cumplir con registrar el laudo en el SEACE de 
forma íntegra y fi dedigna, así como sus integraciones, 
exclusiones, interpretaciones y rectifi caciones, en los 
casos que corresponda.

2. Remitir la información y/o documentación que el 
OSCE le requiera, siempre que esté referido a arbitrajes 
concluidos, sobre los arbitrajes en contrataciones del 
Estado en que se desempeñan como árbitros a partir de 
la entrada en vigencia de la Ley.

d) Respecto al Principio de Debida Conducta 
Procedimental: Son supuestos de infracción a este 
principio el incumplimiento o inobservancia de los 
siguientes deberes éticos:

1. Evitar utilizar, en benefi cio propio o de un tercero, 
la información que, en el ejercicio de sus funciones, haya 
obtenido de un arbitraje, salvo para fi nes académicos.

2. Abstenerse de agredir física o verbalmente a 
las partes, abogados, representantes y/o asesores 
involucrados en el proceso arbitral.

3. Abstenerse de sostener reuniones o comunicación, 
con una sola parte, sus abogados, representantes y/o 
asesores. Reviste especial gravedad que la reunión o 
comunicación sea utilizada para informar, de manera 
anticipada, sobre las deliberaciones o las decisiones que 
puedan emitirse o hayan sido emitidas en el ejercicio de 
la función arbitral.

4. Custodiar los expedientes arbitrales y garantizar su 
integridad conforme las normas aplicables.

5. Incurrir, sin que exista causa justifi cada, en una 
paralización irrazonable del proceso arbitral.

6. Verifi car que el secretario arbitral que se designe 
cuente con inscripción vigente en el RNSA.

Lo expuesto no desconoce la potestad de las 
instituciones arbitrales de sancionar otras conductas no 
descritas en el presente artículo que a su juicio y conforme 
a sus instrumentos normativos constituyan conductas no 
éticas.
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Artículo 217.- Sanciones
Las sanciones que establece el Código de Ética son 

las siguientes:

a) Amonestación.
b) Suspensión temporal de hasta cinco (05) años.
c) Inhabilitación permanente.

La graduación de estas sanciones debe considerar 
criterios tales como la naturaleza de la infracción, la 
intencionalidad del infractor, la reiteración de la conducta, 
los motivos determinantes del comportamiento, el impacto 
de la conducta en el proceso arbitral y el daño causado. 
También debe considerarse la conducta del infractor 
durante el proceso de determinación de la infracción ética 
así como el reconocimiento de la infracción cometida 
antes que la misma sea declarada.

Artículo 218.- Consejo de Ética
El Consejo de Ética es el ente colegiado encargado de 

determinar la comisión de infracciones al Código de Ética 
para el arbitraje en contrataciones del Estado; así como 
de la imposición de las sanciones respectivas.

El Consejo de Ética está conformado por tres 
miembros de reconocida solvencia ética y profesional. El 
cargo de miembro del Consejo de Ética tiene una duración 
de dos (2) años, renovable por un periodo adicional.

Los miembros del Consejo de Ética son designados 
por los Titulares de Pliego de las siguientes instituciones:

- Un (1) Titular y un (1) suplente por la Presidencia del 
Consejo de Ministros.

- Un (1) Titular y un (1) suplente por el Ministerio de 
Economía y Finanzas.

- Un (1) Titular y un (1) suplente por el Ministerio de 
Justicia y Derechos Humanos.

Sus integrantes deberán ser abogados y tener una 
experiencia no menor a veinte (20) años en el ejercicio 
profesional, de los cuales no menos de diez (10) deberán 
ser en materia arbitral o en la atención de otros medios 
alternativos de solución de controversias. No pueden 
ser nombrados quienes se hayan desempeñado como 
procuradores públicos, hasta diez (10) años posteriores al 
cese en dicha función.

El OSCE ejerce las funciones de Secretaría Técnica 
del Consejo de Ética, siendo el órgano encargado del 
registro de la información de las denuncias declaradas 
fundadas en el Registro Nacional de Árbitros (RNA).

Las funciones, atribuciones y responsabilidades del 
Consejo de Ética, así como los supuestos de abstención 
y sustitución de sus miembros, al igual que las funciones 
y competencia de su Secretaría Técnica, se desarrollan 
en el Código de Ética para el arbitraje en contrataciones 
del Estado.

TÍTULO VIII
SANCIONES

Artículo 219.- Potestad sancionadora del Tribunal
La facultad de imponer las sanciones a que se refiere 

el artículo 50 de la Ley a proveedores, participantes, 
postores y contratistas, según corresponda, así 
como a las Entidades cuando actúen como tales, por 
infracción de las disposiciones contenidas en la Ley y 
el presente Reglamento, reside exclusivamente en el 
Tribunal.

Artículo 220.- Sanciones a Consorcios
Las infracciones cometidas por un consorcio durante 

el procedimiento de selección y la ejecución del contrato, 
se imputan a todos los integrantes del mismo, aplicándose 
a cada uno de ellos la sanción que le corresponda, salvo 
que, por la naturaleza de la infracción, la promesa formal 
o contrato de consorcio, o el contrato celebrado con la 
Entidad, pueda individualizarse la responsabilidad. La 
carga de la prueba de la individualización corresponde al 
presunto infractor.

Artículo 221.- Obligación de informar sobre 
supuestas infracciones

El Tribunal toma conocimiento de hechos que pueden 
dar lugar a la imposición de sanción, por denuncia de 
la Entidad o de terceros, por petición motivada de otros 

órganos del OSCE o de otras Entidades públicas o de 
ofi cio.

Toda denuncia o petición debe contener, como 
mínimo, lo siguiente:

a) Identifi cación del proceso de contratación.
b) Identifi cación del presunto infractor.
c) Infracción imputada al presunto infractor, según lo 

previsto en el artículo 50.1 de la Ley.
d) Documentos que sustenten la denuncia.

Cuando la infracción pueda ser detectada por la 
Entidad, está obligada a comunicarlo al Tribunal, bajo 
responsabilidad, remitiendo un informe técnico que, 
además de lo señalado en el párrafo precedente, contenga 
una opinión sobre la existencia de la infracción y del daño 
causado a la Entidad; de corresponder, también remitirá 
una copia de la oferta.

El incumplimiento de la obligación de la Entidad 
de comunicar la comisión de presuntas infracciones, 
será puesto en conocimiento de su Ofi cina de Control 
Institucional o de la Contraloría General de la República, 
según sea el caso, para el deslinde de responsabilidades.

En todos los casos, la decisión de iniciar el 
correspondiente procedimiento administrativo sancionador 
corresponde al Tribunal.

Artículo 222.- Procedimiento sancionador
El Tribunal tramita los procedimientos sancionadores 

bajo las siguientes reglas:

1. Interpuesta la denuncia o petición motivada o una 
vez abierto el expediente sancionador, el Tribunal tiene un 
plazo de diez (10) días hábiles para realizar la evaluación 
correspondiente. De encontrar indicios sufi cientes de 
la comisión de la infracción, la Presidencia del Tribunal 
emite el decreto de inicio de procedimiento administrativo 
sancionador.

En el mismo plazo, el Tribunal puede solicitar 
a la Entidad, información relevante adicional o un 
informe técnico legal complementario. Tratándose de 
procedimientos de ofi cio, por petición motivada o denuncia 
de tercero, se requiere a la Entidad que corresponda 
un informe técnico legal así como la información que lo 
sustente y demás información que pueda considerarse 
relevante.

2. Las Entidades están obligadas a remitir la 
información adicional que se indica en el numeral 
precedente en un plazo no mayor de diez (10) días hábiles 
de notifi cada, bajo responsabilidad y apercibimiento de 
comunicarse el incumplimiento a los órganos del Sistema 
Nacional de Control

3. Vencido el plazo otorgado, con contestación o sin 
ella y siempre que se determine que existen indicios 
sufi cientes de la comisión de infracción, la Presidencia del 
Tribunal dispone el inicio del procedimiento administrativo 
sancionador dentro de los diez (10) días hábiles siguientes.

4. Cuando la Presidencia del Tribunal advierta 
que no existen indicios sufi cientes para el inicio de un 
procedimiento administrativo sancionador, o la denuncia 
esté dirigida contra una persona natural o jurídica con 
inhabilitación defi nitiva, dispone el archivo del expediente, 
sin perjuicio de comunicar al Ministerio Público y/o a 
los órganos del Sistema Nacional de Control, cuando 
corresponda.

5. Iniciado el procedimiento sancionador, el Tribunal 
notifi ca al proveedor, para que ejerza su derecho de 
defensa dentro de los diez (10) días hábiles siguientes 
de la notifi cación, bajo apercibimiento de resolverse con 
la documentación contenida en el expediente. En este 
acto, el emplazado puede solicitar el uso de la palabra en 
audiencia pública.

6. Vencido el indicado plazo, y con el respectivo 
descargo o sin este, el expediente se remite a la Sala 
correspondiente del Tribunal, en un plazo no mayor de 
diez (10) días hábiles. La Sala puede realizar de ofi cio 
todas las actuaciones necesarias para el examen de los 
hechos, recabando la información que sea relevante para, 
de ser el caso, determinar la existencia de responsabilidad 
susceptible de sanción.

7. La Sala correspondiente del Tribunal debe emitir 
su resolución, determinando la existencia o no de 
responsabilidad administrativa, dentro de los tres (3) 
meses de recibido el expediente
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8. De no emitirse la resolución dentro del plazo 
establecido en el numeral precedente, la Sala mantiene 
la obligación de pronunciarse, sin perjuicio de las 
responsabilidades que le corresponda, de ser el caso.

Asimismo, en caso de reorganización societaria, el 
Tribunal inicia o prosigue el procedimiento sancionador 
contra la persona jurídica que haya surgido como 
consecuencia de dicha reorganización.

Artículo 223- Suspensión del procedimiento 
administrativo sancionador.

El Tribunal suspende el procedimiento administrativo 
sancionador siempre que:

1. Exista mandato judicial vigente y debidamente 
notifi cado al OSCE.

2. A solicitud de parte, en caso presente el acta de 
instalación del árbitro único o Tribunal Arbitral, siempre 
que la materia controvertida se refi era a: i) resolución o 
nulidad de contrato efectuada por la Entidad, ii) vicios 
ocultos, iii) en el caso de la infracción establecida en el 
literal g) del artículo 50 de la Ley, cuando se considere 
necesario conocer la decisión arbitral para resolver. La 
Entidad, bajo responsabilidad, debe comunicar al Tribunal 
la conclusión del arbitraje, remitiendo el documento 
correspondiente en un plazo no mayor a cinco (5) días 
hábiles de notifi cado con el acto que declara la conclusión 
del proceso.

Artículo 224.- Prescripción
El plazo de prescripción es el previsto en el numeral 

50.4 del artículo 50 de la Ley y se sujeta a las reglas 
generales contenidas en la Ley del Procedimiento 
Administrativo General, salvo lo relativo a la suspensión 
del plazo de prescripción.

El plazo de prescripción se suspende:

1. Con la interposición de la denuncia y hasta tres 
(3) meses después de recibido el expediente por la Sala 
correspondiente. Si el Tribunal no se pronuncia dentro 
del plazo indicado, la prescripción reanuda su curso, 
adicionándose el periodo transcurrido con anterioridad 
a la suspensión e, inclusive, los tres (3) meses de 
suspensión posteriores a la recepción del expediente por 
la Sala. Dicho plazo se amplía por única vez, por tres (3) 
meses adicionales cuando se disponga la devolución del 
expediente para la ampliación de cargos.

2. En los casos establecidos en el artículo 223, durante 
el periodo de suspensión del procedimiento administrativo 
sancionador.

3. Con la decisión judicial que acoge el pedido de 
suspensión del procedimiento sancionador, caso en el 
cual, el plazo de prescripción se suspende hasta que la 
causal que motivó la suspensión del procedimiento, sea 
revertida y sea de conocimiento del Tribunal.

Artículo 225.- Sanción de multa
La sanción de multa es expresada en Nuevos Soles. 

La resolución que impone la sanción de multa debe 
contener la medida cautelar prevista en el literal a) del 
artículo 50.2 de la Ley, estableciendo el periodo máximo 
en que queda suspendido el proveedor sancionado en 
tanto no se verifi que el pago respectivo.

El registro de la condición de suspendido tiene 
como efecto impedir la emisión de las constancias 
de no estar inhabilitado ni suspendido para contratar 
con el Estado y de capacidad libre de contratación. 
Asimismo, el proveedor suspendido no podrá 
inscribirse ni renovar su inscripción en el Registro 
Nacional de Proveedores, ni aumentar su capacidad 
máxima de contratación o ampliar su especialidad. El 
periodo de suspensión no se toma en cuenta para el 
cómputo de plazos de inhabilitación a que se refiere el 
literal c) del artículo 50.2 de la Ley.

El proveedor sancionado debe pagar el monto 
íntegro de la multa y remitir al OSCE el comprobante 
respectivo, dentro de los siete (7) días hábiles siguientes 
de haber quedado fi rme la resolución sancionadora; de lo 
contrario, la suspensión decretada como medida cautelar 
opera automáticamente. Una vez comunicado el pago 
efectuado, el OSCE tiene un plazo máximo de tres (3) 
días hábiles para verifi car la realización del depósito en 
la cuenta respectiva.

La obligación de pagar la multa se extingue al día hábil 
siguiente de verifi cado el depósito respectivo al OSCE o 
al día hábil siguiente de transcurrido el periodo máximo 
de suspensión por falta de pago previsto como medida 
cautelar.

El procedimiento de pago de la multa es regulado en la 
Directiva que para tal efecto emita el OSCE.

Artículo 226.- Determinación gradual de la sanción
Son criterios de gradualidad de las sanciones de multa 

o de inhabilitación temporal las siguientes:

a) Naturaleza de la infracción.
b) Intencionalidad del infractor.
c) Daño causado.
d) Reconocimiento de la infracción cometida antes de 

que sea detectada.
e) Antecedentes de sanción o sanciones impuestas 

por el Tribunal.
f) Conducta procesal.

Artículo 227.- Inhabilitación defi nitiva
La sanción de inhabilitación defi nitiva contemplada en 

el literal c) del artículo 50.2 de la Ley se aplica:

a) Al proveedor que en los últimos cuatro (4) años 
ya se le hubiera impuesto más de dos (2) sanciones de 
inhabilitación temporal que, en conjunto, sumen más 
de treinta y seis (36) meses. Para estos supuestos las 
sanciones puede ser por distintos tipos de infracciones.

b) Por la reincidencia en la infracción prevista en el 
literal i) del artículo 50.1 de la Ley, para cuyo caso se 
requiere que la nueva infracción se produzca cuando 
el proveedor haya sido previamente sancionado por el 
Tribunal con inhabilitación temporal.

Artículo 228.- Concurso de infracciones
En caso de incurrir en más de una infracción en un 

mismo procedimiento de selección o en la ejecución de un 
mismo contrato, se aplica la sanción que resulte mayor. En 
el caso que concurran infracciones sancionadas con multa 
e inhabilitación, se aplica la sanción de inhabilitación.

Artículo 229.- Notifi cación y vigencia de las 
sanciones

La notifi cación del decreto que da inicio al 
procedimiento sancionador y que otorga plazo para 
formular los descargos se efectúa en forma personal al 
proveedor o proveedores emplazados, en el domicilio que 
se haya consignado ante el RNP. Cuando la inscripción 
haya caducado, el emplazamiento a personas naturales, 
se realiza en el domicilio que se consigna en el Documento 
Nacional de Identidad y en el caso de personas jurídicas, 
en el último domicilio consignado en el Registro Único 
de Contribuyentes de la Superintendencia Nacional de 
Aduanas y Administración Tributaria.

En caso que el OSCE disponga el establecimiento 
de casillas electrónicas, la notifi cación se lleva a cabo 
conforme a las disposiciones que se aprueben para estos 
efectos.

Los actos que emita el Tribunal durante el 
procedimiento administrativo sancionador, se notifi can 
a través del mecanismo electrónico implementado en 
el portal institucional del OSCE, siendo responsabilidad 
del presunto infractor el permanente seguimiento del 
procedimiento sancionador a través de dicho medio 
electrónico, de conformidad con lo dispuesto en artículo 
49 de la Ley.

La notifi cación se entiende efectuada el día de la 
publicación en el referido mecanismo electrónico.

La sanción es efectiva desde el sexto día hábil 
siguiente de la notificación. En caso no se conozca 
domicilio cierto del infractor, el decreto de inicio 
de procedimiento sancionador y la resolución de 
sanción que emita el Tribunal, son publicadas en el 
Diario Oficial El Peruano. La sanción impuesta por el 
Tribunal, es efectiva desde el sexto día hábil siguiente 
de su publicación.

En caso que, además de las infracciones 
administrativas, las conductas pudieran adecuarse a un 
ilícito penal, el Tribunal comunica al Ministerio Público 
para que interponga la acción penal correspondiente, 
indicando las piezas procesales que se remitirán para tal 
efecto.
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Artículo 230.- Suspensión de las sanciones
La vigencia de la sanción solo se suspende por medida 

cautelar dictada en un proceso judicial. Cancelada o 
extinta dicha medida cautelar, la sanción continúa su curso 
por el periodo restante al momento de la suspensión.

Artículo 231.- Recurso de reconsideración
Contra lo resuelto por el Tribunal en un procedimiento 

sancionador puede interponerse recurso de 
reconsideración dentro de los cinco (5) días hábiles de 
notifi cada o publicada la respectiva resolución.

Como requisito de admisibilidad del recurso de 
reconsideración debe acompañarse una garantía 
equivalente a una Unidad Impositiva Tributaria (1 UIT), 
la que debe cumplir con las características indicadas en 
el artículo 33 de la Ley y tener una vigencia mínima de 
treinta (30) días calendario; asimismo, puede consistir 
en un depósito en cuenta bancaria del OSCE. De no 
presentarse este requisito de admisibilidad, la Mesa de 
Partes del Tribunal o las ofi cinas desconcentradas del 
OSCE otorgan al impugnante el plazo máximo de dos 
(2) días hábiles para su subsanación. Transcurrido dicho 
plazo sin que se produzca dicha subsanación, el recurso 
de reconsideración se considera automáticamente como 
no presentado, sin necesidad de pronunciamiento alguno, 
y los recaudos se ponen a disposición del impugnante 
para que los recabe en la Mesa de Partes del Tribunal o 
las ofi cinas desconcentradas del OSCE.

El pedido de audiencia pública solo puede formularse 
en el recurso de reconsideración.

Cuando se declare fundado, en todo o en parte, 
el recurso de reconsideración o se declare nulo el 
procedimiento administrativo sancionador, se devuelve 
la garantía presentada. De declararse infundado o 
improcedente el recurso, se ejecuta la garantía.

El Tribunal resuelve dentro del plazo de quince (15) días 
hábiles improrrogables de presentado sin observaciones 
o subsanado el recurso de reconsideración.

La interposición del recurso de reconsideración, de 
conformidad con lo dispuesto en el presente Reglamento, 
difi ere el inicio de la vigencia de la sanción mientras este 
no sea resuelto por el Tribunal.

Artículo 232.- Acción Contencioso Administrativa
Procede la acción contencioso administrativa ante el 

Poder Judicial, de conformidad con la Ley de la materia, 
contra:

a) La resolución que impone una sanción; o
b) La resolución que se pronuncia respecto de 

la reconsideración interpuesta contra una resolución 
sancionatoria.

TÍTULO IX
REGISTROS

CAPÍTULO I
REGISTRO NACIONAL DE PROVEEDORES

Artículo 233.- Finalidad
El RNP, mediante el uso de tecnologías de información, 

administra y actualiza la base de datos de los proveedores 
para la provisión de bienes, servicios, consultoría de obras 
y ejecución de obras, a las entidades del Estado.

Artículo 234.- Inscripción en el RNP y vigencia de 
la inscripción

Los proveedores acceden al RNP de acuerdo a lo 
establecido en el presente Reglamento y la Directiva que 
para estos efectos apruebe OSCE. Para los proveedores 
extranjeros, y cuando corresponda, los requisitos son 
los equivalentes a los solicitados para los proveedores 
nacionales, expedidos por autoridad, institución o persona 
competente en su lugar de origen.

La inscripción en el RNP tiene una vigencia de un (1) 
año a partir del día siguiente de su aprobación, pudiendo 
el interesado iniciar el procedimiento de renovación 
dentro de los sesenta (60) días calendario anteriores a 
su vencimiento.

Los proveedores son responsables de que su 
inscripción en el RNP se encuentre vigente, así como 
no estar inhabilitado o suspendido, al registrarse como 
participantes, en la presentación de ofertas, en el 
otorgamiento de la buena pro y en el perfeccionamiento del 

contrato. Las Entidades son responsables de verifi car la 
vigencia de la inscripción en el RNP en dichos momentos.

Lo dispuesto en el presente artículo también es 
aplicable a los trámites de renovación de inscripción, 
aumento de capacidad máxima de contratación y 
ampliación de especialidad, o los que hagan sus veces, 
en lo que corresponda.

Artículo 235.- Excepciones
No requieren inscribirse como proveedores en el RNP:

1. Las entidades del Estado comprendidas en el inciso 
3.1. del artículo 3 de la Ley.

2. Las sociedades conyugales y las sucesiones 
indivisas para celebrar contratos sobre bienes y servicios.

Artículo 236.- Limitaciones a la inscripción en el 
RNP

Las personas naturales o jurídicas con sanción 
vigente de inhabilitación o que tengan suspendido su 
derecho a participar en procedimientos de selección, 
procedimientos para implementar o mantener Catálogos 
Electrónicos de Acuerdo Marco y contratar con el Estado, 
no pueden inscribirse ni renovar su inscripción, aumentar 
su capacidad máxima de contratación, ni ampliar su 
especialidad como proveedores en el RNP.

Asimismo, en caso de comprobarse una falsa 
declaración relacionada a los literales a) y k) del artículo 
11 de la Ley, así como lo previsto en los literales a) y c) 
del artículo 248, el OSCE declara la nulidad del respectivo 
acto administrativo.

Igual consecuencia se aplica para los casos de falsa 
declaración relacionada a los literales f), g), h) e i) cuando 
estos estén vinculados al impedimento previsto en el 
literal a) del artículo 11 de la Ley.

Artículo 237.- Actualización de información en el 
RNP

Los proveedores registrados en el RNP están 
obligados a mantener actualizada su información, 
conforme a lo dispuesto en la Directiva, sujetándose a 
las consecuencias que se deriven de su incumplimiento. 
Dicha información tiene carácter de declaración jurada.

Los proveedores están obligados a comunicar al 
RNP la variación de la siguiente información: domicilio, 
nombre, razón o denominación social, transformación 
societaria, representante legal, apoderados de personas 
jurídicas extranjeras no domiciliadas, socios, accionistas, 
participacionistas o Titular, órganos de administración, capital 
social o patrimonio, distribución de acciones, participaciones 
y aportes. Dicha comunicación debe realizarse dentro de 
los diez (10) primeros días hábiles del mes siguiente de 
ocurrida la variación. Si el proveedor no declara la variación 
dentro del plazo establecido, debe regularizarla mediante el 
procedimiento establecido en el TUPA de OSCE.

Si luego de transcurrido el plazo para la actualización 
de información y antes de que se realice la regularización, 
se advirtiera en mérito a una denuncia el incumplimiento 
por parte del proveedor de su obligación de actualizar 
la información del representante legal, apoderado de 
personas jurídicas extranjeras no domiciliadas, órganos 
de administración, socios, accionistas, participacionistas 
o Titular, distribución de acciones, participaciones o 
aportes, el RNP cancela la vigencia de la inscripción o 
renovación de inscripción como proveedor del Estado.

Artículo 238.- Requisitos generales para la 
inscripción en el RNP

En el RNP deben inscribirse todas las personas naturales 
o jurídicas, nacionales o extranjeras, que deseen participar 
en procedimientos de selección y/o contratar con el Estado, 
sea que se presenten de manera individual o en consorcio, 
para la provisión de bienes, servicios, consultoría de obras y 
ejecución de obras, para lo cual deben:

Tener capacidad legal:

1. Las personas naturales deben encontrarse en pleno 
ejercicio de sus derechos civiles.

2. Las personas jurídicas nacionales y las sucursales 
de personas jurídicas extranjeras en el Perú para 
la provisión de bienes y servicios deben haber sido 
constituidas y establecidas conforme a ley y cumplir con 
los requisitos establecidos en el presente Reglamento.
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3. En los casos de consultoría de obras y ejecución de 
obras, las personas jurídicas nacionales y las sucursales 
de personas jurídicas extranjeras en el Perú, con fi nes 
de lucro, deben haber sido constituidas y establecidas 
conforme a ley y cumplir con los requisitos establecidos 
en el presente Reglamento.

4. El objeto social, los fi nes y/o las actividades 
deben corresponder a la provisión de bienes, servicios, 
consultoría de obras y/o ejecución de obras, según el 
caso, y estar inscritas en la Superintendencia Nacional de 
los Registros Públicos. Para el caso de las sucursales de 
personas jurídicas extranjeras en el Perú, deben presentar 
información de la matriz.

5. Las personas jurídicas extranjeras no domiciliadas 
en el Perú para la provisión de bienes y servicios deben 
haber sido constituidas de conformidad con la ley de su 
lugar de origen, y cumplir con los requisitos establecidos 
en el presente Reglamento y normas conexas.

6. En los casos de consultoría de obras y ejecución 
de obras, las personas jurídicas extranjeras no 
domiciliadas en el Perú, con fi nes de lucro, deben haber 
sido constituidas de conformidad con la ley de su lugar 
de origen, y cumplir con los requisitos establecidos en el 
presente Reglamento y normas conexas.

7. El objeto social, los fi nes y/o las actividades 
de las personas jurídicas extranjeras no domiciliadas 
deben corresponder a la provisión de bienes, servicios, 
consultoría de obras y/o ejecución de obras, según el 
caso, y estar inscritas en Registros Públicos o entidad 
equivalente de su lugar de origen, o expedidas por 
autoridad competente.

8. Adicionalmente, los consultores de obras y 
ejecutores de obras deben:

Tener solvencia económica:

Para determinar la solvencia económica se evalúa la 
información fi nanciera y contable solicitada en el TUPA 
de OSCE, aplicando los ratios de medición de solvencia, 
aprobados para tal efecto. Adicionalmente, cuando 
corresponda, se toma en cuenta la califi cación de la 
Superintendencia de Banca, Seguros y Administradoras de 
Fondos de Pensiones.

Tener capacidad técnica:

La capacidad técnica se acredita con la experiencia 
como consultor de obras o ejecutor de obras, según 
corresponda.

No son considerados como experiencia aquellos 
contratos en los que se advierta que fueron suscritos 
contraviniendo la ley y el presente Reglamento, bajo 
responsabilidad del proveedor.

Las personas naturales que se inscriban como 
ejecutores de obras o consultores de obras, deben tener 
alguna de las profesiones previstas en la Directiva que 
emita el OSCE.

Artículo 239.- Especialidades de los Consultores 
de obras.

El RNP asigna una (1) o varias especialidades a los 
consultores de obras, habilitándolos para participar en 
procedimientos de selección y/o contratar con el Estado. 
Las especialidades son las siguientes:

1. Consultoría en obras urbanas edifi caciones y 
afi nes

Construcción, reconstrucción, remodelación, 
ampliación mejoramiento y/o rehabilitación de todo tipo 
de edifi caciones, vías urbanas, espacios públicos y 
recreacionales, y afi nes a los antes mencionados.

2. Consultoría en obras viales, puertos y afi nes
Construcción, mejoramiento, ampliación y/o 

rehabilitación carreteras y trochas carrozables, pistas 
de aterrizaje, puentes, viaductos, intercambios viales a 
desnivel, túneles, líneas férreas, puertos, teleféricos; y 
afi nes a los antes mencionados.

3. Consultoría en obras de saneamiento y afi nes
Construcción, instalación, ampliación, mejoramiento, 

reconstrucción y/o rehabilitación de sistemas y líneas 

de agua potable, alcantarillado y desagüe, plantas de 
tratamiento de agua, plantas de tratamiento de residuos 
sólidos, y afi nes a los antes mencionados.

4. Consultoría en obras electromecánicas, 
energéticas, telecomunicaciones y afi nes

Instalación, ampliación y/o mejoramiento de líneas 
de transmisión eléctrica y redes de conducción de 
corriente eléctrica, subestaciones de transformación, 
plantas de generación de energía eléctrica, sistemas de 
telecomunicaciones, líneas y redes de conducción de 
combustibles, gases; y afi nes a los antes mencionados.

5. Consultoría en obras de represas , irrigaciones 
y afi nes

Construcción, instalación, mejoramiento, ampliación, 
rehabilitación y/o reconstrucción de represas de 
concreto, tierra y otros; estructuras de almacenamiento 
hídrico con fi nes de riego; obras de captación de agua; 
obras de conducción y distribución de agua para riego 
(incluye obras de arte); sistemas de riego tecnifi cado 
(gravedad y presurizados); obras de encauzamiento y 
defensas ribereñas; obras de aprovechamiento de aguas 
subterráneas con fi nes de riego; obras de drenaje; y 
afi nes a los antes mencionados.

Adicionalmente, el RNP asigna categorías a los 
consultores de obra que les permiten participar en las 
contrataciones de consultoría de obra de su especialidad 
hasta por el monto que se determine en la Directiva que 
emite el OSCE.

Las categorías que asigna el RNP son A, B, C y D, 
teniendo esta última el nivel más alto, conforme a lo 
previsto en la Directiva correspondiente.

Artículo 240.- Asignación de especialidades y 
categorías a los Consultores de obras

La especialidad y categoría de los consultores de 
obras se asigna conforme a lo siguiente:

1. A las personas jurídicas se les puede otorgar 
todas las especialidades y a las personas naturales 
las especialidades que correspondan de acuerdo a su 
profesión.

2. Para cada una de las especialidades referidas en 
el numeral 1 del presente artículo, se asignan categorías 
de acuerdo al objeto de la consultoría obra que acredita 
como experiencia y al monto del presupuesto del 
expediente técnico de la obra en el que realizó la referida 
consultoría.

Solo se considera la experiencia obtenida 
directamente, sea como persona natural o persona 
jurídica, en la realización de elaboración de expedientes 
técnicos y/o supervisión de obras, o términos equivalentes, 
cuando corresponda. No se considera como tales 
aquellas actividades ejecutadas como dependientes, bajo 
la dirección de otro consultor de obras o a través de una 
subcontratación.

La experiencia para los consultores de obras se 
acredita con una o varias consultorías de obras culminados 
dentro de los últimos cinco (5) años considerados hasta 
la fecha de presentación de la solicitud de inscripción o 
ampliación de especialidad y/o categorías

Artículo 241.- Ampliación de especialidades, 
categorías y aumento de capacidad máxima de 
contratación

Para la aprobación de la solicitud de ampliación 
de especialidades y aumento de capacidad máxima de 
contratación, el consultor de obras y el ejecutor de obras, 
respectivamente, deben cumplir con lo siguiente:

1. Tener inscripción vigente como consultor de obras 
y/o ejecutor de obras.

2. Cumplir con los demás requisitos establecidos en 
el Texto Único de Procedimientos Administrativos (TUPA) 
del OSCE

Para otorgar la nueva capacidad máxima de 
contratación se aplica lo establecido en el artículo 46 de la 
Ley y en el artículo 243.
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Artículo 242.- Récord de consultoría y ejecución 
de obras

Los consultores de obras y ejecutores de obras 
declaran electrónicamente, a través de los módulos 
correspondientes, los contratos suscritos. Adicionalmente, 
los ejecutores de obras declaran las valorizaciones 
periódicas aprobadas por el inspector o supervisor hasta 
la culminación de la obra.

La declaración del récord debe realizarse dentro de 
los primeros diez (10) días hábiles del mes siguiente de la 
suscripción del contrato o de la valorización.

La declaración extemporánea del récord de consultoría 
de obras puede regularizarse, siempre que no haya 
contratado por especialidades distintas a las otorgadas 
por el RNP.

La declaración extemporánea del récord de obras 
puede regularizarse siempre que la omisión no haya 
benefi ciado al ejecutor en su participación en otros 
procedimientos de selección.

Artículo 243.- Capacidad máxima de contratación
El RNP asigna una máxima capacidad de contratación 

a los ejecutores de obra. La capacidad máxima de 
contratación es el monto hasta por el cual un ejecutor 
de obras está autorizado a contratar la ejecución de 
obras públicas simultáneamente, y está determinada por 
la ponderación del capital y las obras ejecutadas de la 
siguiente manera:

a) Para personas naturales nacionales y extranjeras, 
personas jurídicas nacionales inscritas en el Registro 
Nacional de la Micro y Pequeña Empresa (REMYPE) y 
personas jurídicas extranjeras domiciliadas (sucursales) y 
no domiciliadas (matrices) que provengan de países con 
los cuales el Perú tenga vigente un tratado o compromiso 
internacional que incluya disposiciones en materia de 
contrataciones públicas:

CMC = 15 (C)+ 2 (∑ Obras)

Donde:

CMC: Capacidad máxima de contratación.
C: Capital.
∑ Obras: Sumatoria de los montos de las obras 

culminadas dentro de los últimos cinco (5) años, 
considerados hasta la fecha de presentación de la 
respectiva solicitud.

Para las personas naturales nacionales, el capital está 
representado por su capital contable declarado en los 
libros y/o documentación contable solicitada en el TUPA 
del OSCE, y para las personas naturales extranjeras, 
está acreditada con documentos equivalentes que 
correspondan al domicilio del solicitante.

Para las personas jurídicas nacionales, el capital está 
representado por su capital social suscrito y pagado, 
inscritos en Registros Públicos.

Para las personas jurídicas extranjeras no domiciliadas 
(matrices), y domiciliadas (sucursales), el capital se refi ere 
al capital social o equivalente, inscrito ante la institución o 
entidad equivalente, o expedido por autoridad competente, 
conforme a las formalidades exigidas en su país de origen.

b) Para personas jurídicas nacionales y extranjeras 
domiciliadas (sucursales) y no domiciliadas (matrices) no 
incluidas en el literal a) del presente artículo:

CMC = 15 (C) + 2 (∑ Obras)

Donde:

CMC: Capacidad Máxima de Contratación.
C: Capital o Depósito efectivo, según corresponda el 

cual no puede ser inferior al 5% de su capacidad máxima 
de contratación.

∑ Obras: Sumatoria de los montos de las obras 
culminadas dentro de los últimos cinco (5) años, 
considerados hasta la fecha de presentación de la 
respectiva solicitud.

Para las personas jurídicas nacionales, el capital está 
representado por su capital social suscrito y pagado, o 

patrimonio, según corresponda, inscritos en Registros 
Públicos.

Para las personas jurídicas extranjeras domiciliadas 
(sucursales) y no domiciliadas (matrices), su capacidad 
máxima de contratación se calcula conforme a lo previsto 
en el numeral 46.2 del artículo 46 de la Ley.

Tratándose de capitales, depósitos o contratos de 
obras celebrados en moneda extranjera, se determina 
su equivalente en la moneda de curso legal vigente en 
el país, utilizando el factor de conversión del promedio 
ponderado venta de la Superintendencia de Banca, Seguros 
y Administradoras Privadas de Fondos de Pensiones u otros 
medios en el cual se informe el tipo de conversión ofi cial, a la 
fecha de la presentación de la solicitud.

Los requisitos son establecidos en el TUPA del OSCE; 
el procedimiento, en la Directiva correspondiente.

En el caso de ejecutores que no acrediten experiencia, 
se les otorga una capacidad máxima de contratación 
hasta por un total equivalente al monto de quinientos mil 
Nuevos Soles (S/. 500 000,00)

Artículo 244.- Publicación de los proveedores 
sancionados

La relación de proveedores sancionados se publica 
mensualmente en el portal institucional del OSCE, dentro 
de los quince (15) días hábiles siguientes al término de 
cada mes.

En el caso de los proveedores sancionados con 
inhabilitación temporal o defi nitiva, dicha publicación 
incluye la información de los socios, accionistas, 
participacionistas o Titulares, conforme a lo previsto en el 
literal k del artículo 11 de la Ley.

Para efectos de la publicación a la que se refi ere 
el párrafo anterior, se considera como órganos de 
administración, al gerente, directorio, administradores, 
junta directiva, junta de administración, consejo de 
administración, consejo universitario o consejo directivo, o 
el órgano equivalente inscrito ante autoridad competente 
en el país de origen, en el caso de personas jurídicas 
extranjeras.

La información a la que se refi ere el párrafo anterior, 
se publica de acuerdo a la base de datos del RNP, 
conforme a lo declarado por los proveedores, bajo su 
responsabilidad.

Artículo 245.- Constancia de no estar inhabilitado 
o suspendido para contratar con el Estado y de 
capacidad de libre contratación.

La constancia de no estar inhabilitado o suspendido 
para contratar con el Estado es el documento expedido por 
el OSCE que acredita que un proveedor no se encuentra 
en la relación de proveedores sancionados para contratar 
con el Estado.

La constancia de capacidad libre de contratación es el 
documento expedido por el OSCE que acredita el monto 
no comprometido de la capacidad máxima de contratación 
hasta por el cual puede contratar un ejecutor de obras.

Las constancias de no estar inhabilitado o suspendido 
para contratar con el Estado y/o de capacidad libre de 
contratación son solicitadas al RNP a partir del día hábil 
siguiente al registro en el SEACE del consentimiento 
de la buena pro o de que esta haya quedado 
administrativamente fi rme, siempre que no se encuentre 
en aquellos casos establecidos en el literal q) del artículo 
52 de la Ley.

No procede la emisión de constancias cuando el 
procedimiento de selección se encuentre bloqueado 
como consecuencia del procesamiento de una acción de 
supervisión.

Cuando por circunstancias sobrevinientes a la emisión 
de la constancia de capacidad libre de contratación, tales 
como declaratoria de desierto, cancelación, nulidad 
del procedimiento de selección, entre otras, y, previa 
solicitud del proveedor, el RNP cancela la constancia 
emitida restituyéndose el monto de la capacidad libre de 
contratación afectado.

Artículo 246.- Notifi cación de actos administrativos 
del RNP.

Los actos administrativos que emita el RNP en 
los procedimientos de su competencia, incluidas las 
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resoluciones expedidas sobre recursos de reconsideración 
y apelación, nulidad y cancelación de vigencia, se notifi can 
a través de la bandeja de mensajes del RNP, siendo 
responsabilidad del proveedor el permanente seguimiento 
de dicha bandeja a partir de su inscripción.

La notifi cación se entiende efectuada el día del envío 
a la bandeja de mensajes.

CAPÍTULO II
REGISTRO DE ENTIDADES CONTRATANTES

Artículo 247.- Registro de las Entidades 
Contratantes

Las Entidades comprendidas en el numeral 3.1 del 
artículo 3 de la Ley que sean creadas y reconocidas por el 
ordenamiento jurídico nacional, y siempre que cuenten con 
autonomía para gestionar sus contrataciones y cuenten con 
presupuesto asignado, deben inscribirse en el Registro de 
Entidades Contratantes (REC) administrado por el OSCE, 
conforme a los requisitos establecidos en el TUPA.

Las Entidades deben actualizar a través del SEACE 
las modifi caciones a la información proporcionada en el 
REC, en un plazo no mayor de diez (10) días hábiles de 
producida.

TÍTULO X
IMPEDIMENTOS

Artículo 248.- Impedimentos
Adicionalmente a los impedimentos establecidos en el 

artículo 11 de la Ley, se encuentran impedidos para ser 
participantes, postores y/o contratistas:

a) Las personas condenadas mediante sentencia 
consentida o ejecutoriada por delitos de concusión, 
peculado, corrupción de funcionarios, enriquecimiento 
ilícito, tráfi co de infl uencias y actos ilícitos en remates, 
licitaciones y concursos públicos; así como las personas 
jurídicas cuyos representantes legales sean condenados 
mediante sentencia consentida o ejecutoriada por los 
mismos delitos.

b) Las personas jurídicas que cuenten con dos o más 
socios comunes, con acciones, participaciones, o aportes 
superiores al cinco por ciento (5%) del capital o patrimonio 
social en cada uno de ellos, que participen en un mismo 
procedimiento de selección

Idéntica disposición es aplicable cuando una persona 
natural con inscripción vigente en el RNP, tenga acciones, 
participaciones o aportes iguales o superiores al cinco 
por ciento (5%) del capital social en una o más personas 
jurídicas con inscripción vigente en el RNP.

c) Las personas naturales o jurídicas a través de las 
cuales, por razón de las personas que las representan, 
las constituyen o alguna otra circunstancia comprobable 
son continuación, derivación, sucesión, o testaferro, de 
otra persona impedida, independientemente de la forma 
jurídica empleada para eludir dicha condición, tales 
como fusión, escisión, reorganización, transformación o 
similares.

TÍTULO XI
SISTEMA ELECTRÓNICO DE CONTRATACIONES DEL 

ESTADO - SEACE

Artículo 249.- Obligatoriedad
Las entidades están obligadas a registrar, dentro de 

los plazos establecidos, información sobre su Plan Anual 
de Contrataciones, las actuaciones preparatorias, los 
procedimientos de selección, los contratos y su ejecución, 
así como todos los actos que requieran ser publicados, 
conforme se establece en la Ley, el Reglamento y en la 
Directiva que emita el OSCE.

La Entidad debe registrar en el SEACE las 
contrataciones correspondientes a los supuestos 
excluidos del ámbito de aplicación de la Ley sujetos a 
supervisión del OSCE y las demás contrataciones que 
no se sujeten a su ámbito de aplicación conforme a la 
Directiva que emita OSCE.

Artículo 250.- Acceso al SEACE
Para acceder e interactuar con el SEACE, las Entidades, 

proveedores, árbitros u otros usuarios autorizados deben 

solicitar el Certifi cado SEACE, conforme al procedimiento 
establecido mediante Directiva. Es responsabilidad del 
usuario autorizado, el uso y actuaciones que se realicen 
con el Certifi cado SEACE otorgado.

Es responsabilidad de la Entidad solicitar ante 
el OSCE la desactivación del Certifi cado SEACE de 
aquellos funcionarios – usuarios que ya no se encuentran 
autorizados para registrar información en el SEACE. La 
emisión, utilización y desactivación del certifi cado SEACE 
se rige por las reglas contenidas en la Directiva que emita 
OSCE.

Artículo 251.- Registro de la información
La información que se registra en el SEACE debe 

ser idéntica al documento fi nal y actuaciones que obran 
en el expediente de contratación, bajo responsabilidad 
del funcionario que hubiese solicitado la activación del 
Certifi cado SEACE y de aquel que hubiera registrado la 
información.

Asimismo, la información del laudo arbitral y de otras 
resoluciones arbitrales que se registran en el SEACE debe 
ser idéntica a la del original suscrito por el o los árbitros, 
bajo responsabilidad del árbitro único o del presidente del 
tribunal arbitral, según corresponda.

El SEACE no verifi ca ni aprueba la legalidad de los 
actos y actuaciones expedidos por la Entidad, siendo 
ella responsable de velar porque éstos se sujeten a la 
normativa vigente.

Artículo 252.- Procedimientos electrónicos
Los procedimientos de selección que se realizan 

en forma electrónica se llevan a cabo y difunden, 
íntegramente, a través del SEACE, conforme a la Directiva 
que emita OSCE.

Artículo 253.- Catálogo Único de Bienes, Servicios 
y Obras (CUBSO)

Las Entidades deben usar el CUBSO para la 
programación de las contrataciones en el PAC y la 
convocatoria de procedimientos de selección en el 
SEACE. Asimismo, los proveedores deben usar dicho 
catálogo para la inscripción y renovación de inscripción 
en el RNP.

El órgano encargado de las contrataciones o el 
miembro del comité de selección que efectúe el registro 
de las contrataciones programadas en el PAC y/o la 
convocatoria de los procedimientos de selección en 
el SEACE, según corresponda, es responsable de 
seleccionar el Código CUBSO cuyo título coincida o, en 
su defecto, guarde mayor relación con el bien, servicio 
en general, consultoría y obra a contratar. En caso se 
considere que no existe un código idóneo o se advierta 
alguna inconsistencia en los códigos del CUBSO, debe 
solicitar a través del SEACE la creación de un nuevo 
código o la reubicación, modifi cación e inactivación de 
los códigos CUBSO que sean necesarios, siguiendo el 
procedimiento previsto en la Directiva del OSCE.

Las Entidades especializadas, peritos o instituciones 
privadas están obligadas a remitir la información que el 
OSCE requiera para la implementación y/o actualización 
de los Códigos CUBSO.

El OSCE efectuará acciones de revisión del uso 
adecuado del CUBSO por parte de las Entidades. De 
advertir su uso inadecuado, notifi cará a las Entidades 
para que se adopten las medidas que correspondan, 
según el procedimiento previsto en la Directiva del OSCE.

DISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS
FINALES

Primera.- En lo no previsto en la Ley y el Reglamento, 
son de aplicación supletoria las normas de derecho público 
y, solo en ausencia de estas, las de derecho privado.

Segunda.- Mediante Directiva se establece los 
criterios bajo los cuales se supervisan las contrataciones 
correspondientes a los supuestos excluidos del ámbito 
de aplicación de la Ley sujetos a supervisión. Las 
contrataciones de los literales c), e) y f) del artículo 5 de 
la Ley requieren de un informe técnico que sustente la 
confi guración del supuesto de inaplicación.

A las contrataciones que se realicen bajo el supuesto 
del literal a) del artículo 5 de la Ley, les aplica la obligación 
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de contar con inscripción vigente en el Registro Nacional 
de Proveedores, en el registro que corresponda, salvo en 
aquellas contrataciones con montos iguales o menores a 
una Unidad Impositiva Tributaria (1 UIT).

Tercera.- Según lo dispuesto en el inciso a), b) y 
c) del artículo 52 de la Ley, el OSCE debe adoptar las 
medidas necesarias para ejercer la supervisión de las 
contrataciones, emitiendo para el efecto resoluciones, 
pronunciamientos, entre otros; pudiendo requerir a través 
del SEACE u otro medio, información y la participación 
de todas las Entidades para la implementación de las 
medidas correctivas que disponga.

Asimismo, las opiniones mediante las que el OSCE 
absuelve consultas sobre la normativa de contrataciones 
del Estado se publican en el portal institucional del OSCE.

Cuarta.- Mediante Acuerdo de Consejo Directivo de 
OSCE se aprueba precedentes administrativos sobre a 
la normativa de contrataciones del Estado que son de 
observancia obligatoria desde su publicación en el Diario 
Ofi cial “El Peruano”. El precedente establecido en el 
Acuerdo conserva su carácter obligatorio mientras no sea 
modifi cado mediante otro Acuerdo posterior, debidamente 
sustentado o por norma legal. El órgano de línea de OSCE 
que tiene como función absolver consultas sobre el sentido y 
alcance de la normativa de contrataciones del Estado, es el 
responsable de presentar al Consejo Directivo la propuesta 
de precedente administrativo de observancia obligatoria.

Quinta.- Si durante la fase de actuaciones 
preparatorias, las Entidades advierten que es posible la 
participación de ejecutores o consultores de obras que 
gozan del benefi cio de la exoneración del IGV prevista 
en la Ley Nº 27037, debe tenerse en cuenta lo siguiente:

1. El valor referencial del procedimiento de selección 
es único y debe incluir todos los conceptos que incidan 
sobre el objeto de la contratación, incluido el Impuesto 
General a las Ventas (IGV).

2. Las Bases del respectivo procedimiento de 
selección deben establecer además del valor referencial, 
los límites de este, con y sin IGV.

3. El postor que goza de la exoneración prevista 
en la Ley Nº 27037, Ley de Promoción de la Inversión 
en la Amazonía, formula su oferta teniendo en cuenta 
exclusivamente el total de los conceptos que conforman 
el valor referencial, excluido el Impuesto General a las 
Ventas (IGV).

4. El postor que no goza de la exoneración prevista 
en la Ley Nº 27037, Ley de Promoción de la Inversión 
en la Amazonía, formula su oferta teniendo en cuenta el 
valor referencial incluido el Impuesto General a las ventas 
(IGV).

5. La admisión de las ofertas que presenten los 
postores depende de si aquellas se encuentran dentro de 
los límites establecidos en el artículo 28.2 de la Ley de 
Contrataciones del Estado. Las ofertas que no incluyan 
el IGV deben ser contrastadas con los límites del valor 
referencial sin IGV.

La inclusión en las Bases de las disposiciones 
referidas a la aplicación del benefi cio de la exoneración 
del IGV se da independientemente del lugar en que se 
convoque el procedimiento de selección o se suscriba el 
respectivo contrato.

Sexta.- Lo dispuesto en el artículo 222, respecto del 
procedimiento que debe seguir el Tribunal para tramitar 
los procedimientos sancionadores, es aplicable a los 
expedientes de imposición de sanción que se generen a 
partir de la entrada en vigencia de la Ley.

Séptima.- Para el cómputo de los plazos aplicables 
al procedimiento de selección, de impugnación y el 
procedimiento sancionador, no aplica el término de la 
distancia.

Octava.- De conformidad con el artículo 60 de la 
Ley, el Presidente del Tribunal es elegido por el Consejo 
Directivo del OSCE. La designación de los vocales 
elegidos conforme al artículo 60 de la Ley se efectúa 
mediante la emisión de una Resolución Suprema.

Novena.- El Consejo Multisectorial de Monitoreo de 
las Contrataciones Públicas, está conformado por:

a) Un (1) representante del Ministerio de Economía y 
Finanzas, quien lo preside.

b) Un (1) representante del OSCE, quien actúa como 
Secretario Ejecutivo.

c) Un (1) representante de INDECOPI, con 
especialidad en libre competencia.

d) Un (1) representante de la Dirección contra la 
Corrupción de la Policía Nacional del Perú, con experiencia 
en investigaciones de actos de corrupción.

Puede invitarse a participar en esta Comisión a 
representantes de otras Entidades públicas.

Son funciones de la Comisión:

1. Acceder a la información relacionada a las 
contrataciones del Estado que poseen las Entidades 
sujetas a la Ley.

2. Acceder a la información referida a las contrataciones 
del Estado que poseen los proveedores del Estado o 
terceros.

3. Solicitar a servidores públicos o proveedores del 
Estado testimonio o absolución de posiciones sobre los 
temas materia de estudio.

4. Realizar todo tipo de estudios con carácter 
confi dencial hasta su conclusión.

5. Decidir discrecionalmente los casos que dada 
la envergadura, carácter sistemático, emblemático o 
signifi cación económica, amerita realizar el análisis del 
caso o, en su defecto, de manera confi dencial corresponde 
que sea derivado a otros organismos competentes.

6. Realizar convenios de colaboración relacionados 
a su objetivo con cualquier organismo del Estado o 
internacional.

7. Realizar de manera reservada las denuncias de 
actos de fraude y corrupción al Ministerio Público, al 
Tribunal de Contrataciones del Estado, al INDECOPI 
y/o a la Procuraduría Anticorrupción, de acuerdo a su 
competencia.

Los gastos que demande el funcionamiento de la 
Comisión son a cargo del presupuesto institucional 
del OSCE. La Comisión presenta un informe anual al 
Consejo de Ministros sobre los resultados alcanzados, el 
cual puede contener los indicadores usuales de fraude y 
corrupción en contrataciones con el Estado, propuestas 
de mejora normativa, entre otros.

Décima.- Los insumos directamente utilizados en 
los procesos productivos por las empresas del Estado 
que se dediquen a la producción de bienes o prestación 
de servicios, pueden ser contratados aplicando el 
procedimiento de selección de adjudicación simplifi cada.

Undécima.- El OSCE puede utilizar plataformas 
informáticas para la tramitación electrónica de los 
procedimientos administrativos de su competencia, 
debiendo para tal efecto observar lo dispuesto en la 
Ley Nº 27269, Ley de Firmas y Certifi cados Digitales. 
Todos los actos emitidos electrónicamente, en tanto sean 
emitidos de acuerdo a las formalidades establecidas en 
dicha Ley, tienen pleno efecto jurídico para las partes del 
procedimiento, Administración Pública y terceros.

El acceso a la información se regula conforme a lo 
establecido en la Ley de Transparencia y Acceso a la 
Información Pública y su Reglamento, pudiendo OSCE 
atender dichos pedidos a través de la remisión de la versión 
digital de los documentos. A solicitud del interesado, dichos 
pedidos son atendidos a través de la impresión de la versión 
digital, autenticada por el funcionario competente.

El OSCE puede implementar mecanismos electrónicos 
para recibir la documentación de las partes o de terceros 
y para notifi car los actos administrativos emitidos durante 
sus procedimientos, pudiendo establecer la obligatoriedad 
del uso de los referidos mecanismos electrónicos, en 
tanto estos observen los procedimientos y formalidades 
establecidos en la Ley Nº 27444, Ley del Procedimiento 
Administrativo General.

La implementación y disposiciones referidas al uso 
de las plataformas informáticas o la sustitución de las 
mismas, son establecidas mediante Directiva.

Duodécima.- Para la confi guración del impedimento 
previsto en el literal k) del artículo 11 de la Ley, debe 
tomarse en consideración lo siguiente:

Se encuentran impedidas de ser participantes, 
postores y/o contratistas:
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a) Las personas jurídicas cuyos integrantes se 
encuentran sancionados con inhabilitación para participar 
en procedimientos de selección y para contratar con el 
Estado;

b) Las personas jurídicas cuyos integrantes forman o 
formaron parte, al momento de la imposición de la sanción 
o en los doce (12) meses anteriores a dicha imposición, 
de personas jurídicas que se encuentran sancionadas 
administrativamente con inhabilitación para participar 
en procedimientos de selección y para contratar con el 
Estado.

Para estos efectos, por integrantes se entiende a 
los integrantes de los órganos de administración, a los 
apoderados o representantes legales, así como a los 
socios, accionistas, participacionistas, o Titulares.

Para el caso de socios, accionistas, participacionistas 
o Titulares, este impedimento se aplica siempre y cuando 
la participación sea superior al cinco por ciento (5%) del 
capital o patrimonio social y por el tiempo que la sanción 
se encuentre vigente.

Asimismo, el citado impedimento se extiende a 
las personas naturales o jurídicas que, al momento 
de impuesta la sanción y/o dentro de los doce (12) 
meses anteriores, actuaron como integrantes de 
personas jurídicas que se encuentran sancionadas 
administrativamente con inhabilitación para participar 
en procedimientos de selección y para contratar con el 
Estado.

Décima Tercera.- Para la confi guración del 
impedimento previsto en el literal d), del artículo 11 de la 
Ley, debe tomarse en consideración que los trabajadores 
de las empresas del Estado y servidores públicos 
comprendidos en el referido literal son aquellos que por el 
cargo o función que desempeñan tienen infl uencia, poder 
de decisión o información privilegiada sobre el proceso de 
contratación.

Décima Cuarta.- Mediante Resolución del Titular, 
las Entidades del Poder Ejecutivo pueden aprobar la 
ejecución de obras bajo la modalidad de concurso oferta. 
Esta facultad es indelegable.

Mediante la modalidad de ejecución contractual de 
concurso oferta el postor debe ofertar la elaboración 
del expediente técnico y la ejecución de la obra. Ésta 
modalidad solo puede aplicarse en la ejecución de obras 
de edifi caciones, que por su naturaleza correspondan 
utilizar el sistema a suma alzada y siempre que el valor 
referencial de la obra sea superior a los diez millones de 
Nuevos Soles (S/. 10 000 000,00).

En la contratación de obras bajo esta modalidad 
debe anexarse al expediente de contratación el estudio 
de preinversión y el informe técnico que sustentó la 
declaratoria de viabilidad, conforme al Sistema Nacional 
de Inversión Pública.

Para el inicio de la ejecución de la obra es requisito 
previo la presentación y aprobación del expediente 
técnico por el íntegro de la obra. Se encuentra prohibida 
la aprobación de adicionales por errores o defi ciencias en 
el expediente técnico.

Décima Quinta.-Todos los pagos que la Entidad 
deba realizar a favor del contratista para la cancelación 
de los bienes, servicios en general y consultorías objeto 
del contrato, deben efectuarse mediante transferencias 
electrónicas a través del abono directo de los montos 
correspondientes en la cuenta bancaria del contratista 
en el Banco de la Nación u otra entidad del Sistema 
Financiero Nacional, en los plazos y condiciones pactados 
y conforme a las disposiciones del Sistema Nacional de 
Tesorería.

La Dirección General de Endeudamiento y Tesoro 
Público del Ministerio de Economía y Finanzas determina 
los casos excepcionales a lo señalado, así como el 
tratamiento especial o alternativo a aplicarse en dichos 
casos.

Para efectos del pago mediante transferencias 
electrónicas, la Entidad hace uso obligatorio del 
número del CCI proporcionado por el contratista para la 
suscripción del contrato. En los casos que el contratista no 
hubiese proporcionado el indicado número a la Entidad, el 
Banco de la Nación procederá a la apertura de ofi cio de 
una cuenta bancaria a su nombre para el abono de los 
correspondientes pagos.

Décima Sexta.-El Fondo Nacional de Financiamiento 
de la Actividad Empresarial del Estado – FONAFE, la 
Agencia de Compras de las Fuerzas Armadas y la Central 
de Compras Públicas – PERÚ COMPRAS pueden realizar 
Compras Corporativas con administración delegada 
que comprende las acciones necesarias que permitan 
a estas Entidades realizar la homogeneización y/o 
estandarización de los bienes o servicios en general, los 
actos preparatorios, el procedimiento de selección para 
obtener una oferta por el conjunto de los requerimientos 
de las Entidades participantes, incluyendo la suscripción 
de los contratos correspondientes con el proveedor o 
proveedores seleccionados, así como la administración 
del contrato durante su vigencia, es decir, hasta su 
fi nalización con la emisión de la última conformidad.

Para ello, las Entidades participantes suscriben, 
previamente, convenios institucionales con una de las 
Entidades indicadas en el párrafo anterior, a las que se 
denomina Entidad encargada para demandar la provisión 
de los bienes y/o servicios en general susceptibles 
de homogeneizar y estandarizar, a fi n que esta última 
sea quien efectué todos los actos necesarios para su 
contratación. Asimismo, las Entidades participantes, 
asumen en virtud de los convenios suscritos, las 
obligaciones que correspondan al pago por los servicios 
en general o bienes que les brindará el proveedor 
seleccionado por la entidad encargada.

La suscripción del contrato se ajusta a los plazos 
y condiciones previstas en el presente Reglamento, 
debiendo la Entidad encargada comunicar a las entidades 
participantes los resultados del procedimiento, dentro de 
un plazo no mayor de tres (3) días hábiles de suscrito 
el contrato, con la fi nalidad de informar las condiciones 
obtenidas para la prestación de los bienes y/o servicios 
en general.

La Entidad encargada, al suscribir el contrato, asume 
la calidad de Entidad contratante y, por ende, todas las 
obligaciones y derechos que le asisten como tal; siendo 
la responsable de otorgar la conformidad por el íntegro 
de las prestaciones efectuadas, previa validación con 
las entidades que reciben el bien o servicio en general, 
así como de disponer la cesión de pago a favor de las 
empresas destinatarias del bien o servicio provisto, en las 
proporciones que les correspondan, sin que ello implique 
la cesión de su posición de sujeto contractual frente al 
contratista.

Décima Séptima.- Dentro del supuesto de hecho de 
la infracción establecida en el literal h) del artículo 50.1 de 
la Ley, referida a la presentación de información inexacta, 
se encuentra comprendida la presentación de garantías 
que no hayan sido emitidas por las empresas indicadas 
en el segundo párrafo del artículo 33 de la Ley.

DISPOSICIONES COMPLEMENTARIAS 
TRANSITORIAS

Primera.- Lo dispuesto por el numeral 6 del artículo 
83 es de aplicación incluso a los Catálogos Electrónicos 
de Convenio Marco vigentes y aquellos procesos de 
selección sujetos a la modalidad de Convenio Marco que 
hayan sido convocados y se encuentren en trámite a la 
fecha de la entrada de vigencia del Reglamento.

Segunda.- Se rigen bajo el ámbito del Sistema Nacional 
de Arbitraje del OSCE (SNA-OSCE) los arbitrajes que 
deriven de los procesos de selección convocados antes 
de la vigencia del presente Reglamento, en los que de 
acuerdo a la normativa aplicable este resulte competente 
para organizar y administrar los mismos.

Tercera.- El carácter subsidiario del régimen 
institucional de arbitraje organizado y administrado por el 
OSCE es una disposición de implementación progresiva.

Hasta la entrada en vigencia de la Directiva prevista en 
el artículo 195 referida al régimen institucional de arbitraje 
subsidiario a cargo del OSCE, se aplican las siguientes reglas:

1. Si en el contrato no se incorpora un convenio arbitral, 
se considera incorporado de pleno derecho la siguiente 
cláusula tipo que remite a un arbitraje institucional del 
Sistema Nacional de Arbitraje del OSCE:

“Todos los confl ictos que deriven de la ejecución e 
interpretación del presente contrato, incluidos los que 
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se refi eran a su nulidad e invalidez, serán resueltos de 
manera defi nitiva e inapelable mediante arbitraje de 
derecho, de conformidad con lo establecido en la normativa 
de contrataciones del Estado, bajo la organización y 
administración de los órganos del Sistema Nacional de 
Arbitraje del OSCE y de acuerdo con su Reglamento”.

2. Cuando el convenio arbitral disponga que la 
organización y administración del arbitraje se encuentra 
a cargo del Sistema Nacional de Arbitraje del OSCE, se 
entiende que las partes han aceptado sujetarse a las 
disposiciones de su Reglamento y a las decisiones de sus 
órganos.

3. En caso el convenio arbitral señale que la 
organización y administración del arbitraje se encuentra 
a cargo de cualquiera de los órganos funcionales del 
OSCE, se entiende que dicho encargo le corresponde al 
Sistema Nacional de Arbitraje del OSCE.

El plazo para la aprobación y publicación de los 
instrumentos normativos indicados en la presente 
Disposición es de sesenta (60) días calendario, contados 
a partir de la publicación del Reglamento.

Cuarta.- La fecha desde la cual resulta obligatorio 
que solo las instituciones arbitrales acreditadas presten 
el servicio de organización y administración de arbitrajes 
institucionales será determinada en la Directiva 
correspondiente, la cual deberá ser aprobada y publicada 
en un plazo máximo de sesenta (60) días calendario, 
contados a partir de la publicación del Reglamento. A 
partir de dicha fecha, las partes, al momento de suscribir 
el contrato, solo pueden encargar el arbitraje institucional 
a una institución arbitral acreditada.

En el caso de contratos que hayan sido suscritos antes 
de la fecha establecida en la Directiva y en los cuales se 
haya pactado un arbitraje institucional a cargo de una 
institución arbitral no acreditada, el proceso se desarrolla 
bajo sus reglas hasta su culminación.

Quinta.-.La fecha desde la cual resulta obligatorio 
contar con inscripción vigente en el RNA y RNSA para 
aceptar válidamente una designación y desempeñar las 
funciones de árbitro y secretario arbitral es determinada 
mediante Directiva aprobada por OSCE.

Sexta.- La obligatoriedad referida en el artículo 48 de 
la Ley para la utilización de la Subasta Inversa Electrónica 
para Compras Corporativas se aplica desde la fecha que 
el OSCE así lo establezca mediante Comunicado. El 
procedimiento a utilizarse hasta la publicación de dicho 
comunicado se regula mediante Directiva.

Séptima.- Las disposiciones relativas a los medios de 
solución de controversias previstos en el artículo 45 de 
la Ley, resultan aplicables a las controversias que surjan 
en los contratos derivados de los procedimientos de 
selección convocados a partir de la entrada en vigencia 
de la Ley.

Las normas referidas a las infracciones éticas de los 
árbitros y su régimen sancionador que contiene la Ley resultan 
de aplicación a las infracciones cometidas desde la entrada 
en vigencia de la misma, a pesar que las controversias se 
refi eran a un contrato derivado de un proceso de selección 
convocado antes de la entrada en vigencia de la Ley.

Octava.- Los Vocales del Tribunal de Contrataciones 
del Estado elegidos por concurso público en el marco 
del Decreto Supremo Nº 034-2015-EF, que aprueba el 
procedimiento para el concurso público de evaluación y 
selección de los vocales del Tribunal de Contrataciones 
del Estado, mantienen su cargo hasta el cumplimiento 
del plazo señalado en el artículo 60 de la Ley de 
Contrataciones del Estado, Ley Nº 30225, contados desde 
la fecha de su designación, sin perjuicio de las causales 
de remoción correspondientes.

Novena.- Para las subastas inversas electrónicas el 
OSCE desarrolla la funcionalidad para la subsanación 
electrónica y hace de conocimiento de los usuarios, 
a través de un comunicado, el momento en el que su 
utilización es obligatoria. Durante el periodo previo al 
comunicado la subsanación de ofertas se realiza en forma 
presencial, según lo previsto en el artículo 39.

Décima.- A partir de la entrada en vigencia de la Ley 
Nº 30225 y del presente Reglamento, se aplica a los 
consultores de obras con inscripción vigente en el RNP, 
lo siguiente:

1. Al Consultor de obras persona jurídica que cuente 
con la especialidad 7 (obras menores) de acuerdo al 
artículo 268 del Reglamento de la Ley de Contrataciones 
del Estado aprobado mediante Decreto Supremo Nº 
184-2008-EF, el RNP les otorga de ofi cio todas las 
especialidades contempladas en el artículo 239 en la 
categoría A.

Los consultores de obras que cuenten adicionalmente 
con las especialidades 1, 2, 3, 4, 5 y/o 6 según el artículo 
268 del Reglamento de la Ley de Contrataciones del 
Estado aprobado mediante Decreto Supremo Nº 184-
2008-EF, el RNP les otorga de ofi cio, y de manera 
provisional, la categoría D en las especialidades que les 
corresponda de acuerdo al artículo 239. Posteriormente, 
en el primer procedimiento que realice, sea de ampliación 
de especialidad y/o categoría o de renovación de 
inscripción, el OSCE reevalúa al proveedor para asignar 
la categoría que corresponda.

2. Al Consultor de obras persona natural que cuente 
con la especialidad 7 (obras menores) de acuerdo al 
artículo 268 del Reglamento de la Ley de Contrataciones 
del Estado aprobado mediante Decreto Supremo Nº 184-
2008-EF y modifi catorias, el RNP les otorga de ofi cio 
las especialidades contempladas en el artículo 239, de 
acuerdo a su profesión, en la categoría A.

Los consultores de obras que cuenten adicionalmente 
con las especialidades 1, 2, 3, 4, 5 y/o 6 previstas en el 
artículo 268 del Reglamento de la Ley de Contrataciones 
del Estado aprobado mediante Decreto Supremo Nº 
184-2008-EF, el RNP les otorga de ofi cio y de manera 
provisional, la categoría D en la(s) especialidad(es) que les 
corresponda de acuerdo a su profesión, según el artículo 
239. Posteriormente, en el primer procedimiento que 
realice, sea de ampliación de especialidad y/o categoría 
o de renovación de inscripción, el OSCE reevalúa al 
proveedor para asignar la categoría que corresponda.

Undécima.- Para los consultores de obras, persona 
jurídica y persona natural, inscritos en el RNP que no se 
encuentren vigentes a la fecha de entrada en vigencia de 
la Ley Nº 30225 y del presente Reglamento, en su primera 
renovación de inscripción, se reevalúa la experiencia que 
acredite su especialidad y/o categoría.

Duodécima.- Para elaborar el Plan Anual de 
Contrataciones correspondiente al año 2016, cada área 
usuaria de las Entidades determina sus requerimientos 
de bienes, servicios en general, consultorías y obras 
necesarios a ser convocados en función a sus metas 
institucionales. Asimismo, el órgano encargado de las 
contrataciones en coordinación con el área usuaria, debe 
determinar el valor estimado de las contrataciones de 
bienes y servicios en general y consultorías en general, 
así como el costo programado, en el caso de consultoría 
de obras y ejecución de obras. Mediante directiva el 
OSCE establece los otros aspectos referidos al Plan 
Anual de Contrataciones.

Décima Tercera.- El OSCE implementa el récord 
arbitral en un plazo máximo de sesenta (60) días de 
aprobado el Reglamento, conforme a las características 
y condiciones que establezca la Directiva respectiva.

Décima Cuarta.-Los convenios marco suscritos por 
el OSCE al amparo de lo dispuesto por el artículo 2 del 
Decreto de Urgencia Nº 014-2009, seguirán surtiendo 
sus efectos, asumiendo PERU COMPRAS la gestión y 
administración a la entrada en vigencia de la presente 
norma.

Décima Quinta.-El OSCE, en un plazo que no 
excede de noventa (90) días hábiles, transfiere a 
PERU COMPRAS el acervo documentario referido a 
las fichas técnicas incluidas en el Listado de Bienes y 
Servicios Comunes que se efectúan mediante Subasta 
Inversa.

ANEXO ÚNICO

ANEXO DE DEFINICIONES

Bases: Documento del procedimiento de Licitación 
Pública, Concurso Público, Adjudicación Simplifi cada y 
Subasta Inversa Electrónica que contiene el conjunto de 
reglas formuladas por la Entidad para la preparación y 
ejecución del contrato.
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Bases integradas: Documento del procedimiento 
de Licitación Pública, Concurso Público y Adjudicación 
Simplifi cada que contiene las reglas defi nitivas del 
procedimiento de selección cuyo texto incorpora 
las modifi caciones que se hayan producido como 
consecuencia de las consultas, observaciones, la 
implementación del pronunciamiento emitido por el 
OSCE, así como las modifi caciones requeridas por el 
OSCE en el marco de sus acciones de supervisión, según 
sea el caso; o, cuyo texto coincide con el de las Bases 
originales en caso de no haberse presentado consultas 
y/u observaciones, ni se hayan realizado acciones de 
supervisión.

Bienes: Son objetos que requiere una Entidad para 
el desarrollo de sus actividades y el cumplimiento de sus 
funciones y fi nes.

Bienes o servicios comunes: Son bienes y 
servicios comunes aquellos que, existiendo más de un 
proveedor en el mercado, cuentan con características 
o especifi caciones usuales en el mercado, o han sido 
estandarizados como consecuencia de un proceso de 
homogeneización llevado a cabo al interior del Estado, 
cuyo factor diferenciador entre ellos es el precio en el cual 
se transan, siendo que la naturaleza de los mismos debe 
permitirles cumplir sus funciones sin requerir de otros 
bienes o servicios conexos, por ende está en capacidad 
de desarrollar las mismas como una unidad. La Central 
de Compras Públicas – PERÚ COMPRAS los incorpora, 
mediante la aprobación de fi chas técnicas, dentro del 
Listado de Bienes y Servicios Comunes.

Buena Pro administrativamente fi rme: Se produce 
cuando habiéndose presentado recurso de apelación, 
ocurre alguno de los siguientes supuestos: i) Se publica 
en el SEACE que el recurso de apelación ha sido 
declarado como no presentado o improcedente; ii) Se 
publica en el SEACE la resolución que otorga y/o confi rma 
la Buena pro; y (iii) Opera la denegatoria fi cta del recurso 
de apelación.

Calendario de avance de obra valorizado: El 
documento en el que consta la programación valorizada 
de la ejecución de la obra, por períodos determinados en 
las Bases o en el contrato.

Calendario del procedimiento de selección: El 
cronograma de la fi cha de convocatoria en el que se fi jan 
los plazos de cada una de las etapas del procedimiento 
de selección.

Catálogo Único de Bienes, Servicios y Obras 
(CUBSO): Es un herramienta de uso obligatorio, basada 
en un estándar de categorización internacional, en la que 
sistemáticamente se clasifi can e identifi can mediante 
una codifi cación a los bienes, servicios en general, 
consultorías y obras susceptibles de ser requeridas por 
las Entidades, permitiendo disponer de información 
homogénea y ordenada para la contratación pública.

Certifi cado SEACE: Mecanismo de identifi cación y 
seguridad conformado por un código de usuario y una 
contraseña, que es otorgado por el OSCE a solicitud de 
una Entidad, proveedor, árbitro u otro usuario autorizado y 
que permite acceder e interactuar con el SEACE.

Código CUBSO: Representación numérica 
conformada por 16 dígitos que identifi ca al bien, servicio 
en general, consultoría y obra, basado en un estándar de 
categorización internacional.

Consorcio: El contrato asociativo por el cual dos 
(2) o más personas se asocian, con el criterio de 
complementariedad de recursos, capacidades y aptitudes, 
para contratar con el Estado.

Consultoría en general: Servicios profesionales 
altamente califi cados.

Consultoría de obra: Servicios profesionales 
altamente califi cados consistentes en la elaboración del 

expediente técnico de obras o en la supervisión de obras. 
Tratándose de elaboración de expediente técnico la 
persona natural o jurídica encargada de dicha labor debe 
contar con una experiencia especializada no menor de 1 
año; en el caso de supervisiones de obra la experiencia 
especializada debe ser no menor de 2 años.

Contrato: Es el acuerdo para crear, regular, modifi car 
o extinguir una relación jurídica dentro de los alcances de 
la Ley y del presente Reglamento.

Contrato original: Es el contrato suscrito como 
consecuencia del otorgamiento de la buena pro en 
las condiciones establecidas en las Bases y la oferta 
ganadora.

Contrato actualizado o vigente: El contrato original 
afectado por las variaciones realizadas por los reajustes, 
prestaciones adicionales, reducción de prestaciones, o por 
ampliación o reducción del plazo, u otras modifi caciones 
del contrato.

Contratista: El proveedor que celebra un contrato con 
una Entidad de conformidad con las disposiciones de la 
Ley y el Reglamento.

Costo programado: Monto estimado de las 
contrataciones de obras o consultorías de obras durante 
la fase de planifi cación.

Cuaderno de Obra: El documento que, debidamente 
foliado, se abre al inicio de toda obra y en el que el inspector 
o supervisor y el residente anotan las ocurrencias, 
órdenes, consultas y las respuestas a las consultas.

Especifi caciones Técnicas: Descripción de las 
características técnicas y/o requisitos funcionales del 
bien a ser contratado. Incluye las cantidades, calidades 
y las condiciones bajo las que deben ejecutarse las 
obligaciones.

Estandarización: Proceso de racionalización 
consistente en ajustar a un determinado tipo o modelo 
los bienes o servicios a contratar, en atención a los 
equipamientos preexistentes.

Expediente Técnico de Obra: El conjunto de 
documentos que comprende: memoria descriptiva, 
especifi caciones técnicas, planos de ejecución de obra, 
metrados, presupuesto de obra, fecha de determinación 
del presupuesto de obra, análisis de precios, calendario 
de avance de obra valorizado, fórmulas polinómicas y, si 
el caso lo requiere, estudio de suelos, estudio geológico, 
de impacto ambiental u otros complementarios.

Factor de relación: El cociente resultante de dividir 
el monto del contrato de la obra entre el monto del Valor 
Referencial.

Ficha Técnica: Documento estándar mediante el cual 
se uniformiza la identifi cación y descripción de un bien o 
servicio común, a fi n de facilitar la determinación de las 
necesidades de las Entidades para su contratación y 
verifi cación al momento de la entrega o prestación a la 
Entidad.

Gastos Generales: Son aquellos costos indirectos 
que el contratista debe efectuar para la ejecución de la 
prestación a su cargo, derivados de su propia actividad 
empresarial, por lo que no pueden ser incluidos dentro 
de las partidas de las obras o de los costos directos del 
servicio.

Gastos Generales Fijos: Son aquellos que no están 
relacionados con el tiempo de ejecución de la prestación 
a cargo del contratista.

Gastos Generales Variables: Son aquellos que 
están directamente relacionados con el tiempo de 
ejecución de la obra y por lo tanto pueden incurrirse a 
lo largo de todo el plazo de ejecución de la prestación a 
cargo del contratista.
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Liquidación de contrato: cálculo técnico efectuado, 
bajo las condiciones normativas y contractuales aplicables 
al contrato, que tiene como fi nalidad determinar el costo 
total del contrato y su saldo económico.

Lote: Conjunto de bienes del mismo tipo.

Mayor metrado: Es el incremento del metrado previsto 
en el presupuesto de obra de una determinada partida 
y que no provenga de una modifi cación del expediente 
técnico. El mayor metrado en contrato de obras a precios 
unitarios no constituye una modifi cación del expediente 
técnico.

Metrado: Es el la cantidad de una determinada partida 
del presupuesto de obra, según la unidad de medida 
establecida.

Mora: El retraso parcial o total, continuado y 
acumulativo en el cumplimiento de prestaciones 
consistentes en la entrega de bienes, servicios en general, 
consultorías o ejecución de obras sujetos a cronograma y 
calendarios contenidos en las Bases y/o contratos.

Obra: Construcción, reconstrucción, remodelación, 
mejoramiento, demolición, renovación, ampliación y 
habilitación de bienes inmuebles, tales como edifi caciones, 
estructuras, excavaciones, perforaciones, carreteras, 
puentes, entre otros, que requieren dirección técnica, 
expediente técnico, mano de obra, materiales y/o equipos.

Operación asistida: Operación por el contratista 
de una obra ejecutada bajo la modalidad de llave en 
mano, que puede incluir, además, el mantenimiento, 
reparación, capacitación, entre otros aspectos, en 
atención y cumplimiento a los términos de referencia y 
condiciones establecidas en el contrato. Esta operación 
asistida implica la puesta en marcha de la instalación 
construida, así como la transferencia de tecnologías, 
conocimientos, procesos, entrenamiento del personal, 
entre otros, hasta que la Entidad toma el control 
defi nitivo de las instalaciones.

Paquete: Conjunto de bienes, servicios en general o 
consultorías distintos pero vinculados entre sí, o de obras 
de naturaleza similar.

Participante: Proveedor que ha realizado su registro 
para intervenir en un procedimiento de selección.

Partida: Cada una de las partes o actividades que 
conforman el presupuesto de una obra.

Postor: La persona natural o jurídica que participa en 
un procedimiento de selección, desde el momento en que 
presenta su oferta.

Prestación: La ejecución de la obra, la realización de 
la consultoría, la prestación del servicio o la entrega del 
bien cuya contratación se regula en la Ley y en el presente 
Reglamento.

Prestación adicional de obra: Aquella no considerada 
en el expediente técnico, ni en el contrato original, cuya 
realización resulta indispensable y/o necesaria para dar 
cumplimiento a la meta prevista de la obra principal y que 
da lugar a un presupuesto adicional.

Prestación adicional de supervisión de obra: 
Aquella no considerada en el contrato original, pero 
que, por razones que provienen del contrato de obra, 
distintas de la ampliación de obra, resultan indispensable 
y/o necesaria para dar cumplimiento al contrato de 
supervisión; y aquellas provenientes de los trabajos que 
se produzcan por variaciones en el plazo de obra o en el 
ritmo de trabajo de obra.

Presupuesto adicional de obra: Es la valoración 
económica de la prestación adicional de una obra.

Presupuesto de Obra: Es el valor económico de 
la obra estructurado por partidas con sus respectivos 

metrados, análisis de precios unitarios, gastos generales, 
utilidad e impuestos.

Prestación nueva de obra: La no considerada en 
el expediente técnico, ni en el contrato original, cuya 
realización no es indispensable y/o necesaria para dar 
cumplimiento a la meta obra principal. Estas prestaciones 
se ejecutan mediante un nuevo contrato, para lo cual 
debe aplicarse los procedimientos establecidos en la Ley 
y su Reglamento.

Procedimiento de selección: Es un procedimiento 
administrativo especial conformado por un conjunto 
de actos administrativos, de administración o hechos 
administrativos, que tiene por objeto la selección de la 
persona natural o jurídica con la cual las Entidades del 
Estado van a celebrar un contrato para la contratación de 
bienes, servicios en general, consultorías o la ejecución 
de una obra.

Proforma de contrato: El proyecto del contrato 
a suscribirse entre la Entidad y el postor ganador de la 
buena pro y que forma parte de las bases.

Proveedor: La persona natural o jurídica que vende o 
arrienda bienes, presta servicios en general, consultoría 
en general, consultoría de obra o ejecuta obras.

Proyectista: Consultor de obra que ha elaborado el 
expediente técnico de obra.

Requerimiento: Solicitud del bien, servicio en 
general, consultoría u obra formulada por el área usuaria 
de la Entidad que comprende las Especifi caciones 
Técnicas, los Términos de Referencia o el Expediente 
Técnico de obra, respectivamente. Puede incluir, además, 
los requisitos de califi cación que se considere necesario.

Ruta Crítica del Programa de Ejecución de 
Obra: Es la secuencia programada de las actividades 
constructivas de una obra cuya variación afecta el plazo 
total de ejecución de la obra.

Servicio: Actividad o labor que requiere una Entidad 
para el desarrollo de sus actividades y el cumplimiento de 
sus funciones y fi nes. Los servicios pueden clasifi carse en 
servicios en general, consultoría en general y consultoría 
de obra. La mención a consultoría se entiende que alude 
a consultoría en general y consultoría de obras.

Servicio en general: Cualquier servicio que puede 
estar sujeto a resultados para considerar terminadas sus 
prestaciones.

Suministro: La entrega periódica de bienes requeridos 
por una Entidad para el desarrollo de sus actividades y el 
cumplimiento de funciones y fi nes.

Términos de Referencia: Descripción de las 
características técnicas y las condiciones en que 
se ejecuta la contratación de servicios en general, 
consultoría en general y consultoría de obra. En el caso de 
consultoría, la descripción además incluye los objetivos, 
las metas o resultados y la extensión del trabajo que se 
encomienda (actividades), así como si la Entidad debe 
suministrar información básica, con el objeto de facilitar 
a los proveedores de consultoría la preparación de sus 
ofertas.

Trabajo similar: Trabajo o servicio de naturaleza 
semejante a la que se desea contratar, independientemente 
de su magnitud y fecha de ejecución, aplicable en los 
casos de servicios en general y de consultoría.

Tramo: Parte de una obra que tiene utilidad por sí 
misma.

Valorización de una obra: Es la cuantifi cación 
económica de un avance físico en la ejecución de la obra, 
realizada en un período determinado.

1321387-1
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EDUCACION

Designan Directora de la Dirección de 
Educación Primaria de la Dirección General 
de Educación Básica Regular

RESOLUCIÓN MINISTERIAL
Nº 561-2015-MINEDU

Lima, 9 de diciembre de 2015 
CONSIDERANDO:
Que, mediante Resolución Ministerial Nº 

443-2015-MINEDU se encargó las funciones de Director 
de la Dirección de Educación Primaria de la Dirección 
General de Educación Básica Regular, dependiente del 
Despacho Viceministerial de Gestión Pedagógica, a la 
señora BETTY VERONICA CAFFO SUAREZ, Especialista 
de la referida Dirección, en adición a sus funciones y en 
tanto se designe al titular del referido cargo;

Que, se ha visto por conveniente designar a la 
funcionaria que ejercerá el cargo de Directora de la 
Dirección de Educación Primaria, siendo necesario dejar 
sin efecto el referido encargo funciones; 

De conformidad con lo previsto en el Decreto Ley 
N° 25762, Ley Orgánica del Ministerio de Educación, 
modifi cado por la Ley N° 26510; en la Ley N° 27594, 
Ley que regula la participación del Poder Ejecutivo en el 
nombramiento y designación de funcionarios públicos; en 
el Reglamento de la Carrera Administrativa aprobado por 
Decreto Supremo Nº 005-90-PCM; y, en el Reglamento 
de Organización y Funciones del Ministerio de Educación 
aprobado por Decreto Supremo N° 001-2015-MINEDU;

SE RESUELVE: 
Artículo Único.- Designar a la señora BETTY 

VERONICA CAFFO SUAREZ en el cargo de Directora de 
la Dirección de Educación Primaria de la Dirección General 
de Educación Básica Regular, dependiente del Despacho 
Viceministerial de Gestión Pedagógica; dejándose sin 
efecto la encargatura de funciones conferida por la 
Resolución Ministerial Nº 443-2015-MINEDU.

Regístrese, comuníquese y publíquese. 

JAIME SAAVEDRA CHANDUVÍ
Ministro de Educación

1321218-1

Aprueban la Norma Técnica denominada 
“Normas para la Aprobación de los Viajes 
de Estudios, Visitas Culturales, Jornadas 
y Paseos de Integración, Participación en 
Eventos Deportivos y Culturales, y Otras 
Actividades Escolares”

RESOLUCIÓN VICEMINISTERIAL
Nº 086-2015-MINEDU

Lima, 9 de diciembre de 2015
Vistos, el expediente Nº 0091771-2015, el Informe N° 

028-2015-MINEDU/VMGI-DIGC-DIGE de la Dirección de 
Gestión Escolar y el Informe Nº 921-2015-MINEDU/SG-
OGAJ de la Ofi cina General de Asesoría Jurídica, y;

CONSIDERANDO:
Que, el literal b) del artículo 5 del Decreto Ley N° 25762, 

Ley Orgánica del Ministerio de Educación, establece como 
atribución del Ministerio de Educación, entre otras, formular 
las normas de alcance nacional que regulen las actividades 
de educación, cultura, deporte y recreación;

Que, el artículo 79 de la Ley N° 28044, Ley General 
de Educación, establece que el Ministerio de Educación 
es el órgano del Gobierno Nacional que tiene por fi nalidad 
defi nir, dirigir, y articular la política de educación, cultura, 
recreación y deporte, en concordancia con la política 
general del Estado;

Que, el numeral 5.3 de la Directiva N° 
023-2013-MINEDU/SG-OAJ, denominada “Elaboración, 
aprobación y tramitación de Dispositivos Normativos y 
Actos Resolutivos en el Ministerio de Educación”, aprobada 
mediante Resolución Ministerial N° 520-2013-ED, establece 
que las normas técnicas describen de manera detallada la 
ejecución de un proceso, actividad u otras disposiciones de 
similar naturaleza, que permitan cumplir un fi n específi co, 
en el marco de los objetivos del Sector Educación;

Que, mediante Informe N° 028-2015-MINEDU/
VMGI-DIGC-DIGE, la Dirección de Gestión Escolar, 
dependiente de la Dirección General de Calidad de la 
Gestión Escolar del Despacho Viceministerial de Gestión 
Institucional, sustenta la necesidad de aprobar la Norma 
Técnica denominada “Normas para la Aprobación de los 
Viajes de Estudios, Visitas Culturales, Jornadas y Paseos 
de Integración, Participación en Eventos Deportivos y 
Culturales, y Otras Actividades Escolares”, la misma 
que tiene como objetivos cautelar la integridad física, 
psicológica y moral de los estudiantes, así como promover 
su desarrollo integral y la mejora de sus aprendizajes a 
través de su participación en las referidas actividades;

Que, el literal k) del artículo 11 del Reglamento de 
Organización y Funciones del Ministerio de Educación, 
aprobado por Decreto Supremo N° 001-2015-MINEDU, 
establece que es función del Despacho Viceministerial 
de Gestión Institucional aprobar actos resolutivos y 
documentos normativos en el ámbito de su competencia;

De conformidad con lo dispuesto en el Decreto Ley N° 
25762, Ley Orgánica del Ministerio de Educación, modifi cado 
por la Ley N° 26510; el Reglamento de Organización y 
Funciones del Ministerio de Educación, aprobado por 
Decreto Supremo Nº 001-2015-MINEDU; y, la Resolución 
Ministerial N° 520-2013-ED, que aprueba la Directiva N° 
023-2013-MINEDU/SG-OAJ, denominada “Elaboración, 
aprobación y tramitación de Dispositivos Normativos y Actos 
Resolutivos en el Ministerio de Educación”;

SE RESUELVE:

Artículo 1.- APROBAR la Norma Técnica denominada 
“Normas para la Aprobación de los Viajes de Estudios, 
Visitas Culturales, Jornadas y Paseos de Integración, 
Participación en Eventos Deportivos y Culturales, y Otras 
Actividades Escolares”, la misma que como Anexo forma 
parte de la presente Resolución.

Artículo 2.- DISPONER la publicación de la presente 
resolución y su Anexo, en el Sistema de Información 
Jurídica de Educación – SIJE, ubicado en el Portal 
Institucional del Ministerio de Educación (http://www.
minedu.gob.pe/), el mismo día de la publicación de la 
presente Resolución en el Diario Ofi cial “El Peruano”.

Regístrese, comuníquese y publíquese.
JUAN PABLO SILVA MACHER
Viceministro de Gestión Institucional

1321255-1

ENERGIA Y MINAS

Autorizan transferencia financiera a favor 
de la Empresa Regional de Servicio Público 
de Electricidad del Oriente S.A., para la 
ejecución de diversos proyectos

RESOLUCIÓN MINISTERIAL
Nº 537-2015-MEM/DM

Lima, 7 de diciembre de 2015

CONSIDERANDO:
Que, el artículo 1 de la Ley N° 28749, Ley General de 

Electrifi cación Rural, tiene por objeto establecer el marco 
normativo para la promoción y el desarrollo efi ciente 
y sostenible de la electrifi cación de zonas rurales, 
localidades aisladas y de frontera del país; 

Que, el artículo 3 de la Ley N° 28749, Ley General de 
Electrifi cación Rural, modifi cado por el Decreto Legislativo 
N° 1207, dispone que los Sistemas Eléctricos Rurales (SER) 
son aquellos sistemas eléctricos de transmisión y distribución 
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desarrollados en zonas rurales, localidades aisladas de 
frontera del país, y de preferente interés social;

Que, el artículo 7 de la Ley Nº 28749 establece los 
recursos que son empleados para la electrifi cación rural, y 
su artículo 9, modifi cado por el Decreto Legislativo N° 1207, 
señala que dichos recursos están destinados exclusivamente 
a la ejecución de proyectos, obras y subsidios de los Sistemas 
Eléctricos Rurales (SER); así como, a reforzar, ampliar, 
remodelar o mejorar la infraestructura eléctrica existente para 
abastecer a cargas eléctricas rurales, de acuerdo a lo que 
señale el reglamento de la norma; 

Que, asimismo, el segundo párrafo del citado artículo 9 de 
la Ley N° 28749, dispone que para la ejecución de los referidos 
proyectos u obras, la Dirección General de Electrifi cación Rural 
podrá transferir recursos mediante resolución del Titular del 
Pliego a las empresas concesionarias de distribución eléctrica 
vinculadas al ámbito del Fondo Nacional de Financiamiento 
de la Actividad Empresarial del Estado – FONAFE y la 
Empresa de Administración de Infraestructura Eléctrica S.A. 
– ADINELSA, previa suscripción de convenios;

Que, de conformidad con lo señalado en la Primera 
Disposición Complementaria Transitoria del Decreto 
Legislativo N° 1207, durante el año fi scal 2015, el Ministerio 
de Energía y Minas se encuentra exceptuado de la aplicación 
de lo dispuesto en el artículo 80 del Texto Único Ordenado 
de la Ley N° 28411, Ley General del Sistema Nacional de 
Presupuesto; 

Que, a través del Decreto Supremo N° 033-2015-EM, 
se establecen los criterios y el procedimiento aplicable para 
fi nanciar la ejecución de proyectos de Sistemas Eléctricos 
Rurales (SER); así como, el reforzamiento, ampliación, 
remodelación o mejora de la infraestructura eléctrica 
existente, a través de las transferencias fi nancieras a favor 
de las empresas concesionarias de distribución eléctrica 
vinculadas al ámbito del Fondo Nacional de Financiamiento 
de la Actividad Empresarial del Estado – FONAFE y a la 
Empresa de Administración de Infraestructura Eléctrica S.A. – 
ADINELSA, con la fi nalidad de brindar un servicio de calidad, 
confi able y sostenible en las zonas rurales, localidades 
aisladas, localidades de frontera y de preferente interés social 
del país;

Que, los artículos 3 y 4 del Decreto Supremo N° 033-
2015-EM establecen que las transferencias fi nancieras a las 
que se refi ere dicho Decreto Supremo están destinadas a 
fi nanciar, entre otros proyectos, nuevos sistemas eléctricos 
de distribución rurales, los que deberán corresponder 
a la ampliación de la frontera eléctrica en las zonas 
rurales, localidades aisladas, localidades de frontera o de 
preferente interés social del país; para lo cual, las empresas 
concesionarias de distribución eléctrica vinculadas al ámbito 
de FONAFE y ADINELSA deberán presentar la solicitud 
respectiva a la Dirección General de Electrifi cación Rural, 
adjuntando el expediente técnico del proyecto aprobado por 
el solicitante, siendo que el costo del proyecto debe ser el 
registrado en el Formato SNIP que corresponda, y cumpliendo 
con lo dispuesto por la normativa del Sistema Nacional de 
Inversión Pública (SNIP), así como las especifi caciones 
propias de la regulación en materia de electrifi cación rural, que 
incluye las características técnicas del proyecto, entre otros;

Que, asimismo, el artículo 5 del citado Decreto Supremo 
señala, entre otros aspectos, que la Dirección General 
de Electrifi cación Rural realizará la evaluación técnica, 
presupuestal y legal del pedido formulado por las empresas 
concesionarias de distribución eléctrica vinculadas al ámbito 
de FONAFE y ADINELSA, a fi n de verifi car el cumplimiento 
de lo establecido en el Decreto Supremo N° 033-2015-EM;

Que, mediante Cartas G-1439-2015 y G-1441-2015, la 
Empresa Regional de Servicio Público de Electricidad del 
Oriente S.A. solicitó a la Dirección General de Electrifi cación 
Rural del Ministerio de Energía y Minas, el fi nanciamiento 
para la ejecución de los siguientes proyectos: i) Instalación 
de Electrifi cación Rural Tercera Etapa para 97 Localidades 
de Chontali, distrito de Chontali – Jaén - Cajamarca, e ii) 
Instalación del Servicio de Electrifi cación de la Urbanización 
San Carlos de Murcia II Etapa – Chachapoyas, provincia 
de Chachapoyas – Amazonas, respectivamente; que 
se detallan en el Anexo que forma parte integrante de la 
presente Resolución Ministerial;

Que,  con  el  Informe  N° 056-2015-MEM/DGER-JAL, el 
Informe N° 596-2015-MEM/DGER-JEST, el Memorándum N° 
946-2015-MEM/DGER-JEST, el Informe N° 597-2015-MEM/

DGER-JEST, el Memorándum N° 947-2015-MEM/DGER-
JEST, el Memorándum N° 502-2015-MEM/DGER-JPEI, y el 
Memorándum N° 503-2015-MEM/DGER-JPEI, la Dirección 
General de Electrifi cación Rural, mediante Memorándum N° 
568-2015/MEM-DGER, emitió opinión favorable y solicitó la 
transferencia de recursos a favor de la Empresa Regional 
de Servicio Público de Electricidad del Oriente S.A. hasta 
por la suma ascendente a S/. 10 780 956,94 (Diez millones 
setecientos ochenta mil novecientos cincuenta y seis y 94/100 
Nuevos Soles), para la ejecución de los proyectos que se 
detallan en el Anexo que forma parte integrante de la presente 
Resolución Ministerial, precisando que la solicitud se enmarca 
en lo dispuesto en el literal a) del artículo 3 y en el literal b) del 
artículo 4 del Decreto Supremo N° 033-2015-EM;

Que, de conformidad con lo señalado por la Dirección 
General de Electrifi cación Rural, las citadas transferencias 
serán realizadas con cargo a los recursos de la Fuentes de 
Financiamiento 109 Recursos Directamente Recaudados, y 
118 Recursos Determinados; 

Que, con fecha 04 de diciembre de 2015, el Ministerio 
de Energía y Minas suscribió el Convenio N° 011-2015-
MEM, Convenio de Transferencia de Recursos a favor de 
la Empresa Regional de Servicio Público de Electricidad 
del Oriente S.A., de acuerdo a lo establecido en el artículo 
9 de la Ley N° 28749, Ley General de Electrifi cación Rural, 
modifi cado por el Decreto Legislativo N° 1207, y el Decreto 
Supremo N° 033-2015-EM;  

Que, en tal sentido, corresponde emitir la Resolución 
Ministerial que autorice la transferencia fi nanciera a favor de 
la Empresa Regional de Servicio Público de Electricidad del 
Oriente S.A.;

De conformidad con lo indicado en el Texto Único 
Ordenado de la Ley  N° 28411, Ley General del Sistema 
Nacional de Presupuesto, aprobado por Decreto Supremo 
N° 304-2012-EF; la Ley N° 28749, Ley General de 
Electrifi cación Rural, modifi cada por Decreto Legislativo 
Nº 1207; el Decreto Supremo N° 025-2007-EM, y sus 
modifi catorias; y el Decreto Supremo N° 033-2015-EM;

SE RESUELVE:
Artículo 1.- Autorizar la transferencia fi nanciera hasta 

por la suma ascendente a S/. 10 780 956,94 (Diez millones 
setecientos ochenta mil novecientos cincuenta y seis y 
94/100 Nuevos Soles), correspondientes a la Fuentes de 
Financiamiento 109 Recursos Directamente Recaudados, y 
118 Recursos Determinados, con cargo al Presupuesto de la 
Unidad Ejecutora N° 005 – Dirección General de Electrifi cación 
Rural del Pliego 016 – Ministerio de Energía y Minas para el 
año Fiscal  2015, a favor de la Empresa Regional de Servicio 
Público de Electricidad del Oriente S.A., para la ejecución de 
los siguientes proyectos: i) Instalación de Electrifi cación Rural 
Tercera Etapa para 97 Localidades de Chontali, distrito de 
Chontali – Jaén - Cajamarca, e ii) Instalación del Servicio  de  
Electrifi cación  de  la  Urbanización  San  Carlos  de  Murcia 
II  Etapa  –  Chachapoyas,  provincia  de  Chachapoyas  –  
Amazonas, que se detallan en el Anexo que forma parte 
integrante de la presente Resolución Ministerial.  

Artículo 2.- La transferencia antes citada será 
efectuada de conformidad al siguiente detalle:

2.1 Proyecto: Instalación de Electrifi cación Rural 
Tercera Etapa para 97 Localidades de Chontali, 
distrito de Chontali – Jaén – Cajamarca. 

PROGRAMA
PRESUPUESTAL:   0046 Acceso y Uso de la 

Electrifi cación Rural

PRODUCTO:  3000001 Acciones Comunes

ACTIVIDAD:  5004833 Transferencia a Entidades 
para Proyectos de electrifi cación

Fuente de Financiamiento:   109 Recursos Directamente 
Recaudados

GASTOS DE CAPITAL 2.4 Donaciones y
GENÉRICA DE GASTO:  Transferencias   S/. 10 227 385,75

 TOTAL         S/. 10 227 385,75
 ===========



568328 NORMAS LEGALES Jueves 10 de diciembre de 2015 /  El Peruano

2.2 Proyecto: Instalación del Servicio  de  
Electrifi cación  de  la  Urbanización  San  Carlos  
de  Murcia II  Etapa  –  Chachapoyas,  provincia  de  
Chachapoyas  –  Amazonas.

PROGRAMA 
PRESUPUESTAL:   0046 Acceso y Uso de la 

Electrifi cación Rural

PRODUCTO:  3000001 Acciones Comunes
ACTIVIDAD:  5004833 Transferencia a Entidades 

para Proyectos de electrifi cación

Fuente de Financiamiento:   118 Recursos Determinados

GASTOS DE CAPITAL

GENÉRICA DE GASTO:  2.4 Donaciones y 
 Transferencias S/. 553 571,19

 TOTAL                S/.   553 571,19
 =========
Artículo 3.- Los recursos a ser transferidos, serán 

destinados exclusivamente para los fi nes indicados en el 
artículo 1 de la presente Resolución Ministerial, encontrándose 
prohibido bajo responsabilidad destinar los mismos a fi nes 
distintos para los cuales han sido transferidos.

Artículo 4.- Los términos y obligaciones de la transferencia 
fi nanciera materia de la presente Resolución Ministerial, se 
encuentran previstos en el Convenio de Transferencia de 
Recursos celebrado entre el Ministerio de Energía y Minas y 
la Empresa Regional de Servicio Público de Electricidad del 
Oriente S.A., de fecha 04 de diciembre de 2015.

Artículo 5.- La Empresa Regional de Servicio 
Público de Electricidad del Oriente S.A. deberá informar 
a la Dirección General de Electrifi cación Rural, durante 
los primeros diez (10) días hábiles de cada mes, los 
avances físicos y fi nancieros de la ejecución de dichos 
recursos, con relación a su cronograma de ejecución y a 
las disposiciones contenidas en el Convenio referido en el 
artículo precedente, de conformidad a lo dispuesto en el 
artículo 7 del Decreto Supremo N° 033-2015-EM.

Regístrese, comuníquese y publíquese.

ROSA MARÍA ORTIZ RÍOS
Ministra de Energía y Minas

ANEXO A LA R.M. N° 537-2015-MEM/DM
CARTERA DE INTERVENCIONES DE LA 

EMPRESA ELECTRO ORIENTE S.A.
PARA SISTEMAS ELÉCTRICOS DE DISTRIBUCIÓN RURALES

N° NOMBRE DEL PROYECTO DEPARTAMENTO I N V E R S I Ó N 
S/.

1
INSTALACIÓN DE ELECTRIFICACION 
RURAL TERCERA ETAPA PARA 97 LO-
CALIDADES DE CHONTALI, DISTRITO 
DE CHONTALI - JAEN - CAJAMARCA

CAJAMARCA 10,227,385.75 

2

INSTALACIÓN DEL SERVICIO DE 
ELECTRIFICACIÓN DE LA URBAN-
IZACIÓN SAN CARLOS DE MURCIA II 
ETAPA - CHACHAPOYAS, PROVINCIA 
DE CHACHAPOYAS - AMAZONAS

AMAZONAS 553,571.19 

 TOTAL ELECTRO ORIENTE  10,780,956.94

1321227-1

FE DE ERRATAS

RESOLUCIÓN MINISTERIAL
Nº 514-2015-MEM/DM

Mediante Ofi cio Nº 2075-2015-MEM/SEG, la 
Secretaría General del Ministerio de Energía y Minas 
solicita se publique Fe de Erratas de la Resolución 
Ministerial Nº 514-2015-MEM/DM, publicada en la edición 
del día 26 de noviembre de 2015.

En la página 567227, en el Anexo a la Resolución 
Ministerial Nº 514-2015-MEM/DM: CARTERA DE 

INTERVENCIONES SOCIEDAD ELÉCTRICA DEL SUR 
OESTE S.A. – SEAL, PARA IMPLEMENTACIÓN DE 
EQUIPOS DE PROTECCIÓN Y ACCESORIOS:

DICE:

Nº NOMBRE DEL PROYECTO (...) (...)
1 (...) (...) (...)
2 (...) (...) (...)
3 (...) (...) (...)
 TOTAL ELECTROCENTRO  (...)

DEBE DECIR:

Nº NOMBRE DEL PROYECTO (...) (...)
1 (...) (...) (...)
2 (...) (...) (...)
3 (...) (...) (...)
 TOTAL SEAL (...)

1321234-1

JUSTICIA Y DERECHOS 

HUMANOS

Conceden indulto por razones humanitarias 
a interno del Establecimiento Penitenciario 
de Trujillo

RESOLUCIÓN SUPREMA
Nº 224-2015-JUS

Lima, 9 de diciembre de 2015

VISTO, el Informe del Expediente N° 00043-2015-JUS/
CGP, del 25 de noviembre de 2015, con recomendación 
favorable de la Comisión de Gracias Presidenciales;

CONSIDERANDO:

Que, PONCE CARRAN, WILLIAN HERNAN, es 
interno del Establecimiento Penitenciario de Trujillo;

Que, de conformidad con el artículo 1 de la Constitución 
Política del Perú, la defensa de la persona humana y el 
respeto de su dignidad son el fi n supremo de la sociedad 
y del Estado;

Que, el inciso 1) del artículo 2 y el artículo 7 de la 
Constitución Política del Perú consagran el derecho a la 
vida, a la integridad personal y a la protección de la salud, 
como derechos fundamentales de la persona humana;

Que, los incisos 8) y 21) del artículo 118 de la 
Constitución Política del Perú facultan al Presidente de 
la República a dictar resoluciones, conceder indultos, 
conmutar penas y ejercer el derecho de gracia;

Que, el indulto es la potestad del Presidente de la 
República para adoptar la renuncia al ejercicio del poder 
punitivo del Estado respecto de los condenados, pudiendo 
otorgarse por razones humanitarias;

Que, el fundamento jurídico N° 32 de la sentencia 
del Tribunal Constitucional, del 18 de diciembre de 2007, 
recaída en el Expediente N° 4053-2007-PHC/TC, establece 
que toda Resolución Suprema que disponga una Gracia 
Presidencial tiene que aparecer debidamente motivada 
a los efectos de que, en su caso, pueda cumplirse con 
evaluar su compatibilidad o no con la Constitución Política 
del Estado, lo que corresponde tener presente;

Que, en dicho contexto, el literal b) del numeral 6.4 
del artículo 6 del Decreto Supremo N° 004-2007-JUS, 
modifi cado por el artículo 5 del Decreto Supremo N° 008-
2012-JUS, norma de creación de la Comisión de Gracias 
Presidenciales y el literal b) del articulo 31 del Reglamento 
Interno de la Comisión de Gracias Presidenciales, 
aprobado mediante Resolución Ministerial N° 0162-
2010-JUS, disponen que se recomendará el indulto y 
derecho de gracia por razones humanitarias, entre otros, 
cuando el interno padece de una enfermedad no terminal 
grave, que se encuentre en etapa avanzada, progresiva, 
degenerativa e incurable; y además que las condiciones 
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carcelarias puedan colocar en grave riesgo su vida, salud 
e integridad;

Que, el 14 de setiembre de 2015, la Secretaría 
Técnica de la Comisión de Gracias Presidenciales 
recibió la solicitud de indulto por razones humanitarias 
del interno PONCE CARRAN, WILLIAN HERNAN, quien 
se encuentra privado de libertad en el Establecimiento 
Penitenciario de Trujillo;

Que, durante la tramitación de la solicitud se han 
recopilado diversos documentos de carácter médico 
que evidencian su estado de salud de los últimos 
meses;

Que, en el Informe Médico, del 20 de octubre de 
2015, emitido por el Área de Salud del Establecimiento 
Penitenciario de Varones de Trujillo, suscrito por los 
doctores Manuel H. Carranza Gamboa y José Simón 
Reyes Castillo, se señala como diagnóstico: Código 
blanco;

Que, el Protocolo Médico del 20 de octubre de 
2015, emitido por el Área de Salud del Establecimiento 
Penitenciario de Varones de Trujillo, suscrito por los 
doctores Manuel H. Carranza Gamboa y José Simón 
Reyes Castillo, se señala como diagnóstico: Código 
blanco;

Que, además, el solicitante se encuentra en 
mal estado general, con mala evolución clínica, 
y continuamente presenta deposiciones líquidas 
abundantes, náuseas, vómitos, hiporexia, llegando 
hasta la deshidratación severa, que lo ha llevado a 
un proceso de desnutrición crónica, siendo evacuado 
en varias oportunidades al servicio de emergencia al 
Hospital Regional de Trujillo;

Que, el Acta de Junta Médica Penitenciaria N° 006 
INPE/DSP, del 20 de octubre de 2015, emitido por el Área 
de Salud del Establecimiento Penitenciario de Varones 
de Trujillo, suscrito por los doctores Manuel H. Carranza 
Gamboa y José Simón Reyes Castillo, se señala como 
diagnóstico: Código blanco;

Que, en el Informe N° 062-2015-INPE-17.131-JOTT, 
del 23 de setiembre de 2015, sobre las condiciones 
carcelarias del Establecimiento Penitenciario de Trujillo, 
suscrito por el Licenciado Víctor José A. Lenas Cerceda, 
se señala que las instalaciones del penal no brindan 
una seguridad óptima, asimismo existe sobrepoblación, 
carece de falta de equipos, camas y una adecuada 
infraestructura; así como la falta de medicamentos que 
pone en riesgo la salud del interno;

Que, de lo señalado en los precitados documentos, 
se establece que el interno PONCE CARRAN, WILLIAN 
HERNAN, se encuentra comprendido en el supuesto 
señalado en el literal b) del numeral 6.4 del artículo 6 del 
Decreto Supremo N° 004-2007-JUS, modifi cado por el 
artículo 5 del Decreto Supremo N° 008-2010-JUS, norma 
de creación de la Comisión de Gracias Presidenciales, 
pues se trata de una persona que padece de una 
enfermedad no terminal grave, que se encuentra en 
etapa avanzada, progresiva, degenerativa e incurable; 
y además las condiciones carcelarias colocan en grave 
riesgo su vida, salud e integridad;

Que, en el presente caso, lo grave de la enfermedad 
se confi gura como un argumento en el que se justifi ca la 
culminación de la ejecución penal que conlleva la gracia, 
sin sacrifi car los fi nes de la pena constitucionalmente 
reconocidos, toda vez que se trata de un caso excepcional 
de persona con enfermedad no terminal grave, lo que 
determina que la continuidad de la persecución penal 
pierda todo sentido jurídico y social;

De conformidad con lo dispuesto por los incisos 8) y 
21) del artículo 118 de la Constitución Política del Perú; por 
el Decreto Supremo N° 004-2007-JUS, modifi cado por el 
artículo 5 del Decreto Supremo N° 008-2010-JUS, norma 
de creación de la Comisión de Gracias Presidenciales; 
y, por el literal b) del artículo 31 del Reglamento Interno 
de la Comisión de Gracias Presidenciales, aprobado por 
Resolución Ministerial N° 0162-2010-JUS;

SE RESUELVE:

Artículo 1.- Conceder el INDULTO POR RAZONES 
HUMANITARIAS al interno del Establecimiento 
Penitenciario de Trujillo, PONCE CARRAN, WILLIAN 
HERNAN.

Artículo 2- La presente Resolución Suprema será 
refrendada por el Ministro de Justicia y Derechos Humanos.

Regístrese, comuníquese y publíquese.

OLLANTA HUMALA TASSO
Presidente de la República
ALDO VÁSQUEZ RÍOS
Ministro de Justicia y Derechos Humanos

1321389-4

MUJER Y POBLACIONES

VULNERABLES

Otorgan a diversas empresas el 
reconocimiento “Sello empresa segura libre 
de violencia y discriminación contra la mujer”

RESOLUCIÓN MINISTERIAL
Nº 258-2015-MIMP

Lima, 9 de diciembre de 2015
Vista, el Acta del Comité Especial para el 

reconocimiento del “Sello empresa libre de violencia y 
discriminación contra la mujer”, del Ministerio de la Mujer 
y Poblaciones Vulnerables.

CONSIDERANDO:
Que, mediante Resolución Ministerial N° 

184-2011-MIMDES se institucionalizó el reconocimiento 
del “Sello empresa segura libre de violencia y 
discriminación contra la mujer”, el cual es otorgado a 
aquellas empresas que realicen esfuerzos destinados a 
la promoción de la no discriminación y no violencia contra 
la mujer, y se constituyó el Comité Especial encargado de 
determinar a quien se entregará dicha distinción;

Que, con Resoluciones Ministeriales N° 266-2012-
MIMP y Nº 084-2013-MIMP se modifi có la conformación 
del Comité Especial en mérito a la nueva estructura 
orgánica y a las funciones específi cas de los órganos 
y unidades orgánicas del Ministerio de la Mujer y 
Poblaciones Vulnerables, conforme al Reglamento de 
Organización y Funciones del Sector, aprobado mediante 
Decreto Supremo Nº 003-2012-MIMP y modifi catorias;

Que, mediante Acta del Comité Especial de fecha 03 
de diciembre de 2015, se acordó otorgar el “Sello empresa 
segura libre de violencia y discriminación contra la mujer” 
a las empresas que hubieran cumplido con los requisitos 
establecidos para tal efecto, conforme se señala en la referida 
acta;

De conformidad con lo dispuesto en el Decreto Legislativo 
N° 1098 – Ley de Organización y Funciones del Ministerio 
de la Mujer y Poblaciones Vulnerables, su Reglamento de 
Organización y Funciones aprobado por Decreto Supremo N° 
003-2012-MIMP y modifi catorias, y la Resolución Ministerial 
N° 184-2011-MIMDES y sus modifi catorias;

SE RESUELVE:
Artículo 1.- Otorgar el reconocimiento “Sello empresa 

segura libre de violencia y discriminación contra la mujer”, 
a las siguientes empresas:

1. Laboratorios Bagó del Perú S.A.
2. International Bakery S.A.
3. Universal Textil S.A.
4. Edelnor S.A.A.
5. Edegel S.A.
6. Reforestadora Amazónica S.A.C
Artículo 2.- Disponer la publicación de la presente 

Resolución en el portal institucional del Ministerio de la Mujer 
y Poblaciones Vulnerables (www.mimp.gob.pe) el mismo día 
de su publicación en el Diario Ofi cial El Peruano.

Regístrese, comuníquese y publíquese.
MARCELA HUAITA ALEGRE
Ministra de la Mujer y Poblaciones Vulnerables

1321277-1
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Designan Director II de la Oficina de 
Planeamiento de la Oficina General de 
Planeamiento y Presupuesto del MIMP

RESOLUCIÓN MINISTERIAL
N° 259-2015-MIMP

Lima, 9 de diciembre de 2015

Visto, el Informe № 081-2015-MIMP/OGRH de la 
Ofi cina General de Recursos Humanos del Ministerio de 
la Mujer y Poblaciones Vulnerables –MIMP; 

CONSIDERANDO:

Que, mediante Decreto Legislativo № 1098 se aprueba 
la Ley de Organización y Funciones del Ministerio de la 
Mujer y Poblaciones Vulnerables, organismo del Poder 
Ejecutivo, rector en las políticas nacionales y sectoriales 
sobre mujer y promoción y protección de las poblaciones 
vulnerables, con personería jurídica de derecho público 
que constituye un pliego presupuestal; 

Que, se encuentra vacante el cargo de Director/a II de la 
Ofi cina de Inversiones de la Ofi cina General de Planeamiento 
y Presupuesto del Ministerio de la Mujer y Poblaciones 
Vulnerables – Plaza Nº 060 del Cuadro para Asignación 
de Personal Provisional del MIMP, por lo que es necesario 
designar a la persona que desempeñará dicho cargo;

Con las visaciones de la Secretaría General y de las 
Ofi cinas Generales de Recursos Humanos y de Asesoría 
Jurídica; 

De conformidad con lo dispuesto por la Ley № 29158, 
Ley Orgánica del Poder Ejecutivo; la Ley № 27594, Ley 
que regula la participación del Poder Ejecutivo en el 
nombramiento y designación de funcionarios públicos; 
el Decreto Legislativo № 1098, Decreto Legislativo 
que aprueba la Ley de Organización y Funciones del 
Ministerio de la Mujer y Poblaciones Vulnerables – MIMP; 
su Reglamento de Organización y Funciones, aprobado 
por Decreto Supremo № 003-2012-MIMP y modifi catorias; 
y la Resolución Ministerial № 134-2015-MIMP;

SE RESUELVE:

Artículo Único.- Designar al señor ANTONIO 
RAMÍREZ VELÁSQUEZ en el cargo de Director II de 
la Ofi cina de Planeamiento de la Ofi cina General de 
Planeamiento y Presupuesto del Ministerio de la Mujer y 
Poblaciones Vulnerables – MIMP.

Regístrese, comuníquese y publíquese.

MARCELA HUAITA ALEGRE
Ministra de la Mujer y Poblaciones Vulnerables

1321277-2

Designan Director II de la Oficina de 
Inversiones de la Oficina General de 
Planeamiento y Presupuesto del MIMP

RESOLUCIÓN MINISTERIAL
N° 260-2015-MIMP

Lima, 9 de diciembre de 2015

Visto, el Informe № 080-2015-MIMP/OGRH de la 
Ofi cina General de Recursos Humanos del Ministerio de 
la Mujer y Poblaciones Vulnerables –MIMP; 

CONSIDERANDO:
Que, mediante Decreto Legislativo № 1098 se aprueba 

la Ley de Organización y Funciones del Ministerio de la 
Mujer y Poblaciones Vulnerables, organismo del Poder 
Ejecutivo, rector en las políticas nacionales y sectoriales 
sobre mujer y promoción y protección de las poblaciones 
vulnerables, con personería jurídica de derecho público 
que constituye un pliego presupuestal; 

Que, se encuentra vacante el cargo de Director/a II de la 
Ofi cina de Inversiones de la Ofi cina General de Planeamiento 
y Presupuesto del Ministerio de la Mujer y Poblaciones 

Vulnerables – Plaza Nº 074 del Cuadro para Asignación 
de Personal Provisional del MIMP, por lo que es necesario 
designar a la persona que desempeñará dicho cargo;

Con las visaciones de la Secretaría General y de las 
Ofi cinas Generales de Recursos Humanos y de Asesoría 
Jurídica; 

De conformidad con lo dispuesto por la Ley № 29158, 
Ley Orgánica del Poder Ejecutivo; la Ley № 27594, Ley 
que regula la participación del Poder Ejecutivo en el 
nombramiento y designación de funcionarios públicos; 
el Decreto Legislativo № 1098, Decreto Legislativo 
que aprueba la Ley de Organización y Funciones del 
Ministerio de la Mujer y Poblaciones Vulnerables – MIMP; 
su Reglamento de Organización y Funciones, aprobado 
por Decreto Supremo № 003-2012-MIMP y modifi catorias; 
y la Resolución Ministerial № 134-2015-MIMP;

SE RESUELVE:

Artículo Único.- Designar al señor GUIDO ARÉVALO 
NAVARRO en el cargo de Director II de la Ofi cina de 
Inversiones de la Ofi cina General de Planeamiento y 
Presupuesto del Ministerio de la Mujer y Poblaciones 
Vulnerables – MIMP.

Regístrese, comuníquese y publíquese.

MARCELA HUAITA ALEGRE
Ministra de la Mujer y Poblaciones Vulnerables

1321277-3

Designan Secretario Técnico de apoyo a los 
Órganos Instructores del Procedimiento 
Administrativo Disciplinario y Sancionador 
del MIMP

RESOLUCIÓN MINISTERIAL
Nº 261-2015-MIMP

Lima, 9 de diciembre de 2015

CONSIDERANDO:

Que, la Ley N° 30057, Ley del Servicio Civil, tiene por 
objeto establecer un régimen único y exclusivo para las 
personas que prestan servicios en las entidades públicas 
del Estado, así como para aquellas personas que están 
encargadas de su gestión, del ejercicio de sus potestades 
y de la prestación de servicios a cargo de éstas;

Que, con la mencionada Ley, se establecieron 
las disposiciones sobre el régimen disciplinario y 
procedimiento sancionador; 

Que, mediante Decreto Supremo N° 040-2014-PCM, 
se aprobó el Reglamento General de la Ley N° 30057, 
Ley del Servicio Civil, cuerpo normativo que ha regulado 
en su Título VI lo referente al régimen disciplinario y 
procedimiento sancionador; 

Que, de acuerdo con el artículo 92 de la Ley del Servicio 
Civil, concordante con el artículo 94 del Reglamento General de 
la citada Ley, el Secretario Técnico de los órganos instructores 
de los procedimientos administrativos disciplinarios, será 
designado mediante resolución del Titular de la Entidad, 
pudiendo desempeñar dicha función en adición a las otras 
que le correspondan de manera regular, debe ser un servidor, 
de preferencia abogado, que sirva de apoyo a las autoridades 
del procedimiento administrativo sancionador, quien será 
responsable de precalifi car las presuntas faltas, documentar 
la actividad probatoria, proponer la fundamentación y 
administrar los archivos emanados del ejercicio de la potestad 
sancionadora disciplinaria de la Entidad Pública; 

Que, dicho artículo estipula además que la Secretaría 
Técnica dependerá de la Ofi cina de Recursos Humanos o 
de la que haga sus veces en la Entidad; 

Que, por necesidad del servicio, resulta conveniente 
designar a la persona que ejercerá las funciones de la 
Secretaría Técnica de las autoridades de los órganos 
instructores del procedimiento administrativo disciplinario 
y sancionador del Ministerio de la Mujer y Poblaciones 
Vulnerables – MIMP;

De conformidad con lo dispuesto por la Ley N° 30057, 
Ley del Servicio Civil; su Reglamento General, aprobado 
por Decreto Supremo N° 040-2014-PCM; el Decreto 
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Legislativo N° 1098, Ley de Organización y Funciones 
del Ministerio de la Mujer y Poblaciones Vulnerables; y su 
Reglamento de Organización y Funciones, aprobado por 
Decreto Supremo N° 003-2012-MIMP y sus modifi catorias; 
y la Directiva N° 02-2015-SERVIR/GPGSC “Régimen 
Disciplinario y Procedimiento Sancionador de la Ley N° 
30057, Ley del Servicio Civil”;

SE RESUELVE:
Artículo 1.- Designar al servidor JORGE FERNANDO 

SILVA CCANTO como Secretario Técnico de apoyo a los 
Órganos Instructores del Procedimiento Administrativo 
Disciplinario y Sancionador del Ministerio de la Mujer 
y Poblaciones Vulnerables, cargo que desempeñará 
en adición a las funciones que en la actualidad viene 
desempeñando en la Entidad.

Artículo 2.- Notifi car la presente Resolución a la Ofi cina 
General de Recursos Humanos, así como al servidor referido 
en el artículo precedente para los fi nes pertinentes.

Regístrese, comuníquese y publíquese.

MARCELA HUAITA ALEGRE
Ministra de la Mujer y Poblaciones Vulnerables

1321277-4

Aprueban la Directiva Específica 
“Lineamientos para la atención de víctimas 
de esterilizaciones forzadas en los Centros 
Emergencia Mujer”

RESOLUCIÓN MINISTERIAL
Nº 262-2015-MIMP

Lima, 9 de diciembre de 2015

Vistas, la Nota Nº 882-2015-MIMP/PNCVFS-DE 
de la Dirección Ejecutiva del Programa Nacional contra 
la Violencia Familiar y Sexual, la Nota Nº 973-2015-
MIMP/PNCVFS-UPP de la Unidad de Planeamiento y 
Presupuesto del Programa Nacional contra la Violencia 
Familiar y Sexual; y el Informe Nº 029-2015-MIMP/
PNCVFS-UAIFVFS de la Unidad de Atención Integral 
frente a la Violencia Familiar y Sexual del Programa 
Nacional contra la Violencia Familiar y Sexual;

CONSIDERANDO:
Que, conforme a los literales b) y d) del artículo 5 

del Decreto Legislativo Nº 1098, que aprueba la Ley de 
Organización y Funciones del Ministerio de la Mujer y 
Poblaciones Vulnerables, este sector tiene competencia en la 
protección de los derechos de las mujeres y la prevención, 
atención y protección frente a la violencia contra las mujeres;

Que, de acuerdo a lo señalado en los literales a), b), 
c), e), f) e i) del artículo 77 y el literal b) del artículo 84 del 
Reglamento de Organización y Funciones del Ministerio 
de la Mujer y Poblaciones Vulnerables, aprobado mediante 
Decreto Supremo Nº 003-2012-MIMP y modifi catorias, 
corresponde a este Sector formular, planear, dirigir, ejecutar, 
supervisar y evaluar las políticas nacionales y sectoriales 
contra la violencia de género en el marco de las políticas de 
Estado y los objetivos de desarrollo nacional, encaminadas a 
prevenir, atender, sancionar y erradicar la violencia de género, 
especialmente en el caso de las mujeres que viven en la 
pobreza, por ser más vulnerables a la discriminación;

Que, el Programa Nacional Contra la Violencia 
Familiar y Sexual, creado mediante Decreto Supremo 
Nº 008-2001-PROMUDEH, tiene bajo responsabilidad la 
conducción de los Centros Emergencia Mujer; conforme a 
las atribuciones previstas en el artículo 41 de su Manual 
de Operaciones, aprobado por Resolución Ministerial Nº 
316-2012-MIMP;

Que, mediante Decreto Supremo Nº 006-2012-JUS, 
que declara de interés nacional la atención prioritaria de 
víctimas de esterilizaciones forzadas producidas entre 
1995-2001 y crea el registro correspondiente, se establece 
que el Ministerio de la Mujer y Poblaciones Vulnerables 
brinda la atención psicológica y el acompañamiento 
social, siendo responsabilidad de los Centros Emergencia 
Mujer coordinar a nivel nacional con las direcciones 
distritales de Defensa Pública y Acceso a la Justicia de 

su respectiva localidad, a fi n de implementar las acciones 
correspondientes;

Que, el Programa Nacional Contra la Violencia Familiar 
y Sexual ha elaborado la Directiva Específi ca “Lineamientos 
para la atención de víctimas de esterilizaciones forzadas 
en los Centros Emergencia Mujer”, que tiene como objeto 
normar la atención en los Centros Emergencia Mujer de 
las víctimas de esterilizaciones forzadas producidas entre 
1995-2001 y que se encuentran registradas en el Registro 
de Víctimas de Esterilizaciones Forzadas (REVIESFO), 
creado mediante Decreto Supremo Nº 006-2015-JUS, 
que declara de interés nacional la atención prioritaria de 
víctimas de esterilizaciones forzadas producidas entre 
1995-2001 y crea el registro antes referido;

Que, mediante Nota Nº 973-2015-MIMP/PNCVFS-UPP, 
la Unidad de Planeamiento y Presupuesto del Programa 
Nacional contra la Violencia Familiar y Sexual ha emitido 
opinión favorable respecto de la propuesta de Directiva 
Específi ca “Lineamientos para la atención de víctimas de 
esterilizaciones forzadas en los Centros Emergencia Mujer”, 
en atención a lo expuesto en el Informe Nº 029-2015-MIMP/
PNCVFS-UAIFVFS de la Unidad de Atención Integral frente a 
la Violencia Familiar y Sexual del referido Programa Nacional;

Que, en tal sentido resulta pertinente emitir el acto 
mediante el cual se apruebe la mencionada Directiva 
Específi ca;

Con las visaciones del Despacho Viceministerial de 
la Mujer, de la Dirección General contra la Violencia de 
Género; de la Dirección Ejecutiva del Programa Nacional 
contra la Violencia Familiar y Sexual y de sus Unidades 
de Planeamiento y Presupuesto y de Asesoría Jurídica;

De conformidad con el Decreto Legislativo Nº 1098, 
Ley de Organización y Funciones del Ministerio de 
la Mujer y Poblaciones Vulnerables, su Reglamento 
de Organización y Funciones, aprobado por Decreto 
Supremo Nº 003-2012-MIMP y modifi catorias;

SE RESUELVE:
Artículo 1.- Aprobar la Directiva Específi ca Nº 010-

2015-MIMP, “Lineamientos para la atención de víctimas de 
esterilizaciones forzadas en los Centros Emergencia Mujer”, 
la que como Anexo forma parte de la presente Resolución.

Artículo 2.- Disponer que la presente Resolución y 
su Anexo sean publicados en el portal institucional del 
Ministerio de la Mujer y Poblaciones Vulnerables (www.
mimp.gob.pe), al día siguiente de su publicación en el 
diario ofi cial El Peruano.

Regístrese, comuníquese y publíquese.

MARCELA HUAITA ALEGRE
Ministra de la Mujer y Poblaciones Vulnerables

1321278-1

TRABAJO Y PROMOCION

DEL EMPLEO

Dan carácter de oficial al evento denominado 
“I Taller Nacional de Competencias Básicas 
y Transversales para el Empleo”

RESOLUCIÓN MINISTERIAL
Nº 248-2015-TR

Lima, 9 de diciembre de 2015
VISTOS: Los Ofi cios Nºs. 2075, 2148 y 2165-2015-

MTPE/3/19, de la Dirección General de Formación 
Profesional y Capacitación Laboral; el Ofi cio Nº 1062-
2015-MTPE/3/24.2, de la Dirección Ejecutiva del Programa 
Nacional de Empleo Juvenil “Jóvenes Productivos”; el 
Proveído Nº 3315-2015-MTPE/4/9.2, de la Ofi cina de 
Presupuesto de la Ofi cina General de Planeamiento y 
Presupuesto, y el Informe Nº 2140-2015-MTPE/4/8, de la 
Ofi cina General de Asesoría Jurídica; y,

CONSIDERANDO:
Que, el inciso d) del numeral 8.2 del artículo 8 de 

la Ley Nº 29381, Ley de Organización y Funciones del 
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Ministerio de Trabajo y Promoción del Empleo, establece 
que en el marco de sus competencias, el Ministerio de 
Trabajo y Promoción del Empleo cumple funciones 
compartidas con los gobiernos regionales, entre otras, 
de promover, desarrollar y concertar el fortalecimiento de 
las capacidades regionales y locales para el ejercicio de 
las competencias compartidas, así como prestar asesoría 
y apoyo técnico a dichos niveles de gobierno, para el 
adecuado cumplimiento de las funciones descentralizadas;

Que, el artículo 2 del Reglamento de Organización 
y Funciones del Ministerio de Trabajo y Promoción del 
Empleo aprobado por el Decreto Supremo Nº 004-
2014-TR establece que la competencia del Ministerio 
de Trabajo y Promoción del Empleo, se extiende a las 
personas naturales y jurídicas que realizan actividades 
de los sectores Trabajo y Promoción del Empleo en todo 
el territorio nacional; asimismo, el inciso d) del numeral 
3.1 del artículo 3 del referido Reglamento, precisa entre 
otras funciones rectoras, la de prestar apoyo técnico a 
los Gobiernos Regionales y Locales para el cumplimiento 
de las funciones transferidas en el marco del proceso de 
descentralización;

Que, el artículo 72 del Reglamento citado 
precedentemente, establece que la Dirección General 
de Formación Profesional y Capacitación Laboral es un 
órgano de línea, responsable de formular, planear, dirigir, 
coordinar, ejecutar, evaluar y supervisar las políticas 
públicas en materia de formación profesional, en lo que se 
refi ere a capacitación laboral (para el trabajo), reconversión 
laboral y formación continua de las empresas, así como en 
materia de convenios de modalidades formativas laborales; 
orientación vocacional e información ocupacional; 
normalización y certifi cación de competencias laborales y 
desarrollo de los recursos humanos;

Que, mediante Resolución Ministerial Nº 227-2012-
TR se aprueba el documento de gestión denominado 
“Lineamientos de Política Socio Laboral 2012-2016 del 
Sector Trabajo y Promoción del Empleo”, el mismo que 
contiene como líneas de acción, entre otras, la de mejorar 
las competencias de los Gobiernos Regionales y Locales, 
a fi n de generar y consolidar capacidades de gestión 
en materia de empleo, autoempleo, migración laboral, 
información del mercado de trabajo, promoción laboral 
para personas con discapacidad, intermediación laboral, 
formación profesional y capacitación laboral;

Que, en ese contexto, dada la necesidad de articular 
con los Gobiernos Regionales para la mejora constante en 
la gestión de la materia de Capacitación en Competencias 
Básicas y Transversales para el Empleo, la Dirección 
General de Formación Profesional y Capacitación 
Laboral, en coordinación con la Dirección Ejecutiva 
del Programa Nacional de Empleo Juvenil “Jóvenes 
Productivos”, propone se ofi cialice la realización del evento 
denominado “I Taller Nacional de Competencias Básicas 
y Transversales para el Empleo” a desarrollarse en la 
ciudad de Lima, los días 10 y 11 de diciembre del presente 
año, con el objetivo de fortalecer las capacidades de los 
Jefes de las Unidades Zonales del Programa Nacional de 
Empleo Juvenil “Jóvenes Productivos”, en dicha materia;

Que, a través del Ofi cio Nº 2075-2015-MTPE/3/19, la 
Dirección General de Formación Profesional y Capacitación 
Laboral señala que la referida actividad se realiza en el 
marco del Programa Presupuestal “Mejoramiento de la 
Empleabilidad de Inserción Laboral – PROEMPLEO”;

Que, mediante Ofi cio Nº 1062-2015-MTPE/3/24.2, la 
Dirección Ejecutiva del Programa Nacional de Empleo 
Juvenil “Jóvenes Productivos” manifi esta su conformidad 
respecto a la participación de los Jefes Zonales del ámbito 
del país en el referido taller;

Que, en atención a las consideraciones expuestas, 
corresponde emitir el acto de administración interna que 
ofi cialice la realización del mencionado evento que cuenta 
con los recursos presupuestales asignados mediante 
Certifi cación de Crédito Presupuestario Nota Nº 2724;

Que, mediante Informe Nº 2140-2015-MTPE/4/8, 
la Ofi cina General de Asesoría Jurídica, en virtud a la 
documentación adjunta y el marco legal expuesto, se 
pronuncia favorablemente;

Con las visaciones del Viceministerio de Promoción 
del Empleo y Capacitación Laboral, de la Dirección 
Ejecutiva del Programa Nacional de Empleo Juvenil 
“Jóvenes Productivos”; de la Dirección General de 
Formación Profesional y Capacitación Laboral y de las 
Ofi cinas Generales de Planeamiento y Presupuesto, y de 
Asesoría Jurídica; y,

De conformidad con el numeral 8) del artículo 25 
de la Ley Nº 29158, Ley Orgánica del Poder Ejecutivo; 
el artículo 11 de la Ley Nº 29381, Ley de Organización 
y Funciones del Ministerio de Trabajo y Promoción del 
Empleo, y el inciso d) del artículo 7 del Reglamento de 
Organización y Funciones del Ministerio de Trabajo y 
Promoción del Empleo, aprobado por Decreto Supremo 
Nº 004-2014-TR;

SE RESUELVE:

Artículo 1.- Dar carácter de ofi cial al evento 
denominado “I Taller Nacional de Competencias 
Básicas y Transversales para el Empleo”, organizado 
por la Dirección General de Formación Profesional y 
Capacitación Laboral, a realizarse los días 10 y 11 de 
diciembre del 2015, en la ciudad de Lima.

Artículo 2.- La presente resolución será publicada 
en el Portal Institucional del Ministerio de Trabajo y 
Promoción del Empleo (www.trabajo.gob.pe), en la 
misma fecha de publicación de la presente Resolución 
Ministerial en el Diario Oficial “El Peruano”, siendo 
responsable de dicha acción el Jefe de la Oficina 
General de Estadística y Tecnologías de la Información 
y Comunicaciones.

Regístrese, comuníquese y publíquese.

DANIEL YSAU MAURATE ROMERO
Ministro de Trabajo y Promoción del Empleo

1321229-1

FE DE ERRATAS

RESOLUCIÓN MINISTERIAL
Nº 245-2015-TR

Mediante Ofi cio Nº 4868-2015-MTPE/4, la Secretaria 
General del Ministerio de Trabajo y Promoción del Empleo 
solicita se publique Fe de Erratas de la Resolución 
Ministerial Nº 245-2015-TR publicada en la edición del día 
sábado 5 de diciembre de 2015.

Página 567947

En la numeración;

DICE:

“RESOLUCIÓN MINISTERIAL
Nº 245-2015-TR”

DEBE DECIR:

“RESOLUCIÓN MINISTERIAL
Nº 246-2015-TR”

1321232-1

VIVIENDA, CONSTRUCCION

Y SANEAMIENTO

Decreto Supremo que establece criterios 
de focalización para el otorgamiento del 
Bono Familiar Habitacional en el marco 
de la Ley N° 27829, Ley que crea el Bono 
Familiar Habitacional (BFH), modificada por 
el Decreto Legislativo N° 1226

DECRETO SUPREMO
Nº 018-2015-VIVIENDA

EL PRESIDENTE DE LA REPÚBLICA

CONSIDERANDO:
Que, la Ley Nº 30156, Ley de Organización y Funciones 

del Ministerio de Vivienda, Construcción y Saneamiento 
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(MVCS) señala que es competencia del citado Ministerio, 
formular, planear, dirigir, coordinar, ejecutar, supervisar 
y evaluar la política nacional y sectorial, en materias 
de vivienda, construcción, saneamiento, urbanismo y 
desarrollo urbano, bienes estatales y propiedad urbana;

Que, mediante la Ley Nº 27829, se creó el Bono 
Familiar Habitacional (BFH), en adelante Ley del BFH, 
como parte de la política sectorial del MVCS, el mismo 
que se otorga en los ámbitos urbano y rural, por una sola 
vez al grupo familiar benefi ciario, sin cargo de restitución 
por parte de éstos, y que constituye un incentivo y 
complemento de su ahorro, y de su esfuerzo constructor;

Que, por el Decreto Legislativo N° 1226, se modifi ca 
entre otros, el artículo 3 de la Ley del BFH, estableciendo en 
el subnumeral 3.2.1 del numeral 3.2 que son benefi ciarios 
de atención extraordinaria del BFH, la población ubicada 
en zonas de muy alto riesgo no mitigable, identifi cadas y 
declaradas de acuerdo a lo dispuesto en la Ley Nº 29869, 
Ley de Reasentamiento Poblacional para Zonas de Muy 
Alto Riesgo no mitigable y su Reglamento, aprobado 
por Decreto Supremo N° 115-2013-PCM; y, la población 
damnifi cada con viviendas colapsadas o inhabitables, por 
emergencias o desastres, disponiendo que los criterios de 
focalización para el otorgamiento del BFH se aprueban 
mediante Decreto Supremo refrendado por el Ministro de 
Vivienda, Construcción y Saneamiento y el Ministro de 
Economía y Finanzas;

Que, conforme a lo expuesto en los considerandos 
precedentes, es necesario establecer mediante Decreto 
Supremo los criterios de focalización y los supuestos de 
exclusión para el otorgamiento del BFH a favor de los 
benefi ciarios de atención extraordinaria que se ubiquen 
en zonas de muy alto riesgo no mitigable, identifi cadas 
y declaradas, de acuerdo a lo dispuesto en la Ley Nº 
29869 y su Reglamento; y, la población damnifi cada con 
viviendas colapsadas o inhabitables, por emergencias o 
desastres;

De conformidad con lo dispuesto en el numeral 8 del 
artículo 118 de la Constitución Política del Perú; la Ley Nº 
27829, Ley que crea el Bono Familiar Habitacional (BFH); 
el Decreto Legislativo N° 1226, Decreto Legislativo que 
modifi ca la Ley Nº 27829, Ley que crea el Bono Familiar 
Habitacional y que dicta medidas complementarias para el 
acceso a la vivienda de la población vulnerable; la Ley N° 
30156, Ley de Organización y Funciones del Ministerio de 
Vivienda, Construcción y Saneamiento; y su Reglamento 
de Organización y Funciones del MVCS, aprobado 
mediante Decreto Supremo Nº 010-2014-VIVIENDA, 
modifi cado por Decreto Supremo Nº 006-2015-VIVIENDA;

DECRETA:

Artículo 1.- Objeto 
El presente Decreto Supremo tiene por objeto 

establecer los criterios de focalización y los supuestos de 
exclusión, para el otorgamiento del BFH a favor de los 
Benefi ciarios de atención extraordinaria, señalados en 
el subnumeral 3.2.1 del numeral 3.2 del artículo 3 de la 
Ley N° 27829 - Ley del BFH, modifi cada por el Decreto 
Legislativo N° 1226. 

Artículo 2.- Criterios de focalización para el 
otorgamiento del Bono Familiar Habitacional a favor 
de Benefi ciarios de atención extraordinaria 

2.1  Son benefi ciarios de atención extraordinaria para 
el otorgamiento del BFH, de acuerdo con el subnumeral 
3.2.1 del numeral 3.2 del artículo 3 de la Ley del BFH, 
modifi cada por el Decreto Legislativo N° 1226, los 
siguientes:

a. La población cuya vivienda se ubica en zona de 
muy alto riesgo no mitigable, identifi cada y declarada 
por el gobierno local correspondiente, en el marco de lo 
dispuesto por la Ley Nº 29869, Ley de Reasentamiento 
Poblacional para las Zonas de Muy Alto Riesgo no 
Mitigable y de su Reglamento, aprobado por Decreto 
Supremo N° 115-2013-PCM. 

b. La población con vivienda colapsada o inhabitable a 
consecuencia de los daños ocasionados por emergencias 
o desastres, situación que debe acreditarse con la 
constancia emitida por el gobierno local correspondiente. 

2.2  Tiene prioridad de atención, la población cuya 
vivienda se encuentra expuesta a peligro inminente; o 

cuente con terreno ubicado en una zona libre de riesgo; 
o aquella cuya vivienda se encuentra ubicada en zonas 
en las que el BFH ha sido otorgado en menor porcentaje. 

Artículo 3.- Exclusiones como benefi ciarios de 
atención extraordinaria del BFH

Los benefi ciarios de atención extraordinaria señalados 
en el artículo precedente, no pueden acceder al BFH 
cuando: 

a. La población se encuentra registrada en el Padrón 
General de Hogares - PGH, con un domicilio distinto 
al señalado para acceder al otorgamiento del BFH de 
atención extraordinaria. 

b. La población que tenga la califi cación de no elegible 
para acceder a un programa de vivienda social de acuerdo 
al PGH. 

Artículo 4.- Refrendo
El presente Decreto Supremo es refrendado por el 

Ministro de Vivienda, Construcción y Saneamiento y por 
el Ministro de Economía y Finanzas.

Dado en la Casa de Gobierno, en Lima, a los nueve 
días del mes de diciembre del año dos mil quince.

OLLANTA HUMALA TASSO
Presidente de la República

FRANCISCO ADOLFO DUMLER CUYA
Ministro de Vivienda, Construcción y Saneamiento

ALONSO SEGURA VASI
Ministro de Economía y Finanzas

1321388-6

ORGANISMOS EJECUTORES

SEGURO INTEGRAL DE SALUD

Designan Director General de la Oficina 
General de Tecnología de la Información del 
Seguro Integral de Salud

RESOLUCIÓN JEFATURAL
Nº 243-2015/SIS

Lima, 9 de diciembre de 2015

VISTOS: La renuncia presentada por el Director 
General de la Ofi cina General de Tecnología de la 
Información;

CONSIDERANDO:

Que, el artículo 3 de la Ley N° 27594, Ley que regula 
la participación del Poder Ejecutivo en el Nombramiento 
y Designación de Funcionarios Públicos, establece que 
la designación de funcionarios en cargos de confi anza 
distintos a los comprendidos en el artículo 1 de dicha Ley 
se efectúa mediante Resolución del Titular de la Entidad;

Que, asimismo, el artículo 6 de la mencionada Ley 
dispone que todas las Resoluciones de designación o 
nombramiento de funcionarios en cargos de confi anza 
surten efecto a partir del día de su publicación en el Diario 
Ofi cial El Peruano, salvo disposición en contrario de la 
misma que postergue su vigencia;

Que, la Primera Disposición Complementaria Final 
de la Ley N° 29849, Ley que establece la eliminación 
progresiva del Régimen Especial del Decreto Legislativo 
N° 1057 y otorga derechos laborales, dispone que “El 
personal establecido en los numerales 1), 2) e inciso a) del 
numeral 3) del artículo 4 de la Ley N° 28175, Ley Marco 
del Empleo Público, contratado por el Régimen Laboral 
Especial del Decreto Legislativo N° 1057, está excluido 
de las reglas establecidas en el artículo 8 de dicho decreto 
legislativo. Este personal solo puede ser contratado para 
ocupar una plaza orgánica contenida en el Cuadro de 
Asignación de Personal – CAP de la entidad”;
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Que, mediante Resolución Jefatural N° 025-2014/SIS 
de fecha 20 de enero de 2014, se designa, al Ingeniero 
de Sistemas Yolfer Roberto Hernández Rojas, en el cargo 
de confi anza de Director General de la Ofi cina General 
de Tecnología de la Información del Seguro Integral de 
Salud, a partir del 21 de enero de 2014;

Que, mediante documento de vistos, el Ingeniero 
de Sistemas Yolfer Roberto Hernández Rojas, presenta 
renuncia irrevocable al cargo de confi anza de Director 
General de la Ofi cina General de Tecnología de la 
Información del Seguro Integral de Salud;

Que por convenir a la gestión, resulta conveniente 
aceptar la renuncia presentada y designar al profesional 
que ejercerá el cargo de Director General de la Ofi cina 
General de Tecnología de la Información;

Con el visto bueno del Secretario General, del Director 
de la Ofi cina General de Administración de Recursos y 
con la opinión favorable del Director General de la Ofi cina 
General de Asesoría Jurídica;

De conformidad con lo dispuesto en la Ley N° 27594, 
Ley que regula la participación del Poder Ejecutivo en el 
Nombramiento y Designación de Funcionarios Públicos y 
los numerales 11.8 y 11.9 del artículo 11 del Reglamento 
de Organización y Funciones del Seguro Integral de 
Salud, aprobado por Decreto Supremo N° 011-2011-SA

SE RESUELVE:

Artículo 1°.- Aceptar la renuncia presentada por el 
Ingeniero de Sistemas Yolfer Roberto Hernández Rojas 
al cargo de confi anza de Director General de la Ofi cina 
General de Tecnología de la Información del Seguro 
Integral de Salud, dándole las gracias por los servicios 
prestados.

Artículo 2°.- Designar al Ingeniero Miguel Santiago 
Ávila Jara en el cargo de confi anza de Director General 
de la Ofi cina General de Tecnología de la Información del 
Seguro Integral de Salud.

Artículo 3°.- Disponer que la Secretaría General 
efectúe la publicación de la presente Resolución Jefatural, 
en el Diario Ofi cial “El Peruano”, y en coordinación con 
la Ofi cina General de Tecnología de la Información, en el 
Portal Institucional del Seguro Integral de Salud.

Regístrese, comuníquese y publíquese.

JULIO SEGUNDO ACOSTA POLO
Jefe del Seguro Integral de Salud

1321209-1

PODER JUDICIAL

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA

Eligen representante suplente de la Corte 
Suprema de Justicia de la República ante el 
Consejo Nacional de la Magistratura

RESOLUCIÓN ADMINISTRATIVA
DE LA SALA PLENA DE LA CORTE SUPREMA

DE JUSTICIA DE LA REPÚBLICA
Nº 046-2015-SP-CS-PJ

Lima, 9 de diciembre de 2015

VISTOS:

El Ofi cio Nº 1475-2015-P-CNM cursado por el señor 
Pablo Talavera Elguera en su calidad de Presidente del 
Consejo Nacional de la Magistratura, recibido el 19 de 
octubre del año en curso, por el cual solicita la elección 
de un miembro titular y suplente representante de la Corte 
Suprema de Justicia de la República ante el Consejo 
Nacional de la Magistratura para el período 2016 - 2021; 
y el Ofi cio Nº 1704-2015-P-CNM cursado por el señor 
Guido Aguila Grados, actual Presidente del Consejo 
Nacional de la Magistratura, recibido el 25 de noviembre 
del presente año, por el cual solicita que la Sala Plena de 
la Corte Suprema de Justicia de la República designe al 

miembro del Consejo Nacional de la Magistratura que la 
representará, en mérito de haberse aceptado la renuncia 
en el cargo de Consejero suplente del señor José Rogelio 
Gonzales López; declarándose la vacancia del mismo.

CONSIDERANDO:

Primero.- Que conforme lo dispone el artículo 80º, 
inciso 3, del Texto Único Ordenado de la Ley Orgánica 
del Poder Judicial, corresponde a la Sala Plena de la 
Corte Suprema de Justicia de la República, elegir a su 
representante ante el Consejo Nacional de la Magistratura.

Segundo.- Que la Sala Plena de la Corte Suprema de 
Justicia de la República por Resolución Administrativa Nº 
024-2010-SP-CS-PJ, de fecha 14 de diciembre de 2010, eligió 
a los señores representantes titular y suplente ante el Consejo 
Nacional de la Magistratura para el período 2011 - 2016.

Tercero.- Que habiéndose producido y aceptada 
la renuncia del señor José Rogelio Gonzales López al 
cargo de Consejero suplente del Consejo Nacional de la 
Magistratura; y teniéndose presente que actualmente se 
encuentra en trámite el concurso para el nombramiento 
de Jueces Supremos, la Sala Plena de la Corte Suprema 
de Justicia de la República considera de vital importancia 
elegir a quien reemplazará al nombrado señor José 
Rogelio Gonzales López para completar el período 2011 
- 2016, y oportunamente elegirá a sus representantes 
titular y suplente para el período 2016 - 2021.

Por consiguiente, estando a lo establecido en el 
artículo 155º, numeral 1, de la Constitución Política del 
Perú, concordante con el artículo 80º, inciso 3, del Texto 
Único Ordenado de la Ley Orgánica de Poder Judicial, 
y en mérito al Acuerdo Nº 152-2015 de la Vigésima 
Sétima Sesión Extraordinaria de la Sala Plena de la Corte 
Suprema de Justicia de la República celebrada en la 
fecha, por unanimidad,

SE RESUELVE:

Artículo Primero.- Elegir al señor doctor Teódulo 
Jenaro Santos Cruz, como representante suplente de 
la Corte Suprema de Justicia de la República ante el 
Consejo Nacional de la Magistratura, para completar 
expresamente el período 2011 - 2016, en reemplazo del 
señor José Rogelio Gonzales López.

Artículo Segundo.- Solicitar al Consejo Nacional 
de la Magistratura que conforme a sus atribuciones 
constitucionales y legales, proceda a la brevedad tomar 
juramento de ley al mencionado representante, para el 
inicio de sus funciones.

Artículo Tercero.- Comunicar al Consejo Nacional de 
la Magistratura que la Corte Suprema de Justicia de la 
República, oportunamente elegirá a sus representantes 
titular y suplente para el período 2016 - 2021.

Artículo Cuarto.- Disponer la publicación de la 
presente resolución en el Diario Ofi cial El Peruano.

Artículo Quinto.- Transcribir la presente resolución al 
Consejo Nacional de la Magistratura, Consejo Ejecutivo 
del Poder Judicial, Gerencia General del Poder Judicial; y 
al señor representante elegido.

Regístrese, publíquese, comuníquese y cúmplase.

VÍCTOR TICONA POSTIGO
Presidente

1321275-1

CORTES SUPERIORES DE JUSTICIA

Conforman la Tercera Sala Laboral, dan 
por concluida designación y designan 
magistrados en la Corte Superior de Justicia 
de Lima

CORTE SUPERIOR DE JUSTICIA DE LIMA 

RESOLUCIÓN ADMINISTRATIVA
Nº 701-2015-P-CSJLI/PJ

Lima, 9 de diciembre de 2015 
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VISTA:

La Resolución Administrativa N° 698-2015-P-CSJLI/
PJ de fecha 7 de diciembre del presente año

Y CONSIDERANDOS:

Que, mediante la razón que antecede, se pone a 
conocimiento de esta Presidencia el descanso médico 
otorgado a partir de la fecha y por el periodo de dos días a 
favor de la doctora Alicia Margarita Gómez Carbajal, Juez 
Superior Titular integrante de la Tercera Sala Laboral de 
Lima, motivo por el cual solicita licencia por motivos de 
salud.

Que, estando a lo expuesto, resulta necesario a fi n 
de no afectar el normal desarrollo de las actividades 
jurisdiccionales de la Tercera Sala Laboral de Lima 
adoptar las medidas administrativas pertinentes, 
procediéndose a la designación de los Jueces conforme 
corresponda.

Que, el Presidente de la Corte Superior de Justicia, es 
la máxima autoridad administrativa de la sede judicial a su 
cargo y dirige la política interna de su Distrito Judicial, con 
el objeto de brindar un efi ciente servicio de administración 
de justicia en benefi cio de los justiciables; y en virtud a 
dicha atribución, se encuentra facultado para designar 
y dejar sin efecto la designación de los Magistrados 
Provisionales y Supernumerarios que están en el ejercicio 
del cargo jurisdiccional. Motivo por el cual se realizarán 
algunos cambios en los Juzgados Especializados de 
Trabajo Permanente de Lima. 

Y, en uso de las facultades conferidas en los incisos 3º 
y 9º del artículo 90° del Texto Único Ordenado de la Ley 
Orgánica del Poder Judicial, 

SE RESUELVE:

Artículo Primero.- DESIGNAR al doctor MAXIMO 
SAUL BARBOZA LUDEÑA, Juez Titular del 4° Juzgado 
Especializado de Trabajo Permanente de Lima, como 
Juez Superior Provisional integrante de la Tercera Sala 
Laboral de Lima a partir del día 09 de diciembre del 
presente año y mientras dure la licencia de la doctora 
Gómez Carbajal, quedando conformado el Colegiado de 
la siguiente manera: 

TERCERA SALA LABORAL
Dra. Eliana Elder Araujo Sánchez Presidente
Dra. Velia Odalís Begazo Villegas (T)
Dr. Máximo Saúl Barboza Ludeña (P)

Artículo Segundo.- DESIGNAR a la doctora 
MARIA MAGDALENA CESPEDES CAMACHO, como 
Juez Supernumeraria del 19° Juzgado Permanente de 
Trabajo de Lima, a partir del día 10 de diciembre del 
presente año, y mientras dure la promoción del doctor 
Fuentes Lobato. 

Artículo Tercero.- DAR POR CONCLUÍDA la 
designación de la doctora DORA LUCELINA PONCE 
RAMOS, como Juez Supernumeraria del 7° Juzgado 
Permanente de Trabajo de Lima, a partir del día 10 de 
diciembre del presente año. 

Artículo Cuarto.- DESIGNAR a la doctora JESSICA 
VERONICA ROMYNA MIRANDA MENDOZA, como 
Juez Supernumeraria del 7° Juzgado Permanente de 
Trabajo de Lima, a partir del día 10 de diciembre del 
presente año y mientras dure la designación del Juez 
Titular doctor Marcial Misael Chávez Cornejo en la Ofi cina 
Desconcentrada de Control de la Magistratura. 

Artículo Quinto.- PONER la presente Resolución 
en conocimiento de la Presidencia del Poder Judicial, 
del Consejo Ejecutivo del Poder Judicial, la Ofi cina de 
Control de la Magistratura, Gerencia General del Poder 
Judicial, de la Ofi cina de Administración Distrital, Ofi cina 
de Personal de la Corte Superior de Justicia de Lima y de 
los Magistrados para los fi nes pertinentes. 

Publíquese, regístrese, cúmplase y archívese.

OSWALDO ALBERTO ORDOÑEZ ALCÁNTARA
Presidente

1321257-1

Designan Juez Supernumeraria del Juzgado 
Especializado Civil de Villa María del Triunfo

CORTE SUPERIOR DE JUSTICIA DE LIMA SUR

RESOLUCIÓN ADMINISTRATIVA
Nº 2048-2015-P-CSJLIMASUR/PJ

Lima, 7 de diciembre de 2015

 VISTOS:

La Resolución Administrativa N° 
022-2015-P-CSJLIMASUR/PJ, expedida por la 
Presidencia de esta Corte Superior de Justicia; y el 
documento presentado por el magistrado Luis Segundo 
Escribano Chanamé.

CONSIDERANDO:

Mediante Resolución Administrativa Nº 
022-2015-P-CSJLIMASUR/PJ, expedida por la 
Presidencia de esta Corte Superior de Justicia, se dispuso 
designar al abogado Luis Segundo Escribano Chanamé, 
como Juez Supernumerario del Juzgado Especializado 
Civil de Villa María del Triunfo, a partir del 09 de enero del 
año en curso.

Mediante documento presentado en la fecha, el 
magistrado Luis Segundo Escribano Chanamé, pone 
en conocimiento que mediante Resolución del Consejo 
Nacional de la Magistratura N° 330-2015-CNM, ha sido 
nombrado como Juez de Paz Letrado de Barranco y 
Mirafl ores en el distrito judicial de Lima; y que contando 
a la fecha con el Título de Nombramiento y habiendo 
concluido satisfactoriamente el curso de habilitación 
llevado ante la Academia de la Magistratura, procedió a 
solicitar su incorporación a la Corte Superior de Justicia 
de Lima, a partir del 09 de diciembre del año en curso; 
por lo que, presenta su renuncia al cargo de Juez 
Supernumerario del Juzgado Especializado Civil de Villa 
María del Triunfo. 

En tal sentido, en aras de cautelar la correcta 
administración de justicia, corresponde designar al Juez 
que se haga cargo del Juzgado Especializado Civil de 
Villa María del Triunfo, a partir del 09 de diciembre del 
presente año; para lo cual se deberá tener en cuenta la 
Nómina de Abogado Aptos para el desempeño de Jueces 
Supernumerarios de esta Corte Superior de Justicia.

Siendo así, se advierte que la abogada Gianny Eleiser 
Morales Fernández, se encuentra como abogada apta 
para el desempeño como Juez Supernumeraria al Nivel 
Especializado de esta Corte Superior de Justicia.

En el caso de designaciones de Jueces Provisionales 
y Supernumerarios en el Distrito Judicial de Lima Sur, 
se debe precisar que éstas se realizan bajo un estricto 
análisis y evaluación de los perfi les de cada uno de los 
profesionales que asumirán las funciones de la judicatura, 
para lo cual se tiene en consideración su capacidad 
e idoneidad, además de lo previsto en el artículo 2º de 
la Ley de la Carrera Judicial Nº 29277, y los requisitos 
exigidos por ley.

El Presidente de la Corte Superior de Justicia, es la 
máxima autoridad administrativa en el Distrito Judicial 
a su cargo y dirige la política interna con el objeto de 
brindar un efi ciente servicio de administración de justicia 
en pro de los justiciables; y, en virtud de dicha atribución 
se encuentra facultado para designar, reasignar, ratifi car 
y/o dejar sin efecto la designación de los Magistrados 
Provisionales y Supernumerarios que estén en el ejercicio 
del cargo jurisdiccional.

Por tanto, en uso de las facultades conferidas al 
suscrito por los incisos 3), 4) y 9) del artículo 90° de la Ley 
Orgánica del Poder Judicial;

SE RESUELVE:

Artículo Primero.- DAR POR CONCLUIDA la 
designación del magistrado Luis Segundo Escribano 
Chanamé, como Juez Supernumerario del Juzgado 
Especializado Civil de Villa María del Triunfo, con 
efectividad al 09 de diciembre de 2015; dándosele las 
gracias por los servicios prestados.

Artículo Segundo.- DESIGNAR a la abogada Gianny 
Eleiser Morales Fernández, como Juez Supernumeraria 
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del Juzgado Especializado Civil de Villa María del Triunfo, 
a partir del 09 de diciembre de 2015.

Artículo Tercero.- Hacer de conocimiento la presente 
resolución a la Ofi cina Desconcentrada de Control de 
la Magistratura de Lima Sur, Ofi cina de Administración 
Distrital, Ofi cina de Personal de esta Corte y de las 
Magistrados interesados, para los fi nes pertinentes.

Regístrese, publíquese, cúmplase y archívese.

PEDRO CARTOLIN PASTOR
Presidente

1320928-1

Disponen la depuración de expedientes 
judiciales e inventario físico de diversos 
procesos judiciales en órganos 
jurisdiccionales de la Corte Superior de 
Justicia de Lima Este

CORTE SUPERIOR DE JUSTICIA DE LIMA ESTE

RESOLUCIÓN ADMINISTRATIVA
Nº 705-2015-P-CSJLE/PJ

Chaclacayo, 7 de diciembre de 2015

VISTOS:

Las Resoluciones Administrativas Nº 251-2013-CE-PJ 
y Nº 407-2010-CE-PJ, dictadas por el Consejo Ejecutivo 
del Poder Judicial; y

CONSIDERANDO:

Primero.- Por Resolución Administrativa Nº 
251-2013-CE-PJ, se dispuso que los Órganos 
Jurisdiccionales realicen el inventario físico de procesos 
judiciales (principales, incidentes y otros) la primera 
quincena de enero de cada año, quedando modifi cada 
en este extremo la Resolución Administrativa Nº 
407-2010-CE-PJ, disponiendo además que durante la 
segunda quincena del mes de diciembre de todos los 
años, los órganos jurisdiccionales realicen la depuración 
de expedientes, excluyendo del inventario los procesos 
que se encuentren para archivo defi nitivo. Segundo.- 
Estando a lo establecido, corresponde disponer que 
los órganos jurisdiccionales de esta Corte Superior de 
Justicia, realicen la depuración de expedientes judiciales 
durante la segunda quincena del mes de diciembre del 
año en curso, así como el inventario físico de procesos 
judiciales (principales, incidentes y otros) en la primera 
quincena de enero del año 2016.

Estando a lo expuesto y con las facultades previstas y 
otorgadas por los incisos 3) y 9) del artículo 90º del Texto 
Único Ordenado de la Ley Orgánica del Poder Judicial;

SE RESUELVE:

Artículo Primero.- DISPONER que los órganos 
jurisdiccionales del Distrito Judicial de Lima Este, realicen 
la depuración de los expedientes judiciales durante la 
segunda quincena del mes de diciembre del presente 
año, excluyendo del inventario a realizar los procesos que 
se encuentren para archivo defi nitivo.

Artículo Segundo.- ESTABLECER que la primera 
quincena del mes de enero del año 2016, se realice el 
inventario físico de los procesos judiciales (principales, 
incidentes y otros), cuyo procedimiento se regirá bajo los 
alcances de la Resolución Administrativa Nº 407-2010-CE-
PJ.

Artículo Tercero.- Los Presidentes de las Salas 
Superiores, Jueces Especializados y Jueces de Paz 
Letrado de cada órgano jurisdiccional, serán responsables 
del cumplimiento de lo dispuesto en los artículos 
precedentes, debiendo presentar a esta Presidencia la 
información del inventario a través de medio magnético 
(CD) al día siguiente de haber concluido el inventario, 
conforme a lo dispuesto en las resoluciones de vistos.

Artículo Cuarto.- ENCARGAR a la Ofi cina 
Desconcentrada de Control de la Magistratura de este 
Distrito Judicial a fi n de que efectúe visitas inopinadas 

de selección aleatoria a los órganos jurisdiccionales, 
con la fi nalidad de verifi car el proceso y resultado de la 
depuración e inventario físico dispuesto.

Artículo Quinto.- DISPONER que la Ofi cina de 
Administración Distrital de esta Corte Superior de Justicia 
a través del área de Informática verifi que que los órganos 
jurisdiccionales tengan el aplicativo pertinente, bajo 
responsabilidad.

Artículo Sexto.- PONER la presente resolución en 
conocimiento de la Gerencia General del Poder Judicial, 
Ofi cina Desconcentrada de Control de la Magistratura de 
esta Corte Superior, Ofi cina de Administración Distrital, de 
los Magistrados de este distrito Judicial.-

Regístrese, publíquese, comuníquese y cúmplase.

MARÍA DEL CARMEN PALOMA ALTABAS KAJATT
Presidenta

1321094-1

ORGANOS AUTONOMOS

DEFENSORIA DEL PUEBLO

Aprueban Informe Defensorial N° 173-2015-
DP denominado “Feminicidio Íntimo en el 
Perú: análisis de expedientes judiciales (2012 
- 2015). Octavo Reporte de la Defensoría del 
Pueblo sobre el cumplimiento de la Ley de 
Igualdad de Oportunidades entre mujeres y 
hombres”

RESOLUCIÓN DEFENSORIAL
Nº 16-2015/DP

Lima, 9 de diciembre del 2015

VISTO:

El Informe Defensorial Nº 173-2015-DP, «Feminicidio 
Íntimo en el Perú: análisis de expedientes judiciales (2012 
- 2015). Octavo Reporte de la Defensoría del Pueblo sobre 
el cumplimiento de la Ley de Igualdad de Oportunidades 
entre mujeres y hombres (2015)», elaborado por la 
Adjuntía para los Derechos de la Mujer de la Defensoría 
del Pueblo. 

CONSIDERANDO:

Primero.- Desde su creación, la Defensoría del Pueblo 
se ha preocupado por la situación de las mujeres víctimas 
de violencia en nuestro país. Estos esfuerzos se han 
visto plasmados en los diversos informes que abordan 
los aspectos más críticos de la problemática frente a la 
violencia contra las mujeres. 

De esta manera, se ha puesto especial interés en la 
supervisión de la labor de protección, defensa, sanción 
y reparación que han estado desarrollando el Ministerio 
de la Mujer y Poblaciones Vulnerables, el Ministerio de 
Justicia y Derechos Humanos, el Ministerio del Interior, el 
Ministerio Público y el Poder Judicial, así como todos los 
órganos del sector público relacionados a la prevención, 
investigación, sanción y reparación de los casos de 
violencia contra las mujeres.

Segundo.- La violencia contra las mujeres. Es un 
fenómeno que se encuentra ampliamente extendido en 
el Perú, siendo el feminicidio la expresión más grave de 
dicha violencia. Así, de acuerdo a los datos registrados 
por el Observatorio de Criminalidad del Ministerio 
Público1, entre el año 2009 y agosto 2015, se reportaron 
772 mujeres víctimas de feminicidio íntimo, mientras que 
280 lograron sobrevivir a una tentativa.

1 Información remitida mediante Ofi cio N° 653-2015-MP-FN-
OBSERVATORIO, de fecha 16 de octubre de 2015. Fecha de corte: 31 de 
agosto de 2015.
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Si bien la mayoría de países de la región, incluido 
el Perú, han adoptado normas de carácter nacional e 
internacional con el propósito de prevenir, investigar y 
sancionar la violencia contra las mujeres, estos esfuerzos 
pierden efi cacia cuando no se cuenta con operadores y 
operadoras de justicia capacitados y sensibilizados en 
esta materia.

En razón de ello, la Defensoría del Pueblo considera 
pertinente realizar los esfuerzos necesarios para contribuir, 
desde el ámbito de las competencias institucionales, a la 
prevención, investigación, sanción y eliminación de la 
violencia contra las mujeres.

Tercero.- Objetivos de la investigación y 
metodología.

Para ello, hemos analizado 50 expedientes judiciales 
correspondientes al delito de feminicidio íntimo 
provenientes de 21 Cortes Superiores a nivel nacional2. 

El objetivo principal de este informe es: i) evaluar el 
impacto de la nueva tipifi cación penal de feminicidio íntimo 
mediante el análisis de la actuación de los operadores 
y las operadoras del sistema de justicia durante la 
investigación y sanción de estos casos; ii) evaluar la 
implementación de las políticas públicas vinculadas a la 
prevención, atención, investigación, sanción y reparación 
de los casos de feminicidio íntimo. 

Cuarto.- Resultados del análisis de los expedientes 
de feminicidio íntimo y tentativa de feminicidio íntimo. 

Las principales conclusiones del estudio son las 
siguientes:

1. La incorporación del delito de feminicidio en 
la legislación penal constituye un avance importante 
en materia de prevención de esta manifestación de 
violencia de género. Los feminicidios son delitos 
pluriofensivos que afectan gravemente un conjunto de 
derechos fundamentales como la vida, la igualdad y no 
discriminación y el libre desarrollo de la personalidad, así 
como la autonomía sexual y la seguridad de las mujeres.

2. El Ministerio de la Mujer y Poblaciones Vulnerables 
ofrece el servicio de atención y asesoramiento a las 
víctimas de feminicidio y tentativa de feminicidio a través 
de los Centros Emergencia Mujer (CEM). En este informe, 
de los 15 casos en los que la defensa de la víctima fue 
asumida por los CEM, el 27% no se constituyó en parte 
o actor/a civil, lo que generó que las posibilidades de 
defensa efectiva de la víctima se reduzca. Por otro lado, 
se ha constatado en una supervisión de 2008 se evidenció 
que el 19% de los CEM no tenía personal completo. Esta 
situación se ha agravado pues, según información del 
MIMP a setiembre 2015, el 39% de los CEM no cuentan 
con el equipo profesional completo. 

3. En el discurso, tanto de los agresores como en el 
de algunos funcionarios y funcionarias del sistema de 
administración de justicia, aún persisten estereotipos 
de género que tienden a responsabilizar a la víctima del 
crimen cometido, justifi cando la violencia perpetrada en 
su contra y la conducta desplegada por el agresor. En este 
contexto, cabe resaltar que a nivel de la Policía Nacional 
del Perú y del Ministerio Público no se ha institucionalizado 
la capacitación en temas de violencia familiar y género. De 
otra parte, la Academia de la Magistratura ha establecido 
como línea de formación fundamental el desarrollo de 
cursos, talleres y seminarios sobre género y justicia. No 
obstante, esta línea formativa no se ha implementado de 
forma sostenida y descentralizada. 

4. En el 60% de los casos, las víctimas tenían o tienen 
hijos y/o hijas menores de edad. De acuerdo a diversos 
estudios, el impacto de la violencia en los niños y niñas 
implica un riesgo en su proyecto de vida. Por ello, es 
necesario contar con políticas públicas enfocadas en la 
recuperación de la salud integral de los y las menores de 
edad, a fi n de evitar la repetición de estos patrones de 
violencia.

5. Con respecto al lugar de los hechos, el 60% de 
los delitos se cometieron en el espacio privado (casa de 
ambos, del agresor, de las víctimas o de otro familiar), lo 
cual contradice el mito de que las mujeres se encuentran 
más seguras en su casa.

6. En el 50% de los casos de feminicidio íntimo 
y tentativa se identifi có que las víctimas vivían con 
el agresor al momento de los hechos (conviviente o 

cónyuges). Esta realidad evidencia la situación de mayor 
riesgo y vulnerabilidad a la que se enfrentan las víctimas 
de violencia.

7. El 94% de los agresores señaló como presunto 
motivo del delito, una causa atribuible a la conducta de 
la víctima, trasladando la responsabilidad de los hechos a 
las agraviadas (celos, supuesta infi delidad de la víctima, 
supuesta conducta inadecuada, negativa de continuar 
una relación, haber terminado la relación y negativa a 
tener relaciones sexuales).

8. Acerca del contexto previo de violencia familiar, en 
el 33% del total de casos tentativa de feminicidio íntimo 
se registraron procesos judiciales previos de violencia 
contra las víctimas. Sin embargo, este porcentaje se 
eleva al 57%, si consideramos el conocimiento de hechos 
previos de violencia familiar contra las víctimas por parte 
de familiares y/o testigos. Mientras que en los casos de 
feminicidio íntimo, en el 24% de los casos, las víctimas 
habían denunciado hechos previos de violencia familiar; 
en el 69%, familiares y/o testigos señalaron en sus 
manifestaciones que las víctimas habrían sido sometidas 
a hechos de violencia familiar previos al feminicidio.

9. En el 28% del total de expedientes de feminicidio 
íntimo y tentativa analizados, las víctimas acudieron a los 
servicios estatales para denunciar los hechos de violencia 
que venían sufriendo. Sin embargo, debido a la falta de 
una respuesta efectiva por parte de estos servicios, sus 
vidas continuaron en riesgo, siendo que la mitad de ellas 
terminaron siendo cruelmente asesinadas. 

10. Las diligencias de investigación que con 
mayor recurrencia utilizaron los y las fi scales en las 
investigaciones de feminicidios íntimos y sus tentativas 
fueron las declaraciones de los agresores, sobrevivientes 
y testigos, el levantamiento de cadáver, la necropsia, los 
exámenes médicos, las pericias balísticas, las pericias 
psicológicas, los exámenes toxicológicos y la inspección 
ocular. No obstante, se apreciaron dos casos en los 
que hubo una defi ciencia en la investigación, pues no 
se dispuso realizar diligencias fundamentales como la 
inspección ocular y la reconstrucción de los hechos. 
Asimismo, hubo un caso de tentativa de feminicidio en 
el que indebidamente el fi scal archivó la investigación 
por considerar que la agraviada no mostró interés en el 
proceso, obviando que la investigación de este delito se 
realiza siempre de ofi cio.

11. Del total de 50 expedientes judiciales sobre 
feminicidio íntimo y su tentativa, sólo se observó un caso 
en el que se aplicó la institución de la prueba anticipada 
para proteger los derechos de las víctimas sobrevivientes 
y evitar su revictimización.

12. Todos los casos de feminicidio íntimo consumado 
culminaron con sentencia condenatoria contra los 
acusados. En los casos de tentativa de feminicidio, 
se observó que en el 67% de expedientes se emitió 
sentencia condenatoria contra los acusados, mientras 
que las absoluciones, sobreseimientos y casos en los que 
se declaró fundada la excepción de naturaleza de acción 
representaron el 33% de los casos.

13. De los casos en los que se evidenció signos de 
violencia en el cuerpo de la víctima, en un 65%, los/
as fi scales no invocaron la agravante de gran crueldad 
tipifi cada en el numeral 3º del artículo 108º del Código 
Penal en la formulación de sus acusaciones. Asimismo, 
en dos casos se descartó indebidamente la hipótesis de 
un feminicidio íntimo agravado por violación sexual. 

14. En un caso el órgano judicial anuló indebidamente 
la condena contra el acusado, pues consideró que aplicar 
el tipo penal de feminicidio íntimo (artículo 107° CP, ya 
derogado) para un caso de feminicidio contra una ex 
enamorada era aplicar un tipo penal derogado, a pesar 
de que ese artículo era el vigente cuando se cometieron 
los hechos. 

15. En el 59% de los casos de feminicidio íntimo, los y las 
fi scales solicitaron en sus requerimientos acusatorios penas 

2 Los expedientes analizados provienen de las siguientes Cortes Superiores: 
Amazonas, Apurímac, Arequipa, Ayacucho, Cajamarca, Del Santa, 
Huancavelica, Huánuco, Junín, La Libertad, Lambayeque, Lima, Loreto, 
Madre de Dios, Moquegua, Pasco, Piura, Puno, San Martín, Tacna y 
Ucayali. Las 11 Cortes Superiores restantes no forman parte del estudio 
debido a que los expedientes judiciales existentes en su jurisdicción no 
cumplían con las características establecidas en la metodología o las 
copias no pudieron ser enviadas dentro del plazo establecido.
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mayores a los 20 años de pena privativa de la libertad. En 
contraste, cuando se trató de casos de agresiones que no 
llegaron a producir la muerte de la mujer víctima, el 48% 
de los/as fi scales solicitaron penas privativa de la libertad 
mayores de 7 y menores de 15 años. 

16. Respecto de la actuación de las y los operadores 
judiciales, en casos en los que se produjo la muerte de 
la mujer víctima, en el 41% de casos se impuso penas 
privativas de la libertad de entre 7 y 15 años; es decir, por 
debajo del mínimo legal; lo cual coincide con lo hallado en 
casos de tentativa de feminicidio, en donde en un 71% de 
casos, la condena osciló entre la misma cantidad de años.

17. En cuanto a la actuación de los órganos judiciales, 
en el 31% de casos de feminicidio íntimo los jueces y 
juezas impusieron una reparación civil mayor a los S/. 40 
mil nuevos soles, mientras que, en los casos de tentativa 
de feminicidio, el 71% impusieron una reparación civil 
inferior a los S/. 5 mil nuevos soles.

SE RESUELVE:

Artículo Primero.- APROBAR el Informe Defensorial 
Nº 173-2015-DP, denominado «Feminicidio Íntimo en el 
Perú: análisis de expedientes judiciales (2012 - 2015). 
Octavo Reporte de la Defensoría del Pueblo sobre el 
cumplimiento de la Ley de Igualdad de Oportunidades 
entre mujeres y hombres», elaborado por la Adjuntía para 
los Derechos de la Mujer. 

Artículo Segundo.- RECOMENDAR AL MINISTERIO 
DE LA MUJER Y POBLACIONES VULNERABLES 

1. GARANTIZAR que los Centros Emergencia Mujer 
(CEM) cuenten con personal multidisciplinario completo 
y capacitado en materia de violencia de género, en sus 
servicios a nivel nacional, a fi n de ofrecer un servicio 
multidisciplinario de calidad. 

2. BRINDAR, a través de los CEM y en coordinación 
con los sectores correspondientes, servicios de atención 
integral para las hijas y los hijos menores de edad de las 
víctimas de feminicidio íntimo y tentativa, a fi n de asegurar 
su bienestar físico y emocional. 

3. ASEGURAR que en las guías y protocolos de atención, 
se establezca la necesidad de que los y las profesionales de 
los CEM coordinen con la Unidad Central de Asistencia a 
Víctimas y Testigos (UCAVIT), a fi n de que en los casos de 
tentativa de feminicidio y en los de violencia de pareja en alto 
riesgo, se viabilice el seguimiento e implementación de las 
medidas de protección.

Artículo Tercero.- RECOMENDAR AL MINISTERIO 
DE JUSTICIA Y DERECHOS HUMANOS 

1. FORTALECER las capacidades de las y los 
abogadas/abogados del servicio de Defensa Pública 
Gratuita, garantizando la proscripción de argumentos 
que incluyan prejuicios de género y/o revictimicen a 
las agraviadas y sus familiares, más aun considerando 
que este servicio puede ser ofrecido como defensa de 
imputados que han cometido estos delitos.

Artículo Cuarto.- RECOMENDAR A LA POLICÍA 
NACIONAL DEL PERÚ 

1. INCORPORAR en los programas de formación de 
la Policía Nacional del Perú, conforme a las reiteradas 
recomendaciones del Comité CEDAW y del MESECVI, 
cursos y programas especializados sobre la atención 
de casos de violencia contra las mujeres en relaciones 
de pareja, en particular abordar la problemática de 
feminicidio, de manera institucionalizada y contínua.

Artículo Quinto.- RECOMENDAR AL MINISTERIO 
PÚBLICO

1. REITERAR la recomendación de que se implemente 
la “Guía de Valoración del daño psíquico en víctimas 
adultas de violencia familiar, sexual, tortura y otras formas 
de violencia intencional”, aprobada mediante Resolución 
Fiscal N°2543-2011-MP-FN; con el objetivo de contar 
con un instrumento especializado para determinar la 
existencia y la magnitud del daño psíquico de las víctimas 
de violencia contra las mujeres en relaciones de pareja.

2. REITERAR que se incorpore en los Planes de 
Desarrollo de las Personas Anualizados de la Escuela del 

Ministerio Público, cursos y programas a nivel nacional - 
permanentes y contínuos- de capacitación y especialización 
en temas de violencia contra las mujeres y aplicación del 
Nuevo Código Procesal Penal, desde una perspectiva de 
género, derechos humanos e interculturalidad.

3. REITERAR que las medidas de protección deben 
ser aplicadas especialmente en los casos de tentativa de 
feminicidio; y que requieren emitirse en el marco del plazo 
legal y responder necesariamente a la evaluación de cada 
caso concreto, a fi n de que resulten acordes a la situación 
de riesgo y vulnerabilidad que afrontan las víctimas.

4. OPTIMIZAR los servicios brindados por la UCAVIT, a 
fi n de garantizar los recursos adecuados para la atención, 
así como brindar el presupuesto necesario para que se 
puedan implementar de forma adecuada las medidas de 
protección que brinda a las sobrevivientes de feminicidio 
y a sus familiares.

5. FORTALECER el trabajo conjunto y coordinado 
entre el Observatorio de Criminalidad y la UCAVIT, a fi n 
de institucionalizar el protocolo operativo institucional 
“Sistema de alerta y seguimiento de mujeres en alto riesgo 
de tentativa de feminicidio o feminicidio”; con el fi n de 
coadyuvar a la prevención de casos de feminicidio, a partir 
de la identifi cación de víctimas en situación de alto riesgo por 
las reiteradas denuncias contra un mismo agresor. 

6. CREAR Fiscalías Penales Especializadas en la 
atención de casos de violencia contra las mujeres, a fi n de 
garantizar procesos de investigación que cumplan con los 
estándares internacionales de acceso a la justicia y actúen 
con la debida diligencia, a fi n de evitar la impunidad.

7. IMPLEMENTAR un sistema de evaluación de 
resoluciones fi scales en casos de feminicidio y tentativa, a 
fi n de promover que se respeten las garantías procesales 
y derechos fundamentales de las partes.

Artículo Sexto.- RECOMENDAR AL PODER 
JUDICIAL

1. APROBAR un Acuerdo Plenario sobre feminicidio, 
consumado y en grado de tentativa, con el objetivo de 
garantizar que las resoluciones judiciales consideren el 
contexto de violencia previo que afecta a las víctimas; la 
no necesidad de un elemento adicional al dolo como el 
animus necandi, la aplicación de la prueba anticipada o pre 
constituida de la declaración de las víctimas sobrevivientes 
y la aplicación de idóneas medidas de protección frente a la 
situación de riesgo de las víctimas directas e indirectas.

2. BRINDAR espacios de capacitación sostenida a 
magistrados y magistradas sobre el tratamiento de los casos 
de violencia contra las mujeres, en particular los casos de 
feminicidio, tanto en aspectos sustantivos, como la correcta 
determinación de la pena y la reparación civil del daño; 
asimismo en aspectos procesales establecidos en el nuevo 
Código Procesal Penal, como el correcto uso de la confesión 
sincera, la terminación anticipada y la conclusión anticipada.

3. CREAR Juzgados Penales Especializados en la 
atención de casos de violencia contra las mujeres, para 
garantizar el acceso a justicia acorde a los estándares 
internacionales y el deber de debida diligencia, evitando 
la impunidad.

4. INVESTIGAR Y SANCIONAR a aquellos funcionarios 
y funcionarias que no fundamentan adecuadamente sus 
sentencias en casos de feminicidio, más aún cuando se 
trata de absoluciones o sobreseimientos. 

5. IMPLEMENTAR un sistema de evaluación de 
resoluciones judiciales en casos de feminicidio y tentativa, 
a fi n de promover que se respeten las garantías procesales 
y derechos fundamentales de las partes.

Artículo Séptimo.- RECOMENDAR AL CONSEJO 
NACIONAL DE LA MAGISTRATURA 

1. INCLUIR como criterio de evaluación de las magistradas 
y los magistrados, la valoración expresa de la formación o 
especialización en género e interculturalidad, especialmente 
de quienes atenderán casos de violencia contra las mujeres; 
asegurando así, el dominio de conocimientos y herramientas 
que les permitan administrar justicia, evitando la revictimización 
de las agraviadas y/o exponiéndolas a situaciones de mayor 
riesgo y vulnerabilidad.

Artículo Octavo.- RECOMENDAR A LA ACADEMIA 
DE LA MAGISTRATURA 

1. IMPLEMENTAR en su malla curricular, de forma 
sostenida y descentralizada, cursos referidos a la 
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formación en género y acceso a justicia conforme lo 
establece el artículo 10º de la Resolución Administrativa 
del Pleno del Consejo Directivo N°03-2014-AMAG-CD de 
31 de marzo de 2014.

Artículo Noveno.- RECOMENDAR AL CONGRESO 
DE LA REPÚBLICA

1. MODIFICAR el Código Penal, a fi n de establecer 
como agravante de la falta de lesiones (artículo 441°) 
y el maltrato sin lesión (artículo 442°), los contextos de 
discriminación contra las mujeres establecidos en el 
artículo 108-B del Código Penal.

2. APROBAR una norma que permita la creación de una 
base de datos única sobre violencia de género de carácter 
nacional, considerando en ella los casos de feminicidio 
íntimo, que contenga información proveniente de los diversos 
servicios públicos involucrados en la atención de las víctimas 
de violencia como el MIMP, MINJUS, MINSA, PNP, Ministerio 
Público y Poder Judicial. En este registro se deberá incluir 
todas las actuaciones del sistema de administración de 
justicia, como las denuncias, las investigaciones policiales o 
atestados, tipo de violencia, investigación formalizada, forma 
de conclusión del proceso; así como, el tipo de medidas 
de protección emitidas y la identifi cación del número de 
denuncias de las víctimas contra el mismo agresor, entre otros 
aspectos claves.

Articulo Décimo.- RECOMENDAR AL MINISTERIO 
DE EDUCACIÓN 

1. RECOMENDAR a las universidades públicas y 
privadas la incorporación de cursos en la perspectiva 
de género, en la formación de los y las estudiantes de 
todas las especialidades, fundamentalmente en la 
carrera de Derecho, a fi n de garantizar que las y los 
futuros profesionales apliquen estos conocimientos en la 
investigación y resolución de casos. 

Articulo Undécimo.- RECOMENDAR AL 
MINISTERIO DE SALUD

1. GARANTIZAR la atención prioritaria de la salud física 
y mental de las víctimas sobrevivientes de feminicidio, 
así como de sus hijos y/o hijas, especialmente las y los 
menores de edad, a fi n de contribuir al restablecimiento 
de su salud integral y procesar el impacto de los hechos 
de violencia en sus proyectos de vida.

Articulo Duodécimo.- RECOMENDAR AL 
MINISTERIO DE ECONOMÍA Y FINANZAS 

1. DOTAR de presupuesto adecuado al Ministerio 
Público, a fi n de fortalecer el Observatorio de Criminalidad, 
la Unidad de Asistencia a Víctimas y Testigos y la 
implementación de las fi scalías penales especializadas 
en violencia contra las mujeres.

2. ASIGNAR presupuesto al Poder Judicial para la 
implementación de servicios especializados de atención 
de casos de violencia contra las mujeres, así como las 
obligaciones establecidas en la Ley N° 30364, Ley para 
prevenir, sancionar y erradicar la violencia contra las 
mujeres y los integrantes del grupo familiar.

3. PROVEER de presupuesto necesario al MIMP para 
garantizar la calidad, cobertura de los servicios de atención 
a víctimas (CEM) y de la rehabilitación de los hombres que 
ejercen violencia de género (CAI), así como las obligaciones 
establecidas a esta entidad en la Ley N° 30364.

Artículo Decimotercero.- ENCARGAR el seguimiento 
de las recomendaciones del Informe Defensorial N° 173 a 
la Adjuntía para los Derechos de la Mujer de la Defensoría 
del Pueblo.

Artículo Decimocuarto.- INCLUIR la presente 
Resolución Defensorial en el Informe Anual de la 
Defensoría del Pueblo al Congreso de la República, de 
conformidad con el artículo 27º de la Ley Nº 26520, Ley 
Orgánica de la Defensoría del Pueblo.

Regístrese, comuníquese y publíquese.

EDUARDO VEGA LUNA
Defensor del Pueblo (e)

1320924-1

SUPERINTENDENCIA DE BANCA,

SEGUROS Y ADMINISTRADORAS

PRIVADAS DE FONDOS DE PENSIONES

Autorizan ampliación de inscripción 
de persona natural en el Registro de 
Intermediarios y Auxiliares de Seguros

RESOLUCIÓN SBS Nº 7238-2015

Lima, 30 de noviembre de 2015 

EL SECRETARIO GENERAL

VISTA: 

La solicitud presentada por el señor Juan Julio 
Holguín Chávez  para que se autorice la ampliación de su 
inscripción en el Registro de Intermediarios y Auxiliares 
de  Seguros: Sección II De los Corredores de Seguros: 
A. Personas Naturales punto 3.- Corredores de  Seguros 
Generales y de Personas; y, 

CONSIDERANDO: 

Que, por Resolución SBS N° 1797-2011 de fecha 
10 de febrero  de 2011, se establecieron los requisitos 
formales para la inscripción de los Corredores de 
Seguros, en  el Registro de Intermediarios y Auxiliares 
de Seguros; 

Que, mediante Resolución S.B.S. Nº 1642-2015 
de fecha 10 de  marzo de 2015, se aprobó la quinta 
versión del Reglamento del Proceso de Evaluación de los  
Postulantes al Registro de Intermediarios y Auxiliares de 
Seguros, Nº SBS-REG-SBS-360-05; 

Que, por Resolución SBS Nº 4198-2014 de fecha 14 
de febrero  de 2014, se autorizó la inscripción del señor 
Juan Julio Holguín Chávez como Corredor de Seguros  de 
Personas; 

Que, el solicitante ha cumplido con los requisitos 
formales y  procedimientos establecidos en las normas 
antes mencionadas; 

Que, la Comisión Evaluadora en sesión de fecha 04 de  
noviembre de 2015, califi có y aprobó por unanimidad la 
solicitud del señor Juan Julio Holguín Chávez  postulante 
a Corredor de Seguros Generales - persona natural, con 
arreglo a lo dispuesto en el precitado Reglamento del 
Proceso de Evaluación de los Postulantes al Registro de 
Intermediarios y  Auxiliares de Seguros, concluyéndose el 
proceso de evaluación, y; 

En uso de las atribuciones conferidas por la Ley N° 
26702 y sus  modifi catorias - Ley General del Sistema 
Financiero y del Sistema de Seguros y Orgánica de la  
Superintendencia de Banca y Seguros, y en virtud de la 
facultad delegada por la Resolución SBS N°  2348-2013 
del 12 de abril de 2013; 

RESUELVE: 

Artículo Primero.- Autorizar la ampliación de la 
inscripción del  señor Juan Julio Holguín Chávez, con 
matrícula número N-4198, en el Registro de Intermediarios 
y  Auxiliares de Seguros, Sección II De los Corredores 
de Seguros: A. Personas Naturales punto 3.-  Corredores 
de Seguros Generales y de Personas, a cargo de esta 
Superintendencia.

Artículo Segundo.- La presente Resolución entra en 
vigencia al día siguiente de su publicación en el Diario 
Ofi cial “El Peruano”. 

Regístrese, comuníquese y publíquese. 

MARCO OJEDA PACHECO
Secretario General

1320880-1
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GOBIERNOS LOCALES

MUNICIPALIDAD DEL RIMAC

Modifican la Ordenanza N° 453-MDR, que 
aprobó el Plan Municipal del Libro y la 
Lectura de la Municipalidad Distrital del 
Rímac para el periodo 2016 - 2021

ORDENANZA Nº 458-2015-MDR

EL ALCALDE DE LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL 
DEL RIMAC

POR CUANTO:

VISTO, en Sesión Extraordinaria de Concejo de fecha 
07 de diciembre de 2015, Informe Nº 736-2015-GAJ-
MDR de fecha 3 de diciembre del 2015, emitido por 
la Gerencia de Asesoría Jurídica, Memorándum Nº 
468-2015-GDHYS-MDR de fecha 2 de diciembre del 
2015, emitido por la Gerencia de Desarrollo Humano y 
Social, Informe Nº 472-2015-SGECDJ-GDHYS-MDR, de 
fecha 01 de diciembre del 2015; y,

CONSIDERANDO:

Que, el numeral 8, del artículo 9º, de la precitada Ley, 
señala que el Concejo Municipal tiene atribuciones para 
aprobar, modifi car o derogar las ordenanzas; asimismo en 
su artículo 40º señala que las Ordenanzas Municipales 
provinciales y distritales, en la materia de su competencia, 
son las normas de carácter general de mayor jerarquía 
en la estructura normativa municipal, por medio de las 
cuales se aprueba la organización interna, la regulación, 
administración y supervisión de los servicios públicos y las 
materias en las que la Municipalidad tiene competencia 
normativa;

Que, mediante Memorándum Nº 468-2015-GDHYS-
MDR de fecha 2 de diciembre del 2015, emitido por la 
Gerencia de Desarrollo Humano y Social y el Informe 
Nº 472-2015-SGECDJ-GDHYS-MDR, emitido por la 
Subgerencia de Educación, Cultura, Deporte y Juventud, 
de fecha 01 de diciembre del 2015, señalan que 
corresponde modifi car la Ordenanza Nº453-2015-MDR a 
fi n de implementar adecuadamente el “Plan del Libro y la 
Lectura”, para el período 2016-2021”:

Que, en ese sentido teniendo la opinión favorable de 
las Unidades Orgánicas competentes, y el Informe Nº 
736-2015-GAJ-MDR de fecha 03 de diciembre del 2015, 
emitido por la Gerencia de Asesoría Jurídica la cual emite 
opinión favorablemente respecto de la aprobación de la 
Ordenanza Municipal que modifi ca la Ordenanza Nº453-
2015-MDR que aprueba el “Plan del Libro y la Lectura de 
la Municipalidad distrital del Rímac período 2016-2021”, 
se deberá remitir al Concejo distrital para la prosecución 
del trámite de aprobación;

Estando a lo antes expuesto, y en uso de las facultades 
conferidas en el inciso 8, del Artículo 9º de la Ley Nº 27972 
Ley Orgánica de Municipalidades, el Concejo Municipal 
con el voto unánime y con la dispensa de la lectura y 
aprobación del acta, ha dado la siguiente:

ORDENANZA QUE MODIFICA LA ORDENANZA 
Nº 453-2015-MDR MEDIANTE LA CUAL SE APRUEBA 
EL “PLAN MUNICIPAL DEL LIBRO Y LA LECTURA DE 

LA MUNICIPALIDAD DEL RÍMAC PARA EL 
PERIODO 2016-2021”

Artículo Primero.- RATIFÍQUESE los artículos 
primero y segundo y DERÓGUESE los artículos tercero, 
cuarto, quinto y sexto de la Ordenanza Nº 453-MDR.

Artículo Segundo.- INCORPÓRENSE en la 
Ordenanza Nº 453-MDR los artículos:

“Artículo Tercero.- CRÉASE el Consejo Municipal del 
Libro y la lectura de la Municipalidad Distrital del Rímac, 
como instancia de consulta, coordinación, concertación, 
seguimiento y evaluación de la política pública distrital 
de promoción del libro y de la lectura en el distrito y 

OTÓRGUESE, facultades al Alcalde para que mediante 
Decreto de Alcaldía conforme el Consejo Municipal del 
Libro y la Lectura de la Municipalidad distrital del Rímac 
y demás reglamentación pertinente para la ejecución del 
“Plan Municipal del Libro y la Lectura de la Municipalidad 
Distrital del Rímac para el periodo 2016-2021”.

Artículo Cuarto.- ENCARGAR la Secretaria Técnica 
del Consejo Municipal del Libro y la Lectura de la 
Municipalidad Distrital del Rímac, a la Sub Gerencia de 
Educación, Cultura, Deporte y Juventud.

Artículo Quinto.- ENCARGAR, a la Gerencia de 
Desarrollo Humano y Social la implementación del “Plan 
Municipal del Libro y de la Lectura de la Municipalidad 
Distrital del Rímac para el periodo 2016-2021”, en 
coordinación con otros organismos y unidades orgánicas 
competentes.

Artículo Sexto.- La Gerencia Municipal y las Gerencias 
de Planifi cación y Presupuesto y de Administración y 
Finanzas son responsables del fi nanciamiento de los 
gastos que genere la ejecución del Plan Municipal del 
Libro y la Lectura de la Municipalidad Distrital del Rímac 
para el periodo 2016-2021. Corresponde a Gerencia 
Municipal y las Gerencias de Planifi cación y Presupuesto 
y de Administración y Finanzas la implementación del 
Plan Municipal del Libro y la Lectura de la Municipalidad 
Distrital del Rímac para el periodo 2016-2021.

Artículo Sétimo.- La presente Ordenanza entrará en 
vigencia a partir del día siguiente de su publicación en el 
Diario ofi cial el peruano y en el Portal de Transparencia de 
la Municipalidad.

Artículo Octavo.- Encargar a la Secretaría General, 
Gestión Documentaria y Registros Civiles, la publicación 
de la presente Ordenanza en el Diario Ofi cial El Peruano 
y a la Subgerencia de Informática la publicación de 
la misma en la página web de la Municipalidad, www.
munirimac.gob.pe”

POR TANTO:

Regístrese, publíquese, comuníquese y cúmplase.

ENRIQUE PERAMAS DIAZ
Alcalde

1321034-1

MUNICIPALIDAD DE SAN LUIS

Modifican el TUPA de la Municipalidad

DECRETO DE ALCALDÍA
Nº 010-2015-MDSL

San Luis, 9 de noviembre del 2015

EL ALCALDE DE LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL 
DE SAN LUIS VISTOS:

El Informe Nº 098-2015-GPPI-MDSL de fecha 02 
de Noviembre del 2015 emitido por la Gerencia de 
Planeamiento, Presupuesto e Informática, Memorando 
Nº198-2015-MDSL-GDU, Memorando Nº249-2015-
MDSL-GDU de la Gerencia de Desarrollo Urbano e Informe 
Nº 231-2015/GAL/MDSL, Informe Nº 333-2015-MDSL-
GAL de la Gerencia de Asesoría Legal; y,

CONSIDERANDO:

Que, conforme lo expresa el Artículo 194º de la 
Constitución Política del Estado, concordante con el 
artículo II del Título Preliminar de la Ley Orgánica de 
Municipalidades Ley Nº 27972, los Gobiernos Locales 
gozan de autonomía política, económica y administrativa 
en los asuntos de su competencia. La Autonomía que la 
Constitución Política establece para las municipalidades, 
radica en la facultad de ejercer actos de gobierno, 
administrativos y de administración con sujeción al 
ordenamiento jurídico;

Que, mediante Ordenanza Municipal Nº 103-2010-
MDSL se aprobó el Texto Único de Procedimiento 
Administrativo - TUPA de la Municipalidad Distrital de 
San Luis, ratifi cado por Acuerdo de Concejo Provincial 
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Nº 186-2010-MML de la Municipalidad Metropolitana de 
Lima;

Que, mediante Decreto de Alcaldía Nº 004-2011/MDSL 
con fecha 31 de Marzo del 2011, se eliminan requisitos del 
Texto Único de Procedimientos Administrativos (TUPA);

Que, mediante Decreto de Alcaldía Nº 004-2014-
MDSL con fecha 16 de junio de 2014, se modifi ca el Texto 
Único de Procedimientos Administrativos (TUPA);

Que, con Memorando Nº 198 -2015-MDSL-GDU y 
Memorando Nº 249-2015-MDSL-GDU, la Gerencia de 
Desarrollo Urbano, solicita la Modifi cación del TUPA en 
los Números de Orden siguiente por constituirse barreras 
burocráticas:

• 53 Certifi cado de numeración
• 63 Certifi cado de parámetros urbanísticos y 

edifi catorios
• 64 Ampliación del plazo de vigencia de la licencia 

de obra
• 76 Licencia de Edifi cación modalidad “a”
• 77 Licencia de Edifi cación modalidad “b”
• 80 Demolición modalidad “c” con evaluación previa 

del proyecto por la comisión técnica y “d”
• 81 Conformidad de obra y declaratoria de edifi cación
• 82 Conformidad de obra con variación y declaratoria 

de edifi cación
• 83 Regularización de Edifi caciones
• 84 Autorización de Instalación de Estaciones y/o 

antenas de Base Celular u Otros similares en propiedad 
privada

• 85 Certifi cado de conformidad de instalación de 
infraestructura de telecomunicaciones

• 87 Autorización para ampliación y/o tendido de redes 
de tuberías canalización subterránea de Ductos en áreas 
de uso público (telecomunicaciones)

• 90 Autorización de Instalación de Colocación y/o 
Reubicación de Postes, Cabinas Telefónicas u otro 
mobiliario urbano en áreas de Vía Pública

• 99 Autorización de Instalación de Estaciones y/o 

Antenas de Base Celular u otros Similares en la Vía 
Pública

Que, el artículo 42º de la Ley Nº 27972- Ley Orgánica 
de Municipalidades prescribe que los Decretos de Alcaldía 
establecen normas reglamentarias y de aplicación de las 
ordenanzas, sancionan los procedimientos necesarios para 
la correcta y efi ciente administración municipal y resuelven 
o regulan asuntos de orden general y de interés para el 
vecindario, que sean de competencia del Concejo Municipal;

Que, en dicha línea de argumentación, debemos 
indicar que el numeral 38.5 de la Ley Nº 27444 - Ley del 
Procedimiento Administrativo General - establece que 
toda modifi cación del TUPA que no implique la creación 
de nuevos procedimientos, incremento de derechos 
de tramitación o requisitos, se debe aprobar mediante 
Decreto de Alcaldía, lo cual guarda concordancia con lo 
señalado en el Artículo 36º numeral 3) de la misma norma 
que dice las disposiciones concernientes a la eliminación 
de procedimientos o requisitos o a la simplifi cación de los 
mismos, podrán aprobarse por Decreto de Alcaldía;

Que, con Informe Nº 231-2015-MDSL-GAL e Informe 
Nº 333-2015/MDSL/GAL, la Gerencia de Asesoría Legal 
emite opinión favorable a la propuesta de eliminación de 
requisitos y modifi cación de plazos y denominación del 
procedimiento.

Estando a lo expuesto y en uso de las facultades 
contenidas en el Artículo 20º, numeral 6 y el artículo 42º 
de la Ley 27972 - Ley Orgánica de Municipalidades;

DECRETA:

Artículo Primero.- ELIMINAR del Texto Único 
de Procedimientos Administrativos y plazos vigentes, 
aprobado mediante Ordenanza Nº 103-2011-MDSL, 
ratifi cado mediante Acuerdo de Concejo Nº 186-2010-
MML, Decreto de Alcaldía Nº 004-2011-MDSL y Decreto 
de Alcaldía 004-2014- MDSL y los requisitos señalados 
en el siguiente cuadro:

Nº de 
Orden 

Denominación del 
Procedimiento Eliminar Requisito

Califi cación  
 Evaluación Previa  

Automático Positivo Negativo Plazo 

53 Certifi cado de Numeración 

2. Documento que acredite la propiedad. Copia 
Literal de Dominio actualizada y/o documento de 
propiedad del inmueble de ser el caso.

    

3. Copia de Licencia de Construcción /Declaratoria 
de fábrica o certifi cado de Finalización de Obra.     

4. Plano de Distribución aprobado por documento 
anterior.     

5. Independización y Reglamento interno inscrito 
en RRPP (solo en caso de edifi cios, quintas u 
otras Unidades Inmobiliarias).

    

63 Certifi cado de parámetros 
urbanísticos y Edifi catorios 

1. Formulario Ofi cial Múltiple FUE.     
2. Croquis de Ubicación     

64 Ampliación de plazo de vigencia 
de la Licencia de Obra 

2. Formulario FUE de la licencia de edifi cación 
original para emisión de resolución por triplicado.     

  

3. Póliza CAR (todo riesgo contratista) actualizada 
según las características de la obra a ejecutarse 
con cobertura mínima de daños personales y 
materiales a terceros con una vigencia durante 
todo el periodo de ejecución de la obra, de haber 
contemplado este requisito en el trámite original. 

    

76 Licencia de edifi cación 
modalidad a 8. Anexo D del FUHU     

77 Licencia de edifi cación 
modalidad b 9. Anexo D del FUHU     

80
Demolición modalidad c con 
evaluación previa del proyecto 
por la evaluación técnica y “d”

7. Licencia de construcción de obra o declaratoria 
de fábrica en caso que la edifi cación no se 
encuentre inscrita. 

    

81
Conformidad de Obra y 
Declaratoria de Edifi cación (sin 
variaciones de obra) 

4. En caso de construcciones multifamiliares 
acompañar comprobante de pago a SERPAR     

82
Conformidad de Obra con 
variación y Declaratoria de 
Edifi cación 

 8. En caso de construcciones multifamiliares 
acompañar comprobante de pago a SERPAR    

83 Regularización de edifi caciones      20 días
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Artículo 2º.- ELIMINAR del Texto Único de 
Procedimientos Administrativos, aprobado mediante 
Ordenanza Nº 103-2011-MDSL, ratifi cado mediante 
Acuerdo de Concejo Nº 186-2010-MML y Decreto de 
alcaldía Nº 004-2014-MDSL el siguiente procedimiento:

Nº de 
Orden Denominación del Procedimiento 

85 Certifi cado de conformidad de instalación de 
infraestructura de telecomunicaciones.

Artículo 3º.- ACTUALIZAR a mérito de lo señalado en 
el artículo precedente, del Texto Único de Procedimientos 
Administrativos, aprobado mediante Ordenanza Nº 103-
2011-MDSL.

Artículo 4º.- ENCARGAR a la Secretaria General la 
publicación del presente Decreto de Alcaldía en el Diario 
Ofi cial El Peruano y a la Sub Gerencia de Informática y 
Estadística, la publicación del mismo en el portal web 
institucional de la Municipalidad Distrital de San Luis 
(www.munisanluis.gob.pe) y en portal de Servicios al 
Ciudadano y Empresas conforme a lo dispuesto en el 
artículo 38º de la Ley de Procedimientos Administrativos 
General Nº 27444.

Regístrese, publíquese y cúmplase.

RONALD EULOGIO FUERTES VEGA
Alcalde

1320887-1

Nº de 
Orden 

Denominación del 
Procedimiento Eliminar Requisito

Califi cación  
 Evaluación Previa  

Automático Positivo Negativo Plazo 

84
Autorización de Instalación da 
Estaciones y/o antenas de Base 
Celular u Otros similares en 
propiedad privada

1. Carta simpe del operador dirigido del titular de 
la entidad.     

3. (…) adjuntando el certifi cado de Inscripción 
y habilidad vigentes expedido por el Colegio de 
Ingenieros del Perú 

 x  5 días 

4. (…) el certifi cado de inscripción y habilidad 
vigente del Ingeniero responsable de la ejecución 
de la obra, expedido por el Colegio de Ingenieros 
del Perú. 

    

87

Autorización para ampliación 
y/o tendido de redes de tuberías 
canalización subterránea de 
Ductos en áreas de uso público 
(telecomunicaciones)

1. Solicitud dirigida al alcalde.     
3. Documento de aprobación por la entidad 
respectiva.     

7. Boleta de habilitación del profesional 
responsable de la obra.  x  30 días 

8. Autorización de la Municipalidad Metropolitana 
de Lima para interferencia vial según el caso.     

90

Autorización de Instalación de 
Colocación y/o Reubicación de 
Postes, Cabinas Telefónicas u 
otro mobiliario urbano en áreas 
de Vía Pública

1. Carta simpe del operador dirigido del titular de 
la entidad.     

3. (…) adjuntando el certifi cado de Inscripción 
y habilidad vigentes expedido por el Colegio de 
Ingenieros del Perú 

 X  5 días 

4. Comunicación de interferencia vial a MML o 
MDSL, con siete (7) días de anticipación de 
ser el caso 

    

99
Autorización de Instalación de 
Estaciones y/o Antenas de Base 
Celular u otros Similares en la 
Vía Pública

1. Solicitud con carácter de Declaración Jurada.     
3. (…) adjuntando el certifi cado de Inscripción 
y habilidad vigentes expedido por el Colegio de 
Ingenieros del Perú 

 x  30 días 

5.(…) el certifi cado de inscripción y habilidad 
vigente del ingeniero responsable de la ejecución 
de la obra expedido por el Colegio de Ingenieros 
del Perú 

    

MUNICIPALIDAD DE

SANTIAGO DE SURCO

Modifican Acuerdo Nº 124-2015-ACSS 
mediante el cual se autorizó viaje de alcalde 
a Francia, en comisión de servicios

ACUERDO DE CONCEJO
Nº 128-2015-ACSS

Santiago de Surco, 4 de diciembre del 2015

EL TENIENTE ALCALDE ENCARGADO DEL 
DESPACHO DE ALCALDÍA DE LA MUNICIPALIDAD DE 
SANTIAGO DE SURCO

POR CUANTO:
El Concejo Municipal de Santiago de Surco, en Sesión 

Ordinaria de la fecha;

VISTO: El Acuerdo de Concejo Nº 124-2015-
ACSS, la Carta S/N del Alcalde, el Memorándum Nº 
1120-2015-GAF-MSS de la Gerencia de Administración 
y Finanzas, el Informe Nº1209-2015-SGLP-GAF-MSS 
de la Subgerencia de Logística y Patrimonio, el Informe 
Nº 1146-2015-GAJ-MSS de la Gerencia de Asesoría 
Jurídica, el Memorándum Nº 877-2015-GM-MSS de la 
Gerencia Municipal; y

CONSIDERANDO:
Que, con Acuerdo de Concejo Nº 124-2015-ACSS del 

25.11.2015 se aprobó autorizar en comisión de servicios, 
el viaje del señor Alcalde Roberto Hipólito Gómez Baca a 
la ciudad de París – Francia, para participar en el evento 
denominado XXI Conferencia de las Partes de la Convención 
Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climático y 
la XI Reunión de las Partes del Protocolo de Kioto a llevarse 
a cabo en la ciudad de París – Francia, del día 30 de 
Noviembre al 11 de Diciembre del 2015; debiendo viajar el 
día 29 de noviembre y retornar el 12 de diciembre de 2015;

Que, mediante Carta S/N del 30.11.2015, el señor 
Alcalde señala que por motivos particulares solicita se le 
conceda licencia sin goce de haber, desde el 29.11.2015 
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al 05.12.2015, asimismo en virtud de haberse expedido el 
Acuerdo de Concejo Nº 124-2015-ACSS del 25.11.2015, 
de autorización de viaje a la ciudad de Francia, del 
29.11.2015 al 12.12.2015, para participar en la Convención 
de las Naciones Unidas - COP 21, solicita su modifi cación, 
autorizándosele viajar desde el 06 al 11.12.2015;

Que, con Memorándum Nº 1120-2015-GAF-MSS, la 
Gerencia de Administración y Finanzas, adjuntando el 
Informe Nº 1209-2015-SGLP-GAF-MSS de la Subgerencia 
de Logística y Patrimonio, señala que se ha rebajado la 
disponibilidad fi nanciera y presupuestaria a la suma de 
S/. 20,111.08 Nuevo Soles, conforme a la Certifi cación de 
Crédito Presupuestario Nº 0000002864, correspondiendo 
modifi car el Acuerdo de Concejo Nº 124-2015-ACSS;

Que, mediante Informe Nº 1146-2015-GAJ-MSS la 
Gerencia de Asesoría Jurídica, opina favorablemente, 
por la modifi cación del Acuerdo de Concejo Nº 124-
2015-ACSS del 25.11.2015, en el sentido que desde 
el día 29.11.2015 al 05.12.2015 corresponde a una 
Licencia sin goce de haber por motivos particulares del 
señor Alcalde, y la Autorización de viaje desde el día 
06.12.2015 al 11.12.2015, con el consiguiente descuento 
de gastos aprobados, debiendo elevarse los autos al 
Concejo Municipal a efectos que se apruebe la presente 
modifi cación con el quórum correspondiente;

Que, asimismo señala la Gerencia de Asesoría Jurídica 
que, la Ley Nº 27619 regula la Autorización de Viajes al 
Exterior de servidores y Funcionarios Públicos y el Decreto 
Supremo Nº 047-2002-PCM, modifi cado por el Decreto 
Supremo Nº 056-2013-PCM, aprueba el Reglamento sobre 
autorización de viajes al exterior de servidores y funcionarios 
públicos en su artículo 2º establece que “la autorización de 
viajes al exterior de la República estrictamente necesarios, 
será debidamente sustentada en el interés nacional o en el 
interés específi co de la Institución”, en este caso el viaje del 
señor Alcalde a la Ciudad de París – Francia se sustenta 
en los temas de sobre cambio climático, concordante con el 
Artículo 10º de la Ley de Presupuesto para el sector Público 
para el año 2015 – Ley Nº 30281;

Que, con Memorándum Nº 877-2015-GM-MSS la 
Gerencia Municipal, señala que la citada participación 
cuenta con la opinión favorable de la Gerencia de Asesoría 
Jurídica el cual lo encuentra conforme;

Que, el Artículo 24º de la Ley Nº 27972 establece que 
“En caso de vacancia o ausencia del alcalde lo reemplaza 
el Teniente Alcalde que es el primer regidor hábil que 
sigue en su propia lista electoral; en caso de vacancia del 
regidor, lo reemplaza; i) Al Teniente Alcalde, el regidor hábil 
que sigue en su propia lista electoral; ii) A los regidores, 
los suplentes, respetando la precedencia establecida en 
su propia lista electoral”; por lo que se hace necesario 
encargar el Despacho de Alcaldía en el Teniente Alcalde; 
ratifi cando el Acuerdo de Concejo Nº 124-2015-ACSS;

Que, con Acuerdo de Concejo Nº 124-2015-ACSS del 
25.11.2015, se encargó al Teniente Alcalde señor WILLIAM 
DAVID MARIN VICENTE; mientras dure el viaje del señor 
Alcalde;

Estando al Informe Nº 1146-2015-GAJ-MSS de la 
Gerencia de Asesoría Jurídica y de conformidad con el 
Artículo 9º numeral 11) de la Ley Nº 27972, el Pleno del 
Concejo Municipal luego del debate correspondiente y 
con dispensa del trámite de lectura y aprobación del acta, 
aprobó por UNANIMIDAD el siguiente:

ACUERDO:

Artículo Primero.- APROBAR la Licencia Sin Goce 
de Remuneraciones, solicitada por el Alcalde señor 
ROBERTO HIPÓLITO GÓMEZ BACA, por motivos 
particulares, desde el 29.11.2015 al 05.12.2015

Artículo Segundo.- MODIFICAR los Artículos Primero 
y Segundo del Acuerdo de Concejo Nº 124-2015-ACSS 
en la forma siguiente:

“Artículo Primero.- AUTORIZAR el viaje del Alcalde de 
la Municipalidad de Santiago de Surco, señor ROBERTO 
HIPÓLITO GÓMEZ BACA, debiendo viajar el día 06 de 
diciembre de 2015 y retornar el día 11 de diciembre del 
2015, para participar en la Convención de las Naciones 
Unidas - COP 21, evento denominado XXI Conferencia 
de las Partes de la Convención Marco de las Naciones 
Unidas sobre el Cambio Climático y la XI Reunión de las 
Partes del Protocolo de Kioto, que se viene realizando en 
la ciudad de París - Francia, del 30 de noviembre al 11 de 
diciembre del 2015”.

“Artículo Segundo.- LOS GASTOS que irrogue el 
cumplimiento del presente Acuerdo, se efectúa con 
cargo al presupuesto institucional de acuerdo al siguiente 
detalle:

Señor ROBERTO HIPÓLITO GÓMEZ BACA:

Viaje internacional
Pasajes S/. 9,202.00
Viáticos  10,909.08
Total S/. 20,111.08”

Artículo Tercero.- Ratifi car en los demás extremos el 
Acuerdo de Concejo Nº 124-2015-ACSS

POR TANTO:

Mando se registre, comunique, publique y cumpla.

WILLIAM DAVID MARIN VICENTE
Teniente Alcalde
Encargado del Despacho de Alcaldía

1321070-1

Convocan a Elecciones de Representantes 
de las Juntas Vecinales Comunales del 
distrito de Santiago de Surco, para el 
periodo 2016

DECRETO DE ALCALDÍA
Nº 23-2015-MSS

Santiago de Surco, 3 de diciembre del 2015

EL TENIENTE ALCALDE ENCARGADO DEL 
DESPACHO DE ALCALDÍA DE LA MUNICIPALIDAD DE 
SANTIAGO DE SURCO

VISTOS: El Informe Nº 214-2015-GPV-MSS de 
la Gerencia de Participación Vecinal, el Informe Nº 
1129-2015-GAJ-MSS de la Gerencia de Asesoría Jurídica, 
mediante los cuales se propone la Convocatoria a 
Elecciones de los representantes de las Juntas Vecinales 
Comunales; y

CONSIDERANDO:

Que, de conformidad con el Artículo 194º de la 
Constitución Política del Perú, modifi cado por la Ley Nº 
28607 y Ley Nº 30305, en concordancia con el artículo II 
del Título Preliminar de la Ley Orgánica de Municipalidades 
- Ley Nº 27972, los gobiernos locales gozan de autonomía 
política, económica y administrativa en los asuntos de su 
competencia. La autonomía que la Constitución Política 
del Perú establece para las municipalidades radica en la 
facultad de ejercer actos de gobierno, administrativos y 
de administración, con sujeción al ordenamiento jurídico;

Que, el Artículo 39º de la Ley Orgánica de 
Municipalidades - Ley Nº 27972, establece que el Alcalde 
ejerce las funciones ejecutivas de gobierno mediante 
Decretos de Alcaldía;

Que, el Artículo 42º de la Ley Nº 27972, Ley Orgánica 
de Municipalidades, señala que “Los decretos de alcaldía 
establecen normas reglamentarias y de aplicación de las 
ordenanzas, sancionan los procedimientos necesarios 
para la correcta y efi ciente administración municipal y 
resuelven o regulan asuntos de orden general y de interés 
para el vecindario, que no sean de competencia del 
concejo municipal”;

Que, el Artículo 9º de la Ordenanza Nº 401-MSS y 
su modifi catoria la Ordenanza Nº 444-MSS, que regula 
el procedimiento de Constitución, Organización y 
Funciones de las Juntas Vecinales Comunales; establece 
que el Alcalde mediante Decreto de Alcaldía convoca a 
elecciones de los representantes de las Juntas Vecinales 
Comunales, con una anticipación no menor de 60 días 
calendarios y antes del 31 de diciembre de cada año;

Que, mediante Informe Nº 214-2014-GPV-MSS del 
25.11.2015, la Gerencia de Participación Vecinal, remite 
el proyecto de Decreto de Alcaldía para la convocatoria a 
elecciones de los representantes de las Juntas Vecinales 
Comunales del distrito de Santiago de Surco, en 
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cumplimiento del Artículo 9º de la Ordenanza Nº 401-MSS 
y su modifi catoria la Ordenanza Nº 444-MSS;

Que, con Informe Nº 1129-2015-GAJ-MSS del 
26.11.2015, la Gerencia de Asesoría Jurídica opina por 
la procedencia de la emisión del Decreto de Alcaldía 
que disponga la convocatoria a elecciones de los 
representantes de las Juntas Vecinales Comunales para 
el período 2016, teniendo en cuenta que los candidatos 
deberán adecuarse a lo dispuesto en la Ordenanza Nº 
401-MSS y su modifi catoria la Ordenanza Nº 444-MSS;

Que, asimismo, señala que el Decreto Supremo Nº 
001-2009-JUS que aprueba el Reglamento que establece 
disposiciones relativas a la publicidad, publicación de 
Proyectos Normativos y difusión de Normas Legales de 
Carácter General, refi ere en su Artículo 14º numeral 3, 3.2 
sobre difusión de los proyectos de normas legales de carácter 
general, que se exceptúa su aplicación cuando: “la entidad 
por razones debidamente fundamentadas en el proyecto 
de norma, considere que la prepublicación de la norma 
es impracticable, innecesaria o contraria a la seguridad o 
al interés público”. En tal sentido, el cronograma electoral 
propuesto, es complemento de lo detallado en el Artículo 9º 
de la Ordenanza Nº 401-MSS, publicada el 16.10.2011;

Que, mediante Acuerdo de Concejo Nº 124-2015-
ACSS del 25.11.2015, se encargó al Teniente Alcalde 
señor WILLIAM DAVID MARIN VICENTE; el Despacho de 
la Alcaldía, desde el 29.11.2015 al 12.12.2015;

Estando al Informe Nº 1129-2015-GAJ-MSS de la 
Gerencia de Asesoría Jurídica, en uso de las atribuciones 
conferidas en los Artículos 20º numeral 6) y 39º de la Ley 
Nº 27972;

DECRETA:

Artículo Primero.- CONVOCAR a Elecciones de 
Representantes de las Juntas Vecinales Comunales 
del distrito de Santiago de Surco, para el período 2016, 
conforme al siguiente Cronograma Electoral:

CRONOGRAMA ELECTORAL
Inscripción de Listas de Candidatos
Presentación de petitorio en trámite Lunes 01 al lunes 22 febrero de 2016
Publicación del Listado Provisional de 
Candidatos

Viernes 26 de febrero al miércoles 02 
de marzo de 2016

Formulación de Tachas
Jueves 03 de marzo al lunes 07 de 
marzo de 2016

Resolución de Tachas
Martes 08 al lunes 14 de marzo de 
2016

Publicación defi nitiva de Lista de 
Candidatos

Martes 15 de marzo al viernes 01 de 
abril de 2016

Acto Electoral
Sábado 02 de abril de 2016
09:00 hrs. a 13:00 hrs.

Publicación de Resultados Lunes 04 de abril de 2016

Artículo Segundo.- ENCARGAR el cumplimiento de 
lo dispuesto en el artículo precedente a la Subgerencia de 
Gestión Documental, Gerencia de Participación Vecinal, 
Gerencia de Tecnologías de la Información y Comité 
Electoral, respectivamente.

Artículo Tercero.- DISPONER que la Secretaría 
General efectúe la publicación del presente Decreto de 
Alcaldía en el Diario Ofi cial El Peruano.

Artículo Cuarto.- EL PRESENTE Decreto de Alcaldía 
entrará en vigencia al siguiente día de su publicación en 
el Diario Ofi cial El Peruano.

Artículo Quinto.- DISPONER la publicación de la 
presente norma en el Portal Institucional de la Municipalidad 
de Santiago de Surco, dentro del día siguiente de su 
aprobación, conforme lo prescribe el Artículo 15º de la 
Directiva Nº 001-2010-PCM/SGP-Lineamientos para la 
implementación del Portal de Transparencia Estándar 
en las entidades de la Administración Pública aprobada 
mediante Resolución Ministerial Nº 200-2010-PCM.

POR TANTO:
Regístrese, comuníquese, publíquese y cúmplase.

WILLIAM DAVID MARIN VICENTE
Teniente Alcalde
Encargado del Despacho de Alcaldía

1321071-1

MUNICIPALIDAD DE VILLA

MARÍA DEL TRIUNFO

Aprueban la modificación del Plan 
Operativo Institucional (POI) para el Año 
Fiscal 2015 de la Municipalidad

ACUERDO DE CONCEJO
Nº 056-2015/MVMT

Villa María del Triunfo, 20 de noviembre del 2015

EL CONCEJO DE LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL 
DE VILLA MARIA DEL TRIUNFO

VISTO, en la Sesión Ordinario de la fecha, el 
Memorándum Nº 0634-2015-GM/MVMT de la Gerencia 
Municipal, el Informe Nº 564-2015-MDVMT-GAJ de 
la Gerencia de Asesoría Jurídica, el Informe Nº 094-
2015-GPP/MVMT de la Gerencia de Planeamiento y 
Presupuesto, el Dictamen Nº 007-2015-MDVMT-CARPP 
de la Comisión de Administración, Rentas, Planeamiento 
y Presupuesto del Concejo de Villa María del Triunfo; 
sobre la Modifi cación del Plan Operativo Institucional 
(POI) 2015; y,

CONSIDERANDO:

Que, el artículo 194º de la Constitución Política del 
Perú, modifi cada por la Ley de Reforma Constitucional, Ley 
Nº 28607 estipula que las Municipalidades Provinciales y 
Distritales son órganos de gobierno local con autonomía 
política, económica y administrativa en los asuntos de su 
competencia;

Que, el artículo II del Título Preliminar de la Ley Nº 
27972 – Ley Orgánica de Municipalidades, establece 
que la autonomía que la Constitución Política del Perú 
establece para las municipalidades radica en la facultad 
de ejercer actos de gobierno, administrativos y de 
administración, con sujeción al ordenamiento jurídico;

Que, de acuerdo al numeral 1) del artículo 195º de la 
Constitución Política del Perú, y literal d) del artículo 42º de 
la Ley Nº 27783 – Ley de Bases de la Descentralización, 
es competencia de los gobiernos locales aprobar sus 
presupuestos institucionales conforme al TUO de la 
Ley Nº 28411 – Ley General del Sistema Nacional de 
Presupuesto y las Leyes Anuales de Presupuesto;

Que, el artículo 41º de la Ley Orgánica de 
Municipalidades – Nº 27972, referente a los acuerdos, 
señala que los acuerdos son decisiones, que toma 
el concejo, referidas a asuntos específi cos de interés 
público, vecinal o institucional, que expresan la voluntad 
del órgano de gobierno para practicar un determinado 
acto o sujetarse a una conducta o norma institucional;

Que, el artículo 71º numeral 71.3) de la Ley General del 
Sistema Nacional de Presupuesto, Ley Nº 28444, estipula 
que:“Los Planes Operativos Institucionales refl ejan las 
metas presupuestarias que se esperan alcanzar para 
cada año fi scal y constituyen instrumentos administrativos 
que contienen los procesos a desarrollar a corto plazo, 
precisando las tareas necesarias para cumplir las Metas 
Presupuestarias establecidas para dicho período, así 
como la oportunidad de su ejecución, a nivel de cada 
dependencia orgánica.”;

Que, el Plan Operativo Institucional (POI), es un 
instrumento de gestión que orienta el desarrollo de 
actividades y tareas, así como el uso de recursos, 
al cumplimiento de objetivos y metas institucionales 
establecidas para un determinado año, a partir de los 
objetivos estratégicos y el Plan de Desarrollo Concertado 
2007 – 2017;

Que, mediante Acuerdo de Concejo Nº 038-2014-
MVMT, se aprobó el Plan Operativo Institucional para el 
Año Fiscal 2015 de la Municipalidad Distrital de Villa María 
del Triunfo;

Que, de acuerdo al numeral 2) del artículo 9º de la Ley 
Orgánica de Municipalidades, Ley Nº 27972, corresponde 
al Concejo Municipal aprobar, monitorear y controlar el 
Plan de Desarrollo Institucional;

Que, mediante Informe Nº 094-2015-GPP/MVMT, la 
Gerencia de Planeamiento y Presupuesto, señala que 
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durante el proceso de ejecución 2015, se ha dado cambios 
no previstos en las metas presupuestarias debido a la 
reducción de ingresos en el Rubro de Financiamiento 07 
Fondo de Compensación Municipal; ingresos recaudados 
por debajo de lo programado en los rubros 08 Impuestos 
Municipales y 09 Recursos Directamente Recaudados; 
gastos de las unidades orgánicas no programadas y no 
previstas, por lo que resulta necesario la modifi cación del 
Plan Operativo Institucional 2015;

Que, la Gerencia de Asesoría Jurídica mediante 
Informe Nº 564-2015-MVMT-GAJ, luego del 
correspondiente análisis legal señala que el proyecto de 
Modifi cación del Plan Operativo Institucional (POI) 2015, 
cumple con las formalidades legales que hacen viable su 
aprobación, por lo que corresponde elevarlo al Concejo 
Municipal, conforme a los dispuesto en la Ley Orgánica 
de Municipalidades, Ley Nº 27972;

Estando a los considerandos precedentes, teniéndose 
los informes favorables de la Gerencia de Planeamiento y 
Presupuesto, Gerencia de Asesoría Jurídica, y el Dictamen 
favorable de la Comisión de Administración, Rentas, 
Planeamiento y Presupuesto del Concejo Municipal de 
Villa María del Triunfo; en uso de las facultades conferidas 
en la Ley Nº 27972 – Ley Orgánica de Municipalidades; 
el Concejo Municipal, aprobó por UNANIMIDAD, con 
dispensa de la lectura y trámite de aprobación del Acta, 
se aprobó la siguiente:

ACUERDA:

Artículo Primero.- APROBAR la Modifi cación del 
Plan Operativo Institucional (POI) para el Año Fiscal 2015 
de la Municipalidad Distrital de Villa María del Triunfo, 
documento que forma parte integrante del presente 
Acuerdo de Concejo y con efi cacia anticipada al mes de 
setiembre del presente año.

Artículo Segundo.- ENCARGAR a la Gerencia 
Municipal la revisión y la aprobación de una posterior 
propuesta de Modifi cación del Plan Operativo Institucional 
(POI) 2015.

Artículo Tercero.-ENCARGAR a la Gerencia 
Municipal, a la Gerencia de Planeamiento y Presupuesto, 
el seguimiento y evaluación trimestral del referido 
instrumento de gestión.

Artículo Cuarto.- ENCARGAR a la Secretaria 
General la publicación del texto aprobatorio del presente 
Acuerdo de Concejo en el Diario Ofi cial El Peruano, de 
conformidad a las normas legales.

Artículo Quinto.- ENCARGAR a la Gerencia de 
Tecnología de la Información y Procesos, la publicación 
del texto íntegro del presente Acuerdo de Concejo, en 
el portal electrónico de la Municipalidad Distrital de Villa 
María del Triunfo.

Regístrese, comuníquese y cúmplase.

CARLOS A. PALOMINO ARIAS
Alcalde

1321265-1

Modifican el TUPA de la Municipalidad

DECRETO DE ALCALDÍA
Nº 018-2015-MVMT

Villa María del Triunfo, 7 de diciembre del 2015

EL ALCALDE DE LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE 
VILLA MARIA DEL TRIUNFO

VISTO, el Memorándum Nº 723-2015-GM/
MVMT de la Gerencia Municipal, el Informe Nº 
672-2015-SGPUCOPHU-GDU/MVMT de la Sub Gerencia 
de Planeamiento Urbano, Catastro, Obras Privadas y 
Habilitaciones Urbanas, el Informe Nº 652-2015-MVMT-
GAJ de la Gerencia de Asesoría Jurídica; y,

CONSIDERANDO:

Que, de acuerdo a lo establecido en los artículos 191º 
y 194º de la Constitución Política del Perú, modifi cado por 
la Ley de Reforma Constitucional Nº 27680, concordante 
con lo previsto en el artículo II del título preliminar de la 

Ley Orgánica de Municipalidades Nº 27972, los gobiernos 
locales gozan de autonomía política, económica y 
administrativa en los asuntos de su competencia;

Que, el Concejo Municipal mediante Ordenanza Nº 
060-2002/MVMT de fecha 11 de febrero de 2002, aprueba 
el Texto Único de Procedimientos Administrativos (TUPA) 
de la Municipalidad Distrital de Villa María del Triunfo y 
mediante Acuerdo de Concejo Nº 065 de fecha 22 de mayo 
del 2003, adoptado por la Municipalidad Metropolitana de 
Lima, se aprueba su ratifi cación;

Que, de acuerdo al numeral 36.3) artículo 36º y al 
numeral 38.5) artículo 38º de la Ley Nº 27444, Ley del 
Procedimiento Administrativo General, una vez aprobado 
el Texto Único de Procedimiento Administrativo, toda 
modifi cación que no implique la creación de nuevos 
procedimientos, incremento de derechos de tramitación 
o requisitos, así como las disposiciones concernientes 
a la eliminación de procedimientos o requisitos o a la 
simplifi cación de los mismos, se debe realizar, en el 
caso de los gobiernos locales por Decreto de Alcaldía. 
En caso contrario, su aprobación se realiza conforme al 
mecanismo establecido en el numeral 38.1). En ambos 
casos se publicará la modifi cación según lo dispuesto por 
el numeral 38.3;

Que, en el marco de la consolidación de la 
simplifi cación administrativa en la entidad, a través de 
los documentos de vistos, se detecta la eliminación del 
requisito de “Documento de propiedad (Fedateada)” 
del Procedimiento Nº 62” para “ASIGNACIÓN DE 
NUMERACIÓN DEL INMUEBLE” del Texto Único de 
Procedimientos Administrativo (TUPA) de la Municipalidad 
Distrital de Villa María del Triunfo por no estar adecuado a 
normatividad vigente de simplifi cación;

Que, el artículo 75º de la Ley Nº 27444, precisa como 
deber de las autoridades respecto del procedimiento 
administrativo y de sus participes, velar por la efi cacia 
de las actuaciones procedimentales, procurando la 
simplifi cación en sus trámites, sin más formalidades que 
las esenciales para garantizar el respeto a los derechos 
de los administrados o para propiciar certeza en las 
actuaciones con concordancia con el numeral 1.13) del 
artículo IV de la Ley del Procedimiento Administrativo 
General;

Que, siendo política de los gobiernos locales el 
brindar las mayores facilidades a los Administrados, para 
la regularización y saneamiento de sus predios en todos 
los aspectos, resulta viable promover la eliminación del 
requisito de “Documento de propiedad (Fedateada)” 
del procedimiento de Asignación de Numeración del 
Inmueble, en el marco de la normativa vigente;

Que, a través del Informe Nº 652-2015-MVMT-GAJ, 
la Gerencia de Asesoría Jurídica opina que resulta 
procedente la modifi cación del numeral 62º del Texto 
Único de Procedimientos Administrativos – TUPA de 
la Municipalidad de Villa María del Triunfo, eliminando 
el requisito de “Documento de propiedad (Fedateada)” 
del procedimiento de Asignación de Numeración del 
Inmueble;

Que, en concordancia con la normativa invocada, 
el artículo 42º de la Ley Nº 27972, Ley Orgánica de 
Municipalidades, dispone que los decretos de alcaldía 
establecen normas reglamentarias y de aplicación de las 
ordenanzas, sancionan los procedimientos necesarios 
para la correcta y efi ciente administración municipal y 
resuelven o regulan asuntos de orden general y de interés 
para el vecindario, que no sean de competencia del 
concejo municipal;

Estando a lo expuesto, ejercicio de las atribuciones 
conferidas al alcalde por el numeral 6) del artículo 20º 
y artículo 42º de la Ley Nº 27972, Ley Orgánica de 
Municipalidades;

DECRETA:

Artículo Primero.- MODIFICAR el Texto Único de 
Procedimientos Administrativos (TUPA) de la Municipalidad 
Distrital de Villa María del Triunfo, aprobado por Ordenanza 
Nº 060-2002/MVMT y ratifi cado por Acuerdo de Concejo Nº 
065-2003 adoptado por la Municipalidad Metropolitana de 
Lima, respecto de la eliminación del requisito: “Documento 
de propiedad (Fedateada)” del Procedimiento Nº 62 para 
“ASIGNACIÓN DE NUMERACIÓN DEL INMUEBLE” del 
Texto Único de Procedimientos Administrativo (TUPA) de la 
Municipalidad Distrital de Villa María del Triunfo, señalado 
en el Informe Técnico – Texto Único de Procedimientos 



568346 NORMAS LEGALES Jueves 10 de diciembre de 2015 /  El Peruano

Administrativos (TUPA), forma parte integrante del presente 
decreto de alcaldía.

Artículo Segundo.- ENCARGAR a la Secretaría 
General de la Municipalidad Distrital de Villa María del 
Triunfo, la publicación del presente Decreto de Alcaldía en 
el Diario Ofi cial El Peruano.

Artículo Tercero.- EL PRESENTE Decreto de Alcaldía 
entrará en vigencia al día siguiente de su publicación en el 
Diario Ofi cial El Peruano.

Artículo Cuarto.- PUBLICAR el dispositivo legal 
en el Portal Institucional de la Municipalidad Distrital de 
Villa María del Triunfo www.munivmt.gob.pe, integrado 
en un solo cuerpo normativo todo el Texto Único de 
Procedimiento Administrativo de la entidad.

Artículo Quinto.- ENCARGAR a la Gerencia Municipal, a 
la Gerencia de Planeamiento y Presupuesto, a la Sub Gerencia 
de Tecnologías de Información y Procesos, el cumplimiento 
de la presente norma y a la Sub Gerencia Comunicación e 
Imagen Institucional, la difusión y divulgación.

Regístrese, comuníquese, cúmplase y publíquese.

CARLOS A. PALOMINO ARIAS
Alcalde

1321261-1

PROVINCIAS

MUNICIPALIDAD

PROVINCIAL DE TACNA

Aprueban el Plan Municipal del Libro y la 
Lectura de la Municipalidad Provincial de 
Tacna para el Periodo 2016 - 2021

ORDENANZA MUNICIPAL
Nº 0034 15

Tacna, 7 de diciembre de 2015

EL ALCALDE DE LA MUNICIPALIDAD PROVINCIAL
DE TACNA

POR CUANTO:

El Concejo Provincial de Tacna en Sesión 
Extraordinaria de Concejo Nº 28 de fecha 07 de diciembre 
del 2015, el pleno del Concejo Municipal aprobó por 
UNANIMIDAD el Dictamen Nº 006-2015-CDECDYJ/MPT, 
respecto al proyecto de Ordenanza Municipal Meta Nº 27 
“Plan Municipal del Libro y la Lectura 2016-2021”.

CONSIDERANDOS:

Que, de conformidad a lo dispuesto por el artículo 
194 de la Constitución Política del Estado, modifi cado 
por la Ley N° 27680, Ley de Reforma Constitucional, las 
Municipalidades provinciales y distritales son los órganos 
de gobierno local. Tienen autonomía política, económica y 
administrativa en los asuntos de su competencia.

Que, concordante con el artículo II del Título Preliminar 
de la Ley Orgánica de Municipalidades N° 27972, y dentro 
de los márgenes permitidos por Leyes Generales.

Que, el numeral 11 del artículo 82 del Capítulo II, Las 
competencia y funciones específi cas, de la Ley N° 27972, 
Ley Orgánica de Municipalidades, y sus modifi catorias, 
establece que son competencias y funciones específi cas, 
compartidas con el gobierno nacional y los regionales, 
en materia de educación, cultura, deportes y recreación 
“Organizar y sostener centros culturales, bibliotecas, 
teatros y talleres de arte en provincias, distritos y centros 
poblados”.

Que, el numeral 19 del artículo 82 del Capítulo II, Las 
competencia y funciones específi cas, de la Ley N° 27972, 
Ley Orgánica de Municipalidades, y sus modifi catorias, 
establece que son competencias y funciones específi cas, 
compartidas con el gobierno nacional y los regionales, 
en materia de educación, cultura, deportes y recreación 
“Promover actividades culturales diversas”.

Que, el artículo 4 del Decreto Supremo N° 002-2014-MC, 
Reglamento de la Ley N° 30034, Ley del Sistema Nacional 
de Bibliotecas, establece que “Los gobiernos regionales, 
las municipalidades provinciales, distritales y de centros 
poblados deben asegurar la creación y sostenibilidad de, por 
lo menos, una biblioteca en su localidad, (…)”.

Que, mediante Resolución de Alcaldía Nº 357-2015 
se dispone conformar el Equipo Técnico encargado de 
elaborar el Plan Municipal del Libro y la Lectura además 
de solicitar la emisión de una Ordenanza Municipal que 
apruebe dicho plan para el periodo 2016-2021.

Que, estando a lo expuesto y en ejercicio de 
las atribuciones conferidas por la Ley Orgánica de 
Municipalidades Ley Nº 27972, y facultades conferidas 
por la Ley Nº 29332, Ley que crea el Plan de Incentivos 
a la Mejora de la Gestión Municipal y a lo aprobado en 
Sesión Extraordinaria, el Pleno del Concejo Municipal 
aprobó por UNANIMIDAD la siguiente:

ORDENANZA

Artículo Primero.- Aprobar el Plan Municipal del 
Libro y la Lectura de la Municipalidad Provincial de 
Tacna para el Periodo 2016 - 2021 como instrumento 
obligatorio de planeamiento y de gestión de la política 
pública local de promoción del libro y de la lectura en 
el marco de la Ley Orgánica de Municipalidades y de 
la Ley de Democratización del Libro y Fomento de la 
Lectura vigentes, elaborado de manera concertada entre 
la Municipalidad Provincial de Tacna, las instituciones 
públicas locales, las organizaciones sociales y las 
organizaciones privadas.

Artículo Segundo.- Incluir el Plan Municipal del Libro 
y la Lectura de la Municipalidad Provincial de Tacna 
para el Periodo 2016-2021 en el Plan de Desarrollo 
Municipal Concertado de Tacna como parte de la Línea 
Estratégica II OPORTUNIDAD Y ACCESO A LOS 
SERVICIOS BÁSICOS: Objetivo Estratégico.- Igualdad de 
oportunidades y acceso a los servicios básicos, educación, 
salud, vivienda, transporte público, telecomunicaciones, 
seguridad y comercialización.

Artículo Tercero.- Créase el Consejo Municipal del 
Libro y la Lectura de la Municipalidad Provincial de Tacna 
como instancia de consulta, coordinación, concertación, 
seguimiento y evaluación de la política pública provincial 
de promoción del libro y de la lectura en la provincia de 
Tacna. La Alcaldía Provincial establecerá la conformación, 
el funcionamiento y las funciones del Consejo Municipal 
del Libro y la Lectura de la Municipalidad Provincial de 
Tacna.

Artículo Cuarto.- La Secretaría Técnica del Consejo 
Municipal del Libro y la Lectura de la Municipalidad 
Provincial de Tacna corresponde a la Gerencia de 
Desarrollo Económico Social.

Artículo Quinto.- La Gerencia de Desarrollo Económico 
Social es responsable de la implementación del Plan 
Municipal del Libro y la Lectura de la Municipalidad Provincial 
de Tacna para el Periodo 2016-2021, en coordinación con 
otros organismos y unidades ejecutoras municipales.

Artículo Sexto.- La Gerencia Municipal, Gerencia 
de Planeamiento, Presupuesto y Cooperación Técnica 
y la Gerencia de Administración son responsables del 
fi nanciamiento de los gastos que genere la ejecución del 
Plan Municipal del Libro y la Lectura de la Municipalidad 
Provincial de Tacna para el Periodo 2016 – 2021.

Artículo Séptimo.- Deróguese la Ordenanza 
Municipal Nº 031-2015 y demás normas que se oponga 
a la presente.

Artículo Octavo.- La presente ordenanza entrará en 
vigencia a partir del día siguiente de su publicación en el 
Diario Ofi cial El Peruano y en el portal de Transparencia 
de la Municipalidad Provincial de Tacna.

Artículo Noveno.- Encargar a la ofi cina de Secretaría 
General de la Municipalidad Provincial de Tacna la 
publicación de la presente ordenanza en el Diario 
Ofi cial El Peruano y en el portal de Transparencia de la 
Municipalidad Provincial de Tacna: http://www.munitacna.
gob.pe/normas.

Mando se registre, publíquese y cúmplase.
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Alcalde
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